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REGI KEZIRATOK MEGOVASA.

A régi kéziratok megovasa érdekében legujabban megindult
torekvésekrdl mar két izben volt sz6 a Magyar Koényvszemlében.
Lirdélyi Pdl it ismertette kello részletezéssel P. Ehrle Ferencz-
nek erre vonatkozo s mindeniitt nagy érdeklédéssel fogadott dolgo-
zatat,r a mult évi sanctgalleni nemzetkozi konferenczia miiko-
désérdl pedig Fejérpataky Ldszls tollabol kozdlhetett behatd tude-
sitast, a ki a muzeumok ¢s konyvtarak orszagos fofelligyeldségé-
nek megbizasabol és képviseletében vett részt a konferenczidn.?

Azéta a legnevezetesebb lépés e téren a német levéltarno-
koknak jelen év auguszius 18—21 napjain Drezdaban tartott
konferenczigja volt, a melyen kiilonb6z6 német allamok, varo-
sok stb. 51 kikiildottje vett részt s a melvnek targyalasaibol, egy
hozzank jutott tudésitas alapjan, érdemesnek és sziikségesnek tart-
juk a nevezetesebb részletek kozlését.

A hadiigyminiszter altal megnyitott értekezlet megvalasziva
els6 elnokill a porosz kormany kikiildottjét, Konnecke drt, masodi-
kul a bajor kormanyét, Oefele barot, jegyzokil pedig Jung dr
frankfurti varosi és Twmbil dr donaueschingeni herczegi levél-
tarnokot, megkezdte milkodését a szasz kir. hadiigyminiszterium
referensének Posse drnak eldadasaval, a melynek foglalatjat a
rendelkezésiinkre allo forras részletesen ismerteti.

A gbrog és romai remekirok sajatkezii kéziratai, igy szol Posse
eldadasaban, nem maradtak reank, miiveik nagy része kés6 kozépkori
leirasok révén maradt fenn. Csakhogy ebben az idében sok klasszikus
mi kézirata elpusztult az altal, hogy a beirt anyagot lemnosas vagy
lekaparas altal ismét irasra hasznilhatéva akartak tenni, és tjbdl be
is irtak. Ezek az u. n. palimpsest-kéziratok. Azonban ennél az eljaras-
nal az els6 iras igen sokszor nem tiint el egészen és vegyiszerek
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(reagencziak) segilségével azt ismét el§ lehet hozni. Ezen a mo-
don ugyan sok igen nevezetes keézirat fejtetett meg, azonban a
kézirat ez 4ltal annyira megrongalodott, hogy menthetetleniil el
kell pusztulnia, ha tiistént nem fognak tatarozasahoz. A kinek
volt alkalma latni, hogy olyan elsérangi és pétolhatatlan kézira-
tok, mint a veronal (vajus-kézirat vagy a milandi Plautus-kézirat,
mily barbar modon rongaltattak meg a vegyi szerek alkalmazisa
altal, bizonvara ohajtani fogja, hogy a vegyészeli eljaris helyébe
minél el6bb olyan lépjen, a mely a kéziratokat érintetlenill hagyja:
s ilyennek mutatkozik els6é sorban a fényképezés, a mely eddig
régi kéziratok megfejtésére nem igen hasznaltatott. Ugy a
reagenczidk, mint egyszeriien a tinta altal okozott és a kéziralok
végleges elpusztulasaval fenyegetd karok miatt leginkabhb a vati-
kani konyvtirnak van oka panaszkodni. S épen ezért, tekintettel
a tobbi konyvtarak hasonlé veszedeimeire is, a Vatikanhol indult
ki az int6 szézat, abban a reménvységben, hogy az mindeniitt
meghaligatasra fog talalni s a végbél, hogy az ¢-klasszikai iroda-
lom legrégibb anvaganak megmentésére kozds védelemre hivja
Gssze az érdekelteket. Minthogy a vatikani konyviar prefekiusa-
tol, Ehrle atyatol fogalmazott f6lhivds mindeniitt a legélénkebb
érdeklgdést keltette, a papa 6 szentsége a mult év oktober hava-
ban Sanct-(zallenben megtartando értekezletre meghivokat kiildott
szét, s erre az értekezletre a vatikani konyvtar nehanv rendkiviil
becses I —VI szazadbeli kéziratanak elkiilldését is megengedte. Az
értekezleten képviselve voltak Anglia, Ausztria, Baden, Bajororszag,
Francziaorszag, Hollandia, Magyvarorszag, Poroszorszag, Svajez és
Wiirtemberg. A szdsz kormany el6adot kiilldte ki, a kinek 6hajtasara
a konferenczia a targyalasok programimjat kiszélesitette oly irdnyban,
hogy azok a kéziratokon Kkiviill régi és uj oklevelek konzervalasi
moédozataira is kiterjeszkedjenek. Sanci-Gallenben tobb javitasi
eljarasrol volt szo6, mindk: 1. a megrongalt részeknek atlatszo papir-
ral val6 betakarasa; 2. a gelatin és formolos gelatin alkalmazasa;
3. a kollédium-eljaras. Negyedik gyanant elSado a szétmallo és
megrongalt kéziratoknak impregnalasat ajanlotta ama médszer
alapjan, a melyet a szasz kir. hadiigyminiszterium egészségiigyi
és vegvészeti laboratoriumaban dr. Schil fotorzsorvos hét évvel
ezel6tt talalt 61 katonai térképeknek szabadban és esds idéhen
valo hasznalhatasa czéljabdl. Ext az eljarast azéta a porosz és az
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osztrak-magvar hadseregnél is sikerrel alkalmaztak. Minthogy a
sanctgalleni konferenczia a javasolt konzervalasi modozatok
egyikének vagy masikanak ajanlasat tovabbi kisérlelezések ered-
ményeit6l tette fiiggévé, a szasz kormany altal ajanlott eljards az
emlitett laboratoriumban az elmult évben tovabbi behaté vizsgals-
dasok targya volt. Ezek révén kideriilt, hogy ez az eljards nem
csak mallasnak indult oklevelek konzervalasara alkalmas, hanem
kiting ovoszer olyan kéziratok megmentésére is, a milyenek
érdekében a papal kuria a sanctgalleni értekezletet Gsszehivta.
Ez az eljdards a romlasnak indult hartyanak vagy papirosnak
impregnalasa a zapon nevii szerrel, melyet Clare Frederik amerikai
vegyész talalt f6l. A zapon alkalmas oldo anyagok altal eldidé-
zett kollédium vagy celluloid oldalbél all. llyen oldé anyagok:
amylacetat, aceton, amylalkohol. Higit6é folyadékul az amylalkohol,
esetleg mas folyadékokkal keverve, hasznaltatik. A higité folya-
dékok kozombosek az impregnaiasnal. A zapon természeti sajatsé-
ganal fogva megorzi az impregnalt lap jellegét, a celluloid pedig
természeténél fogva nem fogékony a rendes temperaturai kiilonb-
ségek irant, s nem lesz, mint a gyanta, idével piszkos és ai nem latszo.
Elozetes ferttlenitésre sincs sziikség, mert a kéziraton vegetativ
alakban levé gombakat megsemmisiti, az ellentallasra képesebb alla-
potban leviket pedig legalabb is megrogziti és a csirazashan megaka-
dalyozza. Mikroskopi vizsgalatok igazoltak, hogy a zapon a hartya-
nak vagy papirosnak minden egyes rostocskajat izolalja, koril-
fogja, a porusokat légmentesen elzarja, gy hogy az impregnalt
lapok vizben is tarthatok anélkil, hogy szétesnének. A zapon
a mar szétporlas allapotaban levé részeket is inegszilarditja, Ggy
hogy ezek azutan nedves helyen sinesenek veszélyben. S igy a
zaponnal valé impregnalas az eddigi tapasztalatok alapjan
olvan eljardsnak tekinthet§, a mely a megdrzend6 kéziratokra
semminemfi hédtranynyal nem jar, azokat minden kiils6 kdros
behatas ellen megovija, az irast magan hord6é hartyanak vagy
papirnak teljes szilardsagot kdolesOnéz, a penésznek vagy mas
gombdknak behatolasat feltétlenil megakadalvozza. De nemesak
a szétmallasnak indult iratokra nézve nagy fontossdgi a zaponnal
valé impregnalas. Mar régéta alkalmazzak fémek oxiddczidjanak
és elkopasanak megakadalyozasara. S a mi mai ujsadgpapirunk
is sokat nyerne altala, s fennmaradasa aranytalanul hosszabb
‘ 21%
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idére volna biztositva, mig igy a kortorténet e nevezetes forrasaira
nehany évtized alatt biztos pusztulas var. A kereskedd is konnyii
szerrel megvédheti tengerentuli levelezését a tengeri levegl kdros
hatasaitol, s6t a buvar évek mulva is épen hozhatja ki az impreg-
nalt papirt az elsiilyedt hajo roncsai kozill. Vakarasok impreg-
nalt valtékon, végrendeleteken stb. els6 megtekintésre észre-
vehet6k. Széval a zapon igen széles koérben nyerhet hasznos
alkalmazast.

Posse dr. ezutan attér a sanctgalleni konferenczian javas-
latba hozott tobbi konzervalasi eljarasokra, elsé sorban a iou-
gdlt  részeknek dtldtszd  papirral wvald bevondsdra. Az ilyen
papirnak megvalasztisa igen nagy elGvigydzatot igényel, mert a
paus- és mds atlatszo papiroknak igen nagy része a terpentinnel
vagy mds olajos vegyi szerrel valé érintkezés folytan kisebb
nagvobb mérvben elveszti atlatszosagat, a beragasztott lapok homa-
lyosakka lesznek s az iras olvasasa ez altal meg van nehezitve, Még
a legfinomabb, olaj nélkiili, japani selyempapiroknal sem lehet a
raragasztas veszedelmeit elkeriilni, Nem tekintve azt, hogy a rara-
gasztas kovetkeztében nagyon megrongalt kéziratok elolvasasa nehe-
zebbé valik, elkeriilhetetlen a kézirat megelz¢ fertGtlenitése, a mi
pedig a szétmallas nagvon elére haladott stadiumaban levd kézira-
toknal azoknak tovabbi rongalasat idézi el6. Az u. n. aranyverd
hartyaval (Goldschligerfell) valo beragasztas a hartya-kéziratok-
nal nem alkalmazhat6, mert ugy a kéziral-hartydnak mint az
aranyveré hartvanak mint allati anyagoknak zsirossaga az utobbi-
nak az el6bbire valo pontos ragasztasit megakadalyozza; mar pedig
minden kis levegéréteg, ami a két anyag kozé reked, nagyban
cstkkenti az aranyverd hartva atlatszosagat. Azonban az aranyverd
hartya nagyvobb mértékben mar azért sem alkalmazhaté valami
konnyii szerrel, mert egy méter hosszui s egy arasz széles darabja két
markaba keriill. Alkalmazasa esetén a fertotlenités okvetienill sziik-
séges. Az u. n. ammoniak-kollédinmmal vald elydrdssal a maro savak
hatasat akarjak megakadalyozni, ami a vatikani kéziratok legnagyobb
veszedelme, oly moédon, hogy a megtamadott lapokat kollédium-
burokkal vonjak be, ami nem csak a bakteriumoknak, hanem a
savak hatasanak is ellenall. Ez az eljaras azonban azért nem
ajanlhato, mert a kollodium igen tokéletleniil hatol be a pergamen
vagy a papir részecskéi kozé s még riczinus-olajjal elegyitve is
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vékony hartvat képez a felileten, ami hamar lemallik. K mellett
a kollédium legtébbszdr nem is teljesen atlatszo s tobbé-kevésbbé
fehéres rétege az irds tiszlasagat zavarja. A sanctgalleni kon-
ferenczian ajanlott konzervalasi modok koziil a zaponnal val6
impregnalason kivill csupan a gelatinnal wvald eljdrds érdemel
figyelmet, a melylyel mar Ehrle é¢s Dr. de Vries (Leydenbél) tsbb
kisérletet is tettek. Csakhogy ez is sok bajjal fenyegeti & kéz-
iratot, killondsen mert a gelatin torékeny s a nedvességgel szemben
nincs elég ellentadlldsa, amely utobbi korilmény a bakteriumok
szempontjabol rendkiviil fontos. A savakkal szemben valé neutrali-
zalasnal pedig nines kizarva az az eshetGség, hogy a neutralizalo
alkaliak késébb karos hatastak lesznek. A sanctgalleni konferen-
czidn a formolt hoztak javaslatba, mint olyan antiszeptikus szert,
a mely a gelatinnal kezelt hartyan vagy papiron tenyészé bak-
teriumokat vagy gombdakat elpusztitja s ujak kifejlddését lehetet-
lenné teszi. Minthogy azonban a formol a gelatint még toréke-
nyebbé teszi, olyan eszkdzre kellett akadni, a mi ezen a bajon
segit. A drezdai laboratorium kisérletei erre a czélra a gliczerint
mutattak alkalmasnak, amely meg6rzi a pergamen vagy a papir
puhasagat és hajlékonysagat, s a mellett emeli szilardsagukat. De
ha az ily médon tokéletesitett gelatin-formol eljaras nem is vetendd
el, nem mérkdzhetik a zapon hasznalatanak elényeivel. A gelatin
erdsen megrongalt kéziratokndl egyatalaban nem alkalmazhato,
s6t alkalmazdsa ilyen esetekben kész veszedelem, minthogy a
nagymérvii szétmallasnak indult kéziratok a vizben feloldott gelatin
nedvességével valo érintkezés folytan igen kdnnyen még ment-
hetetlenebb allapotba keriilhetnek. A gelatin a kéziratban levé
vakarasokat, a tintdk kiillonbségeit, t. i. javitasoknal, a legtébbszor
¢szrevehetetlenné teszi, elGallitdasa is nehezebb mint a kereskedelmi
forgalomban levé zaponé, s szaradasi folyamata is sokkal hossza-
sabb emezénél. A zapon megerdsiti a szétmallasnak indult vagy
savak mardsa altal megtamadott anyagot, minthogy teljesen bele-
hatol, mig a gelatin a kéziratnak mindgssze vékony takarét nvujt,
amivel még az iras tisztasagat is zavarja. Ezenkiviil a zapon alkalma-
zasanal nincs szilkség neutralizalas végett vegyi szerekre. A mi pedig
a pergamenek gelatinos kezelését illeti, igen nagy nehézséget okoz
a gelatin-oldat melegségi fokanak eltalalasa, a mi pedig fontos, nehogy
esetleges magas fok mellett a pergamen 6sszezsugorodjék. Mind-
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ezek alapjan dr. 1’osse inditvanyozza, hogy a levéltarak tegvenek
kisérleteket a zaponnal valo impregnilds terén s tapasztalataikat
gylijtsék Ossze, hogy egy par év utan azok szabatosan formulaz-
tassanak s az eljaras a sanctgalleni konferenczia megallapodasai
értelmében dltalanos alkalmazasra ajanlhaté legyen. Egyszersmind
folhivia a figyelmet arra is, hogy a kisérletek Kkiterjesztenddk
volnanak az utébbi Gtven év levéltari anyagara is, mely kiilondsen
az anilin tinta mialt mar is az elpusztulds veszedelme el6tt all,
s a minél korabbi impregnalas altal még megmenthets. Csak a
70-es évek végén vetlék észre el6bb Bajor-, majd Szaszorszdghan
"a mutatkoz6 bajt s dr. Hartig szasz titkos kormanytanicsos
sietett is megallapitani és kozétenni az allami czélokra alkalmas
papir elGallitasanak feltételeit. Ezen az alapon bocsatotta ki
1886-ban és 18Y1-ben a porosz kisérleti allomas a hivatalos
czBiokra szolgalé papir készitését és beszerzését illeté szabalyzatot.
Azonban ugy ezek. mint a dan- és finnorszagi intézkedések még
tavol vapnak, mar csak a papirfajok és azok alkalmazasainak
nagy szama miatt is a tokéletességtil. S ehhez jarul, hogy a tinta-
vizsgalat terén a kisérleti allomasok és a vegvtani tudomany még
mindig igen sokszor ellentétes alldspontokal védelmeznek. Dr.
Posse eldadasa befejézéséiil oromét fejezte ki a folott, hogy a
kéziratok megmentésére iranyulé vizsgalodasok és torekvések most
mar el6bb-utobb kétségtelen jo eredményekhez fognak vezetni s
hogy a szasz hadiigyminiszterium altal Osszehivott értekezleten
épen a szdsz hadiigvminiszterium nevében olvan biztaté adatokat
kozolhetett a zapon alkalmazasa altal elért sikerekrél.

Ezutan dr. Schill fotorzsorvos a zaponnal valé impregndlas
technikajardl tartott eléadast. Mindenekelstt katonai térképeket muta-
tott be, impregnaltakat és kozonségeseket, kifejtve az elsGk elényeit
az utobbiak folott. Azutan ratért a levéltarak megrongalt pergament-
és papirkézirataira, természetben és képekben bemutatva a szét-
mallds elgidéz6it. Tobb szdz éves teljesen szétment darabokat
mutatott be, a melyek a vizet csak ugv szividk magukba s aztan
mintegy rostokka valtak szét. S erre azutan kézzelfoghatova tette,
hogy az § eljarasa folytan mindezek szilard egészszé s vizhat-
lanna lettek. Az impregnalds beeresztés, bemartas. befecskendezés
vagy beecsetelés altal torténik. Demonstrdlta, hogy az impreg-
nalas folvtan mennvire megszilardul a legrongyoltabb anvag is, s
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hogy hosszu idén at vizben tartott vékony papiroson is a nyom-
tatdas vagy iras teljes épségében maradt meg, s hogy, mig egy-
részt minden kivakaras lehetetlenné valik, masrészt az impregnalt
papirra tentaval, plajbaszszal minden nehézség nélkiill lehet irni.
Zaponnal impregnalt ujsagok a legfasabb papiron is minden szét-
mallastol, toréstél mentve vannak. Természetes, hogy erés nap-
fénvnek kitéve a zaponnal kezelt papir is megsargul vagy megbarnul.
Azonban a zapon megvédi a papirt a gazok behatasaitol is. De
megvédi az érczeket is az elhomalyosulistol. Zaponozott szegek
vizes helven sem lettek rozsdasak. A zapon teljesen atlatszo,
kemény (kdrommel nem karczolhaté) s a meleg hatdasa alatt
ragadossa nem valo hartvat képez az impregnalt anyagon s pl
hajlithaté fémlapokon a hajlitas kdvetkeztében nem pattan le s
a hémérsékleti killonbségekkel szemben teljesen kozombos. Elgado
azutan kiterjeszkedett a zapon eldallitasi modjanak ismertetésére
s megerintette a dragasag, egészséglelenség és tiizveszélvesség
szemponjabol folhozhato ellenvetéseket is. Folemlitette tdbbek
kozt, hogy a zapon forgalmi ara literenként 3 marka, 10 literen-
ként 25 madrka, s még tobb gyakorlati tanacsot adott, amelyek-
rol azonban forrasunk nem emlékezik meg részletesen.

Az ez utdn megindult vitatkozasbél kiemelendék a kovet-
kezG véleménynyilvanitasok: Dr. Schneider fotorzsgvogyszerész hang-
sulyozta, hogv a zaponnal impregnalt papir a reagencziakkal valo
eredményes miikodést nem akadalyozza meg. Dr. Hansen kolni
varosi levéltarnok aggalyat fejezte ki, hogy a némely tinta utdn
kifejlod6 kénsav nem neutralizalhaté a zaponnal kezelt papiron. De
Dr. Schill és dr. Hempel, a drezdai politechnikum vegytan-tandra
megnyugtattak, kifejtve, hogy a zaponimpregnalds minden sav-
képzddésnek elejét veszi az egyes részek teljes izolalasa folytan.
Hanem azt dr. Schill is elismerte, hogy reagencziakkal kezelt
iratok impregnalasanal nagy ovatossagra és hosszas kisérletezésre
van sziikség, mert még eddig nem lehet konstatalni, hogy egyes
reagenczidk és a zapon hosszabb id6 utan milven kolesdnhatd-
sokat mutatnak. Ebben az irdanvban teendd Kkisérielezések képe-
zik a legkozelebbi feladatokat.

Tobb kevésbbé jelentékeny kérdés megbeszélése utan
dr. Posse a kovetkez§ javaslatokat terjesztelte el6:
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Régi kéziratok megovasa.

A német levéltarnokok drezdai konferenczidja a kon-
ferencziara képviseloket killdott allamokat, fGurakat és
varosokat folkéri:

1. hogy levéltarnokaik altal a zaponnal valé impreg-
nélas terén kisérleteket végeztessenek;

2. hogy ha az 1891. évi decz. 2-iki porosz kiralyi
rendelethez hasonld szabalyzat kibocsattatott volna a hiva-
talos czélokra szolgalé papir szallitasa és megvizsgalasa
iigyében, gyiijtessenek adatokat arra nézve, hogy a kibo-
csatott eldirasok mennyiben valtak be;

3. hogy gvijtessenek adatokat arra nézve is, mind
eredményeik voltak a jo és a papirra nem artalmas tintdk
hasznalasat elrendelé s az anilin tinta kikiisz6bolését czélzd
intézkedéseknek ;

4. s hogy az Osszegyillt adatok eredménveit kozdljék
a szasz allami f6levéltarral

Az inditvanyokat az értekezlet elfogadta, mire dr. Posse

hiriil adta, hogy a zapon lényegérdl és alkalmazasarl a szasz

kir.

hadiigyminiszterinm megbizasabol egy tajékoztaté kisebb

munka késziil.
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A GYULAFEJERVARI BATTHYANY-KONYVTAR.
Varst Eremirror.

(Harmadik kizlemény, egy melléklettel és a szoveg kozt egy hasonméssal.)

1478. JANUENSIS, JACOBUS —. Legendae Sanctorum.
Norimbergae, Antonius Koburger, 1478. 20. (E;. 1. 3.)

Szép példany, egykort bronzveretes kitésben, a melyre késébb
valaki (valészinilleg Henckel) lanczot veretett. Rubrikslva.

3. levelén, a felsd szélén, Liber ecclesie beati Jacobi in Leutzscha,
legatus eidem per honorabilem dominum Benedictum de | Leubitza ar-
cium baccalawreum quondam plebanum de Rosenauia, qui leporosus obitt
anno domini 1501. Henckel Jinos kezébél:

@.m%ﬁif ‘Svs"ﬁf ’f%

Henckel Janos bejegyzése.

A konyv végén: ILiber eccleste sancti Jacobi in Leutzscha.

A konyvhoz ell 2 papir, hatul 1 hdrtyalap van kotve. Ugy
ezek, mint a boritélapok s a munka utolsé iires oldala a XV. sz
végér6l valo szép, siirii irdssal vannak boritva. E lapok a Lombardica-
b6l hisdnyzé legendskat tartalmazzak, ily renddel:

(Legenda) Beati Gertrudis. De sancto Ladislao rege. De sancto
Stephano rege. De sancto HKwmerico. De sancta Hedwige. De sancto
Stanislao. De sancto Wenceslao. De sancta Prisca virgine. De sancto
Thimotheo. De sancta Sophia. De sancta corona Doming circa invencionem
sancte crucis. De sancta Apollonia. De sancta Regina.De Servacio episcopo.

Az el6tdbla belsején oreg emberre vallé reszketds irdssal:

Liber proprius baccalourey Benedicti de Lewbicz. Cuius fiet
oret dewm pro eo, olim plebanus in Rosnobanija. Ave.

Nem lehetetlen, hogy a legenddk betiiit egykoron ugyancsak
a Leibiczi Benedek keze vetette papirra.

1479. ASTEXANUS DE AST. Summa de casibus counscientiae.
Coloniae, Henricus Quentell, 1479. Hain, 1895. (E;. I. 8.) Léanczos
kiétésben.

Végén: Joanwis Henckel.

1479—1499. BALDUS DE UBALDIS DE PERUSIO. Margarita.
Venetiis, Bernardinus de Vitalibus, 1494. Hain, 2343.
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Hozzakstve: DYNI DE MUCELLO Lectura de regulis iuris.
Venetiis, Philippus Pincius, 1505.

FREDERICUS PETRUCIUS DE SENIS. Disputationes. Romae.
Georgius Laur, 1479. Hain, 12843.

PETRUS ANDREAS GAMMARUS DE CASALL Tractatus
in materiam extensionum. Bononiae, Benedictus Hectoris, 1509.

RAYNALDUS DE NOVIMAGIO. Joannina. Papiae, Jacobus
de Burgofranco, 1507. (G;. 1. 8)

Mindezek egviitt egy mnagy ivrétii. félb6ros deszkakdtésben,
lanczezal. (Henckel Janos rendes kitése.)

Az elsé munka mésodik lapjén. feliil: Is liber comparatus est
per me Joannem Henckel archidiaconum et canonicum Waradiensem,
florenis duobus  anno domini 1509.

1480 koriil. GRITSCH JOHANNES —. Quadragesimale. Hely
és év nélkill. Hain, 8062 (?) (C;. I 3.)
Benne: Liber magistri Casparis Polirer.

1481. AENEAS SYLVIUS. Epistolae familiares. Norimbergae,
Antonius Koburger, 148%. Hain, 151. (E;. 1. 7.)

Tablaja belss oldaldn XV. szdzadi irdassal: Leber Martini pre-
positt de Hay. 7

Az elsé oldalon: Emptus Claudiopoli Marty 4°. 1655. pret. 40
ob(ulos). Valosziniileg ennek a vevének nevét taldljuk a 71* lapon:
Ex libris Nicolai Varadj de Kolosvdr.

1481. CALDRINUS JOHANNES —. Auctoritates Bibliae.
Spirae, Petrus Trach, 1481. Hain, 4247.

Hozzakotve: Libellus dans modum legendi abbreviaturas in
utroque iure. Ugyanott, de év nélkil. Hain, 11482. (G, II 20.)

Ezen bejegyzéssel : Liber magistri Caspariis Polirer.

1481. GREGORIUS 1X. PAPA. Decretalium libri V. Venetiis,
Johannes de Colonia et Nicolaus Jensson, 1481. Hain, 8011. (B;. 1. 2.)

Igen szépen minidlt példany. Minden fejezet €lén pompds,
finom festésii képecskékkel. Az elsén 'EF monogramm. A képek vala-
mely dél-német miivész kezére vallanak. bar nines kizarva a lehetd-
sége, hogy a Szepességen késziiltek.

1481. és 1484. LOMBARDUsS, PETRUS —. Sententiae. Norim-
bergae, Antonius Koburger, 1481.

Hozzakotve: ROLEWINCK. Fasciculus temporum. Venetiis,
Erhardus Ratdolt, 1484. Hain, 10188. (E,. II. 10.)

Elslapjan: Hospitalis. (T. 1. Leutschoviensis).

1482. ALES, ALEXANDER DE —. Summa universae philo-
sophiae. Norimbergae, Antonius Koburger, 1482. Hain, 643.
(Cs. 1. 6—9) :
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Négy nagy ivrétii kotet, Henckel-féle linczos kotésekben.

Az els6 kotet 14* lapjin, a kezd6betiinek hagyott ifires helyre
irva ‘ez 4ll:

Ista prima pars Alexandri empta est per me Joannem Henckel
plebanum Leutzschowiensem Anno Dowmint 1516 Bude florenis VI
una cum reliquis. '

Hasonl6 bejegyzés van (az v elhagydsaval) a t6bbi kdtetekben is.

1482. GREGORII DECRETALES ET CLEMENTINAE. Basi-
leae, Michael Wenszler, 1482. Hain, 8012. (B;. 1. 3.

Az elsé oldal alsé Ywéle diszes kerettel van ellatva. Kbzépen,
feliil, vorsssel:

Ego Matheus Waloch plebanus | in monte sancti Georgii ems
hos | duos libros Decretalium videlicet | et Decretum pro IV florenis
o auro. 1513. A fels6 jobb sarokban: Fraternitatis 24 plebanorum.

A rubrikdlds csak az els8 négy levélen tart, azutan a konyv
teljosen tiszta. A nagyon erds (sbtét) karmin, melylyel Waldcz a fen-
nebbieket irta, a kezdSbetiikkon is lathaté. Bizonyos, hogy ezeket is 6
kezdette irni s téle valé a nagy kezddbetit pasztézus festése is,
melynek aranya hamis 1évén, mdr teljesen oxiddlédott.

1482. PTOLOMEAUS. Cosmographia. Ulmae, Leonardus Hol,
1482. Hain, 13539, (B,. 1. 5.)

Fametszetii kezdgbetiil és térképei egykoruan csinosan ki van-
nak szinezve.

1482. TUCHER, HANS —. Kreuzfahrt nach dem heiligen
Lande. Augspurg, Hanns Bamler, 1482. Hain, 8753. (Bg. V. 11,

1482 és 1483. EXPOSITIO OFFICIL MISSAE totiusque
canonis. Reutlingen, Johannes Ottmar, 1483. Hain, 6810.

Hozzakotve: ROLEWINK, WERNERUS --. Fasciculos tem-
porum. Memmingae, Albertus Kunne de Duderstat, 1482. Hain,
6931. (Dy. IV. 4)

Lianczos, csinosan préselt deszkas bérkotésben.

Az elss tabla belsején :

Dowminus  Sigismundus Senfftlebenn de Podolijno | baccalarius
Wijennensis, altarista altaris sancte | Barbere virginis Leutschovie in
capella sancti Georgit | fuil presens liber, quem legavit ecclesie sanctt
Jacoli, ut omnmes wvolentes proficere, in illo legere possint, et ut ibi
maneat. Orateque | humili prece legentes in eo, pro awima eius | domi-
num Jhesum Cristum orare dignentur dicentes | Requiescat in pace
amen. ObIit autem anno | Domini 1513 in wvigilia sancti Briceii.

A czimlapon: Ecclesie sancti Jacobi.

1483. AURELIUS, SANCTUS AUGUSTINUS —. Psalmorum
explanatio. Venetiis, Bernardinus Benalius, 1483. Hain, 1973.
(Es. 11 6)
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Elslapjan egykoru irdssal (késébb dthuzgalva): Iste liber est
magistre Casparis Polirer.

Az els6 levélen a XV. sz legvégérsl valé rendetlen irdssal:
Ecclesie  Lewthscheniensis per magistrum  venerabilemm  Casparum
Polirer legatum.

1483. BELLOVACENSIS, VINCENTIUS —. Speculum Histo-
riale. Norimbergae, Antonius Koburger. 1483. Igen nagyv ivrét.
(Ag. L 1)

Egy szép festett Lkezdobetiivel, diszes egykort bérkotésben.
Benne: Liber magistri Casparis Polirer.

1483. BIBLIA Deutsch. Norimbergae. Anton Koburger, 1483.
Hain, 3087. (Cs. IL 3.

1483. CONCILIUM zu Costnitz. Augspurg, Anionius Sorg,
1483. Hain, 5610. (B;. V. 8.

Nem szép példany; czimlapja hidnyzik.

1483. EUSEBIUS. Hystori von dem grossen Alexander. Augs-
purg. Anton Sorg, 1483. Hain, 789. (B;. V. 6.)

1483. HIERONYMUS, BEATUS — episcopus Stridonensis.
Vitae sanctorum patrum. (Argentorati), 1483. Hain, 8597. (D;.IV.9.)

Ellapjan XV. szazadi kézzel irva: 24 Regalium.! TUtdna
valamivel kés6bbi irdssal: I.(iber) cccleste Leutscho(viensis).

1483. HOLKOT, ROBERTUS —. Postillae super sapientia
“alomonis. Spirae, Petrus Drach, 1483. Hain, 8757. (C,. IV. 13.)

Benne: Liber magistri Casparis Polirer.

1484, BERNARDUS PARMENSLS. Casus longi super decretales.
Argentinae. 1484. A nyomdasz neve nélkil. Hain, 2932. (G5. I1. 11.)

Czimlapjan a XV. szizad végérsl valé irdssal: Hospitalis.

1484. HOMEROS. Opera Graece. Florentiae, Demetrius Medio-
lanensis Cretensis, 1488. Hain, 8772. (Y,. II. 13))

A példsny Celtes Konrddé volt. benne van a hirneves kolts
kéziratos konyvjelzgje.

1485. ANTONINUS archiepiscopus Fiorentinus. Summae theo-
logicae pars III. Venetiis, 1485. Nyomdasz neve nélkill. Hain,
1257. (Dy. 11 13)

Czimlapjan alul XV. szdzadi irdssal: Liber domus sancte Trini-
tatis ovdinis Carthusiensium prope Brunnam.?

A felst lapszélen: Liber Beatae Mariae Virginis Annuntiatae
in Szddrhegy die 16. August: 1649. Frater Bartholomeus Kolosuaryj.
D. N. VIII.—9.

© A huszonndgy szepesi plébdnos tdrsulata.
2 Hasonld bejegvzéssel van mintegy 10 kotet a kdnyvtirban.
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Lejebb a XVIIL sz. elejére valo irassal: Inscriptus missions
Coronensis S. J.

1485. DURANTI, GUILLELMUS — Rationale divinorum offi-
ciorum. Venetiis, Erhardus Ratdolt. 1485. Hain. 6490. (Z,. 1L 3.)

Elsé oldalan: Liber magisiri Pangraty Rorbeck, 1492.

1485. GRATIANUS. Decretum cum apparatu. Venetiis, Bap-
tista de Tortis, 1485. Hain, 7902. (E;. I. 1%)

Igen szépen olasz izlésben rubrikdlt ésnyomtatvény, egy pom-
pés festett kezddbetiivel. Elsé lapjan:

Inscriptus Catalogo Librovum Residentine Albae-Carolinensis
Societatis JESU. Anno 1724.

Con C(l}’ro foét(’ﬁm

Celtes Konrad kéziratos konyvjelzbje.

1485. PAPIAS. Vocabularium. Venetiis, Andreas de Bonetis
de Papia, 1485. Hain, 12379. (A,. L 4.)

A konyv 1% oldalan feliil: Conradi Celtis sum. A lap kdzepén
Celtes tollal rajzolt konyvjelzé-czimere.

1485 —-1498. ARISTOTELES Opera tGraece. Venetiis, Aldus
Manucius, 1485—1498. Hain, 16H7.

Ot ivreétii kotet. Elsé és egyetlen XV. szdzadi kiadds, az Aldus
nyomdajanak legszebb és legnevezetesebb terméke.

1486. COMESTOR PETRUS — Scholastica historia. Basileae,
(Michael Wensler), 1486. Hain, 5535. (Gg. Il 12.)
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Czimlapjin kozel egykord irdssal: FEeclesie Sancti Jacobi in
Lewthscha. Ebbe irva mds kézzel: Hospitalis.

1486. ROLEWINCK WERNERUS — Fasciculus temporum.
Venetiis, Erhardus Ratdolt, (év nélkill) Hain, 6916. Hozzakotve:
BERGOMENSIS PHILIPPUS. Supplementum chronicarum. Venetiis.
Bernardinus de Benaliis, 1486. Hain, 2807. (E;. IIl. 9.)

Az els6 tabla bels6 oldalan: '

Presentem librum inspecturt sciant hunc fuisse quondam | doming
- Sigismunds prespiterii cognomine Sanfféleben | baccalarii Wijennenstis
altariste altaris sancte Barbare | Leutschovie in capella sancti Georgii
martiris, qui hunc ipsum | Librum omnibus cupientibus ac scripturarum
scientiarum amantibus | impartiri voluit. ideo eundem eclesie sancti
Jacobi legavit | ut ibidem maneat nec per quempiam ab ea ammoveatur.
Petit quoque vt legentes in illo, pro salute anime sue | dominum orare
velint, dicendo Requiescat in pace Amen. | Obiit autem anno domini
millesimo quingentesimo | decimo tercio wn vigilia sancti Briccii con-
fessoris.

El6lapjan: Anno 1697 | legit me | Matthaeus Balassi | qui
obiit die 28. | Novembris.

1486 —87. ANTONIUS ARCHIEPISCOPUS FLORENTINUS.
Summae theologicae partes IV. Norimbergae. Autonius Koburger,
1486 —87. (A, II. rész hianyzik.) Hain, 1246. (G5 1, 1-3)

Minden kotetben a XV. sz végérsl valo irvassal: Liber magistri
Casparis Poliver.

1487. BIBLIA DEUTSCIL Aungspurg, Hans Schoensperger.
1487. Hain, 3139. (C,. 1V. 14)

1487, MEFFRETH. Sermones. Basileae, Nicolaus Kessler,
1487. Hain, 11005. (G4 1. 6.)

Czimlapjan szép nagy gothbetiikkel, de vastagon tintaval
kitoriilve :

Liber domini Thomae de Monte Sancti Georgit in villa | Bathizy
plarochi ?) anno domini 1525.

Szepes-Szombati Tamds batizi plebdnosnak a hudapesti egye-
temi konyvtarban is van egy kodexe, a melyet Aranyasi Gellértfi
Jinos masolt Csiitértckhelyen 146273 kozott.

1488, ANTONIUS archiepiscopus Florentinus. Summae theo-
logicae partes IV. Spirae, Petrus Trach, 1488. [Ilain, 1247.
(Fy. II. 6—38.)

Hérom rész; a negyedik hidnyzik. Szépen préselt linczos kité-
sekben, a melyeken az els6 tibla czimei aranynyal vannak nyomva.
Valésziniileg hazai munka.
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Az elsb rész eldlevelén Feclesie Sancti Jacobi. Utina M. W.
betiik. Ezek alatt ezen bejegyzés:

Ego Matheus Waloch plebanus Lewbicensis lego et dono has
quattuwor Anthonini partes pro salute anime Ecclesie sancti Jacobi in
Leutschaw Orate pro eo. : 1517 :

1488. CLAVASIO, ANGELUS DE —, Summa angelica de
casibus conscientiae. Norimbergae, Antonius Koberger, 1488. Hain,
5385, (G, IL 8)

Rubrikdlva; egy aranyos kezdobetiivel. Az elsé oldal felss
margéjan: Is liber fuit ab antiquo ecclesie samcti Jacobi Leutszschowie.
(Henckel Janos irdsa.)
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Waldcz Maté bejegyzése.

1489. ARISTOTELES. Opera Latine, cam commentariis Aver-
rois. Veneliis, Bernardinus de Tridino, 1489. Hain, 1661. (F;. L 13.)

Els6 oldalan a XV. sz. végérél valé bejegyzés: Liber lic
pertinet ad templum in Leutschouia.

1489. BELLENCINIS, BARTHOLOMEUS DE —. Tractatus de
charitativo subsidio et decima beneficiorum. Mutinae, Antonius
Mischominus, 1489. Hain, 2761. (G,. 1L 16.)

Szép, egykord aranynyal préselt, deszkas bérkotésben, a melyre
linczhorog van kés6bb verve. Ezt, tgy ldtszik, Henckel Jénos

tetette rd.
Elsé levelének fels6 szélén: Johannis Henckel plebani Lewt-

schouiensis.
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1490. SANCTO GEORGIO, JOHANNES ANTONIUS DE —.
Lectura super quarto libro decretalium. Mediolani, Antonius de
Carchano, 1490. Hain, 7587. (H;. L b))

Lianczos, félboros deszkakotésben.

A méasodik lap felsé szélén: Is liber donatus est mihi Joanni
Henckel archidiacono et canonico Waradienst per Leonardum Alant-
see | bibliopolam Viennensem. Anno domimi 1511.

A kotet végén: Joannis Henckel.

1490 és 1491. PANORMITANUS, NICOLAUS —. Consilia.
Venetiis, Philippus Pincius, (1490 koriil). Hozzak6ive ugyanazon
munka, Venetiis, Jacobus de Paganinis; 1491. Hain, 12333 (?)
Hozzakitve: FRANCISCUS DE ZABARELLIS. Consilia, responsio-
nes et allegaliones. Pisciae, Bastianus et Raphael de Orlandis,
1490. Hain, 16208. (G, 1. 14)

Lanczos deszkakdtésben. Elején és végén: Joannis Henckel.

1491. BONAVENTURA, SANCTUS —. Perlustratio in libros
IV. Sententiarum. (Nurembergae, Antonius Koberger, 1491.) Csak
a Pars II. et 1V. Hain, 8540. (G II. 3. és 4.)

Lénczos kotésben. Mindkét kotet elején: Joannis Henckel
plebant Leutschoviensis.

1492, AMBROSIUS, SANCTUS —. Opera. Basileae, Johannes
Amorbach, 1492. Hain, 896. (F,. 1I. 3-—b.)

Hérom kotet. Egykori béros deszkakotések, késébbi. kétség-
teleniil Henckel dltal raalkalmaztatott lénczhoroggal.

Mindenik kotet czimlapjin ezen bejegyzéssel:

Feliil, XV. sz. irdssal: Liber Magistri Casp(aris) Polirer (ehez
folytatolag hozzdadva, Henckel irdsaval): capellani Leutzschouiensis,
vire et literati et magni | predicatoris assignatus in hunc locum per
dominum Melchiorem Poliver ita, ut si filius suus Ladislaus eo wuti |
velit, possit quandocumque.

1492. PRISCIANUS, GRAMMATICUS. — Opera. Venetiis, Phi-
lippus Pincius Mantuanus, 1492. Hain, 13362. (Cy. IIL 2))

Egykori béros deszkakotés. Elslapjan vordssel, nagy gotbetiik-
kel: Joannis Heckel sum De Lewchowia.

Alatta aprébb feketével: Hic liber est Johannis Henckel de
Lewchowia comparatus Cracouie. 1498.

Ez alatt feketével. a felsébb felirishoz hasonlén: Nichil est ab
omni | parte beatum.

A kotet tele van Henckel jegyzeteivel. Végéhez csatolva 2
levélnyi kéziratos foldrajzi tdrgyd kivonat Dionysius Tessalonensishél.

1492—1493. BARTOLUS DE SAXOFERRATO. Lectura super
L et II. parte Codicis, Pars 1. Venetiis, Andreas de Thoresanis de
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Asula, 1492. — Pars II. Venetiis, Bernardinus Stugninus de
Tridino, 1492. Hain, 2549. (F; 1. 10.)

Misodik levelének felss szélén; Joannis Henckel archidiacons
de Bekes, canonici Waradiensis.

BARTOLUS DE SF. Lectura super 1. et 1. parte Digesti veteris.
Venetiis, Andreas Toresanis de Asula, 1492. Hain, 2577. (F;. 1. 6.)

Masodik levelének élén: Hec septem wvoluming Bartholi anno
1510 redeunte me Joanne Henckel ex Bononia per reverendissimum
domanum  Sigismundum Tursonem episcopum Wa-  radiensem in ab-
sentia Librorum meoruwm donata sunt, = Joanwis Henckel archidiacont
de Bekes canonici Waradiensis.

BARTHOLUS DE SF. Lectura super secunda parte Digesti vete-
ris. Venetiis, Bernardus Stagninus de Tridino, 1492. Hain, 2587.
(F,. L 7.)

Ugyanazon bejegyzéssel mint az F5 I 10. szamu kotet.

BARTOLUS DE SF. Lectura super I parte Infortiati. Venetiis,
B. Stagninus, 1492. Hain, 2600. (F,. L 4.)

Mint az el6zé.

BARTOLUS DE SF. Lectura super secunda parte Infortiati.
Venetiis, Andreas de Toresanis de Asula, 1492. Hain, 2604. (I,. 1. 5.)

Masodik levelén: Joannis Henckel archidiaconi et canonici Wa-
radiensis.

BARTOLUS DE SF. Lectura super secunda parte Digesti. Vene-

tiis, Bernardus Stagninus de Tridino, 1493. Hain, 2612. (F;. 1. 9.)
Mint az el6bbi.

BARTOLUS DE SF. Lectura super I. parte Digesti novi. Vene-
tiis, Andreas de Toresanis de Asula, 1493. Hain, 2616, F,. L. 8))

Mint az elébbi.

Mind a hét kotet hasonls félbérss deszkakétésekben, lanczok-
kal. Valoszinileg Henckel kotései.

1493. SCHEDEL, HARTMANN —. Liber Chronicarum. Nurem-
bergae, Antonius Koburger, 1493. Hain, 14508.

1494. BORBELLUS, NICOLAUS —. Summulae philosophiae
rationalis, seu logica. Basileae, Michael Furtter, 1494. Hain, 12044,
(E;. IV. 3)

Czimlapjan XV. szdzadi irdssal, nagy vastag gétbetiikkel:

Minctini epperiensis sum,
Tib bricht man heet,

1494, JUSTINIANUS IMPERATOR. Institutiones. Venetiis,
1494. Copinger, 3402.

Missodik lapjan: Joannis Henckel archidiacont et canonict.
Waradiensts.

Magyar Konyvszemle. 1899. 1V. fiizet. 22
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1494. PEROTTUS, NICOLAUS —. Cornuncopiae opus. Vene-
tiis, Philippus de Pinzis, 1494. Hain, 12702. (Y, Il 1.)

Végén ezen XV. szdzadi bejegyzés: Iste liber est monasterit
Sancte Dorothee Virginis in Vienna.

1495. INNOCENTIUS PAPA 1V. Apparatus super Decretales.
Venetiis, Bernardus Stagninus de Tridino, 1445. Hain, 9194.
Hozzakoétve: ANTONII DE BURGOS alias de Salamanca. Aurea lec-
tura super titulo de emptio et venditio. Venetiis, Gregorius de
Gregoriis, 1507. (E;. 1. 1.)

Az elsé munka misodik levelének élén: Is liber comparatus
est per me Joannem Henckel avchidyaconum et canonicum Waradsen-
sem Padue | anno Domini 1508 floreno uno marcellis guatinor.

1495. THEOCRITI ET HESIODI Opera Graece. Venetiis, Aldus
Manutius, 1495, Hain, 15477. (C,. 1. 9.)

Egykortu kétésben.

Az elsé lapon Celtes Konrdd sajitkeziileg irott és rajzolt
kionyvjelzije lathats. A kotet elotti hirom levélben s az elsd borito-
lapon apré, stirii irdssal latin koltemények: Pio pontefico Nicolaus
de Valle, Hesiodi poete erga kathimaereis opera et dies georgicon
liber per Nicolaum de Valle e greco conversus. A. kotet végén Celtes-
nek sajitkeziileg irt forditdsai gorogbsl latinra 2 levélen.

1496. FERRARIIS, JOANNES PETRUS DE —. Practica nova
iudicialis. Venetiis, Paganinus de Paganinis, 1496. 2-r. Hainnal és
Copingernél nem talalhato. (A;. 1. 8)

Lénczos kotésben.

A miésodik lap felsé szélén: Is liber comparatus est per e
Joannem Henckel archidyaconum et canonicum Waradiensem Venetit
(igy!) florenis duobus. Anno 1509.

1496. JUSTINIANUS IMPERATOR. Codex. Venetiis, Baptista
de Tortis, 1496. Hain, 9619. (F,. 1. 3)

Misodik lapjan, folil: Joannis Henckel arclidiaconi et canonici
Varadiensts.

1496. SABUNDE, RAYMUNDUS DE — Theologia naturalis
sive liber creaturaruin. Argentinae, Martinus Flach, 1496. Hain,
14069. (D;. VI. 13, '

Czimlapjan veres krétival egykorian irt bejegyzés: Ad hospi-
talem leporosorum Sancte Elisabet Lewtschowie. A miasodik levélen a
XVI. sz elejérsl: ILiber ecclesie Sancti Jacobi in Lewthscha.

1496. TURRECREMATA, JOHANNES DE — Sommae de
ecclesia domini. Lugduni, Johannes Treschsel. 1496. Hain, 15732.

Félboros deszkakotés linczezal. Czimlapjan: Iste liber emptus
est per me Joannem Henckel plebanum Leutzschouiensem anno dni
15 16 Bude denariis centum.
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1496—1508. INFORTIATI DE TORTIS. Venetiis, Baptista
de Tortis, 1496. Hain, 9575. (H;. 1. 10.)

DIGESTUM NOVUM DE TORTIS. Ugyanott, 1501. (H,. L. 11.)

DIGESTUM VETUS DE TORTIS. Ugyanott, 1502. (H;. L Q)

DECRETALES cum summariis suis. Ugyanott, 1504.

DECRETALES, Clementinae, Constitutiones Johannis XIL et
Extravagantes. Ugyanott, 1505. (H;. I 1.)

Ot nagy ivrétii kitet, eredeti velenczei £6lbérds deszkakotésekben.

Valamennyinek elején ezen bejegyzés: Joannis Henckel archi-
diacont et canonici Waradiensis.

A 3-ik darab 2% lapjan még ez all: Istt quingue libyi folius
Juris civilis empti sunt per me Joannew Henckel archidiaconum et
canonicum Waradiensem, Padue, anno domini 1508, florenis wy).

149%. CASSIANUS JOHANNES. De institulis coenobiorum.
Basileae, Jobannes Amerbach, 1497. Hain, 4564. (I;. IV. 9.)

Egyszerii, de csinos munkaju borjubérss deszkakiotésben. Cuzim-
lapjén rubrum:

1511. ; Sum Lawrentj Hylbrandi de Wogendros-  sel pro 1 flo(reno).

A wagendriisseli (ma Merény) szdrmazdsu Hylbrand Lérincy
koriilbelill 1519-t61 1548 juniusaban bekovetkezett haldlaig igléi
lelkész volt. A kinyvén feljegyzett 1511-ik évben Krakéban tanult s
nagyon valoszinii, hogy a Cassianust ott vasirolta. Szép konyvtara
lehetett; beléle az iglol rémai katholikus templomban ma is 18 kétet
1487 —1538 kozt késziilt nyomtatvinyt oriznek. A konyvek czimeit
s a bennitk talilhato nevezetesebb bejegyzéseket kiadta Hradszky
Jozsef A XXIV. kirdlyl plébanos testvériilete czimii miivében. Neve-
zetesek Hylbrand bejegyzései, foleg, a kozépkori konyvkereskedés

és a konyvarak szempontjibol.

1497. OVIDIUS, PUBLIUS — NASO. Opera. Venetiis, Ber-
nardinus Benalius, év nélkil, 1500 koril. Hain, 12155.

Hozzakotve: OVIDIUS. Opera. Venetiis, Joh. Tacuinus de
Tridino, 1497. Hain, 12247. (A;. 1L 6.

Az els darab czimlapjan: L(iber) Ph(ilipp)i Tanntzer. Emp-
tus XII. f(lorenis) VIII d(enariis) mense decembri anno 1497.

Lejebb egy tintaval rajzolt czimer: kérives paizsban paizsfd,
benne tojisdad, felismerhetetlen alak, a melynek szdra az alsé mez6be
is 4tnyulik. Alul hérom (2, 1) kagyls. Ez alatt: 15 M 26 | Irrec-
uperabilium summa foelicitas est oblivio. ~ W. Swartz. Liejjebb: 15—
27| Aspectu Nascitur Amor. | H. Tanntzer.

1498. ARISTOPHANES. Comoediae IX Graece. Venetiis, apud
Aldum, 1498. Hain: 1656. (Egvetlen XV. szazadi kiadas).

A gybnyorii példiny minden oldala finoman vont kettés vonal-
kerettel van ellitva. Egykor a hirneves konyvgyiijté és jogtudds
Carpzov Frigyes Benedek (1682.) konyvtaraban volt.

, 2%
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1498. CORSETTUS, ANTONIUS, — Repertorium in opera
Nicolai Panormitani. Venetiis, Baptista de Tortis 1498. Hain, b772.
(Fs. L 12)

A miasodik levél élén: Hic liber emptus est per me Joannem
Henckel archidiaconum et canonicum Waradiensem anno 1509. Padwue
flor. uno in auro preter ligaturam etc.

1499. CRONICA van der heiligen Stat van Coellen. Coloniae,
Joh. Koelhoff, 1499. Hain, 4989. (Z,. I 3.

Végén a XVL sz. elejérsl szarmazo. Kioln véros torténetére
nagy érdekii német jegyzetek vannak.

1499. MISSALE WRATISLAVIENSE. Moguntiae, Petrus
Schoeffer, 1499. Hain, 11437. (G,. L 11.)

Gydnyorii nyomtatviny, végig igen nagy, rideg g6t tipussal
nyomva. Egykori rézveretes kotésben.

1500. BONAVENTURA, SANCTUS. Tabula super libros sen-
tentiarum. Nurembergae, Antonius Koberger, 1500. Hain, 3543.
(G 11 D))

Linczos kotésben.

Elsé lapjan: Joannis Henckel | plebani Leutschoviensis.

1500 és 1503. PONTANUS LUDOVICUS. — Consilia et alle-
gationes. Venetiis. Bonetus Locatellus, 1500. Hain: 13278. Hozza-
kotve: PETRUCIUS. FRIDRICUS —. Consilia et quaestiones. Papiae.
Andreas de Bosehis, 1503. (K;. L 1.)

Nagyvaradi lanczos kotésben, amely az 1510-bsl vals Aretio:
Lectura Super Institutionum Libri IV. (K; L 2.) kotésével teljesen
azonos.

A 2¢ 1 felsd szélén: Is liber donatus est mihi Joannt Henckel
archidiacono et canowico Waradiensi ab reverendissimo Domino Sigis-
mundo episcopo.

XYV. szdazad. EXPOSITIO compendiosa et familiaris sensus
literalem et mysticam complectens libri psalmorum.

Végiil csonka goéth nyomdsd, ivrétd kitet a XV. sz végérdl.
Egykort bérrel bevont deszkakotésben.

Az elsé tabla belsején a Hiszekegy magyarul. a XVI szdzad
kézepérsl valé irdssal.

A czimlap felsé szélén: Liber iste emptus est per wme Johan-
nem de Bathya mecnon plebanum | de Nemethy D(enariis) XXV.
Gregorio discipulo sou Mohajjensi. | Anno Domind. 1. 5. 20. 8. (1528).

Alabb a XVI. szdzad derekarcl valé irdssal: Georgy Chochull
Cassoviae emptus.

XV. szdzad. GABRIELIS sermones de festivitatibus. Hely és
év nélkil. 4°.

A XVI sz elejérsl valé ezen bejegyzéssel: Iste liber -est
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monasteri sancte Dorothee Virginis | et martivis ordinis canonicorum
regularium in Vienna,

XYV. szizad. HERODOTUS HALICARNASSEUS. Historiae.
Hely és év nélkill. Szép olasz nyomtatas. (Z,. lI. 14.)

Végén: M(agistri) Briccit de Cilia.

XYV, szizad. HIERONYMUS, BEATUS — Vitae patrum
sanclorum. Vlmae, Johannes Zainer, (1480--90 kozott). Hain,
8594, (D;. V. 7))

Erés locsel borkstés, lanczhoroggal. '

A 11% lapon a felsé szélen (Henckel irvdsa): Iste liber legatus
est Fcclesie sancti Jacobi in Leutzscha per dominum Valentinuwm
de Bartpha baccalaureum custodem et canonicum Scepusiensem. Anno
domins 15 17. Végén ugyanazon irdssal: Liber ecclesie sancti Jacobi
. Leutscha.

XY. szdzad. MISSALE.

A nyomtatds nem ad felvilagositast arrél, mely egyhaz szamara
készilt. Csinos g6th nyomds; a canon eltti fametszetit kép durvan
kiszinezve. A canon ninecs meg nyomtatdsban, hanem egykorian
hirtyara van irva. A missale elején egy pergament levél all ezen

g6th betiis felirassal:
RUBRICA
BALILIENSTS
CCCIESIE:

Ennek daczdra a misekényv mar a XV. szdzadban valamely
magyar egyhdz hasznilatdban volt. Naptidra nyomtatisban a magyar
szentek kozitl csak Szent-Erzsébetet tartalmazza. Ezt dtirta valaki
vorossel, a tobbi magyar szentek pedig szintén vordssel, egykorian
be vannak illeté helyiikre irva. (E5. 1L 8.)

XYV. szizad. NICOLAUS DE LYRA. Postilla super Bibliam.
Hely és év nélkill. (Hain szerint typis Reyserianis). Hain, 10367.
(Es. II. 10—12)

Harom ivréti kotet, egyforma, csinosan préselt, szép bronz-
veretekkel és lanczezal ellatott kotésekben.

Az elsé és a masodik rész els§ oldalan ezen bejegyzés: Iste
liber legatus est per dominum wmagistrum Sebastianum plebanum huwius
ecclesie | pro usw cwilibet apnd ecclestam sancti Jacobi. Anno domini
1509.

Az elsé kotet tablajanak belsején vords krétaval irva: Istam
partem Lire habet dominus Jeorgius | predicator Sclavorum Anno 1515.

Mindenik Lotet végén, a XVI. szizad elejérél valé irdssal:
Liber ecclesie sancti Jacobt de Leutzscha.

XYV. szdzad. NIDER, JOHANNES —. Sermones super evan-
gelia et epistolas de tempore et de sanctis. Hely és év nélkil.




342 A gvulafejérvari Batthyanv-konyvtar.

Hozzakétve: CYRILLUS EPISCOPUS HIEROSOLYMITANUS. Quad-
ripartitus apollogeticus. (Augustae, Antonius Sorg?), év nélkil.
Hain, 5905. (D;. 1II. 10.) .

Egykori er8s deszkakotésben. A tdblaba beragasztva Bartfa
viaros XVI. szdzadi fametszetit konyvjelzéje. Az elsé lap szélén ezen
XVIIL szazadi bejegyzés : Ex libris ecclesiae parochialis regiae ac liberae
civitatis Bartphensis.

XY. szdzad. SERMONES thesauri novi de tempore. 29 Végiil
csonka Kb. 1490. (J5. 1L 11.)

Cuimlapjsn : Laber beati Jacobi apostoli in Lewfta (igy) legatus
per venerabilem | M{agistrum) Valentinum de Bartpha custodem Scepu-
siensem. 1517,

XYV. szizad. VORAGINE, JACOBUS DE —. Lombardica
historia sanctorum.
Hely és év nélkiil. 29 koriilbeliiy 1470. Szép félgét nyoméss.
Kolofonja :
Explirit lamparticn hy-
ftovia fauctorum.

Rubrikdlva; eldl egy festett kezdSbetiivel (Ez. I. 2.).

El8lapjan XV. szdzadi irdssal: Iste liber pertinet ad altarem
sanctorum | Nicolai et Katherine in Lewtscha. Utdnna méas, de kozel-
koru irassal: In hospitali. Csinos préselésit kotése 15csei munka.

1500 kéril, Tertia pars BIBLIE cum exposicione Lyre. Hely
és év nélkil. 20 Kgykori koétésben.

Czimlapjan: Anno nati salvatoris mundi millessimo quingente-
simo decimo nono infra | kalendas Septembris in nundinis Bistricien-
sibus venerabilis pater frater Ambrosius de Telekes | ordinis minorum
quardianus almi conventus Sancte Marie fratrum minorum in Bis-
tricta | volumina glossam ordinariam cum cius repevtorio continencia
huic conventut | aggregavit pro  salubii fratrum wtilitate quoque
charitative administravit. Humilis frater | pauper et modicus frater
Johannes Herbipolensis ordinis minorum hanc notam apponebat. | Vir
honore dignissimus gratanter accipiet spuvins outem et irridet el
delebit.

1500--1510 kozott. BIBLIAE. — Tertia pars cum postillis
Huogonis cardinalis. Hely és év nélkiil.

Czimlapjsn a X VL. szdzad elejérsl valo ezen bejegyzés: Eccleste
S. Jacobi in Lewthscha.

1500—-1510 kozott. BERTRANDI sermones de tempore.
Vége hianyzik. Hagenaui nyomtatvany lehet.

Benne a XVI. sz. els§ felébsl valo irdssal: Georgii Molnert
sum. A XVIIL szazadbol pedig: Parochiae Leuchoviensis.
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15001510 kozott. OPUS REGALE, in quo continentur in-
frascripta opuscula: Epistola consolatoria in qua ... remedia ad
repellendum omnes causas tristitiae, de officio ... ete. Lugduni
Stephanus Gueynard, év nélkiil. 4-r. Szépen préselt egykoru kiotés-
ben. (E;. IV. 4.)

Czimlapjan: Georgj Molner sum. Alabb : Eeclesiae Leutschoviensis
{a XVIII. szdzadbol). Az el6szé utdni iires helyen, rubrummal: Iste
liber emptus est per me Matheum plebanum Montis sancti | Georgy pro
1. floreno in auro. Anno 1510 | M. W. (Matheus Walloch). Ez alatt
teketével: Johannes Schtel c¢. Numis. 1529.

1503. BUSTIS, BERNARDUS DE —. Mariale. Norimbergae,
Antonius Koberger, 1503.

Czimlapjsn a XVI. sz. elejérdl ezen bejegyzés: Sum Lauevents
Clugel.

1503. BUSTIS, BERNARDUS DE —. Prima pars sermonum
Rosarii. Hagenau, Henricus Gran, 1503. 20, (J,. II. 12)

Mésodik lapjanak felsé szélén: Ex testamento domini Mathes
Rectoris hospitalis S. S. 1515. wmortui | et legatus pro ecclesia samcti
Jacobi.

Végén: Pro ecclesia Sancti Jacobi Lewtschowiensis.

1503. GREGORIUS, SANCTUS, — PAPA. Moralia. Basileae,
Nicolaus Kessler. 1503. 2-r. (H;. 11 11.)

Misodik levelén: Domini Conradi Sperenfogel civis luius rei-
publice consultisstmi. Az irds a XVI. sz. elejére vall.

Az alsé lapszélen ugyanazon kézzel irva : Pro ecclesia sancti Jacobi.

1503. HORAE Beatae Virginis secundum usum Romanum.
Parisiis. Thielmann Kerner, (1503). Brunet (V-e édit.) Tome V.
1618. (G4 V. 6.)

Hartydra nyomott példdny. Utolsé levele hidnyzik. Pompdis
érczmetszetii képei egykoru kéz dltal miivészien ki vannak festve.

XVIII. szazadi kotésben.

1504. FORMULARE Advocatorum et procuratorum Romanae
Curiae et Regii Perlamenti (igy). Argentinae, Johannes Knoblouch,
1504. Egykord csinos bérkotésben. (Eg V. 5.)

Az 1. sztl levélen, a felsé szélen egykoru irvdssal: KEcclesiae
sancti Jacobi in Lewtscha. A csinos, aranynyal préselt kotés egykor
lanczezal volt elldtva.

1504. GRATIANUS. Decretum. Venetiis, Baptista de Tortis,
1504, (H;. 1. 2)

Félboros deszkakotésben.

Elején: Hoc Corpus Juris emplus est per me Joannem Henckel
arclidiaconum et canonicum Waradiensem. Venetiis anno domini 1508.
wij, marcellis 1.
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Valésziniileg még tobb kotet tartozhatott hozza, mert ha a
De Tortis-féle 5 kotetet (mint fentebb littuk) 5 forinton vette. gy
ez az egy semmi esetre sem lehetett ilyen driga.

1505. HEURES a lusaige de Rome. Paris. Gillet Hardouyn,
(1505). Brunet Tome V. 1632. (Cs. V. 7.)

Czimlapja hidnyzik. Gydnyord metszetekkel. XVIIL. szdzadi
koétésben.

1505. MISSALE OLOMUCENSE. Viennae, Johannes Winter-
burg, 1505. 2-r. Weale, 110. 1. (X;. IV. 9.)

Csinos, a mi esztergomi misekonyveinkre hasonlité missale,
hartyira nyomott canonnal. Naptaraban vorossel nyomtatva: Sta
Elisabeth, teketével: Stephanus rex.

15605-—1506. JACOBI WIMPHELINGI de integritate libellus.
Argentinae, Joannes Knoblouch, 1506. 4-r. Hozzakotve: RABANI de
institutione clericorum ad Heistulphum archiepiscopum libri tres.
Phorcae, Thomas Antselmi Badensis. 1505. 4-r. Hozzakdtve: Manuale
curatorum, praedicandi prebens modum: tam latino quam vulgari
sermone practice illuminatum. Hely és év nélkiil, 1506. %-r.

A harom egy félig bérrel boritott deszkakstésben. (Ejs. V. 2.)
Az elsé miinek czimlapjin: Joannis Henckel plebani Lewtschowiensis
per venerabilem dominwm Joannem Villacum plebanum de ... ssy
(olvasatlanul atirva, talan Olassy ?) | donatus 1517.

Ugyanitt XVIIL sz. elejérsl valé irassal: Parrochiae Leutzscho-
Viensts.

A miédsodik munka czimlapjin és a harmadik végén: Joannis

Henckel.

1506. DUNS, JOHANNES — SCOTUS. Scriptum in IV. libros
sententiarum. Venetiis, Simon de Luere, 1506. (Csak az I és
II. rész.) (Hs. 1L 5.)

Mindkettének elején: Joannis Henckel archidiaconi canowict ac
vicaris Waradiensis, 1512.

1506. HENRICUS DE GORICHEM. Textus sententiarum cum
conclusionibus. Venetiis, Simon de Luere, 1506. 2°¢. (H,. 1I. 10.)

Els6 levelén: Joannis Henckel vicarii ac archidiaconi Waradien-
sts. 1512.

Végén: Joannis Henckel.

1510, ARETIO, ANGELVS DE — Lectura super Institutionum
libri 1V. Lugduni, Nicolaus de Benedictis. 1510. (Kg L 2.)

A 2% lapon a felss szélen: Hic liber donatus est miki Joanni
Henckel post mortem reverendissimi domini Sigismundi episcopt
Waradiensis.
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XVI. sz. elso tizede. BERNARDUS SANCTUS. Opus prae-
clarum complectens sermones. Parisiis, Johannes Parvus. Ev nél-
kiil. 2-r. (E;. 1. 1))

Czimlapjan: Joannis Henckel plebani Leutschoviensis. 1516.
Cracovie fl. 11 in auro.

A kényv végén: Joannis Henclel.

1511. ANTON II, JOHANNES —. Commentaria super decre-
tum. Lugduni, Johannes Cleyn, 1511. (K;. 1. 3.)

Ugyanolyan kétésben, mint az 1510-b8l valé Aretio, Lectura
super Instituiionum libri IV. (K;. 1. 2)) és az 1500-ban nyomtatott
Pontanus, Consilin et allegationes (Kz. 1. 1.), miért is azt hiszem.
joggal Henckel Janos azon konyvet kozé sorozhatjuk, a melyeket
Thurzé Zsigmond varadi pilispoktél kapott.

1512. PRIVILEGIA canonicorum regularium S. Salvatoris
ordinis 3. Augustini. Romae, 1512, 2o,
Hartyara nyomtatott példany.

1513, BUSTIS BERNARDUS DE - Rosarium sermonam.
Hagenau, Henricus Gran, 1513. (I;. II. 8))
Czimlapjan a XVI. szdzad elejérsl valé irdssal: Swm Laurentii

Clugel.

1513. GEILER, JOHANNES — DE KEISERSBERG. Navicula
sive speculum fatorum. Argentorati, Johannes Knoblauch, 1513.

Benne XVIII. szazadi irassal: Parochiane Leutschoviensis.

1514. GERSON, JOHANNES --.Opera. Argentinae, Johannes
Knoblauch, 1514.

Csak a II. IIL. és IV. rész van meg. Bérkotések, lanczczal.
(Hs. IL 12. és 13.) A pars I1. végén: Joannis Henckel. A pars
IIL IV. els6 levelén: Joannis Henckel plebani Lewtschouiensis. A III.
kotet végén ugyanez és 1516. évszam.

1520 koriil. HEURES. Kolofonja: Le prelentes heures longues '
font a lufaige de Rome toutes | au long fans riens requerir ont
esse | nouvellemét Imprimees a Paris | pour Germain Hardouyn
librai- | re . . .

A naptar 1520—1530-ra szél.

Csinos, rézmetszetekkel diszitett imakényv, hdartyira myomva.
Metszetel s kezd6i nem épen miivésziesen ki vannak festve. XVIL
szazadi, jezsuta-jelvényes bérkotésben.

Beke Index: Manuscriptorum-jsban a 332. szam alatt mint
kézirat szerepel.




TLLICINI PETERROL.
(E’letraj,zi és bibliografiai adalék.)

Sor6s PoxeRrAczTOL.

Illicini, a XVI. szazad e nagy termékenységii iréja, nem
panaszkodhatik, hogy nem foglalkoznak vele. Jelen soraim mar
az 6todik kozlemény, adalék, mely rola szol. Az érdeklgdést nalunk
Kolldnyi Ference keltette 6l iranta a Szazadok 1895. évfolyamaban
kozolt terjedelmes és foldtte érdekes dolgozataval, melynek kényveé-
szeti adataihoz a Magvar Konyvszemle az 1895, évf. 287-—288.
lapjain adott kiegészitést. A Szazadok 1897. évfolyamaban magam is
foglalkoztam ennek az érdekes alaknak szinte kalandos életével
s némi kiegészitésekkel jarultam életrajzahoz, miivei megjelenése
historiajahoz (804 —809.1.), biografikus kiegészitéseket pedig Békefi
Remwg adott Olah Miklos nagyszombati iskoldjardl irt tanulmanya
keretében (Szazadok 1897. 894—895. 1) s tudtommal ez az utolso
megemlékezés réla.

Jelen sorainkban eddig — legalabb az emlitett kozlések
szerint — ismeretlen olmiiczi életérél szolunk részben Theiner,
részben a németorszagi kovetjelentésekben levd, Illicinitsl valo
levél alapjan, mely utobbi bibliografikus szemponthol levén csak
érdekesebb, nem vonta magara Theiner figyelmét.

Illicini Magyarorszaghol valé tavozasa utan Olmiiczbe ment,
hol 1572 vége felé kanonokka lett s a kovetkez6 év januarjaban
mar mint ilyen jegyzi magat ala.!

Az olmiiczi egvhazmegyében csakhamar f{Gpasztorvaltozas
allott be. Vilmos piispok utan, ki Illicinit egvhdzmegyéjébe fel-
vette, Janos pilispok jut a piispdki székbe. Ennek megvalasztasa-
ban Illicini élénk agitacziot fejthetett ki, mert ily szolgalatai
jutalmaul 300 tallért s ugyanannyit éré foldet kapott a piispoktol.2

1 Szazadok, 1887. §09. L
¢ Tllicini aldbb bdévebben emlitendd 1574 szept. 22.-iki levelében. Hogy
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Ennek haldla utan ujra valasztds ala esvén a piispoki mélto-
sag, Illicini bizonyos Gerstmann mellett dolgozott Albinus Tamas
ellenében, mely faradozasai kozepette jeloltje érdekében még attol
sem riadt vissza, még azt sem tartotta keriilendének, hogy az
ellenfelet mende-mondak alapjan Rémaban be ne vadolja. Valami
Philopinust bizott meg panaszainak a pdpa tundomdsara jutta-
tasaval.

Arrol vadolta a ptspokst, — kit minden ellenkezése mellett
is megvalasztottak, de & vadjaival a valasztdst meg akarta
semmisittetni — hogy a piispokség joszagaibol egyet-mast elidegeni-
tett, holott tényleg a kaptalan bocsatott és pedig eldnyds aruba
fensébb engedélylyel némely joszagot. Felhozta ellene, hogy oly
pazarl6, hogy egy lakomara H0O tallért elpocsékol. Nevetséges
dolog erre valaszolni, mondja a piispck, mikor a tavollevd Illicini
akarja tudni, hogy 130 fogas ételt adtak fol, a mirél bizony
egy jelenlevé sem tud. A lakomahoz sziikségesek j6 részben nem
is vétel utjan, hanem a joszagokbol keriiltek ki. Nagyobb hatas
kedveért felhozta ellene, hogy a jezsuitakat Brinnbél ki akarja
tizni, Am ez nem igen zavarta a plspokot, mert egész batran
arra hivatkozik, hogy kérdezzék meg magukat az atyakat, azok
majd megfelelnek r4a, mennyire nem igaz ez a vadaskodas.
Végiill — legnyomésabb argumentumul — azzal allt el§ ellene,
hogy egy asszonynak szaz forintos selyemruhat vet. Persze ebben
a kérdésben mar kiilsé argumentumra nem igen hivatkozhatott
a piispdk, de lelkiismeretére allitotta, hogy nem ily draga selyem-
ruhat, de még csekély értékii dolgokat, targyat sem adott vagy
adatott az Illicini emlitette asszonynak.l

Azonban azt mégis elérte Illicini a vadjaival, hogy a piispok
papai megerSsitését elhalasztottdk. Am ezért az eredményért
keservesen bfinhddott, mert a pispok Hochwaldban fogsagba
helyezte.2

a valasztisi kiizdelemmel fiigg Gssze az adomdny, az a koriilmény mutatja,
hogy az emlitett levél mindenhol, a hol adominyrél van szo, ilyes targygyal
foglalkozik.

1 A piispdk 1574 okt. 7-iki levele a vatikani levéltarban, Nunt. Germ.,
Vol. 36. fol. 50. Theiner Annal. Eccl. (Roma, 1858) I. 207.

"2 Innen keltezi aldbbi levelét s a piispdkhdz intézett versben mint
»captivus« irja magat ala. )
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A fogsag észre téritette Illicinit s belatta hogy nein ajanlatos
harczba szallni a hatalmasokkal.

Fogsagabol levelet ir a pispoknek,® melyben elismeri, hogy
nem volt igaza. Azt azonban hangsulyozza, hogy sem irigység,
sem gyfilolség nem vezette fGllépésében, hanem csupan az, hogy
Gerstmannt tobbre becsiilte, alkalmasabbnak tartotta, hogy az
olmiiczi egyhdz élére keriiljon. Tudatlansaghol, eszélytelenséghdl
vétkezett, ha vétkezett, nem rosszakaratbol; hamis informacziékkal
felrevezették. Most mar hajlandé minden elégtételre, akar arra is,
hogy nyilvanosan latin dics6ité beszédet tart a piispokrél a
templomban. Ha vadjaival anyagi kart okozott neki azzal, hogy
miattok a megerdsitése késett, foglalja le vagyonat, a neki jaro
tartozasokat, a kaptalanbol valo jovedelmét, csak konyveit hagvja
meg »az Isten szolgalatarac.

A levélben némi czélzds van arra is, honnan kezdédhetett
koztik a viszaly. Az uj pluspdk azon megjegyzéssel, hogy neki
szilksége van tigyeiben szolgalaira kész emberekre, hajlandé volt
neki 300 tallért adni. Nem lehetetlen — hisz’ nalunk is kapzsi-
saga okozta vesztét — hogy Illicini keveselte az Osszeget s
visszautasitotta, de boszusan azt a hirt terjesztette, hogv a piispok
szimoniakus uton akar javadalom birtokaba jutni.

Hogy mentél jobban megengesztelje a piispokét. verset ir
hozza, kérét, kony6rgét, nem mulasztvan el megjegyezni. hogy
»szivbdl« irta. A vers elég érdekes s eddig, ugy latszik. elkeriilte
az llicinivel foglalkozok figvelmét, pedig magara a viszdlynak
kills6 lefolyasara is érdekes adalék. Kiilonben sem levén valami
terjedelmes, talan nem lesz folosleges, ha levelének mindenképpen
valé targyalasa helyett e horatiusi reminiszczenczidkkal is érde-
kesen telt verset kozoljikk, mely kiilonben sem fordul eleddig el
Hlicini irodalmi mfivei kozt.

Ad reverendissimum et illustrissimum dominum Thomam Albinum

electum et confirmatum episcopum Olomucensen.

ASCLEPIADEUM.

Non semper Boreas spirat in Alpibus
Nec semper nivibus celsa cacumina
Stant, nec semper hyems saevit in arbore;

t Vatikani Itar, Litt. Princip. Vol. 28. fol. 207. Theiner, id. h.
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Non et dirae Jovis dextera fulminat
Semper, nec sonitu territat omnia,

Non Austro tumida est perpetuo Adria:
Nec te semper agens via minaciter

In me commoveat praecipitem obsecro
Antistes; quoniam lectus es ad vicem
Christi, qui placidus mihi et omnibus
Parcens qui veniam a se petere fuit.
Sint haec. quaeso, satis quae patior senex,
Qui sum non minimis functus honoribus,
Quem multis decorant Puerides! rosis,
Quem sacrata Themis, quem Diva provehit.
Dicant multa tibi scripta volumina

Et laesus (fateor) dum studio tui
Ornatus 2 meriti frangere calculos.
Sperans, quod faciam commoda plurima
Sancto Christicolum coetui: et hoc dolet,
Me non livor edax, non odium impulit;
Sed vana (ut video) suspicio ferit.

Cum recte fidei te studio affeci
Virtutum et meritis pluribus undique
Pollere intueor; sed nocuit mihi,

Qui usurpare tuum concupivit locum;
Sed quae dicta tamen factave sunt, tibi
In magnam poterunt cedere gloriam,
Quem Musae celebrent. jam facient meae.

Servus
captivus Illicinus.

A piispokot, ki kiilonben a rémai kuriahoz intézett levelé-
ben is kijelentette, hogy Illicini iranyaban mindent megtesz, a mit
hire, becsiilete sérelme nélkiill megtehet és megengedi neki, hogy
bizonyitsa mindazt, a mit csak bizonyitani tud, kétségteleniil
hatassal volt Illicini aldzatos megadasa, ki minden elégtételt haj-
land6 volt megadni s maga részére nem kivant semmit.

De mégis; az iré borténében sem feledkezett meg irodalmi
munkassagarol. Kéri, hadd mifikédjék a valldsos irodalom terén.
Irok, ugymond, aprosiagokat a trinitariusok és arianusok ellen
Szent-Bazilius modjara az 6- és ujszdvetségbdl® kérem tehat,

* Hibas olvasis Pierides helyett.
8 Conatus h.
¢ Bz a mi (scribo contra Trinitarios et Arrianos wmiscellanea ex




350 Ilicini Péterrdl.

engedjen egyet irnokaim koziil hozzam jonni. Kérem tovabba.
kiildje el hozzam a wmagyar kirdlyhoz intézett kényvemet »De
officio et potestate regis in ecclesia Dei,« mert at akarja dolgozni.

Végiil kijelenti, hogy a jezsuitak kézé akar belépni s kényv-
tarat ezeknek hagyni, azért kéri, legyen gondja konyvtdrara. hogy
valami baja ne érje. ,

Ebbél a szandékabol azonban nem lett semmi. Illicini énmeg-
alazasa, az a korilmény, hogy a papa id0kdzben a plispokit
megerdsitette s ajanlotta neki, hogy bocsdsson meg Illicininak,
ereszsze ki a tomloczbél, ha eddig nem tette volna: legjobb lesz
feledni a multat s szabadon bocsatva visszaadni allasanak, meg-
engesztelték a plspokot s visszaadta allasat.r S6t ugy latszik,
emelkedett is, mert 1581 deczember 2-ikan kelt levelében mint
protonotarius jegyzi ald magat.2

Ugyanezen leveléb6l megtudjuk, hogy ekkorra elkésziilt az
emlitett »De officio et potestate regis in ecclesia Dei« czimi 3 miive
s lanitvanyatol, Magyar Mihalytél (per Michaelem Hungarum) meg-
kiildte a papanak is. Ebben a munkaban a papasag folségét védi,
bar, igymond, ezt mar megtette akkor, midén a » De beati Petri
primatu« czimli miivét irta.t Ugyanezen alkalommal, deczember
2-ikan, az erdélyiekhez két évvel elébb irt miivét (ez a Paraenesis)
is meg akarta kiildeni, de nem késziilt el, hanemcsak ugy tiz nap
alatt lesz meg s akkor el fogja kildeni. »Ezt kovetni fogja a
lengyel kiralynak ajanlott twjabb kotetem az emlitett® hereti-

toto antiquo et novo testamento ut fecit S. Basilius), gy litszik mas mint
a Paraenesis.

! Brevia Gregorii XIII. et Sixti V. Vol. 28. ep. 85. Theinernél u. o.
210. 1. )

2 Vat. ltar. Nunt. Germ. Vol. 91. fol. 243. Ez elkeriilte Theiner figvelmét,

8 A czimet itt igen kis eltéréssel igy adja: »De regis officio et pote-
state in ecclesia Dei.« Ez a czim forméara, szorendre kissé klasszikusabh, mint
az elsd.

¢ »ligo conatum meum in his partibus meum in sedis apostolicae
celsitudine pro virili meo tuendo eo libro patefeci: tametsi proprium ex pro-
fesso de sancti Petri primatu librum ecomposui.«

s A Paraenesisrél szoltdban mondja: »Duo sunt anni, cum ego ad Trans-
sylvanos, qui Sabelliani seu Samosatiani et Photiniani facti sunt, reprehensio-
nem et Parenesim scripsi: quam nune in lucem edo . .. Sed calcographus
adhuc non perfecit. Intra decem dies perficit . . .«
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cusok ellen, tovabba az arianusok, eunomianusok, nesziorianusok,
manicheusok ellen.« Elkészillt-e ez a kényv, nem tudjuk. Legalabb
az eddigi kimutatasok ezen miivét nem ismerik, mint a Miscel-
laneakat, a De officio et potesiate regis in ecclesia Dei-t s a
De beati Petri primatu-t sem.

Hogy mi volt az oka, hogy éppen a lengyel kiralynak akarta
ezt a miivét ajanlani, megvilagitja maga, midén elmondja, hogy
6 Erdélvben kanonok és féesperes? volt, de Janos »Magvarorszag
vajdaja,« Janos kiraly fia a piispokokkel egyiitt eltizte; most
azonban hire jar, hogy a lengyel kiraly vissza akarja az erdélvi
plispckséget és kaptalant allitani, kéri tehat Roémaban, ajanljak
6t, hogy javadalmait visszakapja. Kz a megjegyzés arra latszik
vallani, hogy mégis csak visszavagyott abba az orszdagba, melyet
évek el6tt oly sajnos tévedése miatt el kellelt hagynia.

* Bornemisza Pal, a tudoméanykedvel§ jeles pécsi plispok 1553 jinius
4-én gyulafehérvari kanonokka és szathmari fGesperessé nevezi ki. Tort. Tar,
1881. 258. 1. Békefi Remig, Olih Miklos nagyszombati iskoldjanak szervezefe.
Szazadok, 1897. 895, L.




 MAGYAR GRAMMATIKA
A KI{JEVI TANITOKEPZO KONYVTARABAN.

Mzrice JswostéL.

A kijevi tanitoképzé konyvtaraban (Kiesckas iyxosuaa Cemu-
napis) egy a XVIIL szazad masodik felébdl szarmazé kézirati
latin-magyar grammatikat 6riznek. Hogy a XVIIL szazad H0—70-es
¢veibdl valo, azt abbol is lehet kovetkeztetni. hogy szdékincsében
egyetlen egy neologizmus sines. A nyelvtan czélja a magvar nyelv
torvényeit, szabdlyait el6adni a tanuléknak latin nvelven. Mi
uton-mddon keriilt ez a kézirat Kijevbe. azt a kiilonben mindég
gondos Petrov-féle katalogus se tudja:! a mostani konyvtaros
Zvijerjov (3shpess) abban a nézetben van, hogy e magyar gram-
matika a mult szazad végén eltdrolt Péter-Pal-féle egyesiilt kolos-
tor konyvtarabol keriilt a mai helyére. Utjat-modjit az ide kerii-
lésnek nagyon nehéz megallapitani: arra gondolni se lehet, hogy
valami magyarorszagi tanulé hozta volna ide. a ki itt tanult volna
a kijevi theol. akadémian. Ilyen magyarorszagi szarmazasu tanualo
kitlbmben is csak egy volt mindeddig? s az is Bartfa vidékérdl.
A grammatika mai konyvtari jegye VII : 1 : 133. kis nyolczad-
rétii, kétfejii sas vizjeggyel ellatott papiron van irva. A kézirat
egykorn disznoborkotésben van s 4Ha/b lapra terjed.

A grammatika eggyike a jobb magvarfajta grammatikdknak
a mult szazad végér6] (hasonlok kézirathan vannak pl. a kolozsvari
ev. ref. kdnyvtarban is); szerzdje, killonGsen a mondattani részben,
finoman tud hatart vonni a magvaros kitételek, fordulatok kozt.

* Terpops W. ., Omumcanie pyronmennxs cobpaniii HAXOZAWMXCA BD
ropogh Riewb, Mocksa. 1892. Bocnyesn I. nro 280.

® Bocsnvevics Janos-nak hittdk s 1736-ben tanult Kijevben. V. 6. Petrov,
IT: CXXI : 245.
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Az egész mii gondolkoz6, tanult fej munkaja, ki anyanyelvén kiviil
éles kiilombséget tudott tenni latinossag és magyarossag kozt.
Literatus ember volt; munkajan kivil abbél is latszik, hogy
a miiben hivatkozik szétarakra, mint pl. a 3la. lapon az iker-
szavakrol irtdban azl mondja: »Plura his similia videris in Lexicis
Hung.« E lexikonok alatt minden bizonnyal a Pariz Papai-Bod-féle,
s esetleg a Molnar-féle szotart érti. Vagy a mikor az 6, i-rdl ir, azt
mondja, hogy ugy kell kiejteni, mint a franczia ew, « hangokat.
Hogy a szerz6t hogy hivtak, nem tudjuk, az egész miiben
semminemf Utmutatds nincs erre. Azt azonban egész hatarozot-
tan allithatjuk, hogy erdélyi, még pedig székely ember volt.
Ezt kovetkeztethetjik a kovetkezékbol: 1. a 17b. lapon a szerzd
ezt irja: »szakad laceratur, quod Siculi dicuni: szakat vetelt a’
kerék: orbilia rupta sunt in rota«; 2. az egész grammatikaban
félreismerhetlen az erdélyi, illetve a székely nyelv; néhany vonas-
ban ez abbé6l all, hogy a szerz6 a legtobb esetben az elsé
szotagbeli hangsilyos rovid vokalist nyujtva irja; pl. vélna, -béli,
mégyen, lészen, firdal stb. stb. 3. Ehhez jarul aztdn az, hogy
a nyelvtanban kozlott szokincsben, a mint arrél barki is meg-
gyozddhetik. sok a tisztan székely tajszo. pl. es (is), doszka. gyortya
4. Azt se szabad figyelmen kivil hagynunk, hogy a szerzd,
a hol csak teheti, mindég hivatkozik erdélyi példakra; igy pl. a
hangzo-illeszkedésr6l irtaban ezt olvassuk nala: »Secus hanc har-
monicam vocalium euphoniam adeo ab antiquo observant, ut
difficulter ab ea discedant, ut doszka pro deszka asser, gyortya
pro gyertva candela. Sed contra harmoniam male usurpatur:
hezzdd pro hozzad ad te, jdsdges pro josagos optimus, hamarcbb
pro hamarabb citius, a' ndlkdl pro @' nélkill sine hoc.« (bb. 1)
Aligha tévedek, mikor ez idézelben székely szerzét latok. Az idézet
becses azért is, mert tanusitja, hogy a székelységhen a -sdg, ség
képzé eredeti magas hangusdga romjaiban még taldn meg volt a
mult szazadban. A doszka = deszka adatot, természetes, szerz6 még.
nem tudja helyesen megmagyarazni. Azt hiszem, egy masik helyen
lesz alkalmam megmagyarazni, mi az oka annak, hogy egy csomo
szlav eredetii szoban az els6 szétagbeli 0o a magyarban e-vé lett
(v. 0. doska == deszka; ebéd = objed; eczet = ocet stb; helynevekben
Osjek = Eszék stb.). 5. Végil még felemlitem, hogy a szerzé
sharom forinton, szaz pénzen, aranyon vesz és elad« valamit
Magyar Konyvszemle. 1899. 1V. fiizet. 23
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— ugyancsak nala van az. hogy helves a kitétel: harom forinttal.
szaz arannyal adni-venni, (36a.) — vetés-latni megy stb., akarcsak
az erdélyi magyarsagban.

Ha tehat nem is tudjuk a szerzd nevét. annyit biztosan allit-
hatunk, hogy erdélyi. illet6leg székely ember volt. Bizonyos az is,
hogy valamely erdélyi ref. kollégium professzora volt.

A szerz§ grammatikajat 6t részre osaztotta: 1. Orthographia;
2. Prosodia: 3. Etymologia (itt aztan a fejezetek ezek: 4, declina-
tio: ) pronomen; c¢; verbum; ) participium; e¢; adverbium;
/7 conjunctio; ¢/ praepositio; /) interjectio); 4. Syntaxis (fejezetek:
«) de constructione nominum. pronominum, verbi cum nomine;
) de rectione dativi, accusativi, casuum extraordinariorum; y) de
regimini infinitivorum; d) de constructione adverbiorum. coniun-
ctionum, praepositionum, interjectionum duplicata et de rectione
varii finis, quando una vox promiscue casus rectos vel obliquos
regit; ¢) de metaplasmo, seu figvris poeticis); 5. De rhythmis Hun-
garicis.

Mindjart az elsd részben a szerzé haromféle e hangot
killonboztet meg: @) nyilt hosszu et (él = vivit. ég = ardet,
€lés = victus. emberé = hominis; ezt az ¢-t longus-nak nevezi);
) rovid nyilt e-t (brevis-nek nevezi; pl. el = ab, Kger = Agria.
el-es — cadit. emberek = homines); y) zart hosszi (gravis) é-t
(6l = acies, ég = coelum, ¢les = acutus. embere = homini.) Példai,
természetesen. nem mind kifogastalanok. de ez a hely is, tekintve.
hogy az ¢~/ dialektusi ejtést nem ismeri, bizonyitja. hogy hangtani
ismereteit nem koényvekbdl. hanem sajat nyelvjarasabol vette.

Nagyon érdekes az is. a mit a szerz§ az idegen. nem telje-
sen illeszkedett szavak ragozasarol, képzésér6l mond. Néla ez all:
»Peregrinarum vocum formatio ab ultima terminali vocali cupit
euphoniam, ut: Kréta-bol. Szereda-nak.! Specialem observationem
merentur e, i. quas si in penultima syllaba praeoccupat a. o, u,
semper ad primam classem reducas. Si vero penultimam syllabam
occupauerit una vocalium e, §, i, semper ad secundam classem
referas in formatione vocum. ut : atzél-os, pantzélos. szelidnek.
rovidnek« (6b. 1)

Az ¢, % végli helynevekrdl ezt irja: »Derivantur autem et

t Azért irja nagy Sz-szel, mert helvnevet (Csik-Szereda) ért rajta.
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formantur nomina a nominibus per adfixas syllabas, quae fere
per se nihil significant et quidem per i. ut : Kassai, Szebeni.
Nota: Si vox terminatur per 6, %, mutabis n a, ut: Karke :
karkai, Brassé : Brassai, Gyalw : Gyalai, Kraké : Krakai (17a. 1)

A szerz6 a -szak, szaka-ban képzit lat; példai székelységek-
nek vehetdk: : éj-szak = septemtrio, erit-szak = violentia, nyarat-
szaka = aestiuo, telet-szaka = hiemali tempore (7a.1.), éjtszaka = nox.

A fels¢ fok képzésénél azt mondja, hogy vagy leg a kozép-
fokkal, vagy igen felette az alapfokkal adja a fels6 fokot, vagy -sdgos,
séges-sel: »ut tudossagos, josagos, ditsdséges, szépséges, fényes-
séges.« (9a. L)

A névmasoknal figyelmet érdemel, hogy mindég tejéd all
nala a fiétek-kel szemben, s ez annyira kovetkezetes, hogy soha
el nem vétené tied, tijéd-re. Nem valoszinii-e, hogy a mai tied,
i- hangja analogias hatasnak koszoni lételét a tobbes #idiek-bol
(V. 6. Magyar ugor szétar, 194. 1)

Az -and, -end nala jov6-képzé és mindég hossziu hangzdji.
Itt emlitem meg hogy nala a megyek igy ragozodik: menek,
mensz, mégyen, meniink, mentek (23a.1.) a leszeknek ez a ragozasa:
lészek, lészesz, lészsz, lészen; léjéndek, léjéndesz sth. léjendd és
16jénd6; hasonlé : événdd, vévd, stb.

Az indulatszok targyalasanal egy egész csomoé szot sorol fel, a
melyek »a boatw, mugitu, ululatu, murmure etc. animaliume szdr-
maznak; a felsorolt szavak kozt van egy csomé, szotari tekintetben
igen becses mds sz6. a melyeknek eredetér6l a szerzé rosszul
volt tajékozva. A becsesebbeket alkalomadtan kézolni fogom.

A mondattani részbél kiemelem, hogy a szerzo szerint
»fogyatkozik, sziikolkddik a magyar ember bor ndlkil, bor dolga-
bol, ellenben bovolkodik borral« (86b. 1), tanitétul volt=in prae-
ceptorem fuit. (ba. 1) sth.

A ritmus 1argyalasanal a szerzé négyféle rimrol értekezik
s a killomboz6 rimekre 4 versszakot idéz.

Ennyit tartottam érdemesnek a kijevi magyar gramma-
tikarol elmondani; a ki foglalkozni fog egyszer a magyar szétar- és
nyelvtani irodalom torténetével, ennek a nyelvtannak a jobbak
kézt kell helvet szoritania.

-
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SAJTO ES OZENZURA KASSAN
A XIX. SZAZAD ELSO FELEBEN.

Kemgny Lasosrér.

A jezsuita kollégium konyvsajtojat 1774-ben Landerer Janos
7600 frton megvette. 1787-ben pedig Ellinger Janos Jozsef nyer
privilegiumot a konyvnyomtatasra ' s egyuttal a budai egyetemi
nyomda konyveinek eladasaval is megbiztak. 2

Bacsdnyi Magvar Muzeumanak 2-dik kotetét Ellinger nyom-
tatta, miutdn a czenzor, baré Sahlhausen Mér erre az engedélvt
megadta.s

Ekkozben Bacsanyinak a Magyar Muzeum elsé kotete miatt
meggyiilt a baja a helytartdtanacscsal, mely felhivta Kassa varosat,
hogy kobozza el a munkat. Baesanyi a varosi tanacs felhivdsdra
azt valaszolta, hogy a mbél még 75 példany kezei kozt van,
de ki nem adja., mert Novak, a czenzor 1790-ben megengedte a
kinyomatast, a mely neki pénzébe van.t

Ugy Novak, mint Sahlhausen a kassai akadémia tanarai

voltak. Sahlhausen utodja a czenzorsaghan (iotzig Ignacz lett,
© 1802-ben Safar Imres aki miikodését a vasarokra jaro képkeres-
kedGkre s a ponyvairodalomra is kiterjesztette:® 1813-ban a véros-
hoz atir, hogy utasitsa Ellingert a szinigazgaté részére nyomatott
Theater-Anzeige bemutatdsara.”

A czenzori szigorisag a konyveknek ujbol valo lenyomatasat
is uj engedély kieszkdzléséhez kototte. Ellinger azenban erre nem
sok tigvet vetett s a Dinum-Danum versfizetet (1804). a »Hét
mennyei zarok« czim{i munkat (1811.) a harmas Kkistiikorhoz
val6 toldalékot (1812.), majd négy imadsagos konyvet (1814.), s
kés6bb is tobb munkat a czenzori imprimatur kinyerése nélkiil ujra
kinyomatott a miért a helytartétanacs mindannyiszor megintette.®

Mulatsagos eset tortént 1813-ban. Midén a szovetséges hadak
szerencsés elényomuldsanak hirét a varosban nyilvanos hirdet-
ményen tudattdk a lakossiggal, nyomtatott czéduldk keringtek a
varosban ezzel a sziveggel: »Wer weiss, ob’s wahr ist.« A czenzor

t Kassa varos levéltira, 24/1787. — ¢ U. ott, 659/1806. — 3 1420/1792.
— 4.820/1793. — & 108/1802. — s 140/1802, 1905/1811. — + 4157/1813. —
s 723/1804, 4405/1811, 8617/1812, 42191812, 1118/1814, 4570/1817.
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© ketté kozott Osszefiiggést latott s a dolgot a helytartétanacsnak
megjelenti, mely a varost ez iigyben vizsgalatra utasitja. Kisilt,
hogy a dolog tréfa, mellyel mar két honap elétt mulattak a Kassa
melletti ranki [iird6ben.

Ellinger kényvkereskedését 1817-ben a gottingai szirmazasu
Wigand Otto megvasarolta s 1818-ban meginditolta a »Wochenblatt
fir Oberungarn-«t s melléklapjat az »Intelligenzblatt«-ot.2

1824-ben Ellinger Istvan magyar folyoirat kiadasa végett
fordult a véaros utjan, a helytartétanacshoz s engedélyt nyert red
ssub solitis censurae cautelisc és hogy »ne operi huic objecta
politicae tendentiae inserantur.8« A folyoirat »Fels6magyarorszagi
Minerva« czimmel 1825-ben megindult s szerkesztdje Dulhazy
Mihaly lett, gr. Desewify Jozsef »bibliothekariusa s Abauj-Zemplén
varmegyék tablabiraja<. A lap negyedfélszaz eldfizetSvel indult
meg s a kiado ir6i tiszteletdij gyanant ivenként egy aranvat
ajanlt fel. Ismertebb ir6i a szerkesztén s a lap Maecendsan,
gr. Desewffy Jozsefen, tovabba Terhes Samuelen és Kovacsoczyn
kivill, akik Kassan laktak, Kazinczy Ferencz, gr. Desewffy Aurél,
Ponori Thewrewk Jozsef, Barany Agoston, Toldy Ferencz, S. Kis
Janos, Udvardi Cherna Janos, Jakab Istvan, Kis Karoly s Nagy-
Apathi Kiss Samuel. Az eldfizeték szama a masodik évben felére
csappanl s tobbé. nem emelkedett tal a 300-on. A Minerva
1836-ban megsziint.

Werfer Karoly 1822-ben megvette a Landerer-nyomdat ¢ s
1827-ben »Intelligenz oder Wochenblatt« czimmel ujsagot o6hajtott
kiadni; kérvényét a helytartotandcs azzal kiildte meg a varosi
tandcshoz, hogy szolitsa fel Wigandot nyilatkozatra, beleegyezik-e .
a dologba, mert ily czimii lapra neki van engedélye.®

Wigand Gyorgy, ki batyja izletét atvette, nem mondott le
kiadoi jogarol,® st 1833-ban »Der Bote von und fiir Ungarn« és a
»Szemléld« czimii folyoiratokat inditotta meg.? Az elsé hetenkint
egyszer, a Szemlélé havonkint kétszer, — ez julius 1-é161 —
jelent meg. A Boté-nak melléklete a képes »Kreuzer Magazin.«8

1810-ben kiralyi engedelemmel Thiele Joachim orosz biro-
dalmi tandcsos telepedett meg Kassan ® s 1827-ben Szepeshazy

13925/1813, — 2 3520/1819, 310/1834. ——» 3786, 4567/1824. —+ 4645/1823.
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Karolylyal eldfizetést hirdetett egy »Das Konigreich Ungarn. Ein
topographisch- historisch-statistisches Rundgeméhlde« czimii mun-
kdra; a mti 6 kotetre terjedt s 547 eldfizetdje volt. Szepes-
hazy 1830-ban, Thiele 1832-ben meghalt s a mii 1835-ben keriilt
ki teljesen Werfer sajtoja alol.” Werfer 1839-ben »Oberungarische
Beobachter« czim{i ujsag kiadasa végett ismét folyamodott, de
azzal a megokolassal, hogy a lapok szamat névelni sernmi sziik-
ség, kérelmével elutasitottak.® Werfer azonban eldrelatassal 1838.
november h6 3-an meginditotta a czenzor s a varosi rendérkapitany
engedelmével a »Das Kaschauer Kundschaftsblati« kiadasat, mely
csupan hirdetéseket kozolt s a kovetkezd évhen rea a helvtarto-
tanacs engedélyét is megkapta.®

Ellinger Istvan, a kinek miihelyében Janos fian kivil ot
szedblegény dolgozott s 6t sajtoja volt, Miskolezon és Debreczen-
ben pedig vasari konyvraktara, 1839 ota azzal a tervvel foglal-
kozott, hogy Ungvart kényvsajtot allit.! 184H-ben kiadta a »Kassa-
Ungvari hirdetményi lap«-ot melyben szépirodalmi s egyéb czikke-
ket is kozolt, bar erre engedélye nem volt; s jollehet a lapot
Kassdn nyomtatta, nem a kassai konyvbiraloval, Magyar Jozseffel,
hanem az engedékenyebb ungvari czenzorral, Csurgovichesal biral-
tatta meg e czikkeket. A helytartétanacsnak a dolog tudomasara
esvén, utasitja Ellingert, hogy ahol lapjait nvomtatja. ott biral-
tassa meg czikkeit is.2 1844-hen Ellingert 50 frt birsaggal sujtja
a helytartotanacs, hogy a »Der ungarische Wanderer« és »"T'heater-
gesetze« czimii munkakat czenzori engedelem nélkiil kinvomtatta.s

Werfer 1847-ben egy »Abrazolt Folyoirat« kiadasara folva-
modik engedélyért, a mit el is nyer »minden politikai és vallési
czikk kozlésének gondos mell6zésével sajat felelGssége alatt« s
azzal, hogy a lap szerkesztdjét el6legesen jelentse be a helytarto-
tandcsnak megerdsités végett. Werfer a szerkesztést maga kivanta
vinni, a mibe odafent — 1848 januar 4-én — beleegveztek.4

1848. marczius 15-ikén a sajto szabad lett.

A kovetkezo nap a helytartolanacs szeéjjelkiildi az orszagha
a sajtéra vonatkozo »ldeiglenes szabalyok<-at® melvnek els6

1 418/1831, 5137/1832, 3008/1835. — * 18/1839. — 3 2819;1839. —
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pontja igy szolott: »A sajté minden megel6z6 censura nélkiil
szabadon mikddik. «

1848 aprilis ho 7-ikén megindult a »Képes Ujsage és az
»Oberungarische Illustrirte Zeitung«, melyek a napi politikanak
is b6 teret engedtek, a miért a beliigyminiszter a varos utjan
a kivant biztositék letételét kiveteli Werfer Jozseft6l, a kiadotol.
Werfer erre a politizalassal felhagy. A »Képes Ujsdg« szerkesz-
toje Tichi Ferencz volt.l Az 1848 augusztus hé H-ikén megjelent
»Pecsovies« czimi politikai lap, melynek szerkesztdje Stolz
Domokos Jaroslav volt, az els§ szam kiadasaval elakadt, mert
kiadoja, Werfer a torvény altal kovetelt biztositékot le nem kototte.?

KONYVNYOMDAINK A JELEN SZAZAD
HARMADIK TIZEDEBEN.

Kovirs Liszroror.

Keresgélés kiozben egy kéziratra akadtam a Magyar Nemzeti
Muzeumban, mely a magyarorszagi tipografiakrol kozol érdekes
Osszeallitast. Felsorolja betiirendben varosok szerint a nyomdakat,
feljegyezvén azoknak miikddésére vonatkozo altalanos adatokat.
Melyik nyomda mekkora személyzetet foglalkoztat, milyen mun-
kakat €s mennyit nyomat. A statisztika végén Osszedllitva mutatja
be, hogy miként oszlanak meg a nyomdak megyék és nyomatatas
nyelve szerint. A kézirat utolsé lapjan pedig érdekes kuriézum-
képen ott talalunk egy tablazalot a kalendariumokrol. Feltiinteti,
hogy melyik nvomda hany darabot és milyen nyelven nyomat.

A kézirat (Fol. Hung. 784.) XIX. szazadi, a mit bevezetd
soraibdl els6é tekintetre lehet tudni. Azzal kezdi t. i. irdja, hogy
1818, ota addsa a publikumnak ezen értekezéssel. Tehat a nevezett
év koriil kellett megjelenni valamely hasonlé tartalmu czikknek.
Csakugyan talaltam is egy a kézirat adataival majdnem azonos
tartalmi Osszeallitast a Tudomanyos Gyijtemény 1817. évi XIL
kotetében. Kozolte pedig ezt Trattner Janos Tamas, a Tud. Gyijte-
mény nvomtatéja. A két czikk Osszeallitasdnak modjabol egész bizo-
nyosan lehet konstatalni, hogy a kézirat is Trattneré, de valami-
képen nem jelent meg, habar az 1817. évi czikkben ezt eszten-
doénként igéri a szerzo.

Most, a mikor a magyarorszagi nyomdak 1899. évi Ossze-
allitasat kozli a Magyar Konyvszemle, érdekes egyiitt szemlélni
a 70 esztendd el6tti és a jelen allapotot. Trattner czikkét, mint
kulturtorténeti adalékot, jonak latom egész terjedelmében kozdlni.

3490, 4300, 4582/1848. # 2 4579, 4580/1848.
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Hazai kinyvnyomtatisok (tipografia) leirdsai.

Még 1818-ik 6tta addsa vagyok a tudds olvaséknak ezen érte-
kezéssel, de oka ennek, hogy elébb igéretemet nem teljesitettem,
azon kevés valtozdsok voltak, a melyek e targyban estek: azonban
némely fontos dolgokkal szaporitottam és tgy remélyek békességes
tiirést a tudds olvasé uraimtol.

A kényvnyomtatisok tulajdonosai:

Aradon : Michek Antal : nyomtat valté munkikat; tart 1 szeddt.
1 nyomtatét: esztenddén dltal feldolgozhat 25 bal papirost.

Budan: Kirdlyi wniversitas; a dicasteriumoknak mindenféle
nyelveken katholikus oskolds konyveket, valté munkdkat raczul és
olahul. azaz: szerbus vagyis cyrillus betiikkel kirekeszt§ privilegiu-
muk mellett (exclusivum privilegium) nyomtat. Itt késziil az egyik
német ujsag: Vereinigte Ofner und Pester Zeitung Riosler ur dltal
és a Schematismus regni Hungariae. Bzen intézetet igazitja 1 director
1 cassa perceptor, 1 contraagens, 2 adjunctus. Kodnyveiket tulajdon
kényvboltjokban arultatjak. E mellett vagyon egy betiionté miihelysk
is. Tart 3 correctort, 2 factort, 20 szedét, 38 nyomtatot. 9 konyv-
rakékat : feldolgoztathat esztendén 4ltal 1300 bal papirost.

Ezen intézet hét esatendd elétt Watz urral, a ki Amerikabél
jott. 10 esztendel contractusra lépett, hogy azon i1dé alatt minden
katholikus kdnyveket stereotypba ontesse és mar valosaggal is tobbeket
ezeken a tdblikon nyomtattattik és nyomtatjak. Hogy haszon ebbdl
lészen, a’ bizonyos, ha ami oskolds kényveink 30 —40 esztendeig minden
viltozis nélkiil megmaradnak, de elére megyiink-e igy a literaturaban ?

Budan: Landerer Anna (ledny): Valté és tulajdon koltségén
régi kozonséges, kelendds konyveket, német és tét kalendariomot
negyed-, egy magyart nyolczad- rétben nyomtat. Tart 1 factort.
2 szed6t, 4 nyomtatot; feldolgoztathat esztendénként 36 bal papirost.

Besztercze-Banyan: Stephani Jdnos; tobbnyire esak valts,
tulajdon koltségén egy német kalenddriomot negyed rétben és mas
csekély munkdikat nyomtattat. Tart 1 szeddt, 1 nyomtatot: feldolgoz-
tat esztendénként 36 bdl papirost.

Debreczenben: Sz. kir. Debreczen wirosa; provisor Toth
Ferencz 1r: nyomtat valté és a tipografiai fundus koltségén sok
reformatus theologiai és oskolai konyveket. Itten nyomtatédik az
reformdtus uj énekes konyv is, melyre kirekeszt6 szabadsdgot nyertek is
fotisztelend6 4 superintendentidk 1814-ben. Tart 5 szedét, 8 nyomtatét,
1 konyvrakét. Esztendén altal feldolgoztathat, 200 bal papirost.

Eszéken : Diwalt Jinos Mdrton ; csupan csak valté munkdkat és
egy horvat kalenddriomot dedk hetitkkel nyomtat. Tart 1 subjectust, a ki
szed és nyomtat is. Esztendén dltal feldolgoztathat 18 bal papirost.

Egerben: O eacell. egri érsek : provisora Heiml ur: nyomtat
valté és tulajdon koltségén kelendés régi imadsdgos konyveket. Tart
1 szedét, 2 nyomtats : Esztendén 4ltal feldolgoztathat 36 bal papirost.
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Esztergomban : Biumel, egyszersmind O Herczegprimds kinyv-
nyomatéja. 1821. esztendSben 4llittatott. Nyomtat valté munkdkat és
magyar kalandariomot nyolczad rétben. Tart 1 szedét. 1 nyomtatoét;
esztendonként feldolgoztathat 35 bél papirost.

Eperjesen: Pupe Henrik; maga szed és nyomtat, csupdn csak
valtd munkdkat nyomtat ; esztendén altal feldolgozhat 18 bal papirost.

Gydrott: Streibig Jozsef ; valté és maga koltségén régi kozon-
séges kelendds konyveket nyomtat. Itt késziilt 1726-ban a legelss
magyarorszagi schematismus, egynehiny esztendd mulva egy német
kalenddriom negyed rétben, a mely mostandban is a népnél legna-
gyobb kedvességben vagyon, a mellett még egy magyar kalenddrio-
mot uyolezad rétben nyomtat. Tart 2 szed6t, 6 nyomtatét, 1 konyv-
rakot : esztendénként feldolgoztathat 150 bal papirost.

Komaromban: dzvegy Weinmiillerné,; nyomtat valté és mas
régi kelendds kényveket, ugy nem kiilonben egy magyar kalendiriomot
nyolezad, egy németet negyed réthen. Tart 1 factort, 2 szedét,
2 nvomtatét; feldolgozhat esztendén dltal 80 bal papirost.

Kls-Martonban (Eisenstadt) Stotz Jdnos Leopold, he1czeg
Eszterhdzynak konyvnyomtatéja. Tart egy subjectet, a ki szed és
nyomtat ; csak valté, tobbnyire 6 herczegsége rubrikds prothokollumjait
nyomtatja; esztendén 4ltal feldolgoztathat 20 bal papirost.

Kassan: Fiskuti Landerer Ferencz; csupin csak vilté mun-
kidkat nyomtattat; tart egy subjectust, a ki szed és nyomtat ; feldol-
goztathat esztenddn altal 12 bal papirost. (Eladdsra kitétetett, a kinek
kedve volna, megveheti.)

Kassan: Ellinger Istvin; valté és maga koltségén mindenféle
kelendés régi konyveket, igy nem kiilsnben egy kalendariom 6tnegyed
és nyolezad, egy németet negyed rétben nyomtat. Tart 2 szedit, 4 nyom-
tatot, 1 konyvrakot; feldolgoztathat esztendén altal 85 balpapirost.

Ldcsén: N. Podhordnszky Mihdly ; csak valté munkdkat nyom-
tat. Tart egy subjectust, a ki szed és nyomtat; esztendén dltal
feldolgoztathat 15 bal papirost.

Locsén: Werthmiiller ; csak valté munkikat nyomtat; 6 maga
szed és nyomtat; esztendén dltal feldolgozhat 15 bal papirost.

Miskolczon: N. Szigethy Mihdly; viltd munkdkat és egy
magyar kalenddriomot nyolczad rétben nyomtat; tart egy szedét,
1 nyomtatét; feldolgoztathat esztendénként 25 bal papirost.

Naay-Karolyban : N. Ginyey Gibor ; csupan csak vilté munkdkat
ny.: 6 maga szed és nyomtat ; esztenddn dltal feldolgozhat 20 bal papirost.

Nagy-Szombathan: Jelinek Venczel; tobbnyire csak vilto
munkdkat nyomtat. Tart 1 szedét, 2 nyomtatét; esztenddén altal
feldolgoztathat 45 bal papirost.

- Nagyvaradon: Tichy Kiroly; tobbnyire csak vilté munkdkat
nyomtat. Tart 1 szedét. 1 nyomtatét; feldolgozhat esztendén dltal
22 bal papirost.
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Oravicza: Nevét nem tudom. De egy kamaralis tiszt nyomtat-
tat rubrikds konyveket és némely aprésigokat: tart 1 subjectust.
a ki szed és nyomtat; feldogozhat esztendén altal 10 bal papirost.

Pécsett: Engel Kristina irékosei; csupin csak valté munkdkat
nyomtat. Tartanak 1 subjectust, a ki szed és nyomtat; feldolgoz-
tathat esztenddén altal 10 bal papirost.

Pesten: Petrdzai Trattner Jdnos Tamds; itt minden féle nyel-
ven valtéo és a tulajdonosa kioltségén felette sok magyar wj konyvek
jelennek meg. A vialté munkdkon kiviil itt késziil a Magyar Ujsdg:
Hazai s kiilfoldi tudésitdsok tekintetes Kultsar Istvin ur altal; a
Pannonia német folyéirds m. gréf tolnai Festetics Karoly Albert
altal ; a Tud. Gytijtemény tekintetes Thaisz Andras redactidja és
Trattner koltségével, egy magyar ésnémet kalendariom negyed, egy
magyar nyolczad rétben. Tart 2 correctort, 2 factort, 21 szedst. 20 nyom-
tatot, 5 konyvrakét. Esztend6én it feldolgoztathat 600 bal papirost.

Pesten: Patzké Ferencz: csak valté munkdkat. foképen német
thedtromi czédulikat, tulajdon kéltségén egy magyar kalendariomot
nyolczadrétben nyomtat. Tart 3 szedst, 4 nyomtatot, 1 konyvrakot.
Feldolgoztathat esztenddn 4ltal 90 bal papirost.

Pesten: Fiuiskuti Landerer Lajos,; nyomtattat valté és maga
koltségén régi kelendds kionyveket. Tart 1 factort, 3 szeddt. 4 nyom-
tatét, 1 kényvrakot. Esztendén dltal feldolgoztathat 90 bal papirost.

Pozsonyban: Fiskuti Landerer Lajos : valt, maga koltségén
régi kelendds kényveket nyomtattatnak. Itt késziill egy német kalen-
ddariom negyed rétben. Tart 3 szedét, 4 nyomtatét, 1 kionyvrakot.
Feldolgoztathat esztenddn altal 120 bal papirost.

Pozsony : Weber Simon és fia ; valto és tulajdon koltségokon régi
kelendés konyveket nyomtattat. Itt késziil egy német és magyar kalendd-
riom negyed, egy magyar nyolczad, egy tot tizenketted réthen. Tart
1 szed6t, 1 nyomtatét., Esztendén dltal feldolgoztathat 35 bil papirost.

Pozsony: N. Beinay Gyirgy Alajos drokosei: tobbnyire csak
valté munkikat nyomtattatnak. Itt késziil a dedk ujsig. Tartanak
1 factort, 2 szed6t, 2 nyomtatét. Hsztenddén altal feldolgoztathatnak
50 bal papirost.

Pozsony: Sznisek Kiroly Gdspdr; esupan csak vdlté munkd-
kat nyomtat. Itt készill a pozsonyl német ujsag. Tart 2 szedit,
2 nyomtatét. Esztenddn altal feldolgoztathat 90 bal papirost.

Rosnyon : Majer Jozsef Kdroly; csak vilté munkakat nyomtat:
6 maga szed és nyomtat. Feldolgozhat esztendén dltal 24 bal papi
rost. (Ezen tipografia 1819-ben allittatott fel)

Sarospatakon: Ref. collegium ; csupan csak valté munkdikat
nyomtat. Tart 1 factort, 2 szeddt, 2 nyomtatét. Esztendon dltal
teldolgoztathatnak 50 bal papirost.

Szegeden: Grin Urbdn; valté, maga koltségén kelendds régi
konyveket nyomtat, gy pem kiilomben egy magyar kalenddriomot
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* nyolczad rétben. Tart 2 szedét, 2 nyomtatét. Esztendén altal fel-
dolgoztathat 50 bal papirost.

Selmeczhanyan: Sulczer Jinos Ferencz; csupan csak valto
munkékat nyomtat. Tart 1 szedét, 1 nyomtatét. Esztend6én altal
feldclgoztathat 30 bal papirost.

Sopronyban: Sziesz Antal Gvikései; leginkibb valté munkakat
nyomtatnak. Tartanak 2 szedst, 2 nyomtatét. Feldolgoztathatnak
esztend6n altal 50 bal papirost.

Szakolczan: Skarnitzel Jozsef; valté és tulajdon koltségén
régi kelenddés konyveket nyomtat. Tart 1 subjuctust, a ki szed és
nyomtat. Feldolgoztathat esztendén altal 24 bal papirost.

Székes-Fejérvaron: Szimmer ... csupin csak valté munkdkat
nyomtat. Tart 1 szedét, 1 nyomtatét. Esztendén altal feldolgoztat-
hat 54 bal papirost.

Szigethen: Gottlieb Antal; csak valto munkédkat nyomtat. Tart
1 subjectust, a ki szed és nyomtat. Esztendén dltal feldolgoztathat
18 bal papirost.

Szombathelyen: Perger Ferencz; tsbbuyire csak valté munké-
kat nyomtat. Tart 1 szedét, 1 nyomtatot. Esztendén 4dltal feldolgoz
tathat 20 Dbdl papirost.

Temesvarott: Klapka Jozsef,; csupin csak valté munkikat,
tulajdon koltségén egy német kalenddriomot negyed rétben nyomtat.
Tart 1 factort, 2 szedst, 4 nyomtatét, 1 konyvrakét. BEsztendén
altal feldolgoztathat 70 bal papirost.

Uj-vidéken: Jankovits Jdnos; csupin csak vdltd munkdkat
nyomtat. Tart 1 szedst, 1 nyomtatét. Esztendén dltal feldolgoztathat
28 bsal papirost.

Veszprémben : Szdmmer Mihdly ozvegye ; tsbbnyire valts, maga
koltségén kevés régi kelendés kionyveket nyom; itt késziil azon
nevezctes folydirds: Az egyhdzi értekezések, nagys. és f6t. Horvath
Jénos veszprémi kananok dr redacticja alatt. Tart 1 szeddt, 1 nyom-
tatét. Esztendén dltal feldolgozhat 30 bal papirost.

Vaczon: Gottlieb Antal; valté és maga koltségén régi kelendds
konyveket nyomtat; azonkiviill egy magyar kalenddriomot nyolczad
rétben. Tart 2 szedét, 3 nyomtatét. Esztendon altal feldolgoztathat
40 bal papirost.

Zagrabban: N. Novoszelly ...; vilté és tulyjdon koltségén régi
kelendés kionyveket nyomtat. Tart 1 factort, 2 szedét, 3 nyomtatot.
1 konyvrakot. Esztendén altal feldolgoztathat 78 bal papirost.

Oszveséggel tehat vagynak 43 kényvnyomtatdsok. 4 principa-
lisok, « kik magok dolgoznak, 7 subjectusok a kik szednek és
nyomtatnak, 5 correctorok, 13 factorok, 93 szeddk, 132 nyomtatdk,
21 konyvrakok; 8898 bdl bapiros feldolgoztatik.

Ezen leirdasbul kitetszik, hogy azon esztendék elfolyssok utdin
is kevés valtozast vagyis eldmenetelét litelaturanknak lithatjuk.




364 Konyvnyomdaink a jelen szazad harmadik tizedében.

Konyvnyomtatisok taliltatnak ezen virmegyékben, ugymint:
Pest vdrmegyében : ... .. .. .. ..Buddn.. .. .. .. . .. ..
» » e e e Pesten . o
» » i e e e .. Véczon
Arad » e e e e oo Arvadon e
Bihay > wt e we oo .. Debreczenben ... .. ..
» » e e e . Nagyvaradon
Baranya > e e Décsett e e
Heves » e e e e BEgerben oL
Esztergom » ot oo e e .. lsztergomban ..o L
Pozsony  » e e v o .. Pozsonyban .. .. .. .. ..
» » e e e e .. Nagyszombatban .. .. .
Abaiiy » e e e o Kassdn
Gyor > e e e e Gy Brétt
Krasso » e ee e w . Oraviezan
Temes » e s v .o Temesvarott
Székesfejérvdr v e e e Székesfejérvarott
Mdrmaros > e e e e . Szigethen
Soprony > i e e . Sopronyban e
» » e e e e .. Kis-Mértonban ... .. ..
Vas » e e e e o Szombathelyen .. .. ..
Gomir » e w o oo .. Rozsnyon
Csongrdd  » e e e o Szegeden e
Zemplén > et e e o .. Savospatakon ..o .. L.
Bics » e 2 U vidéken o o
Zdgrdad > e e Zbgradban L L
Borsod » e e e o Miskolezon ..o
Szathmdr  » e o .. N. Kérolyban ... ... .. ..
Komdrom > i e e o .. Koméromban .. .. .. ..
Zdlyom » e e e u .. Besztercze-Banydn ... ..
Sdros » e e e . ... Eperjesen e
Veszprém » . . . e .. Veszprémben .. .. .. ..
Szepes » v e e e . Libesén S
Verdcze » e e e e oo Eszéken ..ol
Nyitra » o e e e Szakolezdn ..o .
Hont » e e e e o Selmeezbsnyan

Summa 43
B szerént vagyon 30 virmegyéknek konyvnyomtatisok. 22-nek
pedig nincsen és ezek taliltatnak:
24 kiralyi varosban 32 11 mez8varosban 11

bt b b B R ek b bR b e b e b e e b b b b e DD ke i e e e U N

A konyvnyomtatdsok tulajdonosai.
1 bir 6 cs. kir. felség. 3 birnak birtokos nemesek.
1 bir az egri érsek. 3 » nemesek.
1 bir ref. collegium. 33 » nemtelenck.
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Tulajdon koltségiikon eddig vj munkdkat kiadnak ezen
konyvnyomtatisok, ugymint:
Buddn : a kir. universitis.
Pesten : Petrézai Trattner J. Tamds.
Debreczenben : Sz. kir. Debreczen varosa.
Kassdn : Ellinger Istvin.
Szegeden : Griin Urban.
Miskolczon : Szigethi Mih4ly.

Osszesen tehat 7-en. Hat konyvnyomtatdsok igen keveset, de
Trattneré felette sok uj munkakat kiboesdjt, a mit a Tud. Gyiijte-
mény 14j kdnyvek lajstromabél lithatni.

Magyar, dedk, tét, német nyelveken nyomtatnak:

Buddn : a kir. univesitas, Landerer.. .. .. .. o .. .....2
Viczon : Gottlieb Antal .. .. .. e L
Pesten : Trattner, Landerer L&JOD, Patzko e e e e B

Lidesén : Wmthmullex Podhranszky ... .. 2
Pozsonyban : Weber, Landerer, Belnay, S7msek .4
Nagyszombatban - Jelinek Venczel .. .. .. .. .. .. . .1
Kassdn : Ellinger Istvin .. .. . R, 1
Besztercze Bdnydn : Stephdny JFanos 1
Selmeczbinydn : Sulczer Janos ... ... v o i o e L
Szakolczdin : Skarnitzel Jozsef .. .. o ool e e w1

Magyar, deik és német nyelven nyomtatnak :
Aradon : Michek Antal ...
Debreczenben : Sz. kir. Deb1eczen Varosa
Naygvdradon : Tichy Karoly
Pécsett : Engel orokosel
Egerben : Bgri Ersek _
Esztergomban : Biumel .. .. .. .. .. ..
Kassdn : Fiskuti Landerer Felenca
Gyordtt - Streibig Leopold e e e
Temesvdrott : Klapka Jozsef .. ... .. o o oo o e o
Sz. Fejérvdrott: Szammer ... .. .. .. o v e oo e e e o
Szigethen : Gottlieb Antal .. .. .. . . e
Sopronyban : Sziesz Orokosel.. .. .. o e e e e oo o
Kis- Mdrtomban : -
Szombathelyen : Perger .. .. . . . e e
Rozsnyon : Majer e e e e e e e e e
Szegeden o Griin Urbdn .. .. .. o o
Sdrospatakon : Ref. collegium
Uj-vidéken : Jankovits
Zagrdbban: Novoszelly ... .. . o o it i e e

T e e i s e e o
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Miskolczon : Szigethy

N. Kidrolyban : Gényey ... ... e e e e

Komdromban : "W einmiiller
Eperjesen : ... ... ..

Veszprémben :

Eszéken : Diwald

OraviCzan : ... .. o e e e e e e e e o

Szdmmer bzvegye

Csupdn csak németiil :

Buddn : ¢s. kir. universitas.
Olasznl : csupan csak a kir. universitss.

~ Kalendériomok nyomtattatnak a kdvetkezendd helyeken:

W('j;igséégel 26
Gorogiil és zsiddil nyomtatnak :

tizedében.

B el e e e

1

Pesten : Trattner J. T.

]

Osszvességgel tehat a [alraraké kalendariomokon kiviil

.| i \

Hely Név g" { E { - % 1 5

£ | & |8 |8 |58
Budén Kir. Univ. - 23.500{ 1.500
> Landerer | 16.000 s.ooo! 6.000, — | —
Pesten Trattner 310003 6.000£ — | — j —
» Patzké 5000 — I‘ — — { —

» Landerer 26.()00‘ 6.000; 4.000] — ‘ —
Vaczon .. .. .. . Gottlieb SAOOOE — — — —
Debreczenben Sz, Kir. Varos 8.000\' — - - —
Esztergomban .. .. Biumel 5.00(): — — = —
Pozsonyban .. .. .. Weber — | 5000 — — =
» Sznisek p— | 3.0000 — - —
Kassin .. .. . . .. Ellinger 16.000} 0000 — | — | —
Gyérott .. .. .. .. .. Streibig 20.000; 70.000, — - -
Temesvéarott .. .. .. Klapka — | 4000 — — 1 —
Szegeden ... .. .. .. Griin 12.000] — — —_— -
Miskolezon Szigethy 8000 — | — | — —
Komaromban Weinmiiller 12.000; 5.000, — — 1 =
S-Banyan .. .. .. . Stephany — 3.0000 — — —
Eszéken .. .. .. .. .. Diwaldt — [ — ’ — |2.000] —
B.-Banvan .. .. .. .. Sultzer — 3.000; — | =i —

167.000, 117.000/ 10.000. 5.500] 1.500

kalendariomok nyomtattatnak és eladatnak.

301.000 darab
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IRODALOMTORTENETI ADALEKOK.

Havrax Dinierrér.

L
Pazmany hatalmas miivének, a Kalauznak czafolata 1626-ban
jelent meg. Megirdasara — Fraknoi szerint -— a protestans fele-

kezetek vezérférfiai a witlenbergi egvelemet kérték fel, mely a
feladatot Balduinra ruhazta.

Az alabbilevél némi felvilagositast nyujt ez tigyben. Mindenek-
elott megtudjuk, hogy a czafolat megirasanak lehetdségét Czobor
Erzsébet buzgosaganak, aldozatkészségének koszonhetjik. Férje,
Thurzo Gyorgy nador, leghatalmasabb tamasza volt az ag. ev.
egvhaznak, ennek szervezése korill eléviilhetlen érdemeket szerzett
maganak. Tevékeny munkassaganak e téren egyik kivalo eredménye
a zsolnai zsinat megtartdsa.

Az egyhazhoz valé tantorithatlan ragaszkodast oOrokolte
Gzvegye is. Pazmany nagyhatdsu miivének megjelenése utan elhata-
rozta, hogy az ag. hitv. ev. egyhaz nevében annak czafolatat fogja
elkészittetni. A tamadds visszaverésére legilletékesebbnek latszott
a wittenbergi egyetem, mely a hazai evangelikusokkal ugy is
stiri szellemi Osszekottetésben allott. Mivel pedig a Kalauz a
wittenbergi tudésok el6tt kevésbhé ismert magyar nyelven iratott.
lefordittatta azt latinra. Hogy ezt a nagy gonddal s faradtsaggal
jaré munkat kik s mikor kezdleék meg s mikor fejezték be, adatok
bianyaban megallapitani nem lehet. Csak annyi bizonyos, hogy
1619-ben mar csak az utolsé résznek leforditasa volt hatra, s ha
Thurzo Imre a mii telies forditasat vitte Wittenbergbe, — akkor
1621-ben az is be volt fejezve.

Az alabb kozlendd levélbél, melyet Czobor Erzsébet Klasze-
kowics superintendensnek irt! Kitetszik, hogy a forditds Klassze-
kowics, Sopron-Vas-7ala megyék superintendensének feliigyelete
alatt készilt, s hogy éppen itt Dunantul, annak az az oka, hogy
a legképzettebb ag. hitv. evang. »magyar« lelkészek a Nadasdy-
joszagokban, a csepregi, sarvari, kereszturi stb. iskolak sphaeraja-
ban mitikodtek. A forditashan része lehetetl Pazmany ellenfeleinek,
kiiléndsen a két Zwonaricsnak, Tethéni Daniel és mas senioroknak.

A levél szovege a kovetkezd:

Admodum rndo ac clarissimo dno Stephano Klasekowicz,
dnorum ministrorum in partibus ultra Danubianis regni huius
degentium superintendenti, ac in ecclesia oppidi sz. Mikl6s pastori
dignissimo, dno in Christo nobis honorando.

t M. Nemz. Muzeum kézirattara. Fol. lat. 2077, 36—37 1. Masolat.
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Admodum rnde dne, in Christo nobis observande. Post
sinceram salutis adprecationem nostra pietatis studia affectu bene-
volo deferimus. Kgdet akaram ez jelen valo irdasommal megtaldlni.
Noha tudom jol emlékezik kgd arrdl, hogy az elmult esztendének
napjaiban, midén megtalaltam volna kgedet az Pazman Kalauz
nevii konyvnek forditasaban hatra maradott rész fel6l, hogy annak
is megforditasaban munkalkodnék kgtek, melly én akkorbéli kéré-
semet kgtek megtekéntvén, mélténak itélte lenni és az keresz-
tyénségnek is lelkek épiiletire valé hasznos igyekezetnek ldtvan
azt lenni, ajanlotta volt arra magat kgtek. hogy annak az ¢ meg-
forditasaban az keresztyénségnek épiiletire munkalkodnék jo szivvel
kgtek: mindazéaltal mégis akaram kgdet levelem altal bizonyossa
tenni, hogy én az minémi indulattal és szivvel ahhoz kezdettem
volt, most is azon szivvel (nézvén ebben legelsébben Istennek
tisziességét, annakutdnna az keresztyén lelkeknek épiiletjekre valo
hasznat) kivannam véghez vinni. Minek okaért kérem kgdet mint
jo akaro betsiilendé uramat, hogy ha annak forditasaban és farad-
sagaban Isten altal még volna (kit eleit6l fogva miolla ez dolgot
elinditottam, kivantam s kivanom is latni életemben), kgd elsd
alkalmatossaggal killdené meg, megkiildvén, én osztan az cheythei
joszdgban valé Nadasdy Pal uram tisztartojanak mindjarast kiildok
40 forintot, mellyet kgd kezéhez kiildjon, azoknak munkajokeért
kik annak forditdsdaban faradoztanak; kgnek is annak én hozzam
valo méltéztatasaban illyen mod adathatik batorsagosban, mint-
hogy az urtol ide az cheythei joszagban jarnak gyakran, azok
meghozvan Cheythére az tisztarténak, onnét nékem megkiildik.
Hogyha penig mégis valami dolog kivantatnék, vagy az forditds-
ban, vagy egyéb munkéjaban, kérem kgdet, hogy mentiil hamaréb
lehet, azt is vitesse végben. Mellyekrol kgtél els6 alkalmatossdggal
kivanok informaltatni, hogy tudhassam, miben légyen mar az ideigh
abban val6 kgteknek munkalkoddsa. Ezeknek utanna Istennek
oltalma és gondja viselése ala ajanlvan kgdet, kivanok kgdnek
sok jo esztendokig valo egésséges életet. Datum ex arce nostra
Bichensi, die 4. ¥ebruarii, anno 1620.

Admodum rev. dom. vestram decenti obsegnio honorans,
illmi quondam comitis d. Georgii Thurz6 de Betthlenffalva etc.

- alias regni Hungariae palatini relicta vidua Czobor Erzsébeth.

II.

A wittenbergi egyetem 1625-ben vigasztalé konyvet irt a
csehek és a morvakhoz, melyben &ket vallasukban valé allha-
tatos megmaraddsra inti. A kdnyv cseh nyelvre forditva 1631-ben
jelent meg Pragaban. Magvarra Tolnai Istvan forditotta. (Szabo,
RMK I 617. sz.) Grof Nadasdi Ferencz ezen forditast hazugsagok-
kal s hibakkal teljesnek nevezi s azért — kivalt anyja unszola-
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szavazott javadalmazasnak az egyes osztalvok kozott valo elosz-
{asara nézve;

b) a desideratdk jegyzékét:

¢) a ketls példanyok értékesitésére vonatkozé javaslatol, és

d) évi jelentést a konyvtar allapotarel

A konyvtar vezetSjének jogaban all folftiggeszteni a két leg-
alsé fokon allo tisztviselok mtkodését: a felfiiggesztés hatdlva
azonban legfeljebb két heti idére terjedhet. A [6lfiiggesztésrél
azonnal indokolt jelentést tesz a miniszternek és az igazgato-
tanacs elndkének. A tanacs nyolez nap alatt hataroz a folfiiggesz-
{és iigyében, hatarozatarél a minisztert azonnal értesitve.

A konyvtar adminisztraczidja a vezetd kezeiben Osszpon-
tositva két hivatalt vesz igénybe:

«) a titkari hivatalt, mely egyesitve van a beigtatasi hiva-
tallal és

b) a kataloguskészit6 hivatalt.

A titkar teenddi: az iratltar gondozasa, a mutatékonyv szer-
kesztése, levelek és jelentések tovabbitasa, a butorzat leliaranak
vezelése, a helyviségek gondozasa, a szamadasok elkészitése, iro-
eszk0z0k beszerzése s a hazi és hazon kiviili kényvkotésre vald
folugyelet. Kozvetlen rendelkezése alatt all egy irnok. A beigtatasi
hivatal hataskorébe tartoznak: a konyvkereskeddk altal megtekin-
tésre bekiilddit munkak atnézése, a nyilvanos eladasok katalogusai-
nak atvizsgalasa, a megszerzends miivek (desiderata) jegyzékének
Osszeallitasa, az idGszaki folvtatélagosan megjelend sajtotermékek
osztalyozasa, leltarak vezetése, a hazi és hazonkivilli konyvkottetés,
az ujabb szerzeménvekre vonatkozo kozlemények és mindezek
mellett egves Ghajtott bibliografiai felvilagositasok megadasa.
A bureau du catalogue feladata az 1-s6, 3-ik és 4-ik osztaly
anyagara terjed ki; a 2-ik, a kézirattari osztaly katalogusa magdban
az osztalyban készill. A szabalyzatban kiilon intézkedések vannak
a konyvtar altalanos katalégusanak munkalataira vonatkozolag az
18b7-ben megallapitott tervezet alapjan. Ez a katalogus a konyv-
tar harom fonds-at fogja egyesiteni s a szabalyzat ide vagé
szakaszai a folveendd rendkiviili, munkaerdk dijazasdnak elveit
tartalmazzak.

A konyviar részére megszerzend6 munkakat a szabalyzat
igy csoportositja: '




KﬁLF()LDI SZEMLE.

A BRUSSZELI KIRALYI KONYVTARROL.

Dr. Eszreeir LAszLoTOL.

A belga fGvarosban 1898-ban tartott masodik bibliografiai
kounferenczia napirendjének egyik pontja a kirdlyi kényvtar meg-
tekintése volt. Testiiletileg jelentiink meg ott s iidvozlé és fogado
beszédek hangzottak el az egykori »Bibliothéque de Bourgogne«
még mindég ragvogo fény kincseit 6rz6 foldszinti kiallitdsi terem-
ben. De jollehet Ggy a konyvtar sz igazgatdja, Edouard Feétis.
mint a kézirattari osztaly akkor nemrégiben kinevezett tudos

" vezetje, Van den Gheyn bollandista atva a legnagvobb készséggel

adtak feleletet kiilonboz6 iranya kérdéseinkre, sGt az utobbi
kedvemért ki is emelte a kiallitasi vitrinabél a magyarorszagi
renaissance hires emlékét: az Attavantes misekonyvét, latogatasunk
még is csak iinnepélyes tisztelgés volt s az id6 rovidsége miatt
nem Jjs terjeszkedhetett ki az egész konyvtarra.

En azonban ezzel nem elégedhettem meg, s a konferenczia
befejezése utan ujra betekintettem a konyvtarba, hogy annak
berendezésérdl és életérsl egy kissé reszletesebb képet szerezzek
magamnak. Ez alkalommal a nyomtalvanyi osztaly vezetdje,
Gossart volt szives kalauzom. A legnagyobb el6zékenységgel végig
vezetett az Osszes helyiségeken s minden irdnyban ellatott a sziik-
séges felvilagositasokkal.

Ennek a latogatasomnak emlékét ujitotta fol Fétisnek
a brisszeli kir. konyviar 1896., 1897. évi allapotardl szolo
nemrég megjelent beszamoldja, mely elég érdekes és tanulsagos
arra, hogy rdviden megismertessik tartalmat, elére bocsitva a
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konyvtar szervezetét illetd némelv érdekesebb altalanos tudnivalo-
kat, részint a szervezeli szabalyzat, részint jegyzeteim alapjan.

Az 1837 janius 1Y-én kelt kiralyi rendelettel s az allam
tobb kiilénbozd gyiijteményének OGsszevonasa altal Briisszel varo-
sanak és egveseknek ajandeka altal létrejolt briisszeli kiralyi
konyvtarnak 6t osztalya van, melyek koziil

az els6: a nyomtatvdinyokat,

a masodik: a kéziratokat,

a barmadik: a metszeteket, tervrajeokat és térképeket,

a negyedik: az éremtdrt foglalja magaban,

s az Otodik: a titkdrsdy és a beigtatd livatal (bureau
d’entrée) teenddit latja el.

Az elsé osztalynak mintegy fiiggelékeiil tekintends a folyo-
iratok osztdlya, a briisszeli kir. konyvtar egyik legfébb nevezetes-
sége. A kiralyi konyvtar vezetdjét (conservateur en chef) a kiraly
nevezi ki s ald van vetve egy szintén a kiraly altal kinevezett
uyolez taghdl alld igazgato-tandcsnak. A konyvtar személyzete a
vezelén kiviil az eléttem levd 189H-iki szabdlvzat szerint: &t
conservateur chef de section,! 6t conservateur adjoint, meg nem
hatarozott szadmu elsé és masodik osztalya employé és a szolga-
személyzet. Ezeken kivill a katalégus munkalataihoz napidijasokat
is alkalmaznak. Az els§ és masodik helyen emlitett tiz tisztvi-
sel6t a kiraly nevezi ki, a tobbieket a kozoktatasiigyi miniszter.
Az igazgato-tanacs elnodkét is a kirdly nevezi ki, azonban maga
a tandes valasztja meg alelngkét és titkarat; megbizatasuk iddtar-
tama harom év. Az igazgaidtanacsot iilésre az elnok hivija Gssze
s hatarozathozatalhoz négy tag jelenléte szikséges. Kgy-egy ilésen
valé megjelenésért minden tagnak 10—10 frank tiszteletdij jar. Ez
a tanacs gyakorolja a fofeliigyeletet az egész intézet folott. Even-
ként egvszer egy vagy tobb tagjat kikiilldi a konyvtar egyes oszta-
lyainak megvizsgdlasara s annak ellenfrzésére, hogy a hozott
tandcsi hatarozatokat és intézkedéseket foganatositottak-e? S e
vizsgalat alapjan jelentést tesz a kozoktatasiigyi miniszternek a
konyvtar allapotarol.

A konyvtar minden osztalyanak kiilon katalogusa van, a
harmadik oszlalynak kiilén a metszetekrdl s kiilén a térképek és

t A konyvtarnoki terminologia mostani ziirzavaraban legezéiszeriibb

az eredeti kifejezések mellett maradni.
24*
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tervrajzokrol. A nyomtatvanyi és kézirattari osztalyoknak alfa-
betikus és szisztematikus katalégusaik vannak. Killén jegyzéket
vezetnek az ajandékokrol, s a tudoményos jellegii katalogustdl
fuggetlenill minden osztalynak leltara is van, amelybe minden
ujabb szerzeményt beigtatnak. A leltarba vezetésnek és a konyv
vagy kéziratl lebélyegzésének a beérkezéstél szamitott nyolcz nap
alatt meg kell torténni. A vételeket a konyvtar vezetdje az igaz-
gaté-tandcs ellendrzése mellett eszkdzli. Mindennemii kiadas, vétel,
tovdbba a kettds példanyok csere utjin valo értékesitése a kozok-
tatasiigyl miniszternek az dltalanos allamhaztartasi torvények szem-
elott tartasdval hozott killon rendelete alapjan torténik.

Az igazgaté-tanacs miik6désél szabalyozo intézkedések koziil
emlitsiik még {6l a kdvetkezdket:

Legalabb minden két honapban rendes ilést kell tartania,
rendkivillit pedig valahdnyszor a korilmények ezt kivanjak.
A konyvtar vezetdje tanacskozasi joggal vesz részt ezeken az
tiléseken. Minden iilésrol jegvzdkonyv késziil, amely a tandes dltal
hitelesitve s az elndk és a titkar altal elGirva egy kiilon konyvbe
is beiratik. Ezzel a konyvtar egyik tisztviselgje mint titkarsegéd
van megbizva, a ki egyszersmind gondoskodik a tandcs hataro-
zatainak az illetd helyekre valo pontos szétkildésérél s 6 gondozza
a tandes irattarat is. A koOzoktatasligyi miniszterhez intézendd
folterjesztéseket az elnok irja ala s ezek szintén egy kilon leve-
lezési konyvbe masoltatnak le. A tandcs tagjainak a mar emli-
tett évi konyvtarlatogatason kivil jogukban all barmikor a kényv-
tar egyik vagy masik osztalyanak miikodését megvizsgalni.
A tandcs hatiaroz vagy véleményt mond a kozoktatdsiigyi minisz-
tertl vagy a konyvtar vezet§jétsl elébe terjesztett személyi vagy
a konyviar anyagat illeté iigyekben, s természetesen az egves
tagjai altal (Glvetett kérdésekben is. A szolgalat egyik masik
agara nézve tanacskozasokat rendelhet s ebben az esetben meg
is jeldli az erre meghivando szakférfiakat. Az ilyen tandcsko-
zasokon a konyvtar vezeldje is részt vesz s koteles folvilagosi-
tasokkal szolgalni. A tanacs hatarozatainak végrehajtasa a konvv-
tar vezet6jének feladata. Koteles a tanacs elé terjeszteni jovaha-
gyas veégett:

a) a tervezetet a torvénvhozds altal a kdnyvidr részére meg-
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szavazott javadalmazasnak az egyes osztalvok kozott valo elosz-
{asara nézve;

b) a desideratdk jegyzékét:

¢) a ketls példanyok értékesitésére vonatkozé javaslatol, és

d) évi jelentést a konyvtar allapotarel

A konyvtar vezetSjének jogaban all folftiggeszteni a két leg-
alsé fokon allo tisztviselok mtkodését: a felfiiggesztés hatdlva
azonban legfeljebb két heti idére terjedhet. A [6lfiiggesztésrél
azonnal indokolt jelentést tesz a miniszternek és az igazgato-
tanacs elndkének. A tanacs nyolez nap alatt hataroz a folfiiggesz-
{és iigyében, hatarozatarél a minisztert azonnal értesitve.

A konyvtar adminisztraczidja a vezetd kezeiben Osszpon-
tositva két hivatalt vesz igénybe:

«) a titkari hivatalt, mely egyesitve van a beigtatasi hiva-
tallal és

b) a kataloguskészit6 hivatalt.

A titkar teenddi: az iratltar gondozasa, a mutatékonyv szer-
kesztése, levelek és jelentések tovabbitasa, a butorzat leliaranak
vezelése, a helyviségek gondozasa, a szamadasok elkészitése, iro-
eszk0z0k beszerzése s a hazi és hazon kiviili kényvkotésre vald
folugyelet. Kozvetlen rendelkezése alatt all egy irnok. A beigtatasi
hivatal hataskorébe tartoznak: a konyvkereskeddk altal megtekin-
tésre bekiilddit munkak atnézése, a nyilvanos eladasok katalogusai-
nak atvizsgalasa, a megszerzends miivek (desiderata) jegyzékének
Osszeallitasa, az idGszaki folvtatélagosan megjelend sajtotermékek
osztalyozasa, leltarak vezetése, a hazi és hazonkivilli konyvkottetés,
az ujabb szerzeménvekre vonatkozo kozlemények és mindezek
mellett egves Ghajtott bibliografiai felvilagositasok megadasa.
A bureau du catalogue feladata az 1-s6, 3-ik és 4-ik osztaly
anyagara terjed ki; a 2-ik, a kézirattari osztaly katalogusa magdban
az osztalyban készill. A szabalyzatban kiilon intézkedések vannak
a konyvtar altalanos katalégusanak munkalataira vonatkozolag az
18b7-ben megallapitott tervezet alapjan. Ez a katalogus a konyv-
tar harom fonds-at fogja egyesiteni s a szabalyzat ide vagé
szakaszai a folveendd rendkiviili, munkaerdk dijazasdnak elveit
tartalmazzak.

A konyviar részére megszerzend6 munkakat a szabalyzat
igy csoportositja: '
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a) folyéiratok;

b) megjelenéshen leve fiizetes vallalatok:

¢) befejezett s a kényvpiaczon megkaphaté munkak;

d; elfogyott s csak kivételesen eléfordulé munkak.

A konyvtar vezetdje minden évben tanacs elé terjeszti azok-
nak a folyoiratoknak a jegyzékét. amelyekre a konyviar eldfizetni
ohajt s ez ajegyzék a tanacs tirlései és hozzaadasai utdn megjelenik
a belga hivatalos lapban. Megjelenéshen lev filizetes vallalatokat
a konyvtar vezetdje csak a tandcs véleményezése alapjan hozott
miniszteri engedély alapjan rendelhet meg. Az ujonnan megjelend
konyvek koziil a konyviar vezetdje osszedllitja azoknak jegyzékét,
amelyek megszerzését sziikségesnek latja, s ezt a jegyzéket a
tanacs foliilbirdlasa utan szintén a miniszter hagyja jova. Ez az
intézkedés azonban csak a kiilf6ldi miivekre vonatkozik. A Belgium-
ban megjelend sajtotermékekhez mas aton jut a konyvtar. Az
el6ttem fekvo szabalyzat errél nem emlékezik meg. azonban Gossart
ur felvilagositasai s régebbi évi jelentések révén megismertem a
kényvbeszerzés modozatait is. A kérdés nagyon érdekelt, mert
Belginm ama kevés allamok egyike, amelyekben kéoteles-példanyok
ninesenek. Sokdaig érezték a briisszeli kir. kdnyvtarban, hogy a
konyveknek az egyes kiadok révén valé megszerzése a legnagyobb
ovatossag mellett is nem valami biztos modszer arra nézve, hogy
a belgiumi irodalom a maga teljességében bekeriiljon az orszag leg-
nagyobb konyvtéraba. A bajon ugy segitettek, hogy szerz6désre
léptek a Bibliographie de Belgique czimii konyvkeresked6i szdvet-
kezettel, a mely koteles minden belgiumi kiadvanyt sszegyfijteni,
ko6zlonyében hirdetni s a kiralyi konyvtarnak bizonvos megallapi-
tott arkedvezménynyel beszolgaliatni. Mindeneselre czélszeriibb
eljaras ez, mint a kiilénboz6 czégekkel valé folytonos veszddés,
s a belga nemzeti irodalom konzervalasa szempontjabol a legtobb
eredménnyel kecsegtetd, azonban. amint én sejtem, még sem olyan
tokéletes dolog ez, mint a koteles-példanyokkal valo operdlas.
Meglehet, s6t valoszinti, hogy a belgiumi irodalom szine-java Ossze-
gytil. hanem mi ez ahhoz a kulturtérténeti anyaghalmazhoz képest,
amit példau!l a mi muzeumi konyvtarunk Osszegyiijt €s megdriz
a jovd szamara. Egyik nevezetes gyarapodasi forras a briisszeli
kir. konyvtarra nézve a belga allamnak Eurépa legtobb allaméval
a hivatalos kiadvanvokra kotott csere szerzddése.
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Ha valamely nevezetesebb konyvvasarlasra van kilatas, a
konyvtarvezetonek errdl elére értesiteni kell a minisztert az engedély
megnyerése végett. A vasarlasokra, tovabba a kettdspéldanyok fol-
hasznalasara vonatkozo intézkedések altalaban véve ugyanazok,
amelyek a legtébb allami konyvtarnal szokasban vannak. A kényv-
tar mostani allomanya 375,000 kitet nyomtatvany és 27,000 kéziraf.

A konyviar hasznalatanak szabalyozasa azonban kiilonosebb
figyelmet érdemel. Mint mar érintettiik, két olvaso- és dolgozdhely
all a kozonség rendelkezésére, az u. n. salle d’étude és a salle des
périodiques. Az elsd nyitva van d. e. 9 ératol d. u. 3-ig (marczius
1-t61 oktober 31-ig 4-ig), az utébbi pedig d. e. 9-t6l d. u. 8-ig és
este 1/y8-t0] 1/,11-ig. Nagy kényelemmel berendezett helyiség mind-
kettd, s killondsen az utébbi tgy berendezésével, mint rendelteté-
sével mindenkire rendkiviil kedvez6 hatast tesz. A salle d’étude a
kényvek és kéziratok hasznalasira szolgal. a salle des périodiques
hivatasat mar neve jelzi. Kilon telépdjegy szitkséges mindkettobe,
egy ujabb intézkedés pedig lehetdvé teszi, hogy a folydiratok
termeében az esti grakban konyveket is hasznalhassanak, ha kivan-
sagukat, illetéleg a konyv czimét a salle d’étude hivatalos orai alatt
elére kiilon kér6lapon bejelentik. Knnél t6bbet konyvtar nem
nyujthat kozonségnek. S hogy mit nvujt a salle des périodiques
révén a briisszeli kir. konyvtar, igazan meglepd. 1897 deczember
havdaban nem kevesebb mint 1363 folyoirat és iddszaki kiadvany
jart a konyvtarnak s mindez alkalmas, kénnyen megkozelitheto
szekrénvekben elhelyezve s kiliing nyomtatott katalogussal ellalva
a legnagvobb kényelemmel hasznalhato. Valéban parjat ritkito
intézmény, amelyhez a parisi nemzeti konyvtar két folydirat-asztala
nem is hasonlithaté. S6t a Sainte-Geneviéve konyvtar folyoirat-
gylijteménye ({6lott is magasan all. Megfigyeltem mind a harmat,
minthogy egyaltaldban nagyon érdekel minden konyviar folyo-
irat-készlete és ennek hasznalata. Az itthoni szegényes allapotok
nagyban hozzajarulnak, hogy e téren mindent észrevegyiink. Erdemes
tudni, hogy az egyes szakmak miként vannak képviselve a briisszeli
kir. konyvtar folyoiratgylijteményében. Ime az 1897-iki adatok:
bibliografia 34; theologia 8; filozofia 12; neveléstan 30: jogtudo-
many, kozigazgatas 137; tarsadalmi tudomanyok 99; kereskedelem,
ipar, foldmivelés 57; mennyiségtan, fizika és természettudomanyok
232; anatomia, fiziologia, orvostudomanyok 201; hadtudomany,
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tengerészet 12; miiipar 56; képz6miivészetek, archeologia 60;
nyelvészet, filologia 59: szépirodalom, irodalomtérténet 10; fold-
rajz 3b; torténelem 147; altalanos jellegti folvoiratok, gytijtemények
sth. 174. Es ezt a nagybecsii anyagot -- napjaink szellemi életé-
nek ezt a tikrét -—- egy év alatt 25,731 esetben vették igénybe.
13,826 nappali és 12,405 esteli olvasorol szamol be a jelentés.
S van valami rokonszenves vonas abban az 6romben, amelylyel
ezt az eredményt a jelentés hiriill adja. »Annal Orvendetesebb —
ngymond — ez a jelenség, mert a Briiszelben is folyton szaporodd
szorakozasok és mulatsagok konnyen az olvasasi kedv csokkené-
sét idézlék volna el6.« A konyvtar bliszke, hogy az est draiban
is allando vonzerét tud gyakorolni elég nagy kozonségre. Az
igények novekedésének lélektani torvényebdl folyik hogy még
ez a gazdagsag és kényelem se elégit ki mindenkit; a jelen-
tés tobbrendbeli panaszt sorol fol az egyes fiizetek késedel-
mezése sth. miatt. De mindjart jelzi a megtett intézkedéseket is,
amelyek arra iranyulnak, hogy lehetéleg minden igény Kkielégit-
tessék.

Mondanom sem kell, hogy ez a terem gazdag kézikonyvtart
is foglal magaban. amelyekben a szétarak, lexikonok s mas keézi
konyvek egész gviijteménye teljes kényelemmel hasznalhato. Veze-
tom killonosen a nagy Laroussenak egyik példanyara hivta fol
figyelmemet, ami voltakép a draga mi két peéldanyabol jott létre
olyképen, hogy erds vaszonlapokra ragasztotlak f61 az egyes
kivagott lapokat. Valédi Larousse & perpétuité. S aki latta, hogy
pl. a Bibliothéque Nationaleban mivé rongyolédnak a folytonos
haszndlat kovetkeztében épen e népszeri ismeretforras egyes
kotetei révid id alatt, dgy hogy minduntalan ujabb példanyok-
kal kell pétolni, érdeme szerint fogja méltanyolni a brisszeli
Otletet.

Befejezésiil még a kézirattari katalogus elémunkalatairol
egynehany szét a jelentés nyomdan. »A kézirattari osztaly uj
vezetdjére var az a komoly és kellemes feladat, — irja forra-
sunk — hogy rendszeres katalogust készitsen arrol a gyijte-
ményr6l, amelynek gazdagsdga altalanosan el van ismerve és a
melynek jelentGségét és értékét a gondos katalogusok még inkabh
emelni fogjak. Azonban addig is, amig a rendszeres katalogus
— hosszu lélegzetii nagy vallalat — elkésziil, a tudos vilag igen
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nagy hasznat fogja venni a teljes onomasztikai és a munkak czi-
meit tartalmazo tablazatoknak. Az els6 részben mar készen van,
csak be kell fejezni. Hanem a masodikbol még semmi sines, pedig
nyilvanossagra jutdsdaval még azoknak is igen nagy meglepetése-
ket fog szerezni, akik a legjartasabbaknak hiszik magukat a kéz-
irattarban. Azonban a kéziratok rendszeres osztilyozasiat és pontos
leirasat tartalmazo6 szisztematikus kataloguson, tovabba az emlitett

két tablazaton kiviil mily nagyérdekti volna a miivészekre nézve

a miniaturak kiilon katalogusa, mely boséges régészeti és festé-
szetl kincsrol szolgaltaina részletes felvilagositasokat: a vallasos és
profan targyak el6adasi modjarsl, hires emberek arczképeirdl,
tipusokrol, kosztimdokrol, fegyverekrsl, amint ezek a miniatorok
miiveiben eléfordulnak, kiilonh6z6 lakas- és épiiletberendezésekrdl,
ulezakrol s a mindennapi élet mozgalmassagat visszatiikrozo terekrol,
csatakrol, tornajatékokrol, vallasi és vilagi czeremonidkrol, a kilon-
bizo tarsadalmi osztalyok szérakozasai- és foglalkozasairol stb. stb.
Ez a katalogus utbaigazithatna a festdt az egyes torténeti abra-
zolasokhoz sziikséges korhii adatokra nézve, megjeldlve a kéziratot,
amely ilyen vagy amolyan targyu illusziracziot tartalmmaz; figyel-
meztetve, hogy bizonyos emberek arczképei melyikben talalthatok
meg, hogy melvek fontosak a tajképek, interieurtk, lofelszerelé-
sek, hajok, vadaszatok stb. szempontjabol . . . Mindez azonkiviil
a miivészettorténetre nézve is nagyjelentdségli volna. A minia-
torok miiveivel kezdddik a flamand festészeti iskola. Az ugyne-
vezett primitivek ezeknek utédai, kovetdi. Az igazi primitivek a
miniatorok. « :

A briisszeli kir. konyvtar még nagyon messze van atidl,
hogy ezzel a katalogussal a vilagot megajandékozhassa. Azonban
latjuk, hogy az eszme a maga jelentdségéhez méltéan foglalkoz-
talja mar az intézoket. Erdemes pedig folemliteni, mert ez vila-
gosan mutatja, hogy mily kiilonb6z6 iranyokban termékenyitheti
meg a nemzeti kulturat egy nagy konyvtar, ha annak fartalma
alkalmas vezetékeken a kell6 helyekre juthat. Ime a belga fes-
tészet nagy érdekeit mily vilagosan formuldzza egy hivatalos konyv-
tari jelentés. Orom az ilyesmit olvasni s kotelesség mentiil szé-
lesebb korok figyelmét raterelni.




TARCZA.

, EVNEGYEDES JELENTES
A MAGYAR NEMZ. MUZEUM KONYVTARANAK
ALLAPOTAROL.
1899 JULIUS 1-16nL SZEPTEMBER 30-AI1G.

L

A nyomtatvdnyi osztily anyaga a lefolyt évnegyedben koteles
példanyokban 4115 db., ajandék utjan 126 db., vétel wjan 96 db.,
tsszesen 4337 db. nyomtatvanynyal gyarapodott. Ezen kiviil koteles
példdnyok czimén beérkezett: alapszabaly 296 db., halotti jelentés
1933 db., perirat 24 db., hivatalos jellegii iratok 287 db.. miisor
824 db., piispoki korlevél 168 db., szinlap 2307 db., zarszamadas
és egyesiileti jelentés H89 db., falragasz 1584 db., vegves D84 db.,
vagyis Osszesen 80574 db. aprényomtatvany.

Vételre fordittatott 1192 frt 63 kr; 12 marka és 40 pf.

Ajandékaikkal a kovetkezik jarultak a konyvtar anvaganak
gyarapitdsahoz: Addobbati alezredes Brinnbdl. az aradi kir. tan-
feliigyeldség, Bartalos (iyula Egerb6l. a bécsi cs. kir. kereskedelmi
miniszterium (2 db.), a béesi cs. kir. postamuzeum, a bécsi cs. kir.
statisztikai kozpont (2 db.), Budapest székes fovaros statisztikai
hivatala, Budapest székes févaros tandcsa, a budapesti m. Kir.
sag, a budapesti tudomany-egyetem bolesészeti kara (27 db.),
Bulic F. Spalatobél, Ernyei Jozsef (2 db.), Fejérpataky Laszlo
(6 db.), Fischer Ede, Gebeze Sarolta (4 db.), Holder-Egger Osvald
Berlinbé), Horvath Géza (6 db.), a képvisel6hazi iroda (6 db.),
a kolozsvari kereskedelmi és iparkamara, Kereszty Istvan, Kerntler
Ferencz, a linczi Museum Francisco-Carolinum, Loubat herczeg
Parisbol (2 db.), a Magyarorszagi Karpategyesiilet (2 db.), Mandello
Karoly (2 db.), a Matica Srpska (3 db.), Merza Giyula Kolozsvarrol,
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(3 db.), Némethy Lajos Esztergombol, az Orszagos Térvénytar
szerkesztosége (2 db.), a m. kir. pénziigyminiszterium (2 db.), a
pesti szegény gyermek-korhaz egylet, Pollak Kaim (3 db.), a rima-
szombati prot. fogymnazium igazgatosaga (2 db.), Sadakichi Hart-
man New-Yorkbdl, Schénherr Antalné Nagvbanvarol (3 db.), Sepsi-
Szent-Gylrgy varos hatésaga, Stephanic R. Adolf Nagyszombatbél,
a m. kir. szabadalmi hivatal (13 db.), Szalay Ilmre (2 db.), Sziklay
Gyula Szent-Endrérsl, Szontagh Miklés Tatrafiiredrdl, az orsz.
magyar technologiai iparmuzeum, Vajda Oddn zirczi apat (2 db.),
a m. kir. vallds- és kozoktatasiigyi miniszterium, Veres Samu
Rimaszombatb6l, a magyar vords-kereszi-egylet, Wahler Aladar
Selmeczbanyarol.

Nevezetesebb szerzemények: 1. Molnar . Elementa gram-
maticae latinae. Debreczen, 1702. 25 frt. 2. Melanchton, Gramma-
tica. Bartfa, 1641. 40 frt. 3. Grammatica (t6redék). Velencze,
1509. 50 frt. 4. XV. szazadbeli missale (t6redék). 20 frt. 5. Frolich
D. Calendarium perpetuum. Bartfa, 1639. 20 frt. 6. Comenii Janua.
Saros-Patak, 1652, 30 frt. U. az. LGcse, 16565, 20 frt. 7. Bunder-
lius, Oratio ad salutandam Mariam Archiducissam Austriae. 1514.
10 frt. 8. J. Pannonii Elegiarum aureum opusculm Bécs, év n.
34 frt. 9. Balasfi, Castigatio. Augsburg, 1620. 10 frt. 10. Illicinus
P., Ad incliti Hungariae regni proceres paraenesis. 1573. 15 frt.
11. Cromer, Oratio.. in funere .. Sigismundi. Krakks, 1548,
8 frt. 12. Corenus J., Libanuson termd cidrusfanak veleje. Nagy-
szombat, 1671. 20 frt.

A konyvtar helyiségeiben 1693 egyén 4343 kotet nyomtat-
vanyt, kdlesonzés utjan pedig 396 egyvén 582 kitetet hasznalt.

A lefolyt évnegyedben 350 munka osztalyoziatott, amelyekril
504 czédula késziilt. Kotés ala készittetett 2756 munka 381
kotetben. A nvari sziinet ideje alalt a Hungaria Historica szak
revidealtatott. Két teremnek ujbol valo bebutorozasa kévetkeztében
a régi magyar konyviar és az Osnvomtatvanyok athelyeztetiek.
A koteles példanyok atvételére rendelt helyiségbe a negyedév folyva-
man 58D csomag érkezett be; ugyaninnen 989 levél expedialtatott,
melyek kordl 406 a be nem kiildott sajtotermékek vagy pedig a
kimutatas megreklamalasaval foglalkozott.

I

A kézirattdr a lefolyt évnegyedben kizarolag ajandékozas
utjan gyarapodott és pedig 2 db irodalmi levéllel es 2 db egyip-
tomi papirus-kézirat ioredékkel. Az irodalmi levelek egyike
grof Apponyi Sandor ajandéka s érdekes, mert Horvat Istvan irta
s az O hires konyvtarara vonatkozo adatot tartalmaz. A masik
levéllel Kordik Agostonné Csanyi Lenke gyarapitotta a leveles-
tarban orzétt Deak Ferencz-levelek szamat. Az egyiptomi kézira-
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tokat kitinéen konzervalva dr. Heymann kairéi orvos ajandékozta
a konyvtarnak. Az egyik hieroglif, a masik hieratikus irdsu, amaz
a XVIII. dinasztidanak, emez a Ptolomaeusok koranak emléke s
tekintve, hogy az irds torténetének ezek a nevezetes korszakai
a kézirattarban eddig képviselve nem voltak, ez a gyarapodas
igen nevezetesnek mondhato.

Az évnegyed folvaman H2 hazai és killfsldi kutaté 162 kézi-
ratot és 50 irodalmi levelet hasznalt.

Az évnegyedes gvarapodason kiviil fedolgoztatott a muilt
évnegyedi gvarapodas egy része s folytattatolt a Pulszky Ferencz
levelezésének feldolgoziasa. Mindez 170 uj czédulat eredményezett.

L

A Tlirlap-osztdly gyarapodasa: a; Koteles példanyokbol 61
évfolyam 16,737 szama: b, Ajandékozas utjan 13 évfolvam 847
szima; Osszesen 74 évfolyam 17,584 szam.

Nevezetesebb szerzeménvek: Der QOesterr. Zuschauer 1837.
Luna Zagrab 1844. II. 1846.; Grad aus! Wien 1848. jun—okt.
Der Pilger. Karlstadt 1846; Berliner Polit. Wochenblatt 1832 —
1833., 1837-—1838.; Allgemeine Zeitung 1829. jan. mdrcz. vala-
mennyi dr. Kovdes Palné ajandéka; tovabba a Honderti 1847.
1848. id. Szinnyei Jézsef ajandéka.

A konyvtar helyisegében 287 olvaso 717 kotetet, hdzon
kivill 6 olvasé 37 koletet, Gsszesen 293 olvasé 754 kotet hirlapot
hasznalt.

Az évnegyed folvaman: czédulaztatott 45 ujhirlap 45 évfolyama,
atnézetett 61 hirlap és 13,308 szam, kotés ala adatott 18 hirlap,
reklamaltatott 57 hirlap 569 szama.

A koteles példanyoknak kimutatassal (csomagokban) beér.
kezett 13,508 szama a gvarapodasi konvvbe €s a nyilvantartasi
lapokra vezettetettt ezeken kiviil a kiilon szamokban (kimutatas
nélkiil) beérkezett 3429 szam is megszamlaliatott, betiirendbe
osztalyoztatott és a tobbihez rakatott.

Iv.

A levéltdr az elmult évnegyedben ajandék utjan 5 db, vétel
utjan 114 irattal és 2 db fényképpel s negatival, Osszesen 121
darabbal szaporodott. Ezek kozitt van 22 db kozépkori, 74 db
ujabbkori irat, 4 db czimereslevél, 10 db kisebb czéhirat; 9 db az
1848/49-iki szabadsagharczra és az emigracziéra vonatkozo irat,
1 db fénykép és 1 db negativ.

Ajandékaikkal Sziklay Gyula Szent-Endrérél és Ujhelyi Hugo
Nagybanyarol gyarapitottak az osztalyt.

Nevezetesebb szerzeménvek: a baré Bach Sandor irattarabol
eredd 9 db allamirat, melyek az 1849—53. évek torténetére
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tartalmaznak fontos adatokat; tovabba a legrégibb magyar czimer-
adomanyrdél, 1. Karolynak bizonyos Imrefia Miklds részére sisak-
disz targyaban adott oklevelérsl, melynek eredetije a vasvar-
szombathelyi kaptalan levéltaraban Oriztetik, felvett fénykép.

A czimereslevelek gyiijteményének ujabb szaporodasai:

1. 1498 deczember 8. Buda. II. Ulaszlo czimerlevele Nezdei
Mernyey Ambrus részére. 2. 1667 deczember 13. Bécs. I. Lipot
czimerlevele Kelessy Janos és tarsai részére. 3. 1669 julius 19.
I. Lipét czimerlevele Krivacsy Matyas részére. 4. 1721. november
30. Bées. I1I. Karoly czimerlevele Freind Henrik részére.

A lefolyt évnegyedben 9 kutaté 8656 db iratot hasznalt.
Kiils6 hasznalatra © téritvényen H8 db irat, 1 fénykép koleso-
noztetett ki, ‘

Az 1j szerzeményeken kivill nagyjaban feldolgoztatott a
Véghely-gviijjtemény, gy hogy csak a revizié és az tjabbkori
anyag keltezésének megoldasa van hatra. Folyamatba vétetett a
Kossuth-iratok rendezésének folytatasa és a Thaly csalad levél-
taranak részletes lajstromozasa. Rendezés alatt allanak a Tihanyi
¢s Szirmay csaladok levéltarai.

A MAGYAR TUD. AKADEMIA KONYVTARA
1898-BAN.

A Magyar Tud. Akadémia konyviaranak 1898, évi allapota-
r6l Heller Agost fokonyvtarnok a konyvtari bizottsag 1899. januar
30-ikdan tartolt iilésén a koévetkezd jelentéssel szamolt be:

Mint elébbeni jetentéseimben, ugy most is torekszem, hogy
roviden bemutassan a kényvtar allapotat, hogy mi tértént a mult
esztend6ben, milyen feladatok varnik megoldasra, milyen kellékek
teljesitend6k a konyviar sikeres kezelésére, tovabbfejlesztésére.
Jelentésem Kkiterjeszkedik a konyvtarral kapcsolatos kézirattarra és
a (ioethe-gyiijteményre is. Ohajtdsom, hogy a tisztelt bizottsdg
jelentésem alapjan a konyvtar allapotarél és sziikségleteirdl tiszta
képet alkothasson.

Valamely konvvtar hasznavehetdsége, kovetkezbleg értéke
— nem tekinive a kényvallomany értékére és mennyiségére, mi
jelentésem keretén kivil esik — mindenesetre a konyvek hozza-
férhetd, rendezett felallitasatol és teljes, pontos és minden irany-
ban felvilagositast nyujto katalogusok létezéséts! fiigg. Mint szamos
mas konyvtarban, ugy a mienkben is nagy baj a térnek sziik
volta. A konyvidr udvari részét a mult években a napilapok fel-
halmozodasa a sz6 szoros értelmében jarhatatlanna tetle, s e mellett
az ujsagkotegek a szekrények tetején embermagassagnyi tomegben
porfadoztak. A mult évi jelentésem kapcsan tett javaslatom elfo-
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gadasa kovetkeztében e napilapokat a Magyar Nemzeti Muzeumnak
ajanlottuk fel, mely azokat kdszonettel elfogadia és sajal koltségén
elvitette, hogy azokbol ujsagkonyvtarat kiegészitse és a fGlosleges
szamokat vidéki ujsagkonyvtarak ellatasara forditsa.

Ez adomany nem vonatkozott az ujsagok bekotott évfolya-
maira, melyek a tobbiek elszallitdsa utan még mindig az udvari
konyviarterem nagvobb részét foglaltak el. GGondoskodni kellett,
hogy e ritkdn keresett és mégis nagy tért elfoglalé konyvek szamara
mas hely kerestessék. A f6titkar Ur kozbenjarasiara csakugyan
talalkozott alkalmas helyiség, még pedig az Akadémia-palotanak
az utcza és a tér felé eso tagas, vilagos alagsori helyiségében, hol
jelenleg két hatalmas, 7 méter hosszd, 31/, méter magas konyvall-
vanyon vannak elhelyezve. A nagy kotetek a talajtol egy méternyire
allanak és mintegy 72 folyéméternyi helvet foglalnak el. A helyi-
ség leljesen szdraz €s elég vilagos, minthogy 6t ablakon keresztiil
kap vilagossagot.

Az ujsagkotetek eltavolitasa utan az udvari konyvtarterem-

ben kaptunk helvet a kényvek czélszeriibb elrendezésére.
) A duplicatumok lajstromozasa elkészillvén, az Akadémiai
Ertesitében hirdettik, hogy ezeket a kiOnyveket az Akadémia
tagjal és kozmiivelddési intézmények konyvtarai mérsékelt aron
nmegszerezhetik. Minthogy e felhivasnak csekély eredménye volt,
a konyviari bizottsag mult évi hatarozata értelmében fogjuk a
kettds példanyokat antiquarius utjan értekesiteni. Megjegyzendd.
hogy ezen nagyobbrészt alig keresett gazdasagi és csonka miivek-
bol allé konyvhalmaz valami nagy értéket ugy sem képvisel.

A kettgs példanyok tigyével kapcsolatos az iskolai értesitk
kettds példanyainak dolga. Minthogy a miiegyetemi kényvtar ez idd-
szerint a legteljesebb értesitGgytijteménynyel bir és e tekintetben
vidéki konyvtarakkal all csereviszonyban, azt ajanlom, hogy a mi
duplicatumainkat a miegyetemi konyvtarnak kellene dij nélkiil
atengedni, hogy ezekkel sajat gyiijteményét lehetéleg kiegészitse.
Sajat konyvtarunk érdeke kivanja, hogy megakadalyozzuk a feles-
leges nyomtatvanyok szerfeletti felhalmozasat, miaz értékes konyvek
kezelését és elhelyezését gatolja.

A koteles peéldanyokrol szolo 1897-ik évi torvény kovetkez-
tében a konyviar személyzetének munkakore tetemesen nagyob-
bodot. Még nem tekinthets at, hogy a kételes példanyok beszol-
galtatdasabol mily haszon hdramlik a konyvtdrra. Még nincs is
pontos jegyzék az orszdgban lévé nyomddkrol, mely jegyzék elké-
szitése a Magyar Nemzeti Mizeum feladata. A hol eddig valami
rendetlenséget tapasztaltam. azonnal felszélitottam az illeté nyom-
dat, s felszolitisom mindenkor eredményes volt.

A torvény értelmében a napilapok nem illetik konyvtarun-
kat, hanem csak a heti vagy hosszabb id6koézben megjelend
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folyoiratok. Ezek kozil a legtébb olyan természetii, hogy azok
rendszeres gyf{ijtésére, bekotésére és felallitasara konyvtarunknak
se helye, se pénze nincs és személyzete sem elegends. Ezek a
nyomtatvanyok, nagyjabol rendezve, az el6bb emlitett ujsaghelyi-
séghen tétetnek el.

A konyvtar lajstromozasi munkalatai a lefolyt esztendben
is a rendelkezésre all6 eszk6zOk aranvaban haladtak. A gazdasagi
osztaly teljesen rendezve van. Ez az osztaly Osszesen 3521 miibol
all. KEgy masik, eddig teljesen rendezetlen osztdly volt a statiszti-
kai, melyhez tartozé miivek minden(éle mas osztalyba voltak
helyezve. Ez a 708 miib6l allo osztaly most szintén lajstromozva
van. Ugy szintén elkésziilt a torténelmi osztaly nyolczadrétii
miiveinek is nagy czédulakatalogusa, mely 4269 mirél ad felvila-
gositast. A negyedrét nagysagu torténelmi mivekbdl 290-r6l van
eddig czédulakatalogus.

A konyvtar nehany osztalya eddigelé majdnem teljesen ren-
dezetlen. Ide tartozik els6 sorban a theologia nagy osztalya, a
szlav irodalom osztalya, a schematismusok és naptarak gyijtemé-
nve és a miscellanedk osztalya. E konyvek lajstromozdsa még
t6bb évnek lesz a munkaja. A legéget6bb sziikség a theologiai
csoport rendezése, melyhez a legutobbi napokban fogtam hozza.
E rendezési munka azonban egy uj szekrénynek a felallitasat
kivanja. Minddssze harom ily szekrényre van még hely az udvari
konyvtarteremben, melyeket a kovetkez6 években be kell szerezni.
Ez 1) szekrénvek beszerzése és a mnapilapok eltavolitasa altal a
hely kérdése legalabb egynéhany évre meg van oldva, midltal a
mult év egyik Osszes iilésén Ballagi Aladar tagtars urtdl kifejezett,
a helysziikére vonatkozo aggodalomn el van oszlatva.

A kézirattar allapotaban a mult évben lényeges valtozas
nem toértént. A magy. kir. beliigyminiszter Gr az Akadémidhoz
fordult a kézirattarunkban levd, az orszagos levéltarat érdekld
- iratok atengedése ligyében. Taganvi Karoly, orsz. allevéltarnok ur
ez iranyban atkutatta levéltarunkat és Osszeirta azokat az iratokat,
melyek az orszagos levéltarra fontossaggal birnak. Az ezek kozé
tartozo 1848-ik évi iratcsomagot, melyet elveszeltnek hittiink, a
szekrénynek tetején, régi ujsagok kozott eldugva, talaltuk. Taganyi
ur az iratok atkutatasa kozben még egy értékes kéziratra is
akadt: Beélteki Dragffy Janosnak 1524-ben irt, sajatkezii végrende-
letére. Az orszagos levéltarnak esetleg atengedend§ iratok ligyében
killonben eddig semmitéle intézkedés nem tortént.

A konyvtar részére a mult évben rendelkezésre boesatolt
6500 frinyi dotatio a kovetkez6 czélokra fordittatott:
Koényvvasarlas, folytatasos mivek és folyoiratok 38536 frt 73 kr.
Katalogns és irnoki munka .. .. .. .« o o e . h01 » HG »
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Konyvkotés .. . o e e 1330 30 >
Iroda nyomtatvanvok szallitas, ruhatarnok,

kisebb javitdsok a konyvtarban w249 » 98 >
Buatorzat (kényvallvanyok) .. .. o o e oo e e 725 > 20 »
Osszesen .. .. 6343 frt 71 kr.

A konyvtarra 1898-ban Gsszesen 6496 frt 92 krt utalvanyoz-
tunk; a maradék az irodai és egyéb kisebb kiaddsok rovatiaban
mint pénztarkészlet az 1899-iki évre ment at.

Ezen kimutatas szerint konyvekre forditottunk 540/, katalo-
gusra 8y, kotésre 200/, irodai s egyéb kiadasokra 4°/,, butor-
zatra 11°/,. A hidny az ép emlitett pénztarkészlet.

A konyvvasarlasra forditott Osszegre nézve még megjegy-
zendd, hogy annak fele része a folydiratok jaratasara kell A konyv-
kotés a rendesen majdnem felvett 159/p-nal 5°/,-al nagyobb
Osszegbe keriilt. Magyarazata, hogy szamos évek mulasztasait
poétolni kell, és hogy az uj konyvek azonnal kétés ala keriilnek.

Ugy mint a koénvvtarban, a Goethe-gyiijtemény kotetlen
konyvei is az év folvaman kotés ala keriiltek, mire a 2000 frtnyi
Goethe-alapbol 90 frtot forditottunk.

Néhany iigy fordult el6 a mult esztendében, mely a tisztelt
bizottsagtol varja elintézését.

Néhany tudomanyos tarsulat fordult hozzank, kérvén vellink
a kiadvanycserének meginditasat. Ezek a kovetkezdk: 1. The
University of Kansas. Kiadvanyai, a »Kansas University Quarter]y«
1892 ota 4 kotetben jelentek meg. Kéri ezekért a megfelels
kiadvanyokat.

2. The Missouri Botanical Garden ajanlja »Annual Reporte-
jat megfelelo természettudomanyi kiadvanyokért.

. Sevéenko-Gesellschaft der Wissenschaften in Lemberg.

4 R. Accademia di Science Lettere e Belle Arti di Palermo.
Luigi Sampolo, Segretario Generale levélben szolit fel benniinket
a csereviszony meginditasara.

Résziinkrél javasolnam, hogy a mi Akadémiank szélitana
fel a torinoi akadémiat a kiadvanycsere meginditasara. Fz a csere
annal fontosabb volna, mert igen értékes kiadvanyai a fGvaros-
ban tudtommal nem taldlhatok sehoi.

A magy. kir. mezogazdasagi muzeum igazgatosaga az Aka-
démia f6titkari hivatalahoz fordult, hogy a gazdasigi tudomanyok
koréb6l valo duplicatumokat csekély arban, vagy — tekintettel
a muzeum szerény budgetjére — ingven kapna.

Végre egy értékesebb kikolesonzott mirdl kell itt még jelen-
tést tennem, melyet Munkacsy Mihaly festomiivész kolesonzott ki
1891 deczember 14-én, és mely azota vissza nem keriilt. E mi
sorsa dolgaban Cécile de Munkacsy trnéhoz fordultam, ki azonban,
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mint Chateau de Colpachban, 1898. junins 13-ikardl kelt levelé-
ben értesit, e munkat, melynek czime: Pauly, Description ethno-
graphique des peuples de la Russie (St. Petersburg, 1862.) férje
targyai kozott nem lelhette meg.

A konyvtar hasznalasarol a kovetkezoket jelentem: Az olvaso-
terem latogatasa belépti jegvek valtasahoz van kotve. A tanév
kezdetén a budapesti tankeriileti foigazgaté utjan a févaros kozép-
iskolai lattatnak el belépti jegvekkel. A foiskolai hallgatok és egyéb
latogatok magdban a konyvtarban kapjak a jegyeket. A jelen
tanév elejétsl 624 latogato jegyet osztottunk ki. A kdnyvek kikdl-
csOnzése az utolsé évek folytan tetemesen emelkedett. A vidéken
szamos hatésag és iskolai igazgatésag veszi igénybe kényvtarunkat.

Végiil nem hallgathatom el azt a tapasztalasomat, hogy a
konyvtar tisziviseldi személyzete, az egyik alkényvtarnok tartés
gyengélkedése miatt, teljes mértékben elégtelen. A masik alkonyv-
tarnok a koteles példanyok és a cserepéldanyok kezelését viszi,
ugy hogy az egész koényvtarnak kezelése, az Osszes lajstro-
mozasi és egyéb szamtalan dolog egy emberre, a f6kdnyviar-
nokra marad. Ily kiterjedést konyvtar azonban, a miné az Aka-
démia koényvtara — nem is szolva a Kkézirattarrol, mely szin-
tén sok oldalrél vétetik igénybe — Osszes tlgyeinek elintézése
egy ember aital, oly modon, hogy az iigy maga érzékeny kart ne
szenvedjen, physikai lehetetlenség. Nem kivanok e felszolalasom-
mal rovid id6 alatt intézkedést eldidézni, de kotelességemnek
tartottam a tisztelt bizottsag figvelmét felhivni e fontos ligyre.

A fokonyvtarnok e jelentését a kovetkez statisztikai kimu-
tatas egésziti ki:

A rendezett tudomanyszakok szama 53; ezek 56,995 mun-
kat tartalmaznak a kovetkez6 kimutatas szerint:

Bibliographia 1141, Encyclopaedia 141, Philosophia 1352,
Mythologia 112, Theologia 904, Paedagogia 1909, Széptudomany
536, Anthropologia 314, Jogtudomany 1231, Magyar jogtudomany
1527, Politikai 2354, Magvar politika 1672 Torténelem 5757,
Wlagvar torténelem 287/ Magyar 01>,zaggvulesek 95, Lletlratok
25638, Foldrajz 1067, Magya.r foldrajz 455, Térképek 9)6 Utaza-
sok ].203, StaﬁsztikaJOS, Schematismusok 114, Hadtudomany
678, Régészet 1381, Eremtudomany 176, Mathematika és csilla-
gaszat 1097, Termeszettudomany 177, Természettan 939, Vegytan
416, Texmeszetragz 129, Allattan 491, Novénytan 427, Asvany és
Foldtan 512, (ra/dasagtan 3521, Orvostudomany 2483 Nyelv-
tudomany 2068, Classica- phllologla 732, Gorog irdk 821 Latin
irok 894, Uj- Iatln irok 796, Magyar nvelves7et 173, Régi magyar
irodalom 658, Magyar Irodalom 2912, Germdn irodalmak 1575,
 Franczia irodalom 687, Olasz és spanyol irodalom 250. Szlav
irodalom 406, Keleti irodalom 1709, Incunabulumok 356, Akadé-

Magyar Kényvszemle. 1899. IV. fiizet. 25
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miak és tudomdnyos téarsulatok kiadvanyai 366, Magyar tud.
Akadémia kiadvanvai 360, Kilfsldi tolyciratok 196, Hazai ujsagok
¢s folyoiratok 373.

A szakkatalogus all 102 kotetb6l és 48 czédulatokbal.

A konyvtar gvarapoddsa a jaruléknaplok kimutatasa szerint
a kovetkezd:

Vétel uatjan: 385 mf, 364 kotet, 80 fiizet. Kiadvanvyesere
és ajandék utjan: 524 mii, 400 kotet, 3568 fiizet, 2 térkép. Maga-
nosok ajandékabol: 39 mi, 24 kotet, 18 fizet. Nyomdak kote-
les példanyai 356 nyomda: 6925 mfi, 1357 kdtet, 6254 fiizet,
113 zenemii (3 kotet, 86 fiizet) és 23 térkép. Magyar Tudomanyos
Akadémia kiadvanyai: 27 mt, 45 kotet, 18 fiizet.

Iskolai értesit: 125 darab.

Kiilféldi folyéiratok szama: 112.

A koényvtar olvasotermében 1898-ban 6959 olvasé 9012
miivet hasznalt. Belépésre az olvaséterembe 687 db. belépti
jegvet osztottunk ki. Hazi hasznalatra 942 kikolesénzé 1479 miivet
kélesonzott ki, beszamitva hatésagok utjan vidékre kolesonzott
kényveket is.

AZ ERDELYI MUZEUM-EGYLET KONYVTARA
1898-BAN.

Az Erdélyi Muzeum-egylet konyvtara 1898. évi allapotarol
Dr. Ferenczi Zoltdn igazgatdé a kovetkezé jelentést terjesztette az
egyesiilet évi kozgyfilése elé:

L A lefolyt évben a konyvtar gyarapodott vétel utjan 461,
ajandékban 649, koteles példanyban 280, osszesen tehat 1390

kitettel és fuzettel, melyek az erre készilt szerzemény-kényvbe,

mint alapleltarba, mind be vannak vezetve. Kényveket adomanyoz-
tak konyvtarunknak: Kovary Laszld, Dirner Gusztav, Nyiry Elek,
Ferenczi Zoltan urak, a foldmivelésiigyi miniszterinm, Gombos
Ferencz, Speidl Ernd urak, b. Banfty Danielné urné 6 excja, a kalocsai
érseki hivatal, Stein Gabor ur, a m. tud. akadémia, Laube Henrik ur,
De Gerando Antonina urnd, Gdman Zsigmond ur, a kolozsvari tud.
egvetem rektori hivatala, a kolozsvari keresk. és iparkamara, B6hm
Mihaly ur. 2 m. kir. vallas- és kozokt. miniszterium, dr. Marki
Sandor, dr. Gyalui Farkas, dr. Nagy Mor, Hubay Jené urak, a m.
orszaggylés elnoki hivatala, a budapesti egyet. kdnyvtar igazgato-
saga, Nogdll Janos cz. plisptk ur, Székely Janos, dr. Csiky Viktor,
Kovaes Péter fiai, Schunda V. Jozsef urak, Budapest {Gvar. tanacsa,
Ruzicska Gyula ur, Budapest f6v. stat. hivatala, a krakéi akadémia,
a m. k. f6ldtani intézet, grof Esterhazy Kalmén, Vajda Oddn zirezi
apat urak, a székely palyadijalap valasztmanya, dr. Farkas Lajos,
Németh Rudolf, Balazs Istvan, Czerny Antal, Versényi Gyorgy, Butler
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E. D., Szadeczky Lajos, Moldovan Gergely urak, Csongrad var-
megye alispani hivatala, a baré Wesselényi-csaldad. Az ajandékok
koztl kiilonosen a kovetkezOket van szerencsém kiillon kiemelni,
mint jelentGsebbeket: a baré Wesselényi-csaldd levéltarabol konyv-
tarunkba jutott 186 drb nyomtatvény, kivaléan térkép, Hubay
Jend ur ajandékozott 80 kotetet, Vajda Odon zirczi apat ur a
rend torténetére vonatkozo 8 miivet 10 koétetben, Székely Janos
ur a Gartenlaube 20 eévfolyamat. Az adomanyok tobbi részét
fokép a két szakosztaly tutjan kdnyvtarunkba jutott cserepéldanyok
teszik. A vétel utjan szerzett konyvekre kiadtunk 1308 frt 62 krt,
mely Osszeghen kisebb mennyiségii vegyes kiaddsaink is benne van-
nak, kdnyvkottetésre 669 frt 14 krt, s igy dsszesen: 1977 frt 76 krt.
A vett és mas dton konyvtarunkba kerilt miivek mind fel van-
nak dolgozva s koényveink kozé igtatva.

Személyi valtozas csupan az volt konyvtarankban, hogy
Toth Erné napdijas ur az egyetemi kényviarhoz lépvén at, helyébe
Derzsi Odén urat neveztem ki a t. igazgaté valasztmany bele-
egvezésével.

II. Koényvtarunk hasznalatarol a kovetkezd adatok szdlnak:
Az egyetemi konyvtarral kozos olvaso-teremben megfordult
1898-ban 14,400 olvaso, a kik helyi hasznalatra kikértek 12,951
és hdzi hasznalatra 1804, Osszesen 14,756 kotetet és fiizetet.

. Letett index volt 921. Egy hora esik atlag 1200, egy napra 40
olvas6. A konyvtar hasznalatanak statisztikai adatai az 1897.
évihez képest nagy emelkedést mutatnak a helyi haszndlatra
kikért miivekre nézve. Ennek oka az, hogy inditvanyomra ugy
egyletiink t. igazgaté-valasztmdanya, valamint a tek. egyetemi tanacs
megadta a felhatalmazast a betiirendes czédula-katalogusok oly-
forma 6sszeelegyitésére egy bettirendes katalogusbha, hogy mago-
kon a czédulakon is jeleztessék, megfelels bélyeggel, hogy
melyik konyvtaré a konyv s kiillonben a leltari kezelés teljesen
elkiilonitve maradjon. A betlirendes katalégus ez Osszedntése
nagyon megkénnyitette a hasznalatot; de egyszersmind lehetetlenné
tette a kivett konyvek szorosan elkiilonitett kezelését; tehat a
helyi hasznalatra kivett konyvek fenti szamdaban mindkét kényv-
tar adatai egyesitve vannak. Ugyanezzel kapcsolatban a személyi
kordlmények most mar lehet6vé tévén, a konyvkivevést a régi
konyvrendszer helvett kettds czédularendszerré alakittattam at,
melyek koziil egyik a kivevs neve, masik a kivett kiényv czime
szerint kezeltetik betiirendben s igy a kezelés gyorsasigat nagy
mértékben elémozditotta.

Leveéltarunk a mult évben szintén szaporodott, a mennyiben
Erdos Miksa urt6l egy kotet mult évszdzi, tobbnyire kormanyi
rendeleteket és kivonatokat vasarolt konyvtarunk 30 frton. A baro
Wesselényi-csalad levéltara is haromnegyed részben rendezve van.

25%*
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A SZEGEDI SOMOGYI KONYVTAR ALLAPOTA
1898/99-ben.

A Somogyi konyvtar 1898/9 évi allapotarol, kiilondsen a
czimtdarozas és rendezés elShaladdsardl, az évi gvarapodasrol, a
hasznalatrol és egyvéb viszonvyairél, Reizner Janos a kovetkezd.

- kényomatban is sokszorositott jelentésben szamolt be a nyilva-

nossag elott:

A kbzmiivelodési palotdba a 1897. évi mdjus héban tortént
bekoltozés ota, a konyvtar édllomanyanak az egyes szakok és alsza-
kok altal igényelt tervszertd elhelyezése folytattatott, de mint mult
évi jelentésemben is érintettem, a munkélatok ezen neme az atsza-
mozasok kényszerénél fogva huzamosb idén 4t fog tartani. mivel a
szekrények eltéré szélességeinél fogva sok helyen az uj felallitix és
ezzel egyiitt az atszamozsis elkeriilhetetlen.

E mellett folytattatott a czimtdrozds, s miként el6z6 évi
jelentésemben is emlitém. a kisebb fiizetek és nyomtatvanyok felvé-
tele is megtortént s igy azon kedvezé helyzetrdl teszek jelentést.
hogy most mir e nemben semmi hatralék sines és jovére csakis a
folyé beszerzések és jarulékok czimtarozdsa fog munkdt adni. Ez
altal a konyvtar egyéb munkslatainak és feladatainak megoldasdra
tébb 1dd és eré szentelhetd.

A czimtarozdas befejezésével szitkségessé valt a czimlapokat
tartalmazé és mar kiildmben is duzzadt dobozoknak szaporitisa és
a czimlapoknak betlisoros rendben és ardnyos tomegekben tjra vald
elosztésa.

Ez id6 szerint tehat az alapezimlapokat tartalmazé dobozok
szdma 118, a szakezimlapokéi pedig valtozatlanil 126 maradt.

Ugy az alap- valamint a szakczimlapok szdma az utalé lapoké-
val egyiitt 53,00-en feliil van.

Megkezdetett a lebélyegzés munkdja is. A beszerzések és
jarulékok mar kezdetts]l fogva veres szinii bélyeggel lettek ellitva,
a Somogyi féle allomany konyveire pedig kék szini bélyegek keriil-
tek. Eddig 25 alszak van lebélyegezve, vagyis 20,000 kotet.

Az 1898. évi julius 1-tél a folyé évi junius végeig a kinyv-
tar beszerzési alapjanak terhére eszkozolt megrendelések utjan a
konyvtar 297 Lkotetbsl 4ll6 152 munkdval gyarapodott. Ezentul
Kossuth Lajosnak az 18789 évekrsl kelt szegedi érdekil 7 levele
kertilt birtokunkba.

A beszerzett munkak tulnyomé része miitorténelmi és miivé-
szeti szakba vagé és felettébb értékes kiadvanyokbel all.

Adomanykép és alapitvanyi jarulékként a konyvtair gyarapo-
disa 164 miibsl dlle 151 kitetre és 57 fiizetre rug.
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Az bsszes gyarapodds ennélfogva 316 md, 448 kotettel és
57 fiizettel.

Miként a kordbbi években, ugy ezittal is adominyként meg-
kaptuk a m. tud. akadémidnak, a m. kir. foldtani intézetnek, a m.
foldtani tdrsulatnak, a m. foldrajzi tdrsasignak kiadvanyait.

Alapitvanyi illeték vagy tagsdgi dij fejében pedig beérkeztek :
a m. torténelmi tdrsulatnak, a természettudomanyi tarsulatnak, a
Kisfaludy tarsasagnak, a Szt. Istvan tdrsulatnak, az orsz. képzd
miivészeti egyesiiletnek kiadvdnyai. Az egyes adomdnyzok sorabol
nagyobb szamu és becsesebb adomanyaiknal fogva Szeged varos tana-
csat, az orsz. m. gazdasdgl egyesiiletet, a zirczi f6éapatsigot. a m.
mérnck és épitész egyesiiletet, a foldmivelésiigyl m. k. ministeriumot,
tovabbd Hermann Ott6, dr. Horvath Jénos, Kaillay Albert, Nathli
Jozsef, dr. Léw Immédnuel, Moldovan Gergely és Toth Mike neveit
emlithetem fel.

A konyvtar ezen gyarapoddsdhoz képest annak leltarszert
allapotat szakonként a kivetkezt tablazat tiinteti fel:

A konyvtar allomanva 1898 junius 30-4n.
Somogyvi Varosi
adom. gyarapit.

mé | kotet | mi : kotet | md I kotet

Szak és alszak Egyiittesen

i

Osnyomtatvany (idegen és | :
magyar) . . ... .....| 100, 109 70 78] 170, 187

Vallistudomany (6 alszak) .| 6683 12,085] 835 430 7018]12,515
Jogtudominy (8 alszak) .. .| 1424 2153 898 1732 2322) 3885
Allamtudomany (5 alszak) .| 869 537] 614 1143] 983 1680
Orvostudomany (6 alszak) .| 562 967] 578 846 1140, 1813

|
Természettudomany (5 alszak)l 1310, 2689 1151. 1734 2461, 4423

Boleselet, neveléstudomany i |
(3 alszak) .. .. .. .. . . ....| 1937| 3462| 474  840| 24110 4292
Torténelemn, foldrajz (9 alszak)| 4138] 8794 1570, 2626 5708| 11,420

Nvelvészet, szépirodalom |

(6 alszak) .. .. .. .. .. ... .| 2979] 6096 1555 2995 4534 9091
Vegyes (6 alszak) .. .. .. . .. 691, 2923 243" 1333 934% 7256
Hirlapok (3 alszak) .. .. .. .. 161] 796 86 703} 247| 1499

| i i
i
Osszesen ... ... 20354; 43601 7574% 14460] 27928 58061
| | \

Ezuttal megjegyezni tartozom, hogy a beszerzések azon médja,
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mely az utébbi id8ben lett életbe léptetve, a tapasztalt késedel-
mességnél fogva a konyvtir érdekeire nézve héatranyos.

A mult évi julius és augusztus havi sziinet alatt a konyvtart
68-an vették igénybe és az olvasé teremmek szeptember 1-vel tor-
tént wWjra megnyitdsa ota junius 30-ig a szabdlyok szerint megdilla-
pitott délelstti és délutani hivatalos 6rak alatt a kdnyvtart Osszesen
11,108 olvasd latogatta, kik sszesen 11,408, munkat hasznaltak.
Az olvasék e létszamdbol a délelstti idészakra 214, és a délantdin

-G 6ra utdn terjed6 idészakra pedig Gsszesen 3905 olvasé esik.

Az olvasék havi, dgy &tlagos napi szdmdat, valamint a maxi-
malis és minimalis szdmadatokat a kovetkezd tdblizat mutatja :

Az olvasok szama
Ey és hénap - - Ixalcgeygr;bh Kisgb
Osszesen |napi atlag) =TT 0 T
napl szam

1898. julius-augusztus .. .. .. 68 — o —
»  szeptember ...l 928 38.16 118 16
> oktéber .. .. ... .. .| 1358] 67.16 129 | 32
> mnovember ... . .. .| 1328 7216 119 | 37
> deczember .. .. . . .. . 1438 | 7513 124 #“
1899, januar.. . . ....... .| 1334) 539 112 lf 26
> fEBTUAT e e 1199 52.3 98 | 26
> MATCZIUS o e e e o 963 45.18 31 ~ 29
> APELS v e s e o 755 347 55 | 18
> MAJUS e e 699 97 24 37 | 6
> JUnius oo 433 19.15 3% | 9

(sszesen ... .. 11103 48.159 S

A kionyvtarlatogatok tarsadalmi 4lldsuk szerint a kivetkezs-
kép oszlottak meg: lelkész 25, tansr és tanito 340, tanulo 10,175,
ir6 7, miivész 75, tigyvéd 9. katona 10, torvényhatésagi tisztvisels
24, allamhivatalnok 90, magan hivatalnok 141, orvos 3. gyogy-
szerész 1, gazdalkodo 4, épitész 35, kereskedé 10, magdnzé 47,
né 177. A tanulék csakis a szaktaniraik részérél kijeldlt miiveket
hasznalhattak.

Megemliteni tartozom, hogy a képzimiivészeti egyesiilet altal
mérczius héban rendezett képkiallitdis alkalmival a nagy élénkség-
nél fogva a konyvtarlitogatok zavarva voltak, mely korilmény a
latogatas mérvére is kihatassal volt.
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Egyébként a konyvtirt és berendezését az elmilt évben is
vidékrsl igen sokan megtekintették és a felallitas gy a czimtirozés
rendszerét tobb keletkezd intézet mintadl vette.

A konyvtar bizottsag az elmilt évben sszesen Ot iilést tartott.
Az alapité levél értelmében a konyvtar épségét biztosité revizic
a bizottsigi tagoknak kdzbejottével a folyé évi mdjus havaban végre-
hajtva lett, de ezen feliil a lebélyegzések alkalmaval a szakokrél
vezetett sorszém leltar alapjin az A—D szakokra nézve kiilon hazi
revigié is tortént és megnyugvissal jelenthetem, hogy ezen szakokba
tartozo munkdikndl hidnyt vagy sérelmet nem tapasztaltam.

Az iktatékényv szerint a muilt év végeig beérkezett 323 gy,
ketté kivételével mind elintéztetett, a folyo évi junius 30-ig pedig
163 tigy keriilt ellitas ala.

A jaruléknaplé a szakok sorszdmleltira, a nyilvantartdsi
jegyzékek, a napi statisztika, stb. pontosan vezettettek, illetdleg a
gyarapodas mérvéhez képest kiegésaittettek.

A kiz torvényhatésigi bizottsag mult évi 439. sz hatdrozata-
val a konyvtdrt s ezzel kapcsolatban a muzeumot is dllami feligye-
let ald bocsdjtotta és ezzel egyiitt az dllamsegély igénybe vételére
lépéseket tett.

Miként mult évi jelentésemben is emlitém, a konyvtiri feliigye-
16ség a mult évi sziinet alatt a konyvtart és ligykezelését megvizs-
gélta. Jelentése alapjan az orszdgos fofeliigyel6ség a vallis- és kozok-
tatdstigyiniszteriumhoz intézett eléterjesztésében a konyvtirrél a
kiovetkezdket adta eld:

»Szegeden a Somogyi kényvtar mind a konyvkészletének értéke
mind rendezett dllapota, tervszerd gyarapodisa és a litogaték nagy
szama tekintetében a legelsé helyet foglalja a varosi konyvtirak
kozott. A konyvtaralapité Somogyi Kdroly esztergomi kanonok
nagylelkiiségével egyenlé szinvonalon dll a viros békeziisége, melyet
a kozmiivelddésnek szentelt diszes palotdiban helyezett el, szakkép-
zett, buzgd 1gazgaté gondjaira bizott és gyarapoddsirél gondoskocik.
Mintail szolgdhat a konyvtir més varosoknak, melyeket meggydzhet
arrdl is, hogy 36l felszerelt olvasé teremmel rendelkezd nyilvinos
konyvtar nagy mértékben képes felébreszteni és fokozni a tudomdny
és irodalom iranti érdeklédést. Brrdl tantsdgot tesz az a tény, hogy
1897 /8-ban 7090-nél tébben keresték fel az olvasé termet. Ezen
konytarral szemben méds teendd nincs, mint a szegedi foiigyészség
teriiletén levé nyomdsk termékeit rendelkezésre bocsatani.«

Brtesiilésem szerint ehhez képest intézkedés tirtént. hogy a
fotigyészségi kioteles példanyok a konyvtarnak adtadassanak. Ez tton
jovore a konyvtar oridsi aranyokban fog gyarapodni.

A kinyvtar szervezeti és ligykezelési szabdlyai megallapitva.
mindeddig nincsenek, illet6leg az &dllami feliigyelet szempontjabél
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sziikséges targyalds és modositds tekintetébsl a bizottsdghoz visza-
kiildettek.

A kinyvestermek és polezoknak letakaritdsa. valamint az egyes
konyvek atvizsgalasa a sziinet alatt az A—D szakokra nézve végre-
hajtva lett.

Végiil ]elentem, hogy Lazar Béla segédkonyvtaros, anyakoényv-
vezetének kineveztetvén, 16 évi hiiséges szolgdlata utan jul. 15-én
a konyvtar: teendoktsl felmentetett és dllisanak betoltésére a pdlya-
zat kiiratott.

A MAGYAR KIR. KOZPONTI STATISZTIKAI HIVATAL
NYILVANOS KONYVTARANAK ES TERKEPGY[ J TEMENYE-
NEK UGYKEZELEST ES HASZNALATI SZABALYZATA.

(Eletbe léptetett Baré Daniel Erné kereskedelemiigyi miniszter 1398 jannar
2-4n 8339/1897 eln. szdm alatt kelt rendeletével.)

A magyar kir. kdzponti statisztikai hivatal kebelében az 1897 :
XXXV. t-cz. 4. §-a értelmében létesitett nyilvinos konyvtar- és
térképgyijtemény tigykezelésére és hasznalatira vonatkozé szabdlyzatot
— az 1890. évi oktéber hé 2-dan 3235. eln. sz. a. kelt kereskedelem-
tigyi ministeri rendelettel megdllapitott konyvtari utasitdsnak egyideji-
leg valé hatalyon kiviil helyezésével — kivetkezbleg dllapitom meg :

1. §. A magyar kir. kozponti statisztikai hivatal kényvtiranak
és térképgyiujteményének élén a konyvtarnok &ll; a szitkséges segéd-
személyzetet a hivatal igazgatija osztja be.

Ugyancsak a hivatal igazgatéja gondoskodik egy konyvtari
bizottsag szervezésérél s a kinyvtdiri szakiigyeket e bizottsig meg-
hallgatdsaval illetve javaslata szerint intézi.

2. §. A konyvtari személyzet a rendes hivatalos ¢rak alatt a
konyvtari helyiségekben koteles tartéozkodni. E tekintetben elkovetett
mulasztasokbdl eredheté karokért anyagilag felelds.

3. §. A konyvtir teljes konyvillomdanysnak nyilvintartdsira a
szakcsoportonkint s egy csoporton belill a szerzék vagy rendszdk
betirendjében szerkesztendd katalégus szolgdl. A csoportok beosztisat
a hivatal igazgatéja hatdrozza meg; ugyans intézkedik a katalégus-
nak kells szdamban valé sokszorositisirél s esetleges arusitasarsl.

A katalogus minden tiz évben ujbél kiadands.

4. §. A kinyvtar dllomdnya gyarapodhatik konyvekkel. flizetek-
kel. térképekkel, kéziratokkal sth.:

a) vétel utjin;

b) csere utjan;

¢) ajdndék vagy hagyaték utjan;

d) a magyar korona orszagaiban megjelens. s az 1897. évi
XXXYV. t-cz. 4. §-a alapjan Dbeszolgdltatandé konyvek koteles
példanyai 4ltal. '
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5. §. Konyvek vasdrlasit — a koltségvetésileg engedélyezett

hitel korlatain beliill s a magyar kir. kozponti statisztikal hivatal
tigykire és tigyviteli szabalyzatanak 20. §-dban megallapitott irdny-
elvek szerint —- a hivatal igazgatéja rendeli el; a konyvtdrnok
kitelessége a vilagirodalom termékeit dllanddan figyelemmel kisérni,
a konyvtar czéljainak megfelelékrsl jegyzéket késziteni, s ezt a
hivatal igazgatéjinak havonkint bemutatni.

Mindennemt, a konyvtsr részére tértént megrendelés nyilvdn-
tartandé. hogy a koltséghitel dlldsa mindenkor pontosan megdllapit-
haté legyen.

6. §. Csereviszony meginditdsira — a m. kir. kdzponti statisztikai
hivatal tigykére és iigyviteli szabdlyzatinak 27. §-a értelmében —
a hivatal igazgatéja jogosult; a konyvtdrnok dllandéan ellenérzi a
csereviszonybél eredd konyvek szabdlyos befolydsat., inditvanyt tesz
a fennallé csereviszony megsziintetésére, vagy a hol ajanlatosnak
mutatkoznék, ujnak meginditasdra.

A koteles példanyok beszolgaltatisst és kezelését a kereskedelem-
gyl m. kir. minister kélén rendeletben szabalyozza.

7. §. A konyvtir Osszes gyarapoddsirol konyvtari napls veze-
tends. melybe a kényvek — beérkezéssk sorrendjében — féljegyez-
tetnek. A konyvtarl naplénak a kovetkezd adatokat kell tartalmaznia :
a) évi folyészam; b} a bevételezés ideje (hé és nap); ¢) az eset-
leges kiséré. utalvinyozé stb. okminyok iigyszdma; d) a kbnyv
czime és szerzfjének mneve; ¢) darabszdama (kotet, fizet, egyéb,
osszesen); f) a forrds megnevezése. a honnan s a méd, a hogyan
a konyv szereztetett (vétel: mely czégtél; csere: mely hivataltél;
ajandék vagy hagyaték : mely testiilettl, intézettsl, vagy magdnostol;
koteles példany: mely nyomtatotol. illetéleg kiadétél; ¢) a konyv
konyvarusi. esetleg Dbecslés tutjan megdllapitott értéke, a konyv
szerzésének czime szerint részleteave; 1) a csoport jele, melyre
beosztatott: 4) a katalégusban nyert tételszama; k) jegyzet.

A kényvtiri naplé mindig a mult évi konyvallomanynyal
kezdend6, minden oldal az el6z6 oldal Osszegével nyitandé meg,
hogy a konyvtir teljes allomdnydrdl és értékérsl barmikor meg-
gy6z6dést lehessen szerezni.

8. § A konyvtari allomdny csokkenésérsl kiilon kiaddsi napls
vezetendd. A kényvtari napléba mar bevezetett konyvek csak tiz
évenkint, a katalégus ujra szerkesztésekor, a hivatal igazgatéjinak
rendeletére selejtezhetsk ki.

A kiselejtezett konyvek jegyzéke azonban — azok értékének
feltiintetésével — a kereskedelemiigyl ministerhez felterjesztends.

9. §. A konyvtari napléval egyidejiilleg készitends a czédula-
katalogus, melyre a konyv teljes czimét, szerzdje. kiadoja nevét. a
kiadds helyét és évét, a naplé tételszdmat, a csoport jelét, a katalogus-
ban nyert szimat. a konyv értékét, szerzési czimét, alakjit és a
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kotés mindségét kell ravezetni. A czédula-katalégus alapjin kell
helyesbiteni — havonkint legaldbb egyszer — a csoportonkint
kitetekbe foglalt s egy csoporton belill a szerzék nevének vagy
a rendszoknak betiirendjében szerkesztett nagy katalégust. Az évi
gyarapodas jegyzéke sokszorosithato.

10. §. A kényvtarnok tartozik pontos nyilvantartdsokat vezetni
a konyvtirnak jaré cserepéldanyokrol és folyéiratokrsl; azoknak
rendes idében valo beérkezését figyelemmel kisérni, az esetleg ki-
maradé példanyokat megsiirgetni.

11. §. A kdnyvtarnok folytonos dsszekdttetésben all a budapesti
nyilvanos konyvtirakkal, konyvkereskedSkkel, odondaszokkal. hogy
arra nézve javaslatot tehessen, hogy mely kionyvek volndnak beszerez-
hetsk, vagy ha a hivatalnak valamely miire csak révid hasznilatra
volna szitksége, a nyilvanos konyvtarakat vehesse igénybe.

12. §. A kényvtar gyarapoddsirél évnegyedenkint — legkésébb
az évnegyed végét kiovetd honap 20-ik napjiig — szdmadas terjesz-
tendé be a kereskedelemiigyli m. kir. ministerium szdmveviségéhez.
A szdmadds tartalmazza a befolyt konyvek kotet-szimat. értékét
— vétel, csere, ajindék vagy hagyaték révén és koteles példanyok
szerint részletezve. A szimaddshoz eredetiben — egyuttal folydsitas
végett — melléklend6k a konyvdrusi szamlik.

A folydiratok az év végén vezettetvén be a kdnyvtdari napléba,
azokrol szamadds legkésébb a kivetkezd év januar havanak végéig
terjesztendd fel.

18. §. A beterjesztett szdmaddsokat a kereskedelemiigyi m. kir.
ministerium szdmvevisége atvizsgalja, s vizsgilatinak eredményérsl
a hivatalt értesiti. Jogaban all a szamaddsok helyességérsl helyszini
feliilvizsgdlat utjan meggylzédést szerezni.

14. §. A hivatalhoz érkezé f516s példanyok a konyvtdiri napldba
rendszerint nem vezettetnek be. s kiilén kezelésbe veendk. Madsod-
példinyok lehetbleg a zdigrabi kir. orszagos statisztikal hivatal,
esetleg a kereskedelemiigyi m. kir. miniszterium konyvtardnak juttatan-
dok ; tovabbi f6los példanyok idénkint kiselejteztetnek. Gondoskodni
kell azonban arrdl, hogy oly miivek, melyek kivdlé belbecscsel birnak,
vagy tartalmoknal fogva siiriin hasznaltatnak, a koényvtarban két,
esetleg tébb példinyban is 6riztessenek.

15. §. A statisztikai hivatal egyes osztilyainak rendes segéd-
konyv-szitkséglete nem a konyvtar részére megallapitott hitelbsl,
hanem az irodai 4talinybol fedezendd. Ily segéd-kényvek beszerzésé-
rl és hasznalatanak mdédozatairél a hivatal igazgatéja sajit hatas-
korében intézkedik.

16. §. A konyvtir kétféleképen hasznaltatik, tdgymint: 1. a
konyveknek és térképeknek az olvasé-teremben hasznilata ; 2. kinyvek
kikolesonzése altal.

17. § A konyvtar olvasé-terme nyitvatartdsinak napjat és
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orajat a hivatal igazgatdja hatirozza meg, s ennek megfelelé mddon
valé kozzétételérsl gondoskodik.

Julius hé 1-t6]1 augusztus 31-ig — o kdnyvtdr rendezése
miatt — a konyvtar a kozonség el6tt zarva van.

18. §. A konyvtirnok elétt ismert, vagy a hivatal valamely
tisztviseldje altal bevezetett egyének az olvasé-termet minden igazolis
nélkiil latogathatjik; mas egyének ellenben foglalkozasukat vagy
tarsadalmi #llasukat kelléen igazolni tartoznak.

A kényvtirnok jogositva van azok szamdra, kik az olvasé-
termet gyakrabban haszndlni akarjék, az el6bbi pontban foglalt
feltételek alapjin egy polgari évre érvényes dllandé igazold-jegyet
kiallitani.

19. § Az olvasé-terembe lépés elétt a kalap, esetleg bot.
esernys vagy felolté a szolga Orizetére bizandok, a ki az dtvett
ruhadarabokat dijtalanul tartezik kezelni.

Az olvasi-teremben a konyvtiri személyzet egy tagja a lato-
gaténak kérélapot szolgdltat ki, A kérdlapra az olvasdsra kikért
kiényv vagy konyvek czime, szerz§jének neve, csoportjele és szama
az olvasé-asztalon levé katalogusbol irando ki; a kellgen kitoltott
kérélap a konyvtari személyzet egy tagjdnak nyujtandé &t. a ki a
kivant konyvet kikeresteti és — a kérélap visszatartdsa mellett —
atadja.

A mennyiben a katalégus elég tdjékoztatist nem nyunjtana,
a konyvtari személyzet szébeli felviladgositdsokat és itmutatdsokat nyujt.

20. §. Egyszerre csak egy munka, és rendszerint csak egy
kotet vehetd ki; mid6én azonban valamely munkdnak sikeres hasznilata,
vagy a tudomdnyos czél tébb kionyv igénybevételét teszi szitkségessé,
ez is megengedtetik.

Czimtirak — eczimek tomeges kiirdsa végett s iizleti czélra —
nem adatnak ki.

21. §. Az olvasé-teremben dohdnyozni nem szabad; hangosan
beszélni, az olvasckat jards-kelés vagy egyéb larma altal zavarni tfilos.

22. §. A hasznalt konyv épségeért a kivevd felelgs. Munka
kozben tintat haszndlni, a térképeket atrajzolni nem szabad.

23. §. Haszndlat utin a konyvet a konyvtari személyzet egyik
 tagjanak kell visszaadni, a ki a megfelelé kérélapon a kdnyv vissza-
adasit, az olvasé szemeldttara, kelettel ellatott kényvtari bélyegzivel
tanusitja. Ha az olvasé ujabb konyveket kivan, 4j kérclapot 4llit
ki. Egymasutan tobbféle konyv kiaddsa csak akkor tagadhaté meg.
ha a kivinalmak teljes rendszertelenségét és kapkodast arulnak el.

24. §. Tavozds elétt az olvasé nevét és alldsat egy visszatérs-
lapra, jegyzi fel, melyet a konyvtari személyzet illeté tagja, ha a
hasznalt konyvek visszaszolgaltatasarol meggy6z6dott, napi bélyeg-
zovel bélyegez le és kézjegygyel lat el. Az igy lebélyegzett visszatérs-
lap szolgdl az olvasé igazoldsdul a kdnyvtarbél valé tdvozhatdsra:
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a szolga a ruhatiri darabokat csak ezen visszatérélap és a ruhatari
jegy ellenében szolgaltathatja ki.
25. § Ha a statisztikai hivatalnak hivatalos haszndlatra

valamely konyvre szilkksége van, ez — ha éppen az olvaséteremben
hasznalatban volpa is — azonnal bekovetelhets.

26. §. A ki az olvasé-teremben rendetlenill és zavardlag viseli
magit, azt a kdnyvtari személyzet rendreutasithatja; ismétlédés esetén
a konyvtarnok vagy helyettese a konyvtir hasznalatdtol eltilthatja.
A ki a hasznilt kdnyveket megrongdlja, kartéritéssel tartozik, s
azonkiviil szintén eltilthaté a konyvtar latogatisatol.

27. §. A m. kir. kozponti statisztikai hivatal konyvtirabol
konyveket hdzi haszndlatra kikdlesonozhetnek :

@) a m. kir. kozponti statisztikai hivatal tisztviseldi;

b) o nemzeti mizeumnak, az egyetemi és akadémiai konyvtdr-
nak ¢és az orszigos levéltdrnak azon tisztviselsl., kiket a mnevezett
intézetek igazgatésdga, mint tudomédnyos buvarlattal foglalkozé
egyéneket megjeld];

¢) a m. kir. kozponti statisztikai hivatal dijnokai és egyéb
ideiglenes alkalmazottai, ha téritvénysket az tigyosztdlyvezets litta-
mozza, s értok a feleldsséget elvallalja;

d) kivételesen azonban masok is, a kiknek a hivatal igazgatdja
a konyvek kikolesonzésére — biztositékkal vagy a nélkil —
engedélyt ad.

28. §. Minden kikélesonzott konyvrsl téritvény adandd, mely
tartalmazza a konyv teljes czimét, szerziéje nevét, kiaddsanak évét.
alakjat, csoport- és katalégus-szamat, kotésének mindségét, a kikol-
csbnzé névaldirasit, dllasanak és lakasianak foljegyzését, az esetleg
letett biztositék ©sszegét. a kikolesonzés napjat. hatdridejét, s végil
azt a zaradékot, hogy a kinyv elkalloddsa vagy megsériilése esetén
a kikolesonzé a szenvedett kdrt megtériteni tartozik, aldvetvén magat
a m. kir. kozponti statisztikai hivatal 4ltal szabadon védlasztandé
birésag sommds itéletének.

29. §. Egy hoénapnal hosszabb idére konyvet kikolesondzni
nem lehet. Ha egy hcénap elteltével a kionyv kikblesonzésére mis
eld nem jegyeztetett, a konyv mdsodszorra — de legfeljebb egy
hénapi idétartamra — 1jb6l kivehets.

Ha a statisztikal hivatalnak hivatalos hasznilatra valamely
kényvre sziiksége van, ez, ha a kikolesonzésre kitiizott hatarids
nem jart volna is le, azonnal visszakivetelhetd.

30. §. Unikumok, kéziratok, nehezen megszerezheté konyvek
csak kivételesen, kiillon méltanylist érdemld esetekben, a hivatal
igazgatéjanak esetrbl-esetre adott engedélyével kolesondzhetdk ki.

Vidékre valé kikolesonzésnél a hivatal igazgatojanak engedélye
szintén esetrél-esetre kikérends.

31l. § A konyvtirnok a kikolesonzésekrsl a hivatal igazgatéja
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altal meghatdrozott jegyzéket tartozik vezetni. Az ily jegyzékekbol
ki kell tiinnie annak is, hogy a koényvek beszolgaltatasira kitdzott
hatiridék mikor jirnak le, s egy-egy kikdlesonzének mely konyvek
adattak ki

Ha a konyv a kitizott hatiridére nem szolgdltatnék vissza. a
konyvtarnok felszolitja a kikdlesonzétt a konyvnek haladéktalan
valé Dbeszolgaltatisira. Sikertelen intés utdn tartozik azonnal meg-
inditani a birél eljarast a konyv drdnak megtéritése irant.

32. §. A kikolesénzés alatt megsériilt vagy hidnyossd valt
kinyveket a kikolesonzd eredeti sértetlen allapotban tértozik vissza-
szolgdltatni. Ha ez nem lehetséges, az okozott kdrnak — birdilag
is érvényesitheté — megtéritésére koteles.

33. §. Hivatalon kiviili kikolesénzéseknél egyszerre legfeljebb
csak tizendt kdtet adhato ki.

34. § Jelen szabdlyzat azonnal hatdlyba lép; a konyvtar
azonban a kozhasznilatnak csak 1898. évi szeptember hé 1-én
adatik 4t.

Budapesten, 1898. évi janudr hé 2-an.

Bdrd Didniel s. k.
kereskedelemiigyi m. kir. minister.




SZAKIRODALOM.

Dr. Findezy Erné. 4 magyarorszdgi kozoktatds torténete
Miria Terézia kordban. Elsi kitet, 1740—1773. Kiadja «
Magyar Tud. Akademia. Budapest, 1899. 8-rét. VIII + 449 1.

A kulturalis élet legtébb agaban a konyv elsérangu szere-
pet jatszik s kiilondsen a kozoktatasiigy el sem képzelhetd
konyvek nélkiil. Természetes, hogy abban a nem rég megjelent
kozokiatas torténeti monografidban is, mely Maria Terézia kord-
nak magyarorszagi iskola- és nevelésiigyi allapotait minden koriil-
ményre Kkiterjeszkedden s minden t6moérsége mellett is széles
keretben ismerteti, igen sok oly adat talalhatd, mely egy s mads
tekintetben bibliografiai szempontbol is érdekességre szamithat.
Azonban ilyen adatok eléfordulasa meég nem elég jogezim arra,
hogy valamely mivel e helyen foglalkozzunk ; rendkivil tag kor
nyilna meg ily moédon el6ttink. Finaczy Erné konyve f6lott
nekiink azért nem lehet elsiklanunk, mert habar lényegében
és természeténél fogva nem bibliografiai mii, van egy részlete,
mely a magyarorszagi konyvtorténet korébe vagoé tanulmanyok
kozott egyike a legkitiindbbeknek. Szerzének finom térténetiréi
érzéke suogta meg, hogy mindannak megértéséhez, ami a nagy
kiralyn6 koranak iskolaligvét oly érdekessé teszi, igen nagy
fontossagu egy par, a hazai konyvforgalmat, s a koényvek haszna-
latat illet6 kérdésnek alapos tisztazdsa. S igy mive belsé konczep-
czidja mintegy kovetelte a konyvreviziorol szolo fejezetet, mely a
maga egészében is kivaloan sikeriilt kényvnek egyik legérdeke-
sebb és legfinomabb elemzéssel késziilt részlete.

Az elemzésnek ez a finomsaga kiilonben elengedhetetlen
kellék a magyar konyvrevizié kezdetének rajzolasanal. A pedago-
giai, vallasi, politikai s egyéb szempontok meglehetdsen Osszebo-
nyolédnak ebben a kérdéshen s csak tisztan disztingvalé szem
lathatja meg a dolog igaz képét s csak ilyen modon lehet igaz-
sigos itéletekre szamitani. Finaczy az objektivitas eldkelé magas-
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latarél jeldli meg az egyes tényezdk jelentOségét és szerepét, a
magyarorszagi czenzura torténetének rovid rajzolasa utdn mindenek-
el6tt néhany szerencsés vonassal hii képet nyujtva a terézianus
korszak hires kulturai tigyvivojér6l Van Swietenrol, akinek tdbbek
kozt a konyvrevizio és a czenzura Ugyét is szabalyozni kellett.
Erdekesen fejti ki viszonyat a jezsuitikhoz, a kik Pozsonyban a
Magyarorszagba hozott kiilf5ldi kinyvek reviziojaval voltak meg-
bizva, s merev dogmatikus felfogdsuk szigorusagaval folytonos
panaszokra adtak okot, s a magyar helytartétandcshoz, a mely
minden 4ron meyg akart szabaduini attél a feladattél, hogy a
pozsonyi reviziot feliilvizsgalja, s tobb izben kérte ennek a bécsi
czenzurara valé ruhazasat. Van Swieten a kiralynéhoz intézett
eldterjesztésében ugyan nem ajanlotta a kérés teljesitését, nyiltan
kifejtve, hogy ez a jezsuitak hajthatatlan felfogasa miatt igen sok
nehézséget idézne el a munkaval killonben is tulterhelt bécsi
czenzira miikodésében, azonban a kanczelliria konyorgéseire a
kérés meég is teljesittetett. Findczy hangjabol kiérzik bizonyos
elszomorodds, midén hozza teszi, hogy »a magyar kanczellaria e
fontos ugyben, mely a legmagasabb szellemi érdekeket érintette,
a kozvelité expeditura szinvonalara silyedt ala.« A kdnyvrevizid
kérdése itt a nemzeti torténet magasabb szempontjaibol 1s neve-
zetes jelentGségre tesz szert, s Findczy a mily éles szemekkel
meglatta ezt, épen oly vilagosan ki is fejtette. Egyebként e kor-
szak targyalasanal a torténetiréi objektivitasnak tébb ily nem
egészen kellemes teendGje akad.

A tanulmany mdsodik része a revizérok mfik6désének
lényegét, a biralati szempontokat stb. ismerteti, eredeti forrasok-
b6l meritett igen tanulsagos példakon mutatva meg, hogy miként
szlkill jobban és jobban az a kér, amelybe a pozsonyi revizio a
szellemi életet bele akarta kényszeriteni. Oszinte de egyoldalu
felfogas szivos kitartdasa ez, a melynek veszedelmes hatéasait
azonban filozofiai és vallasi kérdésekben nagyban enyhitette a
kiralyn6 és Van Swieten tolerans szelleme. A nemzeti és poli-
tika eszmék megnyilatkozasainak nem kellett sokat szenvednick
a gondolatnak emez elnyomatasi korszakaban, mert ilyen meg-
nyvilatkozasok szabadabb formaban mondhatni alig fordultak eld.
»Arrol, hogy valaki a nemzeti gondolatért felmelegedeit volna
vagy a nemzeti szabadsag érdekében a kormanyzattal ellentétes
alldspontra helyezkedett volna, mar régen nincsen szo. Jellemzi
a helyzetet a czenztra szempontjabol az a tény, hogy a hivatalos
iratokban alig akadunk egy-két esetre, melyek a biraloknak alkalmat
adlak volna az allamellenes tanok jogczimén valamelyik munka
eltiltasat javasolni...Rég kiveszett a lelkekb6l a rugékony-
sag, mely eszményi szempontbdl reagalni képes a nemzeti sérel-
mek ellen.« Hogy mennyire ment mégis a kormanykorék gvanako-




400 Szakirodalom.

dasa, Finaczy félemliti a Molnar CGergely 1772-ben Debreczenben
megjelent grammatikajanak szomortan komikus esetét, amelynek
3432 peldanyat azért koboztak el, mert a chriat illusztrdlo példa
Rakéczy Gyorgydt az oroseldnhoz hasonldja. A nagybecsi tanul-
many mellékleteként a fiiggelek kozli Van Swieten emlitett el6-
terjesztését a magvarorszagi konyvrevizié iigvében: »Note sur la
proposition de la chancelerie Hongroise par rapport a la cenzure
des livres.« fe.

A konyv. Irodalmi, bibliografiai ¢és konyvipari hetilap.
Szerkeseti Sebestyén Ede. Budapest, VIII Ullii-ut 1S. sz. El6-
fizetési ar egész évre 6 frt. 1. szam 1899. szeptember 23.

Az uj hetilap programmjabol kiemeljilk a kdvetkeziket:
>Ebben a lapban egyesiteni akarunk mindenkit, valakinek a
konyv megteremtésében része vagyon. Irék és kiadok. illusztralok,
konyvkeresked6k és konyviparosok: mind megtalaljak benne ami
érdekli 6ket és mind e¢rdekeik megvéddjének tarthatjak a lapot.
F6bb czéljainak egvike az leszen, hogy mozgalmat szervezzen az
orszagban azirant. hogy Magyarorszag is belépjen az iroi jogokat
véd6 nemzetkdzi szdvetségbe .. ... Sziikségessé  teszi a lapot
és gyarapitja f6ladatait az a gyakori érintkezés is, amelvben az
irok, illusztraldk, kiadok, konyvkereskeddk és a miivészi szinvonal
elérésére torekvé konyvkotok allanak. Kell, hogy ezeknek egy
kozos lapjuk legven, ahol tajékozddhatnak a tébbieknek ket
illets dolgairol, ahol tugyszolvan minden héten taldlkozhatnak,
beszélhetnek és tandcskozhatnak. . . ... «

Ha sikeriil e programmot megvalésitani s a megjelolt kor
tényez6i kozott az dllando érintkezést megteremteni, a vallalat
hatarozottan hianyt fog potolni. Az eléttink fekvd szamok révén
azonban igen nehéz jéslatot mondani. Neves irok dolgozatai mel-
lett reklamczikkek s mas értéktelen kozleménvek talalhatok;
irodalmi kritikajanak alapelvei nem domborodnak ki eléggé;
repertoriumai nagyon sok kivanni valot hagynak maguk utan; a
konyvipar szempontjdbol pedig a lap mar szegényes kiallitasa
miatt sem szamithat nagy tekintélyre. Meglehet, hogy a kezdet
nehézségein tulesve mindezek a fogyatékossagok meg fognak sziinni.
S tekintve a magyar kényvpiacz mindig fokozodo élénkségét. kiva-
natos is volna, hogy biztos alapokon nyugvé s ugy tartalmaban
mint kiils6 megjelenésében egyarant megfelelé és stilszerd id6-
szaki kozlony szolgdlja a folyton ujabb és udjabb irdnyokban
szétdgazd és egymdassal kilonboz6 pontokon ismét érintkezd
érdekeket.

(—6.)
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Franz Joseph 1. und seine Zeit. Culturhistorischer Riick-
blick auf die Francisco-Josephinische Epoche. Unter dem hichsten
Protectorate Seiner Kais. und Konigl., Hoheit des durchiauch-
tigsten Herrn Erzherzogs Franz Ferdinand und wnter Mit-
wirkung hervorragendster Hof- und Staatswiirdentrdger, Militdrs,
Politiler, Gelelurten, Schriftsteller, Kinstler und Persinlichkciten
ans der  Gesellschaft herausgegeben wvon J. Schwitzer. Wien
L. Leclner. Miinchen, Caesar Fritsch. 2-rét. 1. k. 480 1. Il k. 510 1.

Azért jegyeztikk ide egész terjedelmében ezt a hosszi czimet,
mert ugyszolvan magaban foglalja az uralkodé jubileuma alkal-
mabol létrejott legnevezetesebb irodalmi alkotasnak keletkezési
koriilményeire vonatkoz6 legf6bb adatokat. Hogy pedig e helyen
szolunk e két elokeld fénytizéssel kiallitott kotetrdl, nem bibliofil
szempontbol teszszik. Egyszerien fol akarjuk emliteni ama kozle-
ményeit, a melyek konyvtarakkal foglalkoznak. Az egyik egészen
kozelrdl érdekel, t. i. Szalay Imre dolgozata a Magyar Nemzeti
Mizeumrol. a mely a kortilmények parancsolta rovidsége mellett
is az intézet najdnem szazéves torténetének minden lényeges
niozzanatara kiterjeszkedik. A tomor vazlat igen szemlélietéen
adja eld, hogy mikent fejlddélt ki a nagyezenki konyvtarbol a
tudomanyok mejdnem minden agat feloleld nagy nemzeti ku'tur-
intézmeény. A dolgozat élén Alt Rudolf kivalo osztrak feslinek a
Nemzeti Muzeumrol az Olvenes években készitett érdekes vazlata
lathato; kezdébetiikiil és egy helyen lapszeéli disziil Korvin-kédexek
diszitéseinek részletei vannak alkalnazva. Szily Kdlmdn a magy.
Tud. Akadémiarél irt dolgozataban az akadémiai konyvtarrol csak
egészen roviden emlékezik meg. Az osztrak konyvtariigynek két dol-
gozat van szentelve. Az egviket a bibliografini irodalomban jol
ismert nevit Frankfurter . irta »Das Bibliothekswesen« czim alatt
s valéban nagy Ugyességgel csoportosilotta az utolso [élszazad
kényvtariigvi mozgalmaira vonatkozé adatokat, kiindulva az 1848-iki
allapotokbol. a midén az Osszes osztrak allami konyvtarak allo-
manya nyomtalvanyokban bH2,925 kotet és az egész koOnyvtdri
javadalmazas 12,700 frt volt. Az uvdvari konvvtarrol dr. Beer
Rudolf killon terjedelmesebb tlawulmanya szol. Bevezetd sorai-
ban folemliti, hogy errél a nevezeles gyijteményrdl 1835 ota
behatobb tortéuneti ismertetés nem jelent meg s neki kozvetleniil
az elsé forrasokbol kellett dolgoznia. Csak az utolsé Otven év
eseményeit ismerteti, azonban épen ez az iddszak az, a mely
alatt a konyviar mai jelentGségére és gazdagsagara emelkedett.
A konyvtar ujabb torténetére vonatkozd kiadvanvok hianya kiilo-
nos érdekességet és hasznossagot kolesondz Beer dr. dolgozatanak.

E—r.

Magyar Konyvszemle 1899, IV, fiizet. ’ 26
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FOLYOIRATOK SZEMLEJE.
' L

HAZAI FOLYOIRATOK.

Az Egyetemes Philologiai Koézlony XXIII. dvfolyama
8. fiizetében (1899 oktober) Katona Lajos sz Alphabetum
Narrationum«mnak a budapesti egyetemi kdnyvtarban levé kéz-

iratarol ir. Hewnrich Gusztdv a Robinzonddok irodalmarél

ujabban megjelent dolgozatokat, Kardos .4lbert pedig a Vasdr-
helyi Daloskényvnek Ferenczt Zoltin-féle kiaddsit ismerteti.

Az Erdélyi Muzeuwn XVI. kitetének 7. fiizetében (1899
szeptember 13.) Gyalui Farkastél nekrologot kozol id. Bohm
Mihdlyrol, az Erdélyi Muzeum konyvtaranak nemrég elhunyt
segédérérsl. — A 8. fiizetben (1899 oktéber 15.) Szadeczky Béla
ismerteti Békefi Remignek a sdarospataki és debreczeni
1skoldk régi torvényeirdl szdléo dolgozatait.

A Grafikai Szemle IX. dvfolyamdnak 7. szdma (1899 jalius)
Morelli Gusztdvrdl kozol méltaté czikket, kisebb kozleményei-
ben pedig a f6vdrosi nyomddsz szakiskoldaval és a név-
jegy torténetével foglalkozik. — A 8 szdmban (1899 augusz-
tus) Kner Izidor nyomddsztél panaszkodd czikk olvashatéo a kote-
les példdnyokrél sz616 torvény ellen. s kisebb kozlemény
a Lécsén 1656-ban megjelent elsé magyar dllatorvosi
konyvrdl. — A 9. szim (1899 szeptember) az emlitett szak-
iskoldrdl. a jové évi mainzi Gutenberg jubileumrél s
egy A konyv czimfi uj magyar bibliografiai szaklap
meginduldsarél kozol rovidebb hireket. — A 10. szdm (1899 oktéber)
kozli a grafikai mivészet ujabb dramlatairel a Konyv-
nyomdaszok Szakkiorében tartando eléaddssorozat tervrajzat,
reprodukilja Junius czikkét Misztotfalusi Kiss Miklosrol
s Fritz Gyorgyét a kdpapirosvél. Kisebb koézlemény olvashats a
levelezélap jubileumérdl

Mellékletként minden szamhoz  Firtinger Kdroly ny om-
daszattorténeti munkadjabol egy-egy féliv van csatolva.

Az Irodalomtdrténeti Kozlemények IX. dvfolyamdnak 4.
fiizete a kovetkezé tartalommal jelent meg: Erdélyi Pdl, Balassa
Balint levelei. — Berndth Lajos, Protestins iskoladramak (IL. és
befejezé kozlemény.) — Csdszdr Elemér, Horatius és Verseghy (IL. és
befejez6 kozlemény) — Adattdr: Dézsi Lajos, Adatok Pdapai
Pariz Ferencz életéhez (I1. és befejezs kozlemény.) — Récsey Viktor,
Kalaszat a pannonhalmi kézirattarbsl. — Latkdczy Mihdly, Kazinczy
Ferenczné, gréf Torik Sophie folyamoddsa kolcsénért csaladi per-
ben. -— Gyulai Agost, Szilagyi Istvan levele Arany Janosrél. —
Ismertetések, birdalatok: Dr. Bartha Jozsef. A Toldi-monda
(ism. ¢) — Irodalomtirténeti repertorium Hellebrant Arpddtol.
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A Szazadok XXXIIL évfolyamdnak 7. fiizetében (1899
szeptember 15.) Viczy Jdnos ismerteti Horvat Cyrillirodalom-
torténetét. — Mangold Lajos a hazai hirlapokban 1897 junius-
tol — 1898 juniusig megjelent magyar térténelmi czikkek
repertoriumat kozli. -~ A 8. fiizethen (1899 oktober 13.)
Margalits Ede horvattorténelmi repertoriuméaboél a
tizenkettedik kozlemény - olvashats. Kisebb kozlemények szélnak
Székhelyi Maylad Miklés 1642-iki czimeres doktori
oklevelérélésa veszprémi piispokség romaioklevél
tardnak elsd kotetérsl.

II.
KULFOLDI FOLYOIRATOK.

Centralblatt fiir Bibliothekswesen. XVI. évfolyam 6—7.
fizet (1899 junius-jilius.) Maximilian Curtze, Eine Studienreise;
Forschungen zur Geschichte der Geometrie im Mittelalter. — Joseph
Forstemann, Felix Konig (Rex) Polyphemus, erster Bibliothekar
des Herzogs Albrecht von Preussen. — Georg Steinhausen,
Eine Universititsbibliothek als Pfandleihinstitut (1686—1687.) —
Recensionen und Anzeigen: P. Gabriel Meier, Catalogus
codicum manuscriptorum qui in bibliotheca monasterii Kinsidlen-
sis 0. 8. B. servantur (0. H.) Carl Junker, Oesterreichische Biblio-
graphie (F. O. M) D. H. Miller und Jul. v. Schlosser, Die Hagga-
dah von Sarajevo; nebst einem Anhange von David Kaufmann (F. E.)
0. Weise, Schrift- und Buchwesen in alter und neuer Zeit (M. Grolig.)
Katalog der Bibliothek des k. k. Finanz-Ministeriums in Wien
(Simon Laschitzer.) Enrico Mandarini, I codici manoscritti della
biblioteca Oratoriana di Napoli (0. H.) — 7 Friedrich Leitschuh. ¢
August Hackrodt (0. Hartwig.) — Preisaufgabe. — 8. fiizet
(1899 augusztus.) Max Thm, ILateinische Papyri. — W. Voss,
Kleinere Mittheilugen aus der Grossherzogl. Regierungsbibliothek
zu Schwerin. — Otto Hupp, Ein Missale speciale Vorliufer des

Psalters von 1457. — Adolf Schmidf, Das Missale speciale L.
Rosenthals. — Recensionenund Anzeigen: Edmond Doutté,

Bulletin  bibliographique de 1" Islam Maghribin (K. Volers) W.
Hudson and I. C. Tingey, Revised catalogne of the records of the
city of Norwich, as arranged in the muniment room in the Castle
museum (F. Liebermann.) Rudolf Klussmann, System. Verzeichniss
der Abhandlungen, welche in den Schulschriften simmtlicher an dem
Programmtausche teilnehmenden ILehranstalten erchienen sind (Ernst
Roth.) — 9. fiizet (1899 szeptember.) Dr. Stibel, Zur Biblio-
graphie der Geschichtswerke von Eytzing, Bor, Meteren und
Strada. — Recensionen und Anzeigen: Carl Brockelmann,
Geschichte der arabischen Litteratur (K. Vollers.) Verzeichniss der
26*
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Berliner TUniversitiitsschriften 1810-—-1885. (X. X.) Paul Heitz,
Originalabdruck von Formschneider-Arbeiten des XVIL. XVIIL. und
XVIIIL. Jahrhunderts (W. L. S.) Konrad Hiibler. Wallfarhrtsbuch des
Hermannus Kénig von Vach und die Pilgerreisen der Deutschen
nach Santiago de Compostella (0. H.) — 10. és 11. fiizet (1899 oktéber-
november.) Emil Ettlinger, Studien itiber die Urprovenienzen von
Handschriften der Grossherzoglichen Hof- und Landesbibliothek zu
Karlsruhe. -~ Friderick J. Teggart, Caesar and the Alexandrian
Library. — E. Falk, Zu E. Wellers Repertorium (Reformationslitte-
ratur.) — A. Avetta, Prima contributo di netizie bibliografiche per
una bibliografia dei codici mss. della Biblioteca Nazionale (gia
Universitaria) di Torino. — Kohfeldt, Vermiichtniss einer Hand-
biicherei fiir unbemittelte Medizin-Studierende v. J. 1589. — Eb.
Nestle, Ein nach Diktat arbeitender Drucker des XVI. Jahrhun-
derts. — Otto Heinemann, Die Editio princeps der Biographien des
Bischofs Otto I. von Bamberg. — Anton Schubert, Zur Geschichte
der Familie Waldvogel. — Graf v. Rekbinder. Die Neukatalogisi-
rung der Bibliothek des Seminars fiir Orientalische Sprachen zu
Berlin. — Recensionen und Anzeigen: Mark Lidzbarski.
Handbuch der mnordsemitischen Epigraphik nebst ausgewiihlten
Inschriften (K. Vollers.) José Enrique Serrano, Resena histérica
en forma de diccionario de las imprentas que han existido en
Valencia desde la introduccion del arte tipografico en Espafia hasta
el afo 1868 (K. Haebler.) Father and Son; memoirs of Thomas
Thomas and of ILlewelyn Thomas; edited by Harriet Thomas
(G. A. Criiwell.) Ernst Fabian, Uber die Einfiihrung des Buchdrucks
in Zwickau (0. Clemen.) Hermann TUllrich, Robinson und Robinso-
naden (0. H.) Garnett Rich.. Essays in librarvianship and biblio-
graphy (O. v. S) . 1. Griffith, Hieratic Papyri from Kahun and
Gurob (O. v. Schleinitz.)

Deutsche Litteraturzeitung. XX. dvfolyam 23. szdm. (1899
junmius 10.) V. Jagis, Veteris Testamenti Prophetarum Interpretatio
istro-croatica saeculi X VL (W. Vondrak.) — E. Doutte, Bulletin
bibliographique de I Tslam maghribin (I. Goldziher.) —— 26. szdm
(1899 julius 1.) Ed. Frh. v. der Goltz, Eine textkritische Arbeit des
10.. bezw. 6. Jahrhunderts (Philipp Meyer) — 32. szim (1899
augusztus 12.) Friedr. Miiller, Ueber den Ursprung der Gruzinischen
Sehrift (Oskar Mann) — 34. szdm (1899 augusztus 26.) Gustav
Baucalari, Bibliothekskatalog des Museum Francisco-Carolinum in
Linz a. D. (Sten Konow.) — 35. szdm (1899 szeptember 2.) Moritz
Steinschneider, Vorlesungen iiber die Kunde hebriiischer Handschrif-
ten (M. Lidzborski) — 38. szdm (1899 szeptember 16.) Leopold
Delisle, Notice sur une »Summa Dictaminis« jadis conservée a
Beauvais (Ad. Wrede.) — 42. szdm (1899 oktéber 21.) E. Poirée
et G. Lamouroux, Les éléments d'une grande bibliothéque; Catalogue
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abrégé de la Bibliothéque Sainte-Grenevieve (A. Graesel) — Konrad
Habler, Das Wallfahrtsbuch des Hermannus Kiinig von Vach und
die Pilgerreisen der Deutschen nach Santiago de Compostela (F. Lau-
chert.)

La Bibliofilia. I. kdtet, 1 fiizet (1899 aprilis.) Leo S. Olschki.
Il nostro programmo. — C. Lozzi, Cesare Vecellio e i suoi disegni
e intagli per libri di costumi e di merletti. — T.eo S. Olschki, Un
volume con postille autografe ed inedite dell’ umanista Sebastiano
Serico. — 2. 3. szdm (1899 majus-junius.) Leo Olschki, L'esposizione
Direriana nel Gabinetto nazionale delle stampe in Roma. — C. Lozzt,
Le antiche carte de ginoco. — Leo 8. Olschki, L.a prima edizione
de Valturio. — Fr. Milcke, Il primo libro stampato a Collio di
Val Trompia. — 4. 5. szdm (1899 julius-augusztus) Romolo Artioli,
Francesco Bartolozzi e la sua opera mnell’ occasione della Quarta
Esposizione del Gabinetto delle stampe a Roma.

Allandé rovatok: Domande. Rivista delle Riviste. Cataloghi
librari. Vendite pubbliche. Notizie.

Revue des Bibliothéeques. IX. dvfolyam 4—35. fiizet (1899
dprilis-mdjus.) Victor Mortet, Recherches sur l'emploi des termes
Bufhodipen, BiBAwgodaZ dans I Egypte romaine. d’aprés la publica-
tion des papyrus de Berlin et de Vienne, suivies d'une note
relative aux bibliothéques et archives d’Alexandrie. — Henri
Cordier, Un incunable anglais conservé i Albi. — Emile Picot,
Des Francais qui ont écrit en italien au XVI®siécle (folyt.)
E. Blochet, Inventaire et description des miniatures des manuscrits
orientaux conservés & la Bibliothéque nationale (folyt.) — Biblio-
graphie: Albert Babeau, Grosley et les archives de Troyes (Léon
Dorez.) Louis Morin, Recherhes sur la fabrication des cartes i jouer
4 Troyes (Léon Dorez.) — Chronique des bibliothéques:

Allemagne. France. Italie. — 6—8 fiizet (1899 junius—julius—
augusztus.) P. Paul Cagin, Un manuscrit liturgique des Friéres Pré-
cheurs antérieur aux réglements d’ Humbert de Romans. — Emile

Picot. Des Francais qui ont écrit en italien au XVI® sigcle (folyt.)
— E. Blochet, Inventaire et description des miniatures des manusecrits
orientaux conservés & la Bibliothéque Nationale (folyt.) — Chroni-
que des biblioth&ques: Allemagne. France. Italie.

Melléklet: H. Omont, Catalogue des manuscrits mexicains de
la Bibliothtque Nationale (vége.) — I. — B. Martin, Inventaire
méthodique des manuscrits conservés dans des bibliothéques privées
de la région lyonnaise (mdsodik sorozat.)

Rivista delle Biblioteche e degli Archivi. X. dvfolyam 5.
6. szdm. Gentile Pagani, 1. »Archivio storico« del Municipio di
Milano. — Luigi Colini-Baldeschi, Documenti volgari maceratesi. —
Demetrio Marci, Documenti per la storia della Romagna toscana.
— Francesco Paolo Luiso, Richerche cronologiche per un riordina-
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mento dell’ epistolario di A. Traversari. — Rivista bibliogra-
fica: Fed. Furchheim, Bibliografica del Vesuvio (Ernesto Palumbo.)
7.—8. szdm. Bugenio Casanove, Nuovi documenti sulla famiglia di

Dante. — P. Pietro Tacchi Venturi, Dei Mss. delle antiche
biblioteche dei Gesuiti in Milano. — Demetrio Marzi, Docu-
menti per la storia della Romana toscana. — Francesco Paolo

Luiso, Ricerche cronologiche per un riordinamento dell’ epis-
tolario di A. Traversari. — Rivista bibliografica: G. Mazza-
tinti, Gli Archivi della storia d’ JTtalia (Lodovico Frati.)

Allandé rovatok: Notizie. — Bollettino della Societa Biblio-

grafica italiana.

Zeitschrift fiir Biicherfreunde. III. dvfolyam 1. fiizet
(1899 4prilis) Walter von zurWesten, Der Kiinstlerische Buchum-
schlag; Deutschland. — Hans Schulz, Deutsche Zeitungen iiber den
Sacco di Roma von 1527. — Otto v. Schieinitz, Aus dem Archiv
und der Bibliothek von Holland-House. — Xlaus v. Rheden, Ein
Brandenburgisch-Preussisches Prachtwerk. — Kritik: F. Briimmer,
Lexicon der deutschen Dichter und Prosaisten des neunzehnten
Jahrhunderts (Dr. Ludv. Frinkel.) K. Walter, Bismarck in der
Karikatur (-—-bl--). Hans Kraemer, Das XIX. Jahrhundert in
Wort und Bild (W. Brehm.) H. G. Strshl. Heraldischer Atlas. (K. E.
Graf zu Leiningen-Westerburg.) ¥. Haufstaengl, Die Meisterwerke
der XKonigl. Aelteren Pinakothek in Miinchen; 230 Kunstdrucke
(Theod. Goebel) — Mittheilungen: Neue Bucheinbinde (—t.)
— 2—3. fizet (1899 mdjus-junius.) Anton Schlossar. Taschenbiicher
und Almanache zu Anfang unseres Jahrhunderts. I. Deutschland. —
E. Thiele, Lutherhandschriften von 1523-—1544. — Rudolf Beer,
Ziwei Prachtwerke zu dem Regierungsjubileum des Kaisers Franz

Josef I. — Huge Hayn, Bibliographie der Biicher mit fingierten
Titeln. — Ludwig Geiger, Neues von, an und iiber Jean Paul. —

W. Fabricius, Die iltesten gedruckten Quellen zur Geschichte des
deutschen Studententums II. Nochmals das Manuale scholarium. Die
Depositionslitteratur. — Felix Priebatsch, Mirkische Bibliotheken
im Mittelalter. — Kritik: Wilh. Fabricius, Die deutschen Corps
(R. v. B.) Moriz Ehrlich, Goethe und Schiller (G. Wagner.) The
catalogue of Drawings by British Artists and of Artists of Foreign
working in Greaot Britain (0. v. S.) Heinrichs Halbjahrskatalog
(M. Grolig.) Arthur Kleinschmidt Drei Jahrhunderte russischer
Greschichte (M. Grolig.) C. Kampmann, Die Graphischen XKiinste
(I. Loubier.) Carl Rosner, Das deutsche Zimmer im XIX. Jahrhundert (L..)
Mittheilungen: Ubertriebener Biicherluxus (Vietor Ottmann.)
Die Vatikanische Bibliothek. Die rheinischen, besonders die Kolner
unedierten Bilderhandschriften (G. Hélscher) — Meinungsaus-
tausch: Zur Casanova-Bibliographie (Victor Ottmann.) Zur Biblio-
graphie der Piipstin Johanna (R. Arnold.) — Buchausstattung:
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Melchior Liechter, Der Schatz der Armen von Maurice Maeterlinck
(Ernst Schur.) »Gesellschaft« (—£) — 4. fizet (1899 julius.)
Otto Zaretzky, Die Kolner Biicher-Illustration im XV. u. XVL
Jahrhundert. — Heinrich Meisnev, Seltene Biicher. Franz Stock,
Der Codex flateyensis (die Flateyar-bok). — Rudolf Kautesch,
Von der internationalen Ausstellung fiir neuzeitige Buchausstattung
mm Kaiser Wilhelm-Museum zu Xrefeld. — Fedor v. Zobeltitz,
Neue Prachtwerke: Edv. Leisching, Der Wiener Kongress; Hans
Meyer. Das deutsche Volksthum; Die vier Evangelien. -— Kritik:
Edgar Steiger, Das Werden des neuen Dramas; Eugen Zabels, Zur
modernen Dramaturgie; Adolf Bartel, Deutsche Dichtung der
Gegenwart (G. M. R. Forrer, Die Kunst des Zeugdrucks vom
Mittelalter bis zur Empirezeit (W. Ti. Schreiber.) Adriano Capelli,
Dizionario di abreviature latine ed italiane; Carl Wessely, Schrift-

tafeln zur d#lteren lateinischen Palaeographie (Dr. Rud. Beer.) Hd.

Grisebach, G. C. Lichtenbergs Briefe an Dieterich 1770-—1798.
(v. Z) Albert Freybe, Comedie von dem frommen Gottfriichtigen
vnd gehorsamen Issac des Joachim Schlu von 1606 (—b—) Gedenk-
buch an Oberzell (—z.) — Buchausstattung: Bierbaum-Weiss,
Gugeline (—z.) Avenarius-Cissarz, Wandern und Werden, Stimmen
und Bilder; Hart-Fidus. Triumph des Tiebens; Hart-Kaspari, Der
neue Gott; Bolsche-Miiller-Schionefeld, Liebesleben in der Natur;
Jacobsen-Vogeler, Frau Marie Grubbe (E. Schur.) Jacobowszky-
Hendrich, Loki (—r.) Collinsche Ornamente (—g.) — 5—6. fiizet
(1899 angusztus-szeptember.) Emanuel Kann, Lithographica I. — Eugen
Wolff, Inwieweit rithrt »Die Familie Schroffenstein« von Kleist her ?
IL.. — Kurt Mertens, Moderne deutsche Plakate. — Hugo Oswald,
Die Gelegenheitsschriften zu Goethes hundertstem Geburtstage. —

Klaus von Rheden, Aus Goethes Jugendzeit. — Theodor Goebel,
Das ssterreichishe Kronprinzenwerk. — TLudw. Kaemmerer, Ars
moriendi rediviva. — K. E. Graf zu Leiningen- Westerburg, Ein

genealogisches Prachtwerk. — Otto von Schleinitz, Zur Shakespeare-
Forschung, — Kritik: F. Lippmann. Kupferstiche u. Holzschnitte
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VEGYES KOZLEMENYEK.

Az egyetemi kényvtar uj igazgatéja. A budapesti tudo-
many-egyetemi konyvtirnil Szilagyi Sdandor haldlaval megiiresedett
igazgatéi dlldsra O cs. és ap. kir. felsége dr. Ferenczi Zoltint, a
kolozsvari tud.-egyetemi konyvtdir igazgatojit nevezte ki. A kineve-
zésrél 52616 legfelssbb kézirat igy hangzik:

Vallas- és kozoktatasiigyi magyar ministerem el6terjesztésére dr. Ferenczi
Zoltdn kolozsvari tudomany-egvetemi konyvtdri igazgatot és egyetemi czimze-
tes myilvanos rendkiviili tandrt a Dbudapesti tudomidny-egvetemi konyvtar
igazgatojava a rendszeresitett illetményekkel kinevezem.

Kelt Godollén, 1899. évi november hé 8-an.

Ferencz Jorsef, s. k.
Wiassics Gyula. s. k.

Ferenczi Zoltin 1857. okt. 7-én sziiletett a kolozsmegyei
Borsan. 1879-ben nyert bolesészeti doktori és tandri oklevelet, két
év mulva méar a kolozsviri tudomény-egyetemen mint magdntandr
eléaddsokat tartott. 1880-ban a polgari iskola igazgatéja. 1891-ben
az erdélyi muzeum-egylet kﬁﬁyvtérnoka lett, kevéssel azutdn pedig
kineveztetett a kolozsviri egyetem konyvtardnak igazgatojivi.

Széleskorii irodalmi mtkodése révén ismeri a kozdnség. Mint
esztétikus és mint irodalomtdrténész egyarsnt kivivta az elismerést.
Legnagyobb érdemeket a Petéfire vonatkozo adatok faradhatlan gyiyj-
tésével szerzett; Petéfi-életrajza a legjobb, az dsszes eddig megjelen-
tek kozott. Konyvtarnoki ismereteit kilfolddn tett tanulmanyitjain
gyarapitotta ; utolsé utazdsin szerzett tapasztalait a Magyar Konyv-
szemlében bocsitotta kozre.

Tehetsége és tuddsa érvényesitésére tag tér nyilik meg elétte
1) allisaban. Az egyetemi kionyvtir mindenesetre olyan vezetét nyert
benne, a ki a red haramlé nem csekély feladatoknak emberiil meg fog
felelni.

A hazai miuzeumok és kényvtarak jegyzéke. Az a mu-
zeumi és konyvtiri zsebkényv, melyrdl e helyen médr megemlékez-
tiink. Magyar Minerva czimmel fog a jové év elején megjelenni.
A mizeumok és konyvtdrak orszagos fofeliigyeléségének czélja a
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hazai nyilvanos jellegli konyvtirakra és muzeumokra vonatkozé f6bb
adatok kozlésével ebben a zsebkonyvben egyrésazt konyvtiri és muzeumi
kérdésekben kényelmesen hasznilhats gyakorlati segédeszkiozt nyujtani,
mésrészt visszatilkrdzni a magyarorszagi kultura egyik igen nevezetes
részének képét. Kétségtelen, hogy a most megjelend elsé évfolyam
killsnosen a teljesség szempontjabél nem fog tokéletesen hii képet
nyudjtani kényvtaraink és mizeumaink allapotarsl. Kiilonssen a mizeu-
mokkal szemkdzt volt nehéz a feladat. A muzeumi kérdés hazdnk-
ban csak a legujabb id8ben vett nagyobb lendiiletet s eltekintve az
orszdgos intézményektél, a legtobb gyiijtemény csak napjainkban jutott
olyan allapotba, hogy annak alloményarél, forgalmarsl stb. dgy a
hogy szamot lehet adni. A kdnyvtériigy terén tobbé-kevésbbé jelenté-
keny elémunkdlatok allottak rendelkezésre s igy ez a része az 1j
vallalatnak inkdbb megfogja kozeliteni a kittizott czélt.

Bgyébként épen a Magyar Minerva hatdsitdl lehet vérni, hogy
gyiijteményeink vezetésében és hasznossd tételében hova tovabb biztosabb
és dntudatosabb elvek fognak érvényre jutni, amelyeknek eredményeként
az 1) véllalat is késdbbi folyamaiban pontosabb és részletesebb képet
fog nyujthatni a hazai kulturmunkdnak eme nevezetes tényezdjérsl.

A kiadvdany, melynek anyagat Schonherr Gyula orsz. fofel-
figyeléségi titkir és [Hsztegdr Ldszl6 nemz. mizeumi assistens 4lli-
tottak Ossze, az Athenaeum részvénytirsassg kiaddsiban jelenik meg.

Knauz konyvtaranak sorsa. FEgy kivilé  konyvgyiijténk
hunyt el » mult évben, egyike azoknak a régi vilagbeli amateu-
roknek, akik nem csak gyiijtotték, hanem szerették is a kinyvet:
Knauz Ndndor pozsonyl prépost, a kivalé térténetiro.

Egy hossza életen 4t hordta Gssze gazdag gylijteményét, abban
a reményben, hogy a kéznek tesz vele szolgalatot; hitte, hogy konyv-
tara egyfitt marad s nyilvinos tulajdonnd lesz. De a remény, a
kivinsig, melynek még végrendeletében is kifejezést adott, nem
teljesiilt. A buzgé fépap kényvtara arra a sorsra jutott, a mire oly
sok hasonld czéllal Gsszegyiijtétt magyar konyvtar, a Nagy Istvanétol
kezdve a Danko piispokéig: eladatott, konyvarus kézre szillt, hogy
szétdaraboltassék, feloszoljon s ezzel mint kényvtdr megsemmisiiljon.

» Miutdn  konyvtdram, metszetgyidjteményem, régi képeim és
eqyébb jeles régiségetm nem meguetendo értéket képuviselnek, akarom,
hogy ezek nyilvdnos drverésre ne bocsdttassanmak« irta Knauz végren-
deletében. Elstte lebegett kozvetlen el6djének: Dankénak példdja.
Hanem az orokosok hidba vartak, a meczénis nem jelentkezett,
a konyvtirra nem lehetett mdst, mint konyvdrust vevéil kapni.

A vevé Dobrowsky Agost ismert févarosi antiquarius, akinek
szeptember-november hénapokban Récsei Viktor elészavival megjelent
harom jegyzéke tartalmazta a Knauz konyveinek legnagyobb részét.

. E sorokban legalabb emlékezete maradjon meg ennek a szép
konyvtarnak, aminét osszegytlijthetni nem mindenkinek sikeriilhetne,
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kivalt manapsdg. amikor a régi, ritka kinyvek dra hihetetlen médon
magas a tiz-hisz év eléttiekhez képest.

A kinyvtar dllitolag Eilenczezer kotetet tett ki, (valéjaban alig
volt tébb 3000-nél), amelyhez nehdny ezer darab régi metszet jarult,
magyar viarosok latképei, kirdlyok. hadvezérek, tuddsok arczképei.
Legértékesebb részét a magyar torténelemre vonatkozé miivek okmany-
tarak, monografidk régi Zeitungok, ropiratok tették. Kivalé speczalitdst
képeztek a naptirak és csizick, amelyeket Knauz nagyrészt felhaszndlt
Kortandnak megirdsdnal. Emellett bovelkedett a gyiijtemény ritka-
sdgokban is. Szép sorczata volt 1711 elétti magyar nyomtatvanyokbol.
Itt volt Tinddi Sigmond chasarnak fogsagardl irt éneke, az elss, X VL
szazadi kiadds, négy levél, konyvtablabol kidztatva; ugy tudjuk, ma
mdr br. Prénay Gdbor tulajdona; Pellérdi Péter histéridgja Bathors
Sigmondnak Erdely orszagh feiedelmenek gyozhetetlen nyeresegerdl,
(Németujvir, 1596.) szintén egy konyvtdblabol kivéve. Ez utobbibel
egy példanyt még éltében ajindékozott Knauz a Magyar Nemsz.
Mizeumnak. Volt aztin egy teljes és tobb csonka esztergomi mise-
kényv, budai kényvarusok XVI. szazadi kiadvdnyai, és egész seveg
magyar vonatkozisd nyomtatvény a gylijteményben.

Volt a konyvtarban nehdny kézirat is, jorészt olyanok, amelyek
az 1882-iki konyvkidllitdasi Kalauz s a Kortan néven ismeretesek
voltak. Legtobbet ért kozottik egy hdrom folio kotetes formulare
az 1520—40 kozti évekbol, nagyobbdra a pozsonyi kaptalant illetd
iratokbol bsszedllitva s ugyancsak a pozsonyi képtalannak egy XV-—
X VL szdzadi szémadaskonyve. Ugy ezeket, mint a tbbit, mint halljuk,
az esztergomi féegyhdzmegyel konyvtar vasdrolta meg. Fzek tehit
révbe jutottak. Hanem a nyomtatvinyok szétszérédnak, kozkdnyv-
tirakba kevés jut belélik. mert nidlunk — fdjdalom — a legtsbb
nyilvanos kényvtar nincs abban a helyzetben. hogy a szokott antik-
vériusi drakat megﬁzethebse Kbonyvet csak ti‘)megben kényvtarszamra
lehet oleson  venni. Talén a Knauz-gyijteménye is méltanyos dron
megkaphaté lett volna. Es mekkora nyereség lett volna ennek a
konyvtirnak megszerzése valamelyik nagy vidéki véros részére!

V. E.

Pozsonyi Sandor kéziratgytlijteménye. A nemrégen elhunyt
magyar szirmazasi bécsi gyiijté Pozsonyi Sdndor vildgszerte ismert
kézirat-gyiijteménye annak idején, mikor a tulajdonos halila utan
cladasra keriilt, 100.000 forinton kelt el. Vevije ismeretlen volt,
legtobben azt hitték. valamely nyilvinos gyiijtemény viasarolta meg.
Ujabban aztan wjra hir érkezett a kollekeziorol, eladasra kinalta
Cohen Frigyes bonni antiquarius. Ara azonban most mir jéval
magasabb lett, 800,000 mirka'! Megéri-e ezt az oridsi dsszeget, nem
tudjuk; tény az, hogy tgy terjedelmére, mint belbecsére nézve a
magdin-gyljtemények koziil eddig egy sem mérkdzhetett a Pozsonyié-
val. Mintegy 66,000 darabot szdmldl hires emberek leveleibdl és
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kézirataibol. Kiilonosen gazdag az Amerikdra és Francziaorszdgra
vonatkozé rész. A kivalobb uevek kozil. melyek képviselve vannak,
elég legyen nehdnyat megemliteni: Amerigo Vespucci, Franklin, Was-
hington, Keppler, Maria Antoinette (15 levél), Napoleon, Robespierre,
Voltaire, Medici Katalin, Maintenon asszony, Ninon de L’Enclos, Pompa-
dour, Arioste, Torquato Tasso, Tizian, Michel Angelo, Calvin, Luther,
Melanchton, Zwingli, stb., stb. A legnagyobb értéket azonban nem
ezek, hanem a hires zenészek kéziratainak csoportja képviseli.
Nines olyan ‘nevezetes komponistija a régibb és ujabb idéknek,
a melyikkel itt ne talalkoznank. Végiil becses még a német irodalom
nagy alakjainak leveleit tartalmazé rész is, melyben p. o. Gothe
egymaga hatvanst, Schiller harmincz darabbal van képviselve. Van
magyar része is a gyijteménynek, kozel 600 darabbal

Miutdn egészben nem sikeriilt vevst taldlni a gyiijteményre,
Cohen ur katalogusokat bocsdat ki réla, darabonként szabva meg az
drakat. Nehdny nap elétt jelent meg az elsé fiizet, mely magdban
foglalja a XVIII--XIX. szizad legkivalébb német koltéinek, proza-
iréinak és filozéfusainak autogrammjait. Az drak altaliban véve
nem tilsdgosak, csak a nagyon becses darabokndl emelkednek a
kozepes f6l6. »Médsodrendii« nagysdgok, p. o. Birger, Chamisso,
Gellert, Gessner, Herder, Iffland, Klopstock stb. levelei nem keriilnek
tobbe 20—50 mérkinal. Még Goethe-leveleket is lehet szdz markan
alal kapni. A legnagyobb &ra van Goethe egy ifjukori kéziratinak,
egy Shakespearere irt beszédnek. A négy 4-réti levél 4100 marka.
Az Ergo bibamus czimi koltemény (egykor Liszt Ferencz tulajdona)
850 mk., Schillernek egy kiadatlan dréma-tervezete (4-rét, 9 oldal)
2250 mk., egy verse (4-rét, 2 oldal) 850 mk, egy Kornerhez irt
terjedelmes levele 900 mk. sth.

Kivancsian virjuk a magyar autogrammok jegyzékét, amelyekkel
annak idején bévebben fogunk foglalkozni. Varji.

A londoni masodik bibliografiai konferenczia. A magyar
kir. kormany megbizdsabol, valamint az 1896-iki els6. ugy a mult év
oktéber havaban tartott mésodik londoni bibliografiai konferenczidn is
dr. Duka Tivadar és Heller Agost vettek részt Magyarorszag képviseleté-
ben. Az Akadémiai Ertesité 110. fiizete (1899. februar) kozli azt a jelen-
tést, a melyben Heller Agost a maga és tarsa nevében a kouferen-
cziarél az Akadémia elgtt beszamolt. Ismerteti a konferenczia felada-
tat, mely nem mds, mint egy nagy nemzetkozi intézmény megalapitisa
abbol a czélbol, hogy az 1900 januir 1-t81 megjelensé mathematikai
és természettudomdnyi dolgozatokrol, legyenek ezek konyvek vagy
akdrmily kis terjedelmii, akarmely nyelven irt és akdrmily moédon
megjelent értekezések, egy altaldnos, mind szerzék, mind téargyak
szerint rendezett katalogus készittessék. A jelentés roviden osszefog-
lalja az 1896-iki konferenczia eredményeit s folemliti, hogy az akkor
kikiildstt bizottsag munkdlata » Report of the Committee of the Royal
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Society of London with Schedules of classification« czim alatt f. évi
aprilis havaban megjelent. Ratérve a masodik konferenczidra, jelenti.
hogy ezen 13 dllamnak 31 delegitusa vett részt. A hatdrozatok koziil
fontosabbak gyandnt a jelentés a kovetkezoket emliti fol: »A ter-
vezett katalogus mind kényv-, mind czédula-alakban jelenjék meg.
Az egyes katalogus-tételek megjelolésére betiitkb6l és szamokbol egybe-
allitott symbolumok hasznaltassanak. Az angol bizottsig részérél
felsorolt tudomdany-szakok soraban a geografidbol felveendd anyag
a mathematikai és fizikai foldrajz anyagara szoritandé. tovabbi —
ami elsé sorban a jelentést tevd inditvanydra tortént -— az anatomia,
mint 6n4llé tudomdnyszak, a zoologia korébél kivétetett. Elhatirozta-
tott tovdabbs, hogy azon dolgozatoknal, melyek nyelve nem angol,
franczia. német, olasz vagy latin, az eredeti nyelvii czim mellé még
az emlitett 6t nyelvnek egyikére val forditdsa kozoltessék.« A Royal
Society tervezetének revizidjara mnemzetkozi bizottsig kiildetett, ugy
szintén nemzetkozi konvenczié szerveztetett a konferenczia hatdrozatai-
nak keresztiilvitelére. Ebben csak a nagy mathematikai és természet-
tudomdnyi irodalommal rendelkezd nemzetek vannak képviselve,
A koltségvetés targyalasa soran jelentésttevs az elutazdsa eldtt nyert
telhatalmazas alapjan Magyarorszag részérél, a magyar mathematikai-
természettudomanyi irodalom terjedelmének arinyiban egy ezer forin-
tot at nem 1épé segélyt helyezett kilatasba.

Az orosz bibliologiai tarsasag. (bubaio.aoruicckoe obdme-
¢1B0). A magyar nyelvtudomdny mivelsi kiilondsen érzik annak a
nyomaszté sulyat, hogy Oroszorszdgban nyomtatott konyveket mily
nehéz megszerezni. Mintha az orosz konyvkereskedd, bizalmatlan volna
a kiilfslddel szemben. Még az el6rve kiildott pénz fejében is gyakran
csak a legnagyobb sldozatok ardn lehet oroszorszdgi konyvhoz jutni. Az
orosz konyvkiadok és konyvkereskedék ebben az évben Moszkviban
akartak Osszegyiilni kongresszusra. A kongresszust azonban csak a
jové évben fogjak megtartani. A kongresszus programmjiban fel van
sorolva Oroszorszdg sok iigyes-bajos dolga a kinyvkiadds és konyvel-
drusitds terén; j6 volna, ha a programmba felvennék az ovosz konyvek-
nek kiilfoldon valé eladasdnak a kérdését is. Hiszen Oroszorszdg ezen
a téren is a haladas dtjan kell. hogy dlljon; csak nem rég hoztik meg
a torvényt a =zerzéi jogrol, beakarjik hozni a kozel jovoben a tizes
mérték rendszert, be a naptirszamitast stb. I116, hogy a konyvel-
addsrél is részletesebben tandcskozzanak majd a moszkvai jové évi
kongresszuson. Azt hisszilk. ez a kongresszus vallvetve munkdlkod-
hatik azzal a tarsasiggal, a mely Pétervart nem rég megalakilt.
1899 oktéber 21-én tartotta meg Pétervart mdsodik (ilését az orosz
»Bibliologiai tirsasig«. A tdrsasig elnokéfil Majkov akademiai tagot
vilasztottdk meg, a ki azonban e tisztet nem fogadta el. A tisztviselsi
kar végleges megalakulasa ez: Elnok lovjagin A. M. alelndk
Bocjanovszki V. H.. titkar Polijevktov M. A.. kényvtiros Rajevszki
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A. Sz.. pénztiros Chranyevics K. J. és 4 valasztmanyi tag. A tar-
sasdg iléseit a DPokrovszki vezetése alatt allé archeologiai intézet-
ben fogja tartani. A tirsaség kiadvdnydnak a czime »Sbornik«
(Coopunxp)« lesz; mindjirt az elsé szamban Janovszki fog irni arrél,
mind bibliografiai eszkozok (folysiratok, konyvek stb) vannak orosz
és nem orosz nyelveken Oroszorszigban és a kiilfoldon. Az {lésen
Bocjanovszki részletesen referalt az 1898 oktéber havaban tartott
bibliografiai kongresszusrél. Részletesen szélt a Briisszelben 1895-ben
felallitott bibliografiai hivatalrél s a londoni konferenczia azon
hatdrozatarsl, hogy a kiilonbszé tudomdnyszakok szerint egy nagy
nemzetkozi katalogust kell csinalni. Ez igyben kiilonben 1900-ban
ujbol lesz kongresszus. A magunk részérdl orommel idvozoljik az orosz
bibliologiai tirsasdgot. mert hissziik, hogy e tarsasig segitségével jo
orosz katalogusokhoz fogunk juthatni. De srommel vesszitk tudomasul
a megalakulds hirét azért is, mert a tirsasag, bibliologiai 1évén, nem
pusztin bibliografiai kérdésekkel fog foglalkozni, hanem talén tigyet
vet az orosz konyv kiilfsldon valé elterjesztésének a kérdésére is.
M. J

Rossi kényvtara. A vilaghiri archeolégus Giovanni Battista
de Rossi konyvtira most, haldla utin ot évvel, kerul eladasra
Joseph Baer drusitja, az ismert frankfurti konyvdrus. Csak nehany
nap elott killdte szét a gyiijtemény legértékesebb részét. a romai
és okeresztény arkeolégiat tartalmazo fiizetet. A jegyzék 2157 kite-
tet sorol fel. koztiik, fileg az apré fiizetkék kozt, sok a rendes
dton s moédon nem kaphaté magan kiadvdny, kiilonnyomat. A gyiijte-
ményt kivald érdekiivé teszi, hogy majdnem minden darabja a szer-
z0k ajandéka volt s ajinlésoraikkal van elldtva. V. E.

Konyvek és képek a Balassik birtokdban. Balassa Anrdds
1582-ben mostoha lednyat, Serédy Zsuzsannit, masodik feleségének
Mérey Annanak és Serédy Gdspirnak lednydt Jdnos tharnov grof
és osztroghi herczeghez néil advan, a maga emlékezete timogatasira
foljegyzé a kelengyének ama darabjait, melyekrdl a herczeg menedé-
ket nem adott. B jegyzékben a kdvetkezs tétel szerepel:

Az konyuekbeol egiet sem adanak, kiket 500 R-ra beochultenek
eok — és egy késébbi pontban:

Titem az ebedly hdzba az karpitok es az ket hdzba 16 képek
sem volt semmi kesz0k. ,

Az eredeti foljegyzés a Balassa-csalad levéltdraban., a Magyar
Nemz. Muzeumban talédlhato. E. P

XVI szazadi iskoldzas. Melanchton legkivalobb magyar tanit-
vianydnek Stockelnek vezetése alatt a bartfai iskola rovid id§ alatt
oly hirre tett szert, hogy Magyarorszig messze vidékeirdl is vallds-
kilonbség nélkill tédult oda a tanulni vagyé ifjusdg. Ehhez egy
adalékot tartalmaz wayai Ibranyr Miklés levele mnejéhez (Pozsony,
1549.). Térgyunkra vonatkozé része: Ceterum pecuniam atque libros




414 : Vegyes kozlemények.

Francisco filio nostro Barthpham mittere festina. alterum librum
quem non scripserat Joannes emere nescimus, sed si per aliquem
poterit significet de titulo, librum emam ac referam ne deficiamus
hac in parte filio. H D.

A Manlius-féle nyomda toérténetéhez. A dundntuli supin-
tendentianak Csepreghen 1630 jinius 4—35-én tartott egyetemes
gyiilésén emlités torténik a Manlius Jdnos-féle nyomddarél. A becses
nyomdaszattorténeti adalékot azon médon kdzoljik a mint azt egy
mésolat szamunkra megérizte.

Gregorius  Manlius contra Emericum Farkas de haereditate
Typographiae certat, hic vincit, quia mediam partem per uxorem,
matrem prioris, aquisivit, pro dimidia 60 fl. solvit.

A feljegyzés a Magyar Nemzeti Muzeum kézirattirdban, a
Fol. Lat. 2077. kézirat 96. lapjan ériztetik. H. D.

Konyvészeti helyreigazitas. Szabé Kadroly Régi magyar
kényvtara II. kotetben 2153 sz. a Bethlen Miklés gr. »Corona Muralis«
sat. cz. munkéjirdl a székely-kereszturi unitarius gimndzium konyvtara-
ban taldlt egyetlen példiny nyomdn azt allitotta, hogy csonka, csak
2 elsé levele van meg. A birtokomban levd példsany arrél gyéz meg.
hogy a mi nem is dllott t6bbol két levélnél. Az elsd levél elsé oldaldt
a czim tolti be. midsik oldala iires. A masodik levél fels§ részét
repiils, koronds, kardos, sceptrumos és sub umbra ortarum alarum
jelmondatos szalaggal koriilfont sas foglalja el; alatta jon »Sacratis-
sime rex. gloriosissime victor !« megszdlitds utdn az émelygds dicséridd.
a bibliabdl régi rémai irckbol vett idézetek tomege, teljesen betdltve a
mésodik lap mindkét oldalat s ezzel végz6dik: Et sic osculati sunt
dextram regis: comes Nicolaus Bethlen. cancellarius regni Transyl-
vaniae supremus: Comes Ladislaus Bethlen. Statuum deputatus et
Comes Alexander Teleki. A munka bevégzédését mutatja még egy
amfora, melyb6l két zold g hajlik ki Iiiéssy Jdnos.

A gyéri karmelita rendhaz kényvtara. A gvori kirmelitak
rendhizuk kétszdzéves fenndllisinak alkalmdabol diszes kotetben adtdk
ki torténetitket. A jo tolld szerzé Antal atya a zarda kényvtararél
is megemlékezik. A konyvtart 1746-ban alapitotta Antal perjel s
részére a zardaépiilet legnagyobb termét jelolte ki. A diszes faragott
kényvszekrényeket két rendtag : Domonkos és Tamis készitették. A nem
nagy jovedelm{t rendhdiz mér a mult szdzadban évente 144 forintot
forditott a gylijtemény gyarapitisira. A konyvallomdny ma korilbeliil
11 ezer kotetre rdg; a munkdk nagyobbsra a theologiai szakhoz
tartoznak.

Adalék a konyvkotészet torténetéhez Magyarorszagon.
A mult év 68szén, midén Papai Pariz Fereuncz életrajzaval foglal-
koztunk, grdf Teleki Géza 6 excellentidja lekdtelezé készséggel ren-
delkezésiinkre bocsdtotta a marosvasarhelyl Teleki-levéltar idevo-
natkozé eredeti okleveleit. Ezek kozott talaltuk Hartmann kolozs-
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vari konyvkots aldbb kozlends levelét is. Oly kevés adat maradt
fenn e hajdan ndlunk virdgzé ipardg torténetébél, hogy drilniink
kell, ha véletleniil egy-egy ilyen levélre is akadhatunk. Megjegyezzik
még, hogy az itt emlitett konyvkotési drakat érdekes Osszevetni a
nagyenyedi kionyvkoték drszabasaval, melyre vonatkozélag Konez
Jézsef kozolt egy levelet ugyancsak a Teleki-levéltarbel (1710.
janudr 20. Kolozsvar) a »Magyar Nyomddszok Kvkényvéc-ben az
1883. évfolyam 30. lapjén.

Isten minden kivant jokkal aldgya meg Kigyelmedet.

Kedves j6 Uram! jollehet Kigyelmed elStt isméretlen vagyok, mind-
azonaltal ismerkedni kivanok; most azért Kigyelmedhez kelleték folyamod-
nom ez irant, hallottam, hogy az M. Ur G. Teleki S8andor Uram § Kigyelme
nyomtattatta itt ki az Tiszt. Papai Ferencz professor uram Pax Crucis nevii
konyvét, azért én konyvkots 1évén, ki is Lipsiabdl jottem, itt Kolosvaratt
megtelepedtem s ide valé varosi ember is akarok lenni Isten segedelmébdl,
mar az Vékei uram egész mithelyét is megvettem ; azért Kigyelmedet arra
kérem, hogy jelentse meg Kigyelmed az Méltdsdgos urnak G. Teleki Sandor
uramnak ha az méltésagos ur azokbdl az konyvekbdl be akarna felesen kot-
tetni, 6romest szolgdlnék az wrnak, mind j6l, mind hamar, mivel most sok
munkidm nincsen, mind ocséért bekdtném, mert ha az ur edgyiitt sok exem-
plarokat, (7gy /) parancsol typographus uramnak Telegdi Samuel urnak, hogy
adgyon kezemhez, két hétre Gtvent megesindlok: kordovanyban kapocsesal
békotdm négy-négy sustakért, szottyAmban vagy bornyubdérben harom-harom
sustakon kapocscsal szépen és jo erds kotésben az méltésagos urnak pedig
szépen megaranyazak edgyet Lipsiai moédon ajjandekon, Kigyelmednek is
megigyekezem szolgalni, ha ezeket az urnak minél hamarébb megjelenti, ¢én
penig azért jelentetemm meg az ornak, mert itilem, hogy még az ur nem
tudgya, hogy Kolozsvaratt is kompactor 1légyen, mivel az pestisben mind
megholtak volt. Micsoda kétésem légyen penig, tiszt. professor uram Fnyedi
Istvin wram meg mondhattya és tiszt. Szigethy Gydrgy uram is, mivel &
Kigyelmeknek kotottem. En most lakom itt Kolosvaratt az Farkas utczaban
Ambrus Deakné aszszonyomnal, parancsollyon az ur, Orémest szolgalok én.

Datum Kolosvaratt, 6. Maj 1711.

Kigyelmed isméretlen j4 akardja s szolgaja
Johann Ehvenfriedt Hartmann
Bibliopegus Claudiopoly.t

Kiilczim : Az Méltosagos Ur G. Teleki Sandor Uram érdemes tisztarto-
janak N. Philep Gyorgy uramnak nékem ismeretlen j6 uramnak & Kigyel-
mének adassék becsiillettel Gernycszegen.

{Eredetije a gr. Teleki levéltarban 2704. b. sz. a.)
Kozli: Dézsi Lagos.

1A névalairdas mas kézzel.
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Abcl Jens 220, 221.

Aboal 179.

Abranyi Katova Klementin 4, 78.

»Abrazolt Folysirate 9, 358.

Abrugi Gyorgy kolozsvari nyomdasz 132.

Acephalus-kodex 64.

Acs Mihaly Uj Zengedezé Mennvei Kar
(Frankfurt, 1770.) 131. — Zengedezd
Mennyei Kar (Léese, 1696. 1703.
1706.) 248.

Acsay Antal 296.

Aczél Péter-féle ktar 25.

»Adalékok« szerk. 185.

Adam Gerzson és Joo Imre. A nagy-
kérosi ev. ref. fégymnasium torténete.
(N.-Kéros, 1896.) 142.

Addobbati alezredes 378.

Admonti alapitvanyi ktar 297.

Acneas Svivius, Epistolac familiares.
(Nirnberg, 1481.) 330. — Hisloria
Bohemica (Réma, 1475.) 241.

Aesopus 277.

Agoston menhardsdorfi plébanos 216. —
Jozsef 111; ktara 250. — (Szent) De
civitate Dei. (Velencze, 1470.) 233;
De civitate Dei. (Mainz, 1473.) 238;
Psalmorum  explanatio  (Velencze,
1483.) 331.

Abn Frigves 4. 73, 308, 3C4.

Ajandékozasok a Magy. Nemz. Mizeum
szamara 4—11, 7378, 185--2R9.
286291, 378 —381.

Ajtoni Zeorger Jakab dedk czimerlevele
(1595.) 189.

»A keresztyeni gyolekezetben vald isteni
dicziretek (Nagy-Varad, 1566.) 116.

Akadémia, M. T. 4, 9. 15, 75, 76, 111.
114, 186, 261, 266, 257, 296, 319,
386, 398. Aranv Janos levelezése az
— kézirattaraban 206. —i Krtekezé-
sek 98. —i Ertesité 12, 15, 882, 411.
— kéziratainak kataldgusa 145, —
konyvtara 3%, 112, 116, 117, 11Y,
124, 126, 127, 128, 132, 133, 246,
248, 2b1, 252, 254, 260, 263, 265,
266, 389, 401; csonka énckeskénvvei
112, 114, 115; 1898-ban 381 —-386. —1i
nagv szotar 97. Pet6fi Sandor levelei
a — kézirattaraban 206.

Alantsse Leonard bécsi kényvarus 336.

Albertus Magnus, Summa in tractatulum
eucharistiae (Ulm, 1474.) 239.

Albinus Tamas 347, 348.

Aldasy Antal 2, 4. 14, 73.

Aldus Manucins 83, 224, 333, 338,

339.
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Ales, Alexander de — Summa universae
philosophiae (Niirnberg, 1482) 330.

Alengoni herczegné 76, 77.

Algazellis 179.

Ali pasa 151.

Allami szamvevészék, M. kir. — elndk-
sége 4, 73.

Allamnyomda, M. kir. -—— 286.

Allamvasutak M. kir. — igazg. 286.

»Allategészsége szerk. 4, 73.

Allatorvos egyesiilet, Magy. Orszagos —
5, 186.

Allatvédo cgyesiilet, Orszagos Magyar —
4, 287, 296.

> Allgemeine Zeitung« (1829. évf.) 380.

Almassy Balazs czimerlevele (1668.) 290.

Alpharabius 178, 180.

Als6 Fehér varm. 77; alisp. hiv. 185.
—1i tort. és rég. tarsulat 296.

Als6-Kubin 320. --i Csaplovics-ktar 23,
316, 319.

Alsé-Lendva 4.

Alsosebesi  ferenczrendi
123.

Alstedius, Johannes Henr. 151; Logicae
systema harmonicam 273; Physica
harmonica 275.

Alt Rudolf 401.

Altenburger Gyula 4.

Althan gréf 160.

Alvarus Pelagius, De planctu ecclesiae
(Ulm, 1474.) 239.

Alvincz 227. - i anabaptista hitkbzség
kéziratai 159; ktara 221.

Ambrosius (Frater) beszédei 1435-ben a
baseli zsinaton és Székesfehérvarott
184. — Pannonius, Diurnale Scoto-
rum Viennensium (Velencze, 1515.) 91.
— (Szent), Hexameron (Augsburg,
1472) 237; Opera (Basel, 1492))
336.

Amerigo Vespucius 411; Cosmographiija
(1507, és 1509-iki kiadasok) 89.
Amerikira von. miivek és ropiratok 89.

—1i ktarak 137.

Amorbach Janos 336, 339.

Magyar Kbnyvszemle, 1899. IV. fiizet.

zarda  ktara
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Amsterdam 127, 128, 129, 130, 191.
Anabaptistak, A magyarorszigi — torté-
nete 14. — hitkdzsége L. Alvinez.

»A Nagyvilagh6l« szerk. 185.

Anderlik Istvan 286.

Andorka Gyula 263.

Andréssi Istvan 174.

Andrassy Gyula grof 76.

Andreas Fridericus FKleutheropolita Sile-
sius 103.

Anglia 295, 322.

Angyal David 295.

Angvalosi Demjén 256.

Antal karmelita atva 414. Paduai Szent
— Solosmajanak kiilonbozé kiadasai
246.

Anti-Socinus 272.

Antonius flérenczi piispok, Tractatus de
instructione 88; Summa theologia
monalis (Niirnberg, 1477—79.) 243;
(Velencze, 148b.) 332. (Speyer, 1488.)
334; Summula confessionis (Velencze,
1473.) 239. — Johannes, Commentaria
super decretum (Leyden, 1511.) 3845.

Apaczai Cseri Janos 1. Cseri Janos.

Apafi Mihaly 151.

Apostag 262. —i kddex 262.

Appianus, De bellis civilibus Romanis
(Réma, 1472.) 237.

Apollonia, Szent — kollegium Romaban
155.

Apponyi Antal gréf 18. — Sandor grof
239, 379.

Apulejus, Opera (Roma, 1469.) 233.

Apulum 150.

Arad 360, 364, 365. —i Aczél DPéter-
ktar 25, —i Fabian-ktar 25. — ker.
és iparkamara 295. —i Kolcsey-egylet
25. —i Orczy-ktar 25. —i tanfeliigve-
16ség 378. —i Vasarhelyi-ktar 25.

AranyJanos 82, 187,193, 194. — »Kapcsos
kényv«-e 206; — kéziratai 205, 206;
-— szoba Nagyszalontan 206. — Laszlo
287, 205. — Laszloné 187, 205.

Aranyasi Gellértfi Janos 334. — Marton
215.
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Aranyos-Rikosi Székelvy Sandor L. Szé-( Aijtatos Isteni Dicziretek  (Kolozsvar,

kely Sandor. ‘ 1623.) 125.

Anctio, Angelus de — Lectura super|Az »Idgjaras«< szerk. 185.

institutionum  libri (Levden. 1510.)| Az kereszténv gviilekezetben valo Isteni -

344, 345. dicsiretek (Bartfa, 1593.) 122.
Ariosto 411.

Aristophanes 339.
Aristoteles 178, 271. — Compendio di| »Babakalauz« szerk 4. 73.

filosofia (1425-iki olasz kézirat) 86. — | Babos Zsuzsinna 264.

Opera (Velencze, 1485—98.) 333, 335.| Bach Sandor br. iratai a m. nemz.
»>Arménia« 14. —— szerk. 4, 73, 191. muazeumban 188.

Articel, Der — von der Biisse (Brasso. | Bics-almasi ktar 268.

1707.) 186. , Bacsanvi Janos 16. 356. — »Magyar
Arva varm. 77. — Csaplovics ktara 25, Muzeums«-a 356.

319. ' Bacs-Bodrogh vm. alispani hivatala. 295.
Arvaegvesiilet, Prot. orsz. - - 287. Badeni nagvherczegség 322
Arva-Virallja 186. Badensis Tamés Anzelm kénvvnvomtato
Asbéth Oszkar 4, 73. 344.

Astexanus de Ast, Summa de casibus| Badiani Ignacz grof 156.

conscientiae (Koln, 1479.) 232, 329. Baer Jozsef 413.

Astor ktir New-Yorkban b. | Bajavidéki . k. néptanité egvesiilet 4. 73.
Asula, Andreas de Thoresanis de - |Bajororszag 322. 826.
velenczei konyvnyomtatd 336, 337. | Bajthai Antal br. 152.
Asztalos Andras 279. Baké6ez Tamas 139.
Athenaeum r. t. 4, 78, 185. 267. 409. |Balais Agoston ferenczrendi szerzetes
Athéni egvetem 296. | 247. — Cantionale Catholicorum cz.
Attavantes 86, 177. : konyve (Csik. 1681. 1685.) 247.
Attila, La gerra d° — (Ferrara, 196%)[Balésﬁ Taméas, Castigatio (Augshurg,
287. . 1620.) 879.
Auctoritates ac dicta pulcherrima sancto- Baldzs Istvan 4, 73. 386.
rum doctorum 242. Ba,]assa cs. levéltara 11. 189, 413. —
Auerbach B. 15., Andras 413. — Balint 56, 38, 262,
Augsburg 86, 88, 91, 92, 186, 207, 2201 266, 269: versei 13. — ¢s. Rimai

233, 236, 237, 238, 241. 242, 243,! Janos Istenes énekei (LOcse, 1604.)

331, 332, 334, 342, 379. ' 249; (N.-Varad ¢é. n.) 249: (Bartfa,
\ugustmus De cultate dei (Réma, 1468)1 1630—40 kl.) 249. (N. Varad. 1646.)

38. ‘i 249: (Kassa, 1665.) 249; (Pozsony,
Auoreus kod. 161, 222 ' 1676.) 249; (Kolozsvar, 1677.) 249;
»Aurora« (1898. évi.) 13. l (Bart‘a. 1679.) 249; (Kolozsvar, 1681.)
Austerlitz Zsigmond 4. 249; (Lbcse, 1683.) 249; (Kolozsvar,

Ausztria 322, 1691.) 249; (Debreczen. 1692.) 249;
Avar-székely kapesolat 14. (Léese, 1693.) 249: (IL n. XVIL sz.)
Avedadis 179. : 249; (Lécse, 1700.) 249: (Kolozsvar,
Averulinus kod. 177. 1701.) 249; (Debreczen, 1702.) 249;
Averroes 178, 179, 335. (IL. n. 1702.) 249: (Ldcse, 1704.) 249;

Avicena 178. 179. ) (Léese, 1710.) 249; (Lécse, 1712) 6




— Janosné 48. — Jozsel 196. -— Maté
334 ~

Balassagvarmati nyilv. ktarak 316.

Balduin Frigyes 367,

Baldus de Ubaldus de Perugio, Marga-
rita (Velencze. 1494.) 329.

Ballagi Aladar 296, 383.

Balogh Istvan, Sélyei — 264.

Balogi cancionale 256.

Baltimorei egyetem 296.

Biimler Hans augsburgi knvomtato 241,
243, 331,

Banffy Daniel baroné 386. — Gvyorgy gr..
Transylvaniae ac partium Regni Hun-
gariae Gubernator (Kolozsvar, 1692.
280.

Banké leanvarol szolé kolt. elbeszélés
268.

Barabas Vincze 185.

Barany Agoston 357. — Bertalan 258.

Baranya varm. alisp. hiv. 4, 73.

Baranyos Jozsef 286.

Barcsai Akos csatajarél valé ginydal 16.

Barcsa Janos 296.

Barczay Oszkar 10.

Barkdezy egri piisp. 220.

Barky-BBerhét Olga 10.

Barna Henrik 4. — Ignacz 296.

Barothi Keseri Mozes L. Keserd Mdzes.

Bars varm. 77.

Bartalos Gyula 378.

Bartfa 62, 119, 122, 123, 131, 219, 220,
221, 242, 249, 352, 379, 413. —i
plébania ktara 157, 219.-221, 242,
348, —i var. tanacs 220.

Bartfai Agoston filnai plébanos 215. —
Balint szepesi Srkanonok 215, 341,
342, — Laszlo ktara 127

Bartha Jozsef 2, 16, 85, 192196, 308,
309.

Bartolus de Saxoferrato, Lectura super
codicem (Veleneze 1492.) 336; super
digestum (Velencze 1492—1493.) 337;
super infontiatum (Velencze 1492)
337.

Barls Ferencz 174.
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Barzizius Gaspar 179.

Basel 88, 189, 229, 242, 331, 333, 334,
336, 337, 339, 343. -—i egyetem 296.
—i zsinat 90.

Bashford Franecis 296.

Basilius Magnus, Opus de liberis legendis -
(1457—59.) 87, 88.

Basire Izsak 151.

Bassermann Aliréd 296.

Bathory Anna 70. — Gyorgy 71. —
Istvan 70, 71, 72, 139, 226. —
Istvanné 70. — Kristéf 150. —

Zsigmond 91, 189, 410.

Bathvai Janos 340.

Batthvany Adam gr. 154; napléja 154
— Boldizsar, gr. 153; ktara 154. —
Ignacz gyulafehérvari piispok 17, 148,
1562172, 209, 212, 213, 218, 219,
220, 221, 222, 224; arczképe 171;
miivei uw. m.: Adparatus ad hist.
scytharum 156; Agamantis Palladii
Responsa ad dubia Anonymi adversus
privilegium S. Stephani abbatiae de
S. Monte Pannoniae concessum 1957;
Ascetica 155; Collectanea ex sanctis
patribus 156. De usu calicisin Hungaria
155. Dissertationes de rebus gestis: inter
Ferdinandum ¢t Johannem Sigis-
mundum  175; Edictum episcopale
circa regulationem cleris 158; Ex-
cerpta. ad hist. ecclesiae Hung. 156;
Homilia 158; Leges ccleseiastici 156,
160. 213, 218: Nugae philosophi-
cae 15H; Praerogativa episcoporum
Transylvaniae in excelso regio guber-
nio 164; S. Gerardi episcopi Scripta
et Acta 163; Theologica Miscellanea
155; Variae adnotationes 155. Varia
pietatis exercitia 165; Verophili sinceri
brevis responsio 163. — Imre gr. 154.
— Jozsef gr. gyulafchérvari piisp. 17.
170. — Kézmér 183,

Batthany Gradual 251. — Hymnariom
48, 49. — Xktar Gyulafehérvarott 95,
117, 123, 134--17H, 209243, 251,
2562, 329—345; biblia gy(jteménye
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243.

Batizi Péter 254.

Béumel esztergomi kénvvnyomtaté 360,
365, 366.

Baxai Gyorgy 265.

Baysio. Guido de — Rosarium decre-
torum (Strassburg) 234.

Bazilius (Szent) 349.

Becké 100.

Beatrix m. kir.-né 66.

Beckensloer érsek 72.

Bécs 4, 5, 6, 50, 73, 74, 77, 102, 131,
132, 163, 168, 172, 173, 174, 189,
207, 217, 226, 233, 236, 237, 238,
290, 296, 344, — cs. és kir. kozos
pénziigyi 1tar 287. — cs. és kir. hadiigyi
ltar 297, — csasz. tud.

dsnyomtatvanyal 148, 230—

234, 236, 238, 239, 241, 296; knyv-
tara 292, 297. — érsekség 160. —i
Képes Kronika 64, 68. —i kodex 15.
—1i Pazmaneum. 152. —i skot baratok
apatja 91. —i Sz. Dorottva zarda
ktara 222, 243, 338, 341. —i Sz
Jeromos klastrom ktara 222, —i
udv. ktar 141, 292, 297, 401. —i
zardak 162.

Béesujhely 239, 290. —i Agoston rend
ktara. 226.

Bede Jozsef 165, 172, 173.

Beer Rudolf 401.

Begnius Simon piispok 284, 285.

Bejthe Istvan, Enekeskonyv 124.

Reke Antal 175, 296 ; ktara 175;
Index manuscriptorum Bibliothecae
Battyanianae cz. koénvve 175, 251,
34H.

Békefi Remig 296, 346, 351.

Belga kormany 295.

Belgium 15.

Béldi kédex 64.

Bellarmin 212, 272,

Bellencinis, Bartholomeus de — Tractatus
de charitativo subsidio (Mutina 1489.)
335.

akadémia 4,'
185, 296. — egyetem 162, 223, 233,

Bellovacensis, Vicentius, Speculum His-
toriale (Niirnberg, 1483.) 332.

Béllyei gradual 256.

Belnay Gvorgy Alajos 362, 365.

Belsé-Szolnok varm. 77.

Beliigyminiszterium, Magvar — 185, 383.

Benalius Bernard velenczei knynyomtatoé
331, 339.

Benedictis, Nicolaus de -— leydeni
knynvomtatd 344.
Beniczky Péter 267, 269; Magyar

Rithmusok cz. konyve 207. (Nagy-
Szombat, 1664.) 249. (Kolozsvar 1670.)
249. 1682. 249. (Ldcse 1685.) (1685—
1692.) 250; (Kolozsvar 1700.) 250.
Benkd Jozsef 276, 77, 278, 317. —

Benvenuti de Rambaldis Liber Augu-
b ostalis 177.
i Beothius, Arithmetica (XI. sz. kézirat)

86; Institutiones Musicae (XII. sz.
kézirat) 86.

Beothy Zsolt-féle képes irodalomtoérténet
12.

Bercsényi Miklés gr. 318, 319.

Bergmann de Olpe baseli kényvnyom-
taté 89.

Bergmans Paul 15.

Bergamensis Philippus, Supplementum
chronicarum (Velencze, 1486.) 334.

| Berkeszi Istvin 296.

| Berlin 286, 378. —i egyetem 296. —
kir. ktar 141.

»Berliner Polit. Wochenblatt«
1833. évf.) 380.

Bernardus Parmensis, Casus longi super
decretales (Strassburg) 332.

Bernat, (Szent), Opus praeclarum complec-
tens sermones (Paris) 345.

Bernfeld A. 187.

Berni egyetem 296.

| Bertalan pap L. Dobos Bertalan.

Berthdti Ferencz kurucz tabornok 318.

Bertrandus, Sermones de tempore 342.

Berzevicze 185.

Berzeviczy Edmund 185.

Bessarion. Nicolaus — Adversus calumi-
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natorem Platonis libri
1469.) 233.

V. (Roéma,

Besztercze 342. —i1 minorita konvent
342, —i sz6jegyzék 15.

Beszterczebanya 360, 365.

Bethlen Gabor 1561, 152, 189, 290;

halaad6 éneke 265. — Kata gr. 112.
— Lészl6 gr. 414. — Miklds gr. 280;
Corona Muralis cz. kinyve (Kolozsvar,
1703.) 414.

Betze Janos 259.

Beza Theodorus, Poemata varia 275.

Bezerédy bulcstizé éncke 266.

Beuvelet, Conduite pour les exercices
principaux cz mive Batthany Ignicz
latin forditasaban 158.

Beythe Istvan 62.

Biblia, Nevezetes kiadasok 88.
pauperum (XV. sz. kézirat) 86. —

polyglotta (1514—17) 88. — Deutsch |

(Nirnberg, 1483.) 332. (Augsburg.
1477.) 243. (U. o. 1487.) 334 —
Vulgata 272.

Bibliografiai intézet Briisszelben 4.
—1i konferenczidk L. London, Paris
Sanct-Gallen. -—i szakismeretek meg-
szerzése 14.

Bibliologiai
413.

Bibliotheque Nationale L. Paris.

Bidembachius Felix, Promtunarium exe-
quialis 273.

Biharmegyei és nagyvaradi muzeum 23.

Bilstenius, Johannes, Dialectica 274.

Binder Karoly 123.

Bisterfeld 151.

Bittse 368.

Blau Lajos 4, 78.

Boccaccio, Tractado de las claras excel-
lentes y mas famosas damas (Qara-
goca, 1494.) 88,

Bocjanovszki V. H. 412, 413.

Boeskor Janos, Csikszentléleki — 262.
— koédex 262.

Bocsnyevies Janos 352.

Bodnar Zsigmond 266.

tarsasig, Orosz 412,

]
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‘Bod Péter 97, 112, 263, 317. — Gradu-

i alja 252, — ktara 252.

Bodoczy Benedek 230.

Bodoli Gradual 253. — ref. egvhaz 353.

Bodoni 224.

Bodor Ldérincz, Almasi — 228.

Boetius, De consolatione philosophiae
(Ntirnberg, 1473.) 238.

Bogathi Fazekas Miklés. L. Fazekas.

Bogisich Mihaly 251, 253. — Magyar
egyhazi és népénekek a XVII. sz.-ban
cz. konyve 233, 257, 258.

Bogner Miklés 218.

Bohm Mihaly 386.

Bokor Janos 286.

Bonaventura Sanctus, Breviloguium de
Sacra Scriptura (Nurnberg. 1472.)
237; Perlustratio in libros 1V. senten-

} tiarum (Ndrnberg, 1491.) 336; Tabula

super libros sententiarum (Nirnberg,

| 1500.) 340.

' Bonezida 170. A

i Bonetus Locatellus velenczei knyvnyom-
tato 340.

Bonfini Antal 177.

Bonifacius, Liber VI. decretalium (1470.)
88.

Bonis Elemér 4, 10, 73, 76.

Bonni egyetem 296. — ktara 297.

Bononia 330.

Borband 168.

Borbellus, Nicolaus, Summulae philo-
sophiae rationalis (Basel, 1494.) 337.

Borbély Samuel-kédex. 262.

Borgomensis Jac. Phil., De claris mulieri-
bus (1497.) 61.

Bornemissza Pal 150, 351. — Péter 48,
5b, 117, 266; Enekek (Detrekd 1582.)
115, 117, 125, —

Boroszlé 113. —i var. ktar 113, 297.

Boroszl6i Benedek kassai plébanos 215.

Borovszky Samu 37, 296.

»Borromaeus«< szerk. 4, 73.

Borsa 408.

Boschis, Andreas de — knyvnyomtato
340.
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Boszorményi Géza 9.

Bote, »Der — von und fiir Ungarnc
(1833. évl.) 357.

Boézod-Ujfalu 262.

Brancsik Karoly 286.

Brandmvyllerus,  Johannes, Conciones
funebres 273. — Conciones nupciales
273.

Brassal Samuel 262. — kodex 262

Brass6 6, 66, 159, 186, 226, 227, 281,
286, 355. —i ag. ev. féiskola 159,
171. —i coll. Corporis Christi knyv-

tara 222. —i f6gimn. ktara 142. —i
jezsuita ktar 221.
Brazilia felfedezésérsl szolé  1508-iki

nyomtatvany 89.

Breslaui egyetem 296.

Breviariumok Frangepan-br. 91. Rémai
br. 86. Salzburgi br. (XV. sz.) 86.
Szent-Ferencz rendi br. (XIIL sz.) 86.

Breuer Lérincz 131,

British Museum 1. London.

Brito Jean 15.

Briquet C. M. 4.

Brosenbach Karoly indigenatusi és czimer-
levele (1841.) 290.

Bruckenthal Samuel br. 17.

Brunet 284, 344.

Brunetto Latini Thesaurusa 86.

Briinn 207, 225, 347. - i iparmiivészeti
mizeam 4, 295, 297. — karthauzi

kolostor 832. —i konyvészeti kiallitas |

15. —1 természetvizsgalok egvlete
1:5.
Briisszeli akadémia 296. —i bibl. kon-

ferenczia (1897.) 870. -1 kir. ktar
370—377. —i nemzetkozi bibliografiai
intézet 4. 413. —i repertorium 15.
Bubics Zsigmond 296.
Buchanaunus, Georgius, Psalmorum Davi-
dis paraphrasis 273.

Bucholcerus.  Abraham,  Chronologia
exactissima 270.
Buchterus, Johannes. Thesaurus phra-

sium poeticarum 275.
Buconus, Guilielmus, Ecclesiastes de

formandis concionibus 272; Homiliae
de Abrahami sacrificio 272; Homilia-
rum sylvae in orationem dominicam
272; Loci Communes 272.

Buezy Antal 210. — Emil 173.

Buda 77. 217, 226, 290, 291. 331, 338,
360. —i egyet. nvomdaja 357, 360.
—1 kath. f6gimn. ktara 125. —-i ktar
26, 301--303; szakszerinti kjegyzéke
301—303; Egvesiilet 296, 301—302.
—i  Krdnika (1473.) 40, 64, 66,
70, 72.

Budapest 4, 73, 190, 251, 263, 267, 2683,
286, 378. —i ag. ev. magyar-német
egyhaz 4. —i egvetem 296, 378. —i
egyetemi konyvtar 4, 93, 94, 95, 117.
120, 122, 127, 128, 130, 131, 141,
244, 245, 246, 249, 253, 257, 258, 386,
596: 1898-ban 292 -300; allomanya
297: Arany Janos kéziratai a —ban
206 ; hasznalati forgalma 297, 298, 299;
igazgatol allasara hirdetett palyazat
205; személyzete 294, 295; Gsnvom-
tatvinyai 231. —i egyetemi nyomda
296; —-i ferenczrendiek ktara 144:
Gsnvomtatvanvai 207. —i {¢kapitany-
sag 29D, 378. i foligyészség 29. 34.
-— kegyesrendiek hazfénoksége 4. —i
kereskedelmi és iparkamara 4, 73.
295. —1 II. ker. kir. kath. f6gimm.
értesitdje 117. i kir. kozp. statisztikai
hivatal ktara 15. 8392-397. -1 koz-
ponti papnevel§ irod. iskolaja b, 74.

—1 nvilv. knvvtarak 185. —i orvos-
egyvlet 4, 296. -—i orosz (Gkonzuli
hivatal 295. —i posta és tavirda-

icazgatosdg 186, 378. —i ref. kollé-
gium knyvtara 117. 127, 181, 244, —
székes févaros konvvtara 9. - székes-
[Gvaros statisztikai hiv. 4, 73. 295.
878. — sz. f6varos tanacsa 295.

»Budapesti Szemle« szerk. 4, 73, 185.

»Budapesti Tudosito« (189798, évf.)
187.

Budenz Jozsef 807, 309. — Ugor alaktana
307.



Bugarin-Horvath ¢s. lthra a m. nemz. | Canisius, Lectiones 90,

mizeamban 11, 78, ‘

Bulic . 378, |

Oratio  ad Salutandam |
Mariam Archiducissam Austriae spon- |
sam designatam Ludovici Ungariae |
regis (1514.) 89, 379. 1

Bunyilai  Vinceze,
tort. 217, 242.

Burgonfranco, Jacobus de — knyvnvom- |
tato 330. !

Burgos. Antenins de — Aurea lectura
super titulo de emptio et venditio
(Velencze, 1507.) 338.

Bustis, Bernardus de - - Rosarium ser-
voram. (Hagenau, 1513.) 345; Mariale
(Nirnberg, 1503.) 348; Prima pars
sermonury  Rosarii (Hagenau, 1503.)
343,

Buller E. D. 386.

Batsch Fidél 89.

Buzgé Imadsagok s Isteni Dicsiretek
(Kolozsvar, 1685.) 248.

Buzgo Konvirgisekkel tellyes Szomoru
Versek (H. n. 1704.) 250.

Biileh Agoston 76.

Biinbocsanati Jevelek 89.

Bitrger 411.

IBunderlino,

A varadi piispt’)kségi

Calcuttai novénytani intézet.296.

Calderinus Veronensis, Commentaria in
Martialem (Velencze. 1474.) 239, 240,
241.

Caldrinus, Johannes, Auctoritates Bibliae
(Spever, 1481.) 330.

Calepinus 270.

Calvin Janos 411.; Institutio Christianae
religionis cz. miive 272.

Campbell 232.

Campori Mathieu 296.

Canadai kormany 295.

Candidus, Pantholeon, Orationes Fune-
bres 273,

Cantionale et Passionale Hungaricum 258.

Cessolis,

Cantus Catholici kilonbozé kiadasai 244.

Caragoca B88.

Carchano, Antonius
knyvnyomtaté 336.

Carpzov Frigves Benedek ktara 339.

Carracciolus, Robertus — de Licio, Qua-
dragesimale (Basel, 1475.) 242.

Cassel 131.

Cassianus, Johannes, De institutis coeno-
biorum (Basel, 1497.) 339.

Cassiodorus, M. Aurelius — Historiae
tripartitae libri (Augsburg, 1472.) 238.

Celtes Konrad 223, 332, 333, 338.

»Centralblatt fiiv Bibliothekswesen« 199.
311. 403.

Cervarius Tubero, De Turcarum origine
commentaria (Florencz, 1590.) 287.
Bchachzabelspiel  (Augsburg,
1483.) 85.
Chamisso 411.

de majlandi

¢ Charamjevies K. I. 413.

Chastellet Jerdinand grof 291.

! Cheltenham 316, 317.

Chepely Lérincz czimerlevele (1633.) 291.

Cherna Janos, Udvardi — 357.

Chicagoi John Crerar-ktar 4, 73.

Chmiel, Album Stud. Univ. Cracoviensis
317.

‘Chochuil Gyorgy 340.

Chrewschin Péter 218.

. Christianiai egyetem 296.
i Christovich Imre 163.

Chronica von vil namhaftigen geschich-
ten . . . . in Ungern, Bemen ete. 207,

Chyzar Istvan 228.

Cicero 179, 254, 275. Epistolac selectae
(Nagyszombat, 1680.) 186. — Oratio-
nes (Roma, 1471.) 88. — Rhetorica
ad Herenniuwn (Velencze, 1470.) 233. —
Tusculanae quaestionum libri (Velen-
cze, 1472.) 238.

'Cilei Bereck 234, 237, 239. 241, 341.

Claius Jobhannes, Prosodia 274.
Clare ¥rederik 323.
Clarernenius 179.

Claudius jezsuita 228.
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(lavasio, Angelus de — Summa angelica
de casibus conscientiae (Niirnberg,
1488.) 335.

Cleyn Janos levdeni knyvnvomtato
345.

Clugel Lérincz 343, 345.

Coccejus 191.

Coe Charles 4, 296.

Colpach 385.

Cohen Frigyes 410, 411.

Colonia, Johannes de — velenczei knyv-
nyomtaté 330.

Combachius, Johannes, Metaphysicorum
liber 273.

Comenius, Janua (Saros-Patak, 1652,
Lécse, 1655.) 379.

Comestor, Petrus, Scholastica historia
(Basel. 1486.) 333. |

Cornmentariorum ac disputationum logica- -
ram libri 273,

Concilium zu Costnitz (Augsburg, 1483.)
332.

Conscriptio Bibliothecae Instituti Battha-
niani (1824.) 212.

Contareno Hieronymo velenczei kovet
184.

Coopinger 232, 337, 338.

Corenus J., Libanuson termé cidrusfanak
veleje (Nagvszombat, 1671.) 379.

Ciorneille 90.

Cornides 156, 157, 171.

Corsettus, Antonius — Repertorium in
opera Nicolai Panormitani (Velencze,
1498.) 340.

Cortesius Alex., De laudibus Matthiae
Corvini poemation 91.

Coxus Leon 103.

Crerar Library Chicagoban 4%, 73.

Creussner Fridrik 241.

Cromer, Oratio in funere . . ..
Sigismundi (Krakko, 1548.) 879.
Crestentiis, Petrus de -— Operis ruralium

commodorum libri (Augsburg, 1471.)
237.
Cronica . . . der Tirkey . . . von einem

Siebenbiirger (Niirnberg, 1530.) 92. —

van der heiligen Stat van Coellen
(Kéln, 1499.) 340.

Csaladi levéltarak a m. nemz. muzeum
ltardban 11, 78, 188, 189, 289,
291.

Csanki Dezsé 70, 318.

Csaplovics ktar Als6-Kubinban 25, 319.
— szabalyzata (1840.) 319, 320.
Csatari Janos, Antiqua Romanorum Nu-
mismata 276; Ars Heraldica 276.
Chorographia Principatus Transilva-
niae 276:; Commentatio Heraldico-
Critica de Insignibus Principatus
Trangilvantae Heraldicis 276; De
Arce Varad 276 ; Mausoleum Principum
Transilvaniae 276; M. Schmeitzels
Siebenbiirgische Geschichte 1700—
1746. 276; Methodus 276; Osterwald
a szerzetes rendekrdl 276; Scientia
Numismatica 276; Succincta Juris

Hungarici Historia 276.

Csathi Gradual 252.

Cseh Janos, Csuzi -— 264

Csehorszag 174.

Csejthe 368.

Csepreg 367.

Cseresnyés Antal 172, 173, 211.

Cserevné kédexe 263.

Cseri Janos, Apacai — 151.

Csernatoni Gyula 190.

Csik-Somlyo 247.

Csik-szent-léleki kodex 1. Apostagi kédex.

Csik-Szereda 354.

Csiky Viktor 386.

(siszmai Istvan, Az Antichristus képei
(Gvulafehérvar., 1567.) 68.

Csongrad varm. 77. — alisp. hiv. 4, 73,
295.

Csoma lIstvan 263. — kddex 263.

Csorna 186.

Csurgd 286. —i Gradual 256. —i ref.
kollégium ktara 255, 256.

Csurgovich ungvari czenzor 358.

Csiitortokhely 334.

Custodis Dominicus 92.

Cyrillus  episcopus  Hierosolymitanus,




Quadripartitus
burg.) 342.
(zaké Elemér 316.

Czartorisky Laszlé hg. 319.

(zenzura, Adatok a agyarorszagi —
torténetéhez 356 —359, 399-—400.
Czernowitzi cs. k. egyetemi knyvtar 297.

Czerny Antal 386.

Cibak Imre nagvvaradi piispok 227.

Cziglanyi Béla 13.

Cziklay Lajos 4.

Czimeres levelek és nemesi iratok a m.
n. mizeum ltardban 11, 77, 78, 189,
289291, Ajtoni Zeorger Jakab czl. 189. |
Almissy Balazs czl. 290. Brosenbach |
Karoly indig. és czl. 290. Chepely
Lérincz czl. 201. Don Antonius Do-
mianus Ohmuchievich Gargurics nem. '
igazolv. 290. Déetsch Janos Oktav czl.
290. Frankenberg Miklés Antal czl
290. Freind Henrik czl. 291. Gelin
Ferencz czl. 189. Grindl Gaspar czl.
291. Griandl Mihaly és Janos czl. 291.
Haesich Péler czl. 290. Hernaltmestery ;
¢s. czl. 291, Homoky Imre ezl 77.
Karcsai Péter czl. 189. Karvai Orlle
Miklés czl. masolata 77. Kaszés,
Péter és Gergely czl. 290. Keledi Istvan
czl. 290. Kelessy Janos czl. 291. Kelli -
Pal czimerkéré folyamodvanya 290. -
Kéry Pal czl. 290. Kozma Tamas ezl.
290. Krivacsy Matyas czl. 291. Mecséri
Daniel baréi dipl. 290. Méhes Péter
czl. 77. Mernyey Ambrus ezl. 291,
Miller Janos Ferd. ezi. 290. Mingoni
Tamas czl. 290. Mogyorossy Janos és
tarsai czl. 290. Neymeyer Laszld czl
77. Ottendorf Lérincz czl. 290. Péczy
Janos czl. 290. Pircsi Matyas és Janos
nem. igazolv. 290. Radik cs. czl. 189.
Salai Janos czl. 189. Schaupel Janos
czl. 290. Sperger Balas czl. 291. Téth
Pal czl. 291. Térok Janos czl. 291
Vaniga Maté cz. 189. Vermatt Alajos
osztr. baréi dipl. 290. Weinangl Hans
ezl 290.

apologeticus  (Augs-
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Csiszterczita rend, A — zirczi apitja 6.
Czobor Frzsébet 367, 368.
Czombor Marton, Szepsi

varietas (Kassa, 1620.) 6.

Europica

Daday Jeng 4.

Dalmatin Biblia 304.

Dandolo Tullio, D'una preciositi
Biblioteca Marciana 177.

della

+Daniel Erng br. 392, 397, -— Imre 158,

159, 160, 165.

Daniel, Thesaurus hymnologicus (Lipcse,
1855) T4.

Danké prépost ktara 409.

Darnay Kalman 4.

Dévid Ferenc 116, 126. De vera et falsa
Unius Dei cognitione (Gyulafehérvar

1587.) 67. 68. — Ynekeskonyve 116,
253.

Dedk Farkas 261. — Ferenc 77. 289,
379. — Péter 172, 253.

Debreczen 62, 112, 113, 114, 115, 116,
117, 118, 122, 123, 124, 127, 130,
133, 207, 245, 249, 276, 277, 280,

296, 358, 379. i fGiigyészség 27. —i
jogakadémia 4. —i ker. akadémia 4, 74.
—i kédex. 142.-1 nyomdak 296. —i
piarista-haz knyvtara 122, 246. —i
ref. koll. knyvtara 26, 34, 121, 122,
128, 129, 130, 131, 133, 141, 142, 246,
253, 2bb, 256, 266; Arany Janos kéz-
iratai a —ban 206. — sz. kir. varos
nvomdaja 360, 36D, 366. —i tanito-
egyesiilet 286. —1i zsinat (1567.) b4.

»Debreczeni Prot. Lapok.« 133, 253, 255,
256.

Decretales, Clementinae, Constitutiones
Johannis XIL. et extravagentes, (Ve-
lencze, 1505.) 888. — cum summariis
suis (Velencze, 1504.) 338.

Decretam 1. Torvénykonyv.

Decs 263. —i kédex 263.
éneke 266.

Dedek Crescens Lajos 295.

Deési ferenczrendi zarda ktdra 131. —
orszaggviilés (1638.) 68.

--1 Mibdly
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De-Gerando Antonina 386. ‘Donato Andrea velenczei kivet 184.
De La Valliere hg. 86. ‘ Donatus-kiadasok 89.
Délmagvarorszigi Term. Tud. t:’wsulatj:Dorfmeister JoAL 4, 73
Temesvaron 31. - tort. és rég. mi- | Dorpat 296.
zeum tarsulat Temesvaron 4, 31. ED'(')brentei-k(')dex 16, 50, 83.
Demeter Gvorgv, Honor Posthumus . . I Detsch Janos Oktav czimerlevele (1721
Comitis Nicolaj Serini (Tiibinga, 1663.) i 290.
250. — magyar éneke Zrinyi Miklds | Domotor Laszlo 4. — Miksa &, 73, 296.
halalira 250. i Drach Péter speveri knyvnyvomtatd 3:52.
Derzsi Odén 387. ; Dragffy Bertalan 71, 72. — Géspar 70.

D'Esclavonie, Georges, Le Chasteau de} . 71, — Gyorgy 70, 71. — Janos 70,
virginité (Paris, 1505, 1506.) 234. [ 71: végrendelete (1524.) 383.

Descriptiones rerum formidabilium 277. { Drava-Hidvég 265.

Des6fi Jozsef 220, 221: Bartfai levelek. | Drev schéne geistliche Lieder (Nagv-

(=]
220. | Szeben.) 281.
Dessewffy Aurél 357. — Jozsel gr. 357.: Drezdai all. féltar 322, 328. —i ktar
>Deatsche  Litteraturzeitung.« 201, 311,; 297. --i leveltarnoki konferenczia
404 | 321--328.
Dézsi Lajos 280, 296, 415. — !Drugcfh Antal 70. — Miklos 71. — Vil-
Dezsé kédex 263. mos 71.
Detreks 117. | Dublini egyetem 296.

Dialogi 8. Gregorii hungarice 316, 317. ; Dubnicz 64. —i kronika 64—72.
Digestum de tortis (Veleneze, 1501, 1502.) | Duka Tivadar 286, 411.
339 | Dulhazy Mihaly 357.
»Dinum-Danume cz. verstiizet (1804.) 306. | Dumas Sandor (Ifj.) 37.
Diogenes Laertius, De vitis, dogmatis et|Dunantuli 4g. ev. egyhazkerilet 4, 73.

apophtegmatis philosophorum 275. ¢ —- magy. kozm. egyesiilet 36, 87.
Dionysius  Halicarnassus, Antiquitatuin | Duncsik Janos cz. piisp. 258.

Rom. libri 275. — Tessalonensis 536. \\ Duns, Johannes — Scotus, Seriptum in
Dirner Gusztav 386. . libros sententiarum (Velencze, i 506.)
Dirata Girolamo, !l Transilvano. (Velencze | 344

1612--1622.) 91. "'Duranti Guillelmus, Rationale divinorum
Dispositiones orationum 274, I officiorum (Velencze, 1485.) 333.
Divini Istvén 267. | Duruy vilagtorténete 37.

Diwalt Janos Marton 360. 366. "Dus Jakab ferenczrendi bharat 257.
Dobai Székely Samuel 1. Székely Samuel i Dux Adolf 77, 261.

Dobos Bertalan 16. | Diirer Albert 87. — Triumphwagen-e
Dobrowsky Agost 75, 206, 4£09. (Niirnberg, 1523.) 88.

Doby Antal 296. : Dyni dc Mucello, Lectura de regulis iuris

Dollond-féle tavesovek 165, 168. 4‘ (Velencze, 1503.) 330.
Domanovszky Sandor 64, 286. 1
»Dom a skola« szerk. 4, 73. .
Dominikanusok  kolostora  Regensburg | Ebersdort 291.

mellett 86. Eble Gabor 4.
Domonkos karmelita atva 414. | Ecséd 186.
Donath Gvula 4. | Edinburghi egyetem 296.




Eger 76, 156, 157, 158, 159, 220, 319,

e
)
~J

| >Epilészeti Szemle« szerk. &, 73

878. —i érs. egyhazm. 4, 156; iroda | Erasmus Rotterdamus 42, 48, 217, 221.

185 ktara 121, 128, 145, 316. —
jogliceum 4, 157, 139, 296; ktél‘al
248, 316; csillagvizsgalgja 157, — |
nagyprépostsag 156. — nyomda 360, !
365.

Eglinus, Raphaelus, Epvlisis in Apoca-
lipsin 271.

Egyesilt Allamok kormanya 295.

»Egyetemes Philologiai Kozlony« 13, 16,

| Erdély 149, 150, 151, 152, 153, 154, 209,
227, 253, 268. - - unidja Magyarorszag-
gal 164. —i Gradual toredéke 253. -1
Honismerteté Egylet 183. —i jezsuita

i rendhézak 159. —i képtalan Ivitara

| 1589, -—i Kozm. FEgyesiilet 4. —i
| Muzeumegylet 4, 73, 112, 119, 264
269, 283; ktara 115, 119, 121, 198,
129, 131, 183, 248, 249, 262, 269,

192, 196, 197, 251, 252, 256, 258, 280, 283, 386, 387, 408. Arany Janoes

265, 266, 267, 310, 402.
Egynehiny szép Soltarok és Isteni dicsi-
retek (Varad, 1648.) 133.

% kéziratai a —Dban 206; csonka énekes-
}

konyvei 112. -1 plispékség 150. —i
tud. tarsasdg 175.

Phingeni Gyorgy utazisa L. [tinerarium | >Frdélye szerk. 4.

Ehrenfeld-kodex 83, 91, 195, 307, 308.
lihrle Ferencz 321.

ligen Izidor 261.

lisenstadt 1. Kis-Marlon.

EErdély Siralmas Eneke 263,

>Frdélyi Mizeume 4, 171, 197, 262, 310,
T402,

Erdélyi Janos 13, 264. — Pal 3, 5, 13,

Ellinger Istvan 361, 365. — Janos Jonsef | 40, 95, 111, 244, 321.

3566, 357, 358.
Ellwangen 188.
Elzevir 224,
Endlicher 67, 72.
Endre (IIL) m. kirdly 184.
Enek (H. n. 1704.) 230.

! Erdélyrészi Karpategyesiilel 36, 296.

' »Erdészeti Lapok« szerk. 5, 73.

| Erdészeti egyesiilet, Orszigos — igazg.
[ 186.

irdéd 53, 70.

{ Erd6dy grofok 195.

Enekeskonyvek, Magyar — a XVI-—XVIL | Erdés Miksa 387.
sz.-hol 14, 40—63, 111133, 244-—  Erddsi Janos 1. Sylvester Janos.

269. Csonka — M. T. Akadémia | Erdy-kodex 15.
ktirdban 112, 114, 115, Halotti Kricus Erich 246.
— 132, Legrégibb unitarius — 116, Ernst Lajos torténeti képgyiijteménye 15.

Engel Krisztina 6rokosel konvvnyomdaja Ernvel Jézsel 378.

362, 360.

Envedi Gvorgy 116, 125; Explicatio-
nes locorum Vet. et N. Testamenti
272; Prédikdcziok 116. — Istvan 415.

Eperjes 74, 113, 287, 361, 364, 366. —i
dg. ev. kollégium knyvtira 4, 120,

121, 128. —i Széchényi-kér 4, 296. -

—1 Szirmay koyvtar 136. —i tisza-
keriileti ev. kollegium 296.

Eperjesi Domokos fia Janos 184.

»Ephemerides Vindobonensis«< (1776 —
1777. évi.) 288.

Epistolae Pauli.’ L. Kowmjathy

| Ersekujvar 286.

Erzsébet magy. kirdlyné emléktargyai a
M. Nemz. Mizeumban 10, 76, 77,
189.

'Esslingen 236, 242,

Esterhazy Antal gr. 318, — Kilman grof
386. — Karoly gr. egri piisp. 17, 155,
156, 157, 159; ktara 157. — hg. kis-
iartoni konyvnyomtatdja 361.

Eszék 353, 360, 364, 366.

Esztegar Laszlo 2, 3, b, 7, 14, 73, 185,
370, 409.

Esztergom 74, 287, 360, 364, 365, 378.
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—1 egvhdzmegye 3, 1564, 155. .—i {6-
egyhazi konyvtar 138, 139, 144, 316;
Gsnyomtatvanyai 231. —i herczeg-
primasi iroda 185. —i misekényvek
207, 225, 227, 228, 229, 230, 318,
410; a m. n mizeumi ktirban 8.
—i var. knyvtar 136, 264, 316.

»Ethnographia« 14.

Eusebius, Hystori von dem grossen Ale-
xander (Augsburg, 1483.) 332.

Examen Concilii per Martinum Chemni-
tum 272.

Exequiae principales (Fehérvar, 1622.)
207.

Expositio officii missae (Reutlingen, 1483.)
331, — super canonem missae (Niirn-
berg,) 241. — compendiosa et fami-
liaris sensus literalem 3840.

Eyb, Albertus de — Ob cinem Mann sei
71 nehmen ein eelich Weib oder |

nicht (Augsbhurg, 1474)) 241.
Ezredéves orsz. kiallitas, Az — elnoke
7. -— igazgaldsiga . — iratai 8,

Fabricius, Georgius, De re poetica 274.1

Fabian Gabor ktara Aradon 25, 259,

Falk bibl. iro 87. — Miksa 77. !

Faludi Ferencz 263.

Fehér varm. alisp. hiv. 186.

Farkas Imre 414. — Karoly 117. — Lajos
386.

Fazekas MikliGs, Bogathi — 52.

Fehér Jozsef 4, 73.

Fehér varm. alisp. hiv. 186.

Fehértemplom 35.

Fejérpataky Laszlo 3, 3, 11, 32, 73, 185,
316, 321, 378.

Fejes Istvan 5.

Felber Arthur 185.

Félegyhazi Tamas Uj Testamentuma
(Debreczen, 1609. kl.) -279.

Felkay Imre br. 188.

Felméry Lajos 125.

»Fels6magyarorszagi Minerva« (1825. évf.)
357.

[
1
|
Faber-féle knyvnyomda 296. }
|

Felsébanyai ref. egvhaz ktara 133.

Fels6-Dids 296.

Fels6-Liov6 304.

Felvidéki magy. kizm. egyesiilet 36.

Felvinczi Gyorgy Enekeskonyve 251.

Fénvi Gyula 185.

Fényképmasolatok a M. Nemz. Mizeum
konyvtardban 7,75, 187, 289, 380.

Feny6haza 286.

Fenyvesy Ferencz b, 185, 296.

Ferdinand (I.) m. kir. 43, 226, 291. —
(I1) m. kir. 290, 291. — (IIL) m. kir.
77. — (V) m. kir. 290. — mnapolyi
kir. 72. — oszt. f6herczeg 291.

Ferencz (Szent) 180.

Ferencz (I.) m. kir. 140, 2¢0.

Ferencz Ferdinand fSherczeg 401.

Ferencz Jozsef (I.) m. kiraly 77, 401, 409.
— kéziratai a m. nemz. mizeumban
188.

Ferenczi Gyula 296. — Janosné (6zv.)
10. — Karolyné (6zv.) 7. — Zoltdn
5, 190, 262, 269, 276, 280, 283, 386,
408.

Ferenczrendiek kormoczbanyai zérdaja
287. Magyar — a XV. sz. elsg felé-
ben 12. — Jaibachi tartom. fénoksége
H, 185.

| Ferrara 91.

Ferrariis, Joannes Petrus de — Practica
nova iudicialis (Velencze, 1496.) 338.

Festetich knyvtar Keszthelvt 136.

Fétis Edonard 370.

>Figyelmez6« (1848-—-50. évf.) 9, 75.

>FigyelG« (Szerk. Czelder.) 256, 262, 264,
265, 267, 268.

Fillinger Karoly 289.

Finaczy Ernd 398.

Firtinger Karoly 303.

Fischer Ede 378.

Fiume 35. —i nvilv. knyvtarak 316. —i
teng. akademia 296. — varos tanicsa
185.

Flach, Martinus knyvnyomtaté 338.

Flatt Karoly 5, 185.

Flavius, Josephus — Antiquitates ex




hisloria belli Judaici (Augsburg, 1470.)
233.
Fleischer Gyorgy 102, 105, 106.
Florencz 91, 332. —i nemzeti ktar b, 296.
Flérian Jakab eperjesi koll. kﬁnyvtamok}

113, 120. i

Florio, Historie des Firsten — und seyner

lieben Bianceflora (Metz, 1499.) 88.‘

Fogarassy Mihaly knyvtara 175, 210, 211. |

Formulare advocatorum et procuratorum.
(Strassburg, 150%.) 343.

Forster Gyula 7, 10.

Forster-Scitovszky-féle alapitvany a M.
Tud. Akadémiaban 95.

Fosztd, Uzoni — 116, 132, 252, 253. ]

Féfeliigyel6ség, A muzeumok és ktarak
orsz. —e 3, 321.

Foldmivelésiigyi miniszterium,
— D, 185, 286, 386, 389.

Foldrajzi tarsasag, Magyar — b, 73, 389.

Foldtani intézet, Magy. kir. — 5, 73,
185, 295, 386, 389.

Férendihdz, Magyar — irodaja 5, 73.

Féiigyészségek koteles sajtépéldanvainak

Magvar

felhasznalasa 34, 35.
Fraknéi Vilmos 5, 15, 17, 66, 97, 114, |
125, 296. —féle m. tort. int. Rémaban
95.
Francesco di Carrara 183.
Franc Sebestyén 92.
Francfordia, Nicolaus de — 242.
Francolin Janos, Weyland Kaysers Fer- |

|

dinandi . ... Wappen (Augsburg,
1565.) 91.
Francziaorszag 295, 322.
Frangepan-breviarium 91.
Frangepan Bernardino 285. — Frzsébet |

105.

Frank Ivan 18b.

Frankenberg Miklés Antal czimerlevele
(1755.) 290.

Frankfurt 131, 418. —i Rothschild ktar
6, 296.

Frankfurter S. 40.

Franklin Benjamin 411.

Franklin tarsulat r. t. 5, 185,

-
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Fredericus Petrucius de Senis Disputatio-
nes (Roma, 1479.) 330.

Freiburgi egyetem 296.

Freind Henrik czimerlevele (1721.) 281.

Freisingeni kaptalan knyvtara 163.

Fritsch Caesar 401.

Frolich D., Calendarium
(Bartfa, 1639.) 379.

Fuchs Zsigmond 303.

Furtter Mihaly baseli knyvnyomtaté 88,
337.

Fust Janos 87.

Fiiredi Ignécz 5, 73.

Fyner Konrad 236, 242.

perpetuum

Gabor deak 260.

Gabriel, Sermones de festivitatibus 340.

Gajsler J. F. b, 73.

Gajus-kédex Veronaban 322.

Galeotti Marzio 184.

Galgoczy Janos 296.

Galienus 178.

Gallus, Udalricus 236, 239.

Galszéesi Istvan 41, 48, 49, 50, b2, 111,
117. — FEnekeskonyve (Kraké, 1536.)
111; cinkografiai masolata 111.

Gaméan Zsigmond 386,

Garampi Jozsef papai nuncius 163.

Garazda Péter 139.

" Garay Janos 13. — album 13.

Gazdasagi egyesiilet, Orsz. magy. — 389.

Gebé Andor b, 74.

Geiler, Johannes — de Keisersherg, Navi-
cula (Strassburg, 1513.) 345.

Gelatin, Régi kéziratok kezelése —mnal
322, 323,

| Gelberger Mihaly 303.

Geleji Katona JIstvan L. Katona Istvan.

Gelin Ferencz czimerlevele (1665.) 189.

Gellert ném. kolté 411.

Gellért (Szent) Deliberatidja 163.

Gellius A. Noctes Atlicae (Réma, 1469.)
233, 275.

Gencesi cs. czimerlevele 12

Genf 4, 88.
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Gentili Pietro 5. | tentiarum  (Velencze. 1506.) 344;

Georgieniz B., De Turcarum moribus|  Variae tractatus (Essling.) 236.
(Leyden, 1567.) 187. - Gossart 370.

Georgius Alexandrinus 240. Gosztonvi Janos 150.

Gedeze Sarolta 378. Gottlieb Antal 363, 365. 366.

Geréb Jozsef 5. — Laszlo 139, 150. Gotzig Tgnacz 356.

Gergely, Nazianzi Sz. — Gnomai, (gorog. | Godolls 408.
nyelven) Brassd, 1555. 281. —— (Szent) | Gonezi Gyorgy 115, 117, 120. — Az Sz
papa, DMoralia. (Basel 1503.) 343; David Soltarival tellyes kényv (Bartfa,
Omeliae. (Roma, 1473.) 289. — (IX.) 1647.) 119; (Varad, 1651, 1654.)

papa, Decretalium libri (Basel 1482.)| 120; (Kassa, 1662, 1673.) 121;
331; (Mainz, 1483.) 238; (Velenczeﬁ[ (Kolozsvar. 1675, 1680.) 121. (U. o.
1481.)330. — (XIIL) papa 350. 1690.) 122, 129; (Ldcse, 1690, 1691,
Gerse Lajos 289, 1694, 1696, 1699.) 122, 130. 254;
Gerson, Johannes, Opera. (Strasshurg,; (Debreczen 1700.) 122; Enckes konyve
1514.) 345; Tractatus de regulisi (1602) 111; Keresztyéni Enekek
mandatorum (Niirnberg, 1472 k1.1 (Debreczen, 1590 117; (U. o.
257; Tractatus de trahendis ad Chri- | 1592.) 118, 124: (U. o. 1602
stum parvulis (Nirnberg, 1472 kL)'  1616) 118, 123; (U. o. 1620)

|
|
|
|

237. o118, 123, 267; (Varad, 1654.) 121
Gerstmann 347. ¢ Keresztényi Isteni Dicséretek. (Lécse,
Gessner 411. . 163b) 119, 124 127; (Bértfa,
Géza m. vezér 184. | 1640.) 119. (Lécse, 1642.) 119;

Ghyezy Kalman ktdra Komaromban 28.3, (Varad, 1648) 120; (Ldcse, 1652.)
Giacomo de la Marcha magyarorszagi,  120. (U. o. 165%) 120, 124, 2b4;

inquisitor 18%. i (U. o. 1675) 121, 129. Bzép és
Gieseni egyetern 296. | ajtatos dicséretek (Ldcse, 1646.) 119;
Giesswein Sandor 185, 286. | — énekeskoényvének ismeretlen kiada-
Giunta, Lucantonius de — 224, 230. . sal 116, 119, ‘
Gizella iéherczegng 10, 76, 77, 189. iGﬁnyey Gabor 361. 366.
Gladics Pl 5. | Goteborgi tud. tarsasag 5.
Gladius, Christophorus, Axiomata philo- | Gottinga 357. -—i egyetem 296; ktara
sophica-theologica 275. L297.
Glosszak Murmellius lexiconaban 106-— | Gracz 4, 73, 1565, 303, 304. —i egyetem
109. — Pesti Nomenclaturajiban. 153 ktara 297. 304; —i tort. egylet
. 109—110. 5, 286,
Goclenius, Rudolfus, Physicae completae ' »Grad aus!< (Bées, 1848. évi.) 380.
speculum 273. . »Grafikai Szemle« 198, 286, 303, 310,
Goldperger Janos bécesi egy. tanar 402
236. Grammatika, Magyar — a kievi tanito-
Goethe 411. —— gyijtemény a M. Tud.:  képz§ ktaraban 352—3Db.
Akadémia ktaraban 381, 384. ! Gran, Henricus hagenaui knvvnyomtato
Gohl Odon 7, 75. I 293 9229, 343, 345.
Goll Janos 5. | Grandl Gaspar polgari czimerlevele (1642.)
Gombos Ferencz 386. 291. — Janos és Mihaly czimerlevele
Gorichem, Henricus de —— Textus sen- | (1683.) 291.




Gratianus, Decrelum cum  apparatu
(Velencze, 1485.) 333. (U. o. 1504.)
343.

Gregorianus-féle tavesovek 165, 168.

Gregoriis, Gregorius de — velenczei knyv-
nyomtatd 338.

Grenoblei egyetem 296.

Grill Karoly 5, 78.

Gritsch, Johannes. Quadragesimale (Ulm,
1475.) 242, 330.

Gritti Lajos 226.

Groningeni egyetemi knyvtar 296, 297.

Grin Urban 362, 365.

Guevnard lstvan leydeni knyvnvomtato
343.

Guido Carraricnsis 179.

Gulvas Istvan 16.

Gunnesch A., Serium christiani votum
(1696.) 186.

Cruttenberg 40, 88, 89. —féle mise kénvy
(1457 ?) 87.

Gwalterus, Rodolphus, Homiliae 271. —
Commentarii 270, 271.

Gvalu 355,

Gyalui Farkas 386.

Gvingvos, A —i glosszak 15. A —i latin-
magvar szotartoredék 15, 16. A — Tol-
dalék 13, 2h7.

Gyongyosi Istvan 277.

Gydr, 35, 73, 185, 186, 265, 280, 286,
361, 364, 365. —i karmelitik ktara
14,

>(ay0ri Kozionve 265.

Gyorgy Aladar 120, 124, 142. — Magvar-
orszig kor- és magankonvvtarai 1885-
ben cz. konvve 120, 134, 142, 144, 250.

Gyorgy leibitzi plébanos 214, 215, —
prédikator 341.

Gyula, erdélvi vajda 150. — (II.) papa 89.

Gvnlafehérvar 68, 74, 133, 148, 149, 151,
152, 153, 1568, 160. 164, 171, 173, 212,
218, 219, 220, 221, 228, 232. 251, 296,
3561, —i akadémia 151. —i csillagasz
kanonoksag 165, 172. —i csillagvizs-
vdlé 1563, 159, 163, 164, 165, 168,
170, 171, 172, 178, 174, 175, 209. —i
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Battyhany-knyvtar 95, 117, 123, 134—
175, 209—243. 251, 252, 329—345;
alapitolevele 168—171. —i jezsuitdk
228, 333; gimpaziuma 152; ktara 221.
—1 papnevel-int., 152. —i piisp. ltar.
148; nyomda 160. —i trinitarius zarda
164, 169, 209. —i var 151, 152, 164.

Gyulafi Janos, Harfak harfaja (Debreczen,
1599.) 124.

Gvulai Pal 264.

Habsbure-haz uralomra jutisa Krdélyben
151.

Hacsich Péter czimerlevele (1830.) 290.

Hadigvminiszterium, Cs. és kir. kozos -
185.

Hacnel kataldgusaban szerepld -nvelv-
cmlék 316.

Hagenau 228, 229, 342, 343, 34b.

Hain, Repertorium hibliographicum 88,
91, 232243, 329343,

Hajdaboszorményi rel. egyhaz ktira 133.

Hajdu-Nanas 296. —i ref. egvhaz ktara
133.

Hajnal Matyas, Az Jézus szivét szeretd
sziveknek megmagvardzott konvvecske
(Bécs, 1629.) 131. (Pozsony, 1642.)
182, — Jézus sz szive (Bécs, 1644.)
131, 132

Halaadasok és Dicsiretek 133.

Halabori Bertalan vil. pap 83. 317, 318.
— Gergely 317. — Gyorgy 318, —
Kelemen 318. -- Matvas 318, —
Matyasné 318.

Malasi ev. ref. egyh. ktara 27. — ref. f6-
gimn, ktara 129, 316.

Halle-Wittenbergi egyetem 296.

Halmagyi f6ispan 278,

Halotti Beszéd 80, 193, 194, 195.

>Halotti temetéskorra vald énekek« 259.

Hampel Jozsef 5. —né 7, 286.

Hanau 127.

Hanheymer Johannes 241,

Hansen dr. kélni varosi ltarnok 327.

Hardouyn, Gillet — parisi knyvnyom-
tatd 344, 345.
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Hartig dr. szasz korméanytanacsos 326,
Hartmann Janos 414, 415. !
Hauser Otté 5. i
Havas Rezsé 5.
Havran Daniel 2, 367. !
Haynald Lajos 174, 175. i
>Hazai s Kiilfoldi Tudositasok« 362. |
>Hazéank< szerk, 296. }
Hectoris Benedek knynyomtaté 330. }
Hegediis Istvdn 296. — Ldrant 5, 74. !
Heidelberg 296. —i magy. tanuldk érte- |
kezései (1615—20.) 270. j
Heidfeldius Johannes, Sphynx (heologico- |
philosophica 274. ’
Heinrich Ede 77. — Gusztav 269, ‘=
Héjas Pal 296.
Hell Miksa 157, 163, 168. :
Hellebrant Arpad 113, 116, 119, 230, 317. |
Heller Agost 381, 411. !
Heltai Gaspar 6, 52, 112, 126. — Agen-|
déja 225. — Biblidja 225. — Kroni- |
kéaja 22b. — Soltar-a (Kolozsvar, 1560, .
1561.) 113, ?
Hempel dr. drezdai vegytantanar 327. !
Henckel Janos l6csei plébanos 214, 215,
216, 217, 218, 219, 234, 241, 242,
329, 330, 331, 335, 336, 337, 538, |
339, 340, 341, 343, 344, 345; ktara |
216, 217, 218. — Sebestyén l6csei!
pap 215.
Hencz-Halabor kozség 318. i
Hennig Alajos 296. !
Heptamydius Marton krakéi knyvnvom- {
tato 104. !
Heraldikai és Genealogiai Téars., Magyar |
—— b, 12, 186, 296. |
Herbipolensis, Johannes — minorita ba- |
rat 342.
Herborna 127.
Herczegprimasi iroda L. Esztergom.
Herder 411.
Hermann Otté 5, 389.
Herndltmestery cs. czimerlevele (1500.)
201.
Herodotus, Historiae libri 275, 341.
Hess J. ellwangeni antikvar 188.

Heures & I’ usaige de Rome (Pdris, 1505.)
344, 345.
Héya Mibaly 5.
Heyden Sebald, Puerilium colloquiorum
formulae (Kraké, 1531.) 97.
eymann kair6i orvos 380.
ieronymus (St.), Epistolae et lractatus
(Strassburg, 1470.) 88. — Vitae sanc-
torum patrum (Nirnberg 1478.) 332;
(Strassburg, 1483.) 332. (Ulm, 1480.)
341,
Higley Frank M.
Hintz Emil 5, 7,
Hippocrates 178.
Hirlaptar a M. Nemz. Muzeum ktdraban
2, 8,9, 75, 76, 187, 288, 380.
Hirschberg J. 286.
Hirschenfeldi Witschen Ferdinand Ferencz
Andras 102.
»Hitszénoklati Folydirat« szerk. 3, 74.
Hochfelder Gaspar metzi kényvnyomtato
88, 91.
Hochwald 347.
Hochmeister Marton, szebeni nyomdasz
158.
Hodészi Lukdics
279.
Hodinka Antal 5.
Hoffenrefferus, Mathias, Loci theologici
272,
Hoffer-féle kis katekizmus 91.
Hofgref-féle  énekeskonyv
1554.) 112.
Hol Leonard ulmi kdnyvnyomtaté 331.
Holder-Egger Osvald 378.
Holkot Robertus, Postilla super sapientia
Salamonis (Speyer, 1483.) 332.

H
H

5
-
{

b, 186, 286.

debreczeni prédikdtor

(Kolozsvar,

- Hollandia 322.
" Holtrop 232.

Homeros, Opera (Flérencz, 1488.) 332.
Homoky Imre lekéri apat 77. — czimer-
levele (1868.) 77.
Homonna 296.
Hondorfius Andreas,
cum 274.
Honterus Joannes 227. — Rudimentorum

Theatrum histori-
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(losmovraphicorum Libri L (Antver-: Hylbrand Lérincz igléi  plébanos 216,

pen.) 287, b 3390 ktdra 339,
Horae B. Mariae Virginis (XV. sz. lamand | Hyperius Andreas, Com. in cpist. ad
kézirat) 86. -~ olasz és franczia kiadd- | ITebracos 271.

sokban 88, 343.
Hordnvi Flek 317
Horatius 40, 274, ‘Ibla,hun budai pasa 188.
Horn Fde 5. ‘lbmnw Miklos 415.
Hartensius Cens., Commentarii della oueua; »1dék tanuja« 77,

di Transilvania (Bécs, 1565-—-70.) 92. ‘Ifﬂand $11.

|
|
|
i

Horvath -Géza 5, 378. — Ignacz 2, 12, Igazsigiigvi miniszterium. Magvar — 1,
279, 280, 281, 282, 283. — Janos. 9, 186.
363, 389. glél ev. fégimn, knvviara 248, — Maria
Norvat Istvan 379. ,» egyhaz 216.
Horvat kormdny 295. -— 1j testamentum | thasz Daniel 188,
(1562.) 304. J»H Gondoliere« (1837, évf.j 177,
Hossztifali 70, ‘Illeehu\ Istvan grof 18
Hogszi Réza 10. Ellleqy Janos &14.
Holischer Jozsel kodexe 263. — ktara 1llicinus Péter 346; Ad incliti Tlungarine
264. ! regni proceres paraenesis cz. konyve
Hérk Jozsel 5. [ (1573) 879.

Hradszky Joézset 186; A 24 kir. varos{Illsefalw Janos 280.
plebdnoqamak testvériilete ez, mun- | Illyés Andras 151; Jora Ints Enekecskék

kaja 214, 216, 339. '! (Nagy- ‘vomhat 1702.) 249; Régi és
Hubay Janos id. gyulafehérviri tanito ¥ uj Enekek (Nagy-Szombat, 110%.) 249.
264 — ifj. abrudbanvai tanild 264.1 - Balinl, id. 264. — Balint, ifj. 264

— kodex 264. | kézirata 264 — Istvan, Soltarl
Hubert Kmil 2, 5, 16, 79, 81, 83, 85,1  énekek (Nagy-Szombat, 16493.) 243
196; 296, 305309, 317; A nyelv- IH(M ai Péter 206.
emléktan alapvonalai cz. dolgozata 79, Inrefia Mikios 381,

85, 192196, 305--309. "Incze Henrik 13.

Hugo de Novo Castro, Tractatus de Vic- Ineze (IV.) papa. Apparatus super decre-
toria  Christi  coulra \nuchrlbtum' tales (Veleneze, 1493.) 338.
(Niirnberg, 1471.) 237. ‘In Exequils  Defunctorum  (Kolozsvar,

Hunfalvy Pal 302. l 1631 elétt, 1631, 1660. 1697.) 132.

Hunka Emmanuel ferenczrendi rend(6ndk | Indiai korméany 295.

5, 100, 287, | Infortiati de tortis (Velencze, 1496.) 389.
Hunyad varm. 77. | Inkunabulumok 1. Osnvomtatvanyok.
Hupp Otto 87. | Innsbruck 92, 97, 290, 291, —i egyetem
Huszar Gal 52, b4, 112, 113, 114, 115,1 296: ktara 297. —i helvtartésagi

117; A keresztényi gyllekezetben vald | Itar 98.

isteni dicséretek és imddsagok cz. | sIntelligenz oder Wochenblatte 357,
konyve (Komjathi, 1574.) 112,114, 115; | parmlvészeti miazeum, A -magyar —

isteni dicséretek ¢s psalmusok cz. karacsonyl tarlata 14: ktara 316.
konvve(Debreczen, 1560.)112, 255, 266. Brinni — 4.
Huter Mérton 216. i Ipolvi-gydjtemény Nagyvaradon 23.

Magyar Konyvszemle. 1899, IV. fizet. 28
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Irodalmi levelestir a M. Nemz. Muazeum
ktaraban 7, 8, 75, 187, 287, 288,
379, 380.

»Irodalomtort. Kozlemények« 13, 16, 114,
115, 198, 253, 310, 402.

Irodalomtorténeti toredékek gyiijteménye

a M. Nemz. Mizeum ktaraban 287.
Isidorus, Soliloquia (Niirnberg, 1472.)
237.

~ »lsmertet§« (1836. 1839. évf) 9, 75.

»Isten Igéje« szerk. D.

Isteni Dicsiretek (Kolozsvar 1697.) 126,
127. — Hymnusok (Ldcse 1635.) 133.

Istvan (Szent) m. kir. 17, 150, 269. —
pannonhalni alapité oklevele 157.

Istvanfalva 262,

Itinerarium Ggii von Ebingen (Augsburg,
1600192

Ivanyi Istvan 30.

Izabella magv. kirdlvné 150, 151, 227.

lzdenczy Janos 69.

Izr. Trodalmi Tarsulat 5, 186, 296.

Jakab Elek 49, 58, 68, 125, 126, 127,
253, 209, 267. — Istvan 357.

Jaki apatsag 155.

Jambor Pal 30.

Jancso-kédex 256, 260.

Janda Jozsef 296.

Janko6 Janos 286.

Jankovich Miklos 118, 245.
258, 259.

Janos dedk 228. — m. kir. 43, 226, 361. —
-— olmiiczi piispok 346. (XII; papa
338. tharnovéi  grot 413, —-
Zsigmond 113, 150, 151, 227, 3b1.

Janovski 413.

Janson-féle Biblia 191.

Jantyik Matyas 14.

Jannensis Jacobus, Legendae Sanctorum
(Niirnberg, 1478.) 329,

Janus Pannonius 139, 184.

Jaszai Mari 193.

Jaszberényi Pal 285.

Jasz6i premontrei-rend ktdra 206.

ktarai

Jediicska Pal 5, 296.

Jelinek Venczel 361, 365.

Jensson Mikldés velenczei kinvvnyomtato
233, 238, 330.

»Jeruzsilem ostroma« 263.

Jeszenak-féle gyijtemény 318.

»Jézus Krisztus kinszenvedése« cz. XVIIL
sz. kézirat 259.

»Jézus Szent Szive Hirnoke« szerk. 5. 74.

Joghszegylet, Magyar — 5, 74.

sJogtudomanyi Kozlonve szerk. 5.

Johannes Mesuis Nazarenus 179.
Michaelis  Carrariensis ajanlélevele
Rangoni hibornokhoz 178 —182; De
choreis musarum cz. kézirata 178—
183. — Serapio fia 179.

Jokai Mor 5, 37, 74, 188.

Joé Imre 142

»J6 Paszior« szerk. d, 74.

Jordanszky-kodex 15.

Josephus Flavius, Opera omnia 274.

Josika Miklds 16.

Jovius, Gli elogi vite brevemente scritte
d’huomini illastri di guera (Flérencz
1554.) 91.

Jozsef (IL) csaszar 140, 161, 164. 171.

Judicium (1584.) 6, 74.

Jugosich Giovanni 317.

Junius Franciscus, Opera theologica 270.

Jung dr. frankfurti var. ltarnok 321.

Jurdnvi Gy6z6 302.

Jurjevi egyetem 296.

Justinianus csédszar. Institutiones (Velen-
cze, 1494.) 337. — kodex (Velencze,
1496.) 338.

Juvenalis 179. 4

Kijoni Frater Janos 247. — Cantionale
Catholicam — a (Csik 1676.) 247.
Kaldi Gyorgy 207. 258, —— Biblidja 207.
Kalendarium. Magyar —ok nyvomatisi
helyei a szizad elején 366. Ldbcsei
—ok 207. Nagy-Szombati — 1584-bé6!l
6, 74, 279. Trencséni tot — 1650-bél
282.

~




Kallay Albert 389. :

Kalman Dezs6 5, 296, — Farkas 52,
117, 118, 120, 121, 123, 251, 252,
2b3, 2b54. 25b. 256, 265; ktara 118,
120, 124.

Ralmanczai 189, - -

Kalméanesehi Marton
konyve 125.

Kalocsa 74, 185, 287, 297. - -i egyhazm.
hatisdg 5, 186, 296, 386. —i érs.
ktar 145,

Kalocsa Janos, Debreczeni — Sz. David-
nak Soltari (Kolozsvdr, 1671.) 245.
(Léese, 1689.) 246. (Saros-Patak, 1662.)
245,

Kalocsay Endre 286.

Kalvin 212,

Kanizsai Laszlé 139,

Kansasi egyetem 384.

Kanyaro Ferencz b, 74, 116, 125, 126,
132, 252, 253, 257, 262,

Kapisztran Janos 181,

Kapronezay Adam 277, 278, -— levelei
Benké Jozsefhez 276—-278.

Kara GyGzg b.

Karacsonyi Janos 163.

Karai Laszlé 15.

Karansebes 35.

Karesai cs. czimerlevele 12,
czimerlevele (1434.) 189.

Kardos Albert, Szildgvi
mondaja a magyar
(Bpest, 1885.) 263.

Karinthia 303.

Karmelitdk rendhézinak ktadra Gyorott
4.

Raroly (L) m. kir. 381. (IL) wm. kir.
151, 290, 381. — (V.) esasz. 90, 91.

kir. herczeg aquilejai patriarcha

Gradual 255.
125. énckes-

— Péter

és Hajmasi
koltészetban.

304.
Karolvi Gaspar biblidja, 128. — Sandor
br. 318.
Karolyl okmanytar 318.
Kéroly-Fehérvar 1. Gyulafehérvar.
Karpategyesiilet, Magyarorszagi — 296,
378.

- | Karvai
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Orlle Miklos
masolata 77.
Kassa 50, 121, 128, 218, 246, 249, 296,

czimereslevelének

340, 361. —i domokos-rend ktira
157, 218. —i V¥elsé M. Maz. 24, 34
—1  f8iigyészség 2b. -1 jezsuita
kollégium 356. —i jogakadémia

ktara 23, 24, 142, 248, —i konvent
242. —i var. 1tar 356.

»Kassa-Ungvari Hirdetményi Lap« (1845.
évf) 358.

Kaszas Gergely ¢és Péter czimeres levele
(1697.) 290.

Katalogus, Briinni konyvészeti kiallitas
--a 15. Brisszeli kir. ktir —a
376 —377. Kézirat —ok 143, 145, 146,
147. Konvvtari —ok 143. Magv. kir.
kozp. stat. hivatal ktaranak —a 15.
Magyar konvvészeti - - tervezete 12.

M. nemz. muzeum  §snyomtat-
vanvainak —a 12. Math. és term.
tud. nemzetkozi 411, 412, Os-
nyomtatvany —ok 145. Rosenthal
Lajos muncheni antikvariumanak

100-ik —a 85—92. Valentinelli —a
176, 184. Vidéki magy. ktarak —ai 38,
»Kath. Hitvédelmi Folydirat« szerk. b, 74.
»Kath. Paedagogia« szerk. 5.
»Katholikus Szemle« 16.
Katona Istvan 154 Geleji — 151, 270;
ktara 270—275.
Kazay Janos 265. — kidexe 265.
Kazinczy Ferencz 266, 357.
Keckermannus, Bartholomaeus, Contem-
platio genuina 273. Disputationes
practicae  273. Rbetorica ecclesia-
stica 272, Scientiae metaph. systema
273. Systema logicae 273. Systematis
rhetor 274. Systema theologicum 273.
Kecskemét 73, 74. —i Enekeskonyv 254.
—1 ev. ref. [6isk. ktar 141, 142
316. —1 Katona-Jozsef kor 296. —1
nvomdak 296, —i var, ny. ktar és
mizeum 27.
Keglevich Arthur grofné (6zv.) 286, 289.
Kegvesrendiek, Magyar 296. — budapesti
28*
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hazfénoksége 4 —
74 i
Kefer Janos 237.
Keil Jozsefl b.
Keintzel Istvan dedradi lelkész 268.
Kelecsényi Karoly 5.

rendfénoksége | Kéry Gyula 5. 7, 10. — Pal czimer-

levele (1570) 290.

'Keserfii Dajka Janos és Geleji Katona

Istvan, Oreg Gradual (Gyulafehérvar.
1636.) 189, 253, 256.

Keserti Mozes, Barothi — 173, 174.

Keledy Istvan czimerlevele (1561) 291. Késmarki ag. liceum ktara 142.
Kelemen (V.) papa. Constitutiones (Mainz, 1 Kessler Miklés  Daseli kényvnyomtatd

1471.) 236. 334, 343.
Kelessy Janos és tarsai czimerleveletKeszthelyi Festetich  ktar 136, —i
(1667.) 381. . gazd. tanintézet £86. —i koédex 5H0.

Kelli
(1630.) 290.
Kemény Jozsef gr. 247; Erdélynek tort.'

Pal czimerkérs folyamodvanya | Keve 269.
‘Keym Orban, budai

konyvkereskedd
230, 318.

ered. levelekben cz. konyve 280, 283; | Kézirattari osztdly a M. Nemz. Muzeum

ktara 112. — Lajos 356.
»Kémig« (1839. évf) 9.
Kempis Tamas 84.

Kende Samu béesi antikvirius 11, 117.]
Kenvérmezei diadal 72, 226.

»Képes U)sage (1848. évf.) 359.

Keppler 411.

Képviseléhdz, A magvar — irodaja 3,

74, 186, 286, 3.8, ‘
Képzfmivészeli tarsulat, Orszdgos magy.

— 3, 889 :
Kerekes Abel 253. — Ferencz 288.

Kereskedelmi akadémia, I.. Debreczen. :
— és  iparkamara. L. Budapest.l
Kolozsvar. Szeged. — Mizeum 5.

»Kereskedelmi Szakoktatas« szerk. 5, 74.
Kereskedelemiigvi miniszterium, Magyar |
— 5. Osatrak — 5. 286, 378. ;
»Keresztény Magvetd« szerk. 4, 74, 116,‘
125, 126, 127, 259, 267. \
Keresztesi Ferencz 259. :
Keresztur 3G4, 367, 379. !
Keresztari Pal 151, ‘
Keveszty Istvan 13, B78.
Keresztyén Imadsigok (Debreczen, 1641.)
133. :
Kerner Thielmann parisi kdnynyomtato.
343. ‘
Kerntler Ferencz b, 296, 378.
Kertheny Karoly 89, 92. — iratai és!
levelezése 8. J

konyvtaraban 7, 8, 75, 187, 287, 288,
379, 380, 414.

:Kéziratok: Apostagi kédex 262, Aranv

Jinos kéziratai 187. Balogi Can-
cionale 256. Batthiny-Gradual 251.
Béllyei Gradual 256. Boethius mivei-
nek kéziratai 86. Bocskor-kodex 262.
Bodoli Gradual 253. Bod Péter Gradu-
alja 252. Borhély-kddex 262. Brassai-
kédex 262. Cantionale et Passionale
Hungaricum 2568. C:4thi Gradual 252.
Csereyné kodexe 263. Csoma-kodex
263. Csurgai Gradual 256. Decsi-kédex
263. Dezs6-kodex 263. Erdélyi Gradudl
Toredéke 253. Felvinezi  Gyorgy
Enekes konvve 251. Ferencz Jozsef
(L) m. kir. kéziratai 188. Gyongyosi
Toldalék 257. Halotti temetéskorra
valo dénekek 259. Hélischer Joézsef
kédexe 264. Hubay kdodex 264. lllyés
3alint kézirata 264. Jancesé Benedck
kodex 256. Janesé-kodex 260. Jézus
Krisztus kinszenvedése 259, Kal-
manesai Gradual 255. Kazay Janos
kodexe 265. Keeskemeti Enekeskonyv

254, Kerthenv-kéziratok 8. Knauz
ktaranak kéziratai 410. Komaromni

Enckeskonvv 265, Kormendi kédex
265. Kovendi Janos Fnekeskonyve
257, Kutn kddex 265. Laczhazai
passionalis 259, Liber Choralis 253.




Lipesei kddex 263, 266. Loskay kodex
266. Lugossy kodex 263, 266, 268.
Lutber-kézirat 87. Magvar Cantionale
257. Matray kodex 266. Mibal Farkas
gyijteménye 258. Mihaly deak kédexe
266. Militare Cantiones 267. Nagy-|
dobszai Gradual 2561. Nagvhéti énekes ;
konyv 258, Ovari Gradual 255. Pal
A. énekes konyve 261. Paraphrasis
Libri Job 267, Péter Andrés szombatos
énekeskonyve 261. Petrdezy Kata
Sziddnia énekeskényve 267. Pozsonyi
kézirat 267. Pozsonyi Sandor kézirat-
gyijteménye 410, 411. Psalterium
Davidis 259. Radvanszky-kédex 267.
Régi kéziratok megovasa 13, 321 —
328. Rudics br. kédex 268. Saros-
pataki kotds passionalis 259. Saros-
pataki 1602. passiopalis 258. Saros-
pataki (Patay) Gradual 252. Soltarok |
kényve 259. Somogyi kédex 268.!
Spaczay-Gradual 253, Szathmary
Kiraly Adam Napldja 8, 75. széll |
Farkas kdédexe 268. Szencsey Gyorgy |
daloskényve 268. Szinnvei Merse- |
kédex 269. Szlav kéziratok 8. Szom- |
batos énekeskonyv 260, 261. Szomba- !
tosok énekeskonyve 261. Szombatos
Szertartdsos  konyv 262. Thesaurus |
Hungaricus 269. Thoroczkai Maté |
Gradualja 232. Ujnépi Gradual 256.
Vasady kodex 269. Vasarhelyi kodex |
269. Walther-féle kéziratok 8, 75.;
Wenzel-féle kéziratok 8. Kozépkori
kéziratok 1. Kdédexek. |
Khaltenmarkter Janos bécsi tanar 236,‘
237, 238, 239,
Kicli egyetem 296,
Kievi tanitoképzé ktdra 352. —i theol. |
akadémia 352.
Kinizsi Pal 71, 72.
Kirdly Imre, Péczeli - Catechizmus-a
Lécse, 1635.) 6. — Péter b.
Kiscelli zardak 162.
Kisfaludy-tarsasig 389. — ereklyetara
206.
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Kishonti ev. esp. ktdra Rimaszombaton
122.

Kis-Kun-Halas 297.

Kis-Marton 361.

Kis Janos 357. — Karoly 357. — Miklds,
Misztétfalusi — 190—192; levelei 192;
»Mentség<-e 191.

Kiss Samuel, Nagy-Apathi — 357.

Klapka Jozsef 363, 365, 366.

Klaszekowics Istvan 367.

Klebersberg Géza 5.

Klimé Gyorgy 18.

»Klinikai Fiizetek« szerk. 5, 74.

Klopstock 411.

Klosterneuburgi szerzelesbaz ktara 162,
222,

Klotild {6herczegné 77.

Knauz Nandor ktara 409, 410.

Knoblouch Janos strassburgi konyvnyom-
taté 843, 344, 345.

Koburger Antal niirnbergi kényvnyomtaté
238, 239, 241, 243, 329, 330, 332,
334, 33b, 336, 337, 340.

Kodexek: Acephalus kod. 64, Aureus,
a gyulafehérvari Batthyany-ktarban
161, 222, Averulinus kod. a velenczei
Sz.-Mark kiarban 177. Béesi kod. 15.
Béldi kod. 64. Benvenutus de Rambal-
dis kdd. a velenczei Sz.-Mark ktdrban
177. Debreczeni kod. (42. Dobrentei
kod. 16, 50. Ehrenfeld kod. 91, 195,

307, 808. Frdy kéd. 15. Gajus kad.
Veronaban 322. Joannes Michaelis Car-
rariensis kéd. a vel. Sz.-Mark ktarban
178-.-183. Jordanszky kéd. 15. Keszt-
helyi kéd. 50. Korvin kédexek 65, 66,
401. Kulesar kod. 50. Lécsei Bertalan
kddexe 216. Marcianus Capella kéd.
a vel. Sz.-Mark ktarban 177. Miincheni
kod. 15. Petschmessing Kristof kodexe
216. Plautus kod. Milanoban 322,
Pozsonvi kod. 64. Pray kod. 14, 99.
Sambucus kdod. 64. Szepességi ktarak
kédexei 160. Teleki kéd. 64. Tertul-
lianus kdd. 65, 66. Vitéz kédexek 65,
66, 401.
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Koelhof Janos kolni kényvnvomtato 340.

Kohn Samuel 261, 262, 286.

Kokas Janos 186.

Kollanyi Ferencz 3, 5, 12, 186, 346.

Kollinovits Gabor, Senquiciensis Libri.
277.

Kollar Adam 156, 163.

Kollodium, Régi kéziratok kezelése —mal
322, 323

Kolozsvar 18, 62, 74, 112, 113, 116,
121, 122, 124, 125, 126, 127,
131, 132, 160, 165, 186, 191, 245,
248, 249, 250, 277, 280, 296, 330,
415, —1 egyetem 296; ktara 5, 20,
21, 34, 296, 387. fougvészség
21, 34. 1 gazdasigi tanintézet 5. —i
jezsuita ktar 221. —i kereskedelmi
¢s iparkamara 5. 74, 378, 386, —i

118,
129,

—1

- vef. kollégium ktara 116, 117, 118,

120, 124, 126, 128, 133, 352. —i rém.
kath. liceum ktara 121, 122 127,
128, 248. —i unit. kollégium ktara
116, 127, 130, 132, 260.

Kolozsvari Miklos 332, —i Takals Istvan
l. Takats Istvan.

»Kolozsvari Prot. Lapok« 121.

Kolumbus levele (Roma, 1493. Planck-
féle nyomtatvany) 89. (Bazel, 1494.) 89.

Koméarom 268, 361. —i Enekeskonvv 13,
265. —i Ghyczy ktar 27, 28. —i
Kulesar ktar 27, 28, 136.
290; gazdasagi egvlete 286.

Koméaromi Istvan Zsigmond 269.

Komjathi (helység.) 112, 113, 114.

Komjathi Benedek 40, 41, 44. 45. — Szent
Pal levelei ford. 97, 103, 194. 305.

Komldssy Arthur 5. '

Konez Jozsef 261, 270, 415. — Istvan 260.

Kondor Aladar 296.

Konstantindpoly 226.

Kont Ignécz 317.

Kopenhaga 6, 74. —i egvelem 296. —i
kir. ktar., 141,

Koppi pater 277.

Koraliczky Jend 286.

Kordik Agostonné, Csanyi Lenke 379.

— varm.

1 Kormos Béla 10.

Koroda Pal 15.

Korodi Bedd 274; Sylloge Praeceptor
cz. miive 274. — Péter 149.

Koronazasi emlékkényv 77.

Korotz Gvérgy, Basilikon dophon. 275.

! Korvin kodexek L. kodexek.

Kosa Janos 125.

Kossuth Ferencz 3, 10, 74, 76. — Lajos
77; iratai és levelei 10, 78, 188. 388.

Kostnitz 67.

Kovachich Gyorgy 142, 145.

Kovalik Janos 16.

Kovédes Istvan 186. — Palné (zv.) 287,
288. 289. -~ Sandor 5. 74.

Kovats Laszlé 2, 16, 359, 361, 363, 365.
— Imre 173. — Miklés (Tusnadi)
gyulafehérvari plisp. 173, 174, 210.

Kovdcséezy 357

Kozigig, Simon, Begnii Ep. Modrusiensi
Oratio in Sexta Laterani (Roma,

| 1513.) 285. Controversia de excellen-

“ lia instrumentorum dow. passionis

i per M. Vigerium (Roma, 1512) 284.

| Kozma Bernit 5. — Tamas czimerlevele
(1611) 290.

{ Kolcsey  Ferencz
Aradon 23.

Kolesd 296.

Koln 329, 340.

Kolteményes Régiségek 263.

Kolték Tara, Régi Magvar — 58, 253.

Komlod 265.

i Konigsbergl fiz.-dokonomiai tarsasag 5. —1i

| egyetem 296.

Konnecke dr. 321.

Konyv, A --- (hetilap) 400.

Konyvészeti kiallitds Briinni — 15. Buda-
pesti — 251.

Koényvkereskedelem, Adatok a magyar-
orszagi — tort.-hez 288.

Konyvkiallitasi Kalauz. 251.

| Konyvkotészet, Adatok a magyarorszagi
— torténetéhez 65, 66, 414, 415.

Kényvnyomdak, Magyarorszigi — a XIX.
sz. els6 negvedében 259—366.

266, 288. egvlet




Konyvnyomtatas. A — eredete 15.
Kényvszemle, Magyar 3, b, 7, 11, 12, 13,

Konyvtarak: Admonti

torzskényve 1, 382. — valtozasai 96,
208, 320.

14. 15, 16, 49, 66, 83, 94, 95, 111,
113, 114, 115, 116, 119, 120, 121,
122, 123, 124, 125, 126, 127, 128,
130, 131, 132, 133, 142, 144, 148,
176, 177; 192, 193, 194, 195, 196,
213, 214, 225, 244, 245, 246, 247,
248, 249, 250, 251, 252, 253, 237,
258, 259, 264, 305, 306, 307, 308,
309, 317, 321, 346, 359, 408.

alapitvanvi ktar
297. Agoston Jozsef ktara 250. Also-
Kubini Csaplovics ktar 25, 316, 319.
Alsosebesi  ferenczrendi zarda ktara
123. Alvinezi anabaptista ktar 221.
Amerikai ktarak 137. Aradi ktar 25.
Baes-almasi ktar 268. Balassagyarmati
nvilv. ktarak 316. Bartfai plébania
ktara 167, 219-—221, 242 342. Barifay
Laszlo ktara 127. Batthyany Boldizsar
ktara 1564. Batthyany-ktar Gyulafehér-
varott 117, 123, 134—175, 209---243,
251, 252, 329—34H. Bécsi jezsuitak
ktara 222; Sz. Dorottya zarda ktara
222, 243, 338, 341; Sz. Jeromos klas-
trom ktara 222; egyetemi ktar 292,
297; udv. ktar 144, 292, 297, 401.!
Bécsujhelyi Agostonrendiek ktara 222. |
Beke Antal ktara 175. Berlini kir. |
ktar 141. Bod Péter ktara 252. Bonni
egyetemi ktar 297. Boroszloi var. ktar |
113, 297. Brassoi coll. Corporis Christi

ktara 222; f6gimn. ktar 142; jezsuita
ktar 221, Budai ktar 26, 301—303;!
kath. fégimn. ktar 125. Budapesti]
ktarak 1. Budapest. Briisszeli kir. ktér?
370—377. Carpzov Frigyes Benedeki
ktara 339. Chicagoi John Crerar ktar:
4, 78. Csaplovies ktar Alsé-Kubinban |
25, 316, 319. Csurgoi ref. kollégium '
ktara 255, 256. Czernovitzi egyetcmil
ktar 297. Danko prépost ktara 409. Deb- |
reczeni piaristahdz ktira 122, 246 ; ref. !

439

koll. ktara 26, 121, 122, 128, 129, 130,
131, 183, 141, 142, 246, 253, 255, 256,
266. Deési ferenczrendi zarda ktira131.
Drezdai kir. ktar 297. Egri érs. egy-
hazm. ktara 121, 128, 145, 316; liceum
ktara 248, 316. Eperjesi ag. ev. kol-

18gium ktira 120, 121, 128; Szirmay

ktar 186. Erdélyli Mazeum ktara 115,
119, 121, 128, 129, 131, 133, 248,
249, 262, 269, 280, 283. Esterhazy
Karoly ktara 157. Esztergomi fGegy-
hazi ktar 138, 139, 145, 316 var. ktar
136, 264, 316. Fels6banvyai rel. egy-
haz ktara 133. Festetich ktar Keszi-
helyt 186. Fiumei nyilv. ktarak 316.
Flérenczi nemz. ktar b, 296. Fogarassy
Mihaly ktara 175, 210, 211. Frankfurti
Rothschild ktar 6, 296. I'reisingeni
kaptalan ktéra 163. Fiird6i ktarak 136.
Gottingeni egyetemi ktar 297. Graczi
egvetemi ktdr 297, 304 Groningeni
egvetemi ktar 296, 297. Gyongyosi
ferenczrendiek ktara 257. Gvéri kar-
melitik ktara 414 Gyulafehérvari
Batthvany ktar 117, 123, 134175,
209243, 251, 252, 329—34H; ala-
pitélevele 168—171. jezsuita ktar
221. Hajdiboszorményi ref. egyhaz
ktara 133. Hajdunanasi ref. egyhaz
ktara 133. Halasi rel. f6gimn. ktara
27, 129, 316. Hazai ktarak zseb-
konyve 205. Henckel Janos ktara
216, 217, 218. Holischer Jozsef kidra
264. Hylbrand Lérincz ktara 339. Igléi
ev. f6gimn. ktara 248. Iéshazy-ktar
ex librise 69. Innsbrucki egyetemi
ktar 297. Jankovich Miklés ktarai
258, 259. Jasz6i premontrei-rend ktara
206. Kalman Farkas ktara 118, 120,
124. Kalocsai drs. ktar 145. Kassai
Domokos rend ktara 157, 218;
jogakadémia ktar 24, 142, 248.
Katona Istvan (Geleji) ktara 270---275.
Keeskeméti ev. ref féisk. ktar 141.
142, 816. var. ny. ktar 27. Kemény
Jozsef gr. ktara 112, Késmarki ag.
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liceum ktira 142. Keszthelyi Festetich- |
ktar 186. Kishonti ev. esp. ktara Rima-
szombaton 122, Kievi tanitéképz6 ;
ktara 352, Knauz Nandor ktara
409, 410. Kolozsvari egyetemi ktar ;
296 ; jezsuita ktar 221, ref. kollégium
ktara 116, 117, 118, 120, 124, 126,
128, 133, 142: rom. kath. liceum ktara
121, 122, 127, 128, 248; unit. kollé-
gium ktara 116, 127, 130, 132, 142,
260, 262. Komaromi Ghvezy-ktar 27;
Kulesar ktar 27, 136. Kopenb4gai kir. |
ltar 141. Kormoezbanyai ferenczren- -
diek ktara 97, 99, 100, 246. Kloster-
neuburgi szerzeleshaz ktara 162, 222,
Krakéi Jagello-egvetemi  ktar 297,
Kulesar ktar Komaromban 136. ],a.i-i
bachi jezsuita koll. ktara 304. Lavent- |
volgyi Sz. Marton apatsag ktara 222
Leleszi konvent ktira 136. Lembergi:
egvetemi ktar 297; gr. Ossolinski.
ktar 296, 297. Leobeni Szerzetos-:
haz  ktara 222,  Ldesel
ktara 157, 213.--219, 329: ev. gimn.f
ktara 248; Sz. Gvorgy kapolna ktara
216. Londoni British Mus. ktara |
125, 141, 284, 285. Lontdi Rakovszky
ktar 122, 130, 246. Lonhart Ferencz i
ktara 17H. Lugossv Jozsef ktara 119,
121, 124, 127 245, 245, 248, 249.,
Lukinich  Imre ktara 281. Madridi
nemz. ktar 141. Magvar ktari viszo-:
nvok 1834--148. Magvarorszagi ktarak |
jegvzéke 403, 409. Magyarorszagi .
vidéki ktarak 17-—40. Maria-czelli szer- i
teshéz ktara 222, 284, Mark (Sz.)!
ktir Velenczében 176—184. Maros- |
vasarhelyi ref. egyhaz ktara 133; re.".!
kollégium ktara 118, 123, 133, 143,!
270: Teleki ktar 117, 246, 414 Med-l
nyinszky br.r ktar Nérén 122, M.
Nemz. Mizenm természeti taranak |
ktara 136 rigiségtaranak ktara 136
Migazzi Kristof ktara 160—162, “212._:‘
222, 223, Molnerius yorgy ktara 216,
218. Miincheni egvetemi ktar 297,

eavhaz |

kir. ktar 141. 163, 297. Nagyenyedi
f6isk. ktara 142. Nagy Istvan. ktira
125, 409. Nagykanizsai nyilv, ktarak
316. Nagvkérosi f6gimn. ktara 141,
142; ref. liceum ktdra 133. Nagysze-
beni jezsuita ktar 221. Nagyvaradi
jogakad. ktar 23; piisp. ktar 145. Nérei
br. Mednyanszky ktar 122. New-Yorki
Astor ktar 5. Nyiregyhazai megy. ktar
34, 316. Nyitrai egvhazmegye ktara
248; kegvesrendiek ktara 131; piisp.
ktar 188, 145. O-budai ref. egyhaz
ktara 133. Olaszorszagi ktarak 18. Orsz.
magyar iparmiivészeti muizeum ktira
316. Ossolinski ktar Lembergben 296,
297. Pannonhalmi Benedekrend klara
138, 140. 245, 269. Papai ref. koll
ktara 131. Parisi nemz. ktar 15, 141,
284. Parmai kir. ktar 4, 74. Passaui
jezsuitak  ktara 222. Péesi f6iskola
ktara 173, 316; Pozsonvi klarak 21, 22.
23, ev. liceum ktara 129, 130, 142,
316. plispokség ktara 136, 145, 316;
rom. kath. fégimn. ktara 118, 123,
248. 249, 267, 316. Pragai egyectemi
ktar 297. Radai ktar Péczelen 117.
Rakovszky cs. ktara Lontén 122, 130.
246. Rimaszombati prot. gimn. ktara
122, 130. Rémai collegio Sant’ Apol-
linare ktara 155. Rossi. J. B. ktara
410. Rotschild ktiar Frankfurthan 296.
Samarjai eklézsia ktara 133. San
Giovanni ¢ Paolo kolostor ktara 177.
Sarospataki ref, kollégium ktara 119,
120, 121, 122, 123 128, 129, 130,
141, 142, 244, 245, 246. 248, 252,
258. 239. Schwatzi ferenczrendick
ktara 97. Simény Domokos ktara 248.
Soproni féisk. ktara 142, 316. Stutt-
garti kir. ktar 297. Szabadkai kozktar
30, 316. Szatmari piisp. ktar 145.
Szegedi Somogyi ktar 30, 388--392.
Székelykeresztiri  unit. gimn. ktara
125, 126, 127,132, 248, Székelyudvar-
helvi ref. kollégium kara 248. Székelv
Sdmuel (Dobai) ktara 213. Székes-



fehérvari piisp. ktar 145. Széll Farkas
ktara 183. Szent-Pétervari cs. ktar
141, 297. Szepesi 24 kir. varos plé-
banos egyletének ktara 214, 215, 236,
332. Szepességi ktarak kodexei 160.

Szirmay ktar Eperjesen 136. Szombat- |

helyi piisp. ktar 145, 316. Teleki ktar
Marosvésarhelytt 117, 246. Télfy Ivan
ktara 297. Temesvari ktirak 31, 316.
Tiszafiiredi muizeum-
ktara 31, 316. Toldy Ferencz ktara
125. Trencsénvi nvilv. ktarak 31, 316;
br. Mednyéanszky ktar 31. Truber
ktdra 304. Tardcz-szent-martoni mi-
zeumi tot tarsasig ktara 31, 32, 33, 316.
Upsalai egvet. ktar 6. Utrechti egve-
temi ktar 297. Vaczi piisp. klar 145.
Vatikdni ktdr L. Réma. Velenczei Sz.
Mark ktar 176-—184. Verseczi var. ktar

33, 316. Weimari nagyherczegi kiar |

119. Wolfenbiitteli kir. udv. ktar 116.
Zsamboki Janos ktara 183.

Kényvtarnoki kézikényv 15. — tanfolyam
a m. nemz. mizeum kiaraban 3, 39.

Kormend 265. —--i kddex 265.

Kormoezbanya 99, 287, —i ferenczrendiek
ktara 97, 99, 100, 246, —i minorita
zarda 102.

Korner 411.

Koérésy Jozsef b, 296.

Koteles példanvok a Magyar Nemz. Mu-
zeum ktiraban 1, 2, 4, 7, 9, 73, 74,
75, 185, 186, 286. —rdl sz016 torvény
‘L. Térvénvyezikk.

Kévar 70.

Kévary Laszlo 386.

Kévendi Jinos 257.

»Kozgazdasagi Szemle« szerk. 5, 186.

Kozponti papneveld intézet. 1. Budapest.

Krajna 303, 304.

Krako 50, 97, 105, 111, 112, 217, 317,
339, 345, 8565, 379. —i akadémia 5,
74. —1 Jagell6 egyetemi ktar 297.

Kreuznach Miklos 243,

Krisztina (Szent) élete 195, 308.

Krisztus kinszenvedésének rendje 13.

és ktaregylet
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Krivacsy Matyas czimerlevele (1669.) 381.

Kriza Janos 260.

Kropf Lajos 119, 125, 285, 317.

Kubinvi Miklés 186.

Kudora Karolv 122, 295, 296.

Kulesar Endre 5.

Kultsar Istvan 862; Hazai s kilfoldi
tuddsitasok 279. — kédex 0. — ktdra
Koméaromban 27, 136.

Kunez Adolf 186.

Kundschaftsblatt, Das Kaschauer -— 358,

Kunne Albert konyvnyomtaté 331.

Kurucz hadi szabalyzat 318, 319.

Kurz Antal 174. '

Kulasi Istvan 264.

Kutn kodex 265.

»Kiilfoldi Egvhazi Szénoklatoke szerk. 5,
74%.

Kurtzbeck-féle nyomda 278.

>La Bibliofilia« 405.

Lacryvmae hungaricae in luctuosum fatum
Nicolai Comitis a Zereny. (London,
1665.) 285.

Lactantius, L. Coelius Firmianus, De
divinis institutionibus opus (Roma,
1468.) 88; Opera. (Roma, 1474.) 239.

Laczhézai Passionalis 259.

La Fontaine, Fables (Paris, 1766 —59.) 90.

Taibach 303, 304. —i jezsuita koll. ktara
304. —-i Fercneczrendick 5, 18b.

Lajos (Nagy-) m. kir. 64 — (IL) m. kir.
226.

Lampel Robert 186.

Landerer Anna 360. -— Ferencz, Fiiskuli
— 361, 365, 366. — Janos 356, —
Lajos, Fuskuti — 362, 365.

Langius Josepbus, Novissima Polyanthea
270.

Lapos 70.

Larousse nagv lexikona 376.

Laskai Jinos, Szent David Szdzotven
Soltari (Debreczen, 1651.) 245.

Lasko, Osvaldus de — Sermones de
sanctis (Hagenau, 1497.) 228. — Ser-
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mones dominicales (Hagenau, 1499)
228.

Lasz Samu 3, 74, 287.

Laszlé (V.) m. kir. 92. — ndpolyi kir.
184.

Laszlé Fulop 193.

Lészdi Janos 150.

Latinovics (borsodi) c¢s. ltdra a m. nemz,
muzeumban 188. — Géza 5. 188.

Latkéczy Mihaly 269.

Laube Henrik 386.

Laur Gvorgy konvvnyomtaté 330.

Lausanni egyetem 296. |

Lavaterus, Ludovicus, Homiliae 271. —
Commentarii 271.

Laventvolgyl Sz. Marton apitsdg ktira

Lazar Béla 892. — Miklés gr. 262. ._
Samuel 188.

»Le Bibliographe Moderne«
317.

Lebo Istvan 259.

Lechner 1. 401.

Legendak egy gyulafehérvari kézirathan
329. i

Légrady testvérek 5. |

Leleszi konvent ktara 136. !

Lemberg 185. —i egyetemi ktar 297. —
gr. Ossolinski ktar 296, 297. —i Sev-
densko-Tarsasag 384.

Lengyel Danielné 5, 7.

Lengyelorszag 227.

Lendl Adolf 5, 74.

Leobeni szerzeteshaz ktira 222

Leopold Andor 188.

Lethenyei Istvan 369.

Leubitzi Benedek rozsnvii plébanos 215, |
329.

Leudeschit Gyérgy szepesi kanonok 217.
241.

Levéltarak: Csaladi levéltarak a m. nemz.
muzeum ltaraban 11, 78, 188, 189,{
289--291. Balassa br. 11, 189, 413.
Becesky 11. Bugarin Horvath 11, 78. |
Dessewfly (margonyai ag.) 78. Latino- |
vies (borsodi) 188, 189, 291. Melezer

201, 311,

11, 78, 189, 291. Radak br. 11, 78,
189. Rajky 289, 291. Széchényi gr.
78, 189. Szirmav 289, 291, 381. Te-
leki gr. (nagvzablati) 11. Thaly 381.
Tihanvi 2895291, 381. Torok (Varadi)
11, 78, 189, 291. Vidos (Koltai) 11.
Drezdai all. f6ltar 322, 328. Erdélvi
kaptalan Itara 159. Gyulafehérviri
plisp. ltdr 148. Innshrucki helyvtartosagi
ltar 98. Kassal vir. ltar 356. M. Nemz.
Mizeumi llar 9—11,76, 77, 78, 187—
189, 289-_291. Magvar Orszdgos ltar
D, 287, 383. 396. Olasz allami ltar 95.
Parmai ltar 12. Romai vatikani ltar
13, 1565, 156, 163. Selmeczbanvai ltar
29. Velenczei all. Itar 176.

Levin, Huisius, Sammlung von Schit-
fahrten (1605-—32) 90.

Lexicon Graeco-latinum 271.

Leyden 325, 338, 343, 344, 345.

Libellus dans modum legendi abbreviatu-
ras in utroque iure 330.

" | Liechtenstein 1éter 230.
| Lignamine, Johannes Philippus de —— 234.

Linczi Museum Francisco-Carolinum 378.

Lipcse 67. —i kddex 263, 266.

Lipoczv Gvorgy 186.

Lipot (I.) m. kir.
381.

Lippa 227.

Lirer, Schwabische Chronik (Ulm, 1486.)
67.

List és Francke kalalogusa 125.

Liszt Ferencz 411.

Livius 40. — Historiae Romanae decades.
(Réma.) 233.

Lobwasser, Psalmi Davidis metrorvthmici

77, 151, 189, 290,

275.
Léczy Lajos 5, 74.
Lombardus, Petrus — Sententiae (Nirn-

berg. 1481.) 239, 330.

Lomnicz 74.

London 4, 285, 296. -—i bibliogr. kon-
ferenczia (1898.) 411, 412. -—i Bri-
tish Museum 125, 141, 284, 285.

Lontoi Rakovszky ktar 122, 130, 246.




Lorris Vilmos, Roman de la rose (Genf
(?) 1479.) 88.

Lortic-féle kotési konyv 38, .

Losbuch zu ehren d. Romischen, Unga-
rischen u. Bohemischen Kiinigen.
(Strassburg, 1546.) 207.

Loskay Benedek, zirczi ciszl. lanar 266.
— kédexe 266.

Loubat herczeg 378.

Lovjagin A. M. 412.

Ldese 62, 119, 120, 121, 122, 124, 127,
128, 129, 130, 131, 133, 214, 218,
234, 239, 246, 248, 249, 250, 254,
361, 379. —i bélpoklosok menhdza
215, 216, 338. —i egyhaz ktara 157,
213219, 329. —i ev. gimn. ktara
248, —i kalendariumok (1645—1702.)
207. —i Sz.-Frzsébet templom 216,
218. —i Sz.-Gybrgy kapolna ktara
216. ——i Sz.-Jakab egyhaz 215, 216,
218, 228. 234, 239, 331, 332, 333.
334, 338, 341, 342, 343, 344, B4b.
—1 Sz.-Miklés és Sz.-Katalin kapolna
342,

Léesei Bertalan kddexe ‘216,

Lonhart Ferencz gyulafehérvari pisp.
175, — ktara 175, 210.

Low lmmaéanuel 5, 296, 389.

Lubbertus, Sibrandus, De Servat contra
Socinum libr, 271.

Luca, Simon de — 239,

Luecius de Corona fametszetei (1558.)
91.

»liudovika-Akadémia Kozlonve« szerk, .

Ludvigh Béla 7.

Luere, Simon de — velenczei kiinyvnvom-
tato 344.

Lugos 186.

Lugossy Jozsef 119, 121, 124, 127. 138,
260, 266. - ktara 119, 121, 124, 127,
245, 248, 249. — kidexe 142, 263,
266, 268.

Lukacs Jozsef 188.

Lukacsy Kristof 14, 174.

Lukinich Imre 281. — ktara 281.

»Luna« (Zagrab, 1844. évf.) 380,
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Luther Marton 42, 43, 44, 45, b1, 53,

212, 221, 224, 411. — kézirata 87.
Lutrell, Collection af Broadsides 285.
Lyon 90. —i egyetem 296.

Macrobius, Aurel. Theodosius, Expositio-
nes in somnum scipionis et satur-
nalia (Velencze, 1472.) 238.

Madarasz Gyula b, 74.

Mader Raoul 13.

Madridi nemz. knyvtar 141,

Magdeburgi orvosi egyesiilet 296.

Magdeburgius J., Confessio (1567.) 186.

Magni Turci epistolae (Brasso, 15565.) 74.

Magocsy Dietz Sandor 5, 74.

Magyar Jozsef 358.

>Magyar Fogaszati Szemle« szerk. 5., 74.
— »Gazddk Szemléje« szerk. b, 74. —
»Gazdasagtort. Szemle« szerk D, 74. —
»Kisdednevelés« szerk. 5, 74 —
»Konyvszemle« L. Konyvszemle. —
Kritika« 13, 14. — Kurir« (1786—1834.
évf) 288. — Méh« szerk. 3, 74. --
»Merkurius« (1794—1797. évf.) 288. —
— Mérnok- és Epitészegylet Kozlonye«
szerk. b, 186, 287, 889. — Mikincsek«
16, — Nyelvér« 15, 16, 79, 99, 194,
196, 308. — Nyomdaszate szerk. 5,
74. — Paedagogiac szerk. b, 74 -—
Prot. ¥gyh. és Isk. Figyel6« 256. —
Orvosi Archivam« szerk. 9, 74. —

Sion« szerk. b, 74 — Szalon< 12,
13, 14, 15. — Tanitéképz6« szerk. 3,
74. — Ujsage 15, 362. — Zsido

Szemle« szerk. b, 74, 287.
Magyar Jogaszegylet 296. -— Jogi Lexicon
14, -— Konvveshaz 123. — Minerva

{(konyvtarak ¢s mizeumok jegyzéke) .

408, 409. — Nyelvtorténeti Szotar 48.

109. — Nyomdaszok Evkonyve (1883.)

303. 415. — Tudés tarsasiag 173.
Magyar-Igen 168. — Ovar 74, 255.

Magyarische Kursivschriftbuchstaben mit -

ihrer Aussprache (Innsbruck, 1857.) 97.
»Magyarorszag« (napilap) 15.
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Magyarorszagi Mihaly 41. 207.

Mahéacsek Béla 99, 102.

Maintenon asszony 411.

Mainz 232, 233, 236, 238, 340.

Maire Albert parisi kényvtarnok 15.

Majer Jozsef Karoly 362, 365.

Majkov orosz akad. tag 412.

Majland 336.

Majlath Béla 246.

Major Gyula 13. — Lajos 2.

Majovszky Pal 188.

Mako 185.

Mammotrectus super bibliam 233.

Mancini Diocleziano 296.

Mandellé Karoly 378,

Manlius Janos-féle nyomda 304, 414.

Manzado Pius 152.

Maramaros-Sziget 186, 363, 364, 365.

Marburgi egyetem 296.

Marcianus Capella. De nuptiis Philologiae
et Mercurii et de septem artibus 177.

Marczali Henrik 186.

Maria, II. Lajos m. kir. neje 216.

Maria Antoinette franczia kiralyné 411,
— Terézia m. kir. 151, 152, 154, 161,
277. 278, 290, 398, 399. — Valéria
f6herczegné 10, 76, 77, 189.

Maria-Czelli szerzeteshaz konyvtara 222,
234.

Mark (Sz.' ktar Velenczében 176 184

Marki Sandor b, 74. 287, 296, 383.

Marké Karoly 15.

Maros 149, 165.

Maros-Torda varm. alisp. hiv. 5.

Marosvasarhelyi féugyészség 21, —i ref.
egvhaz ktara 133. —i rel. kollégium
ktara 118, 123, 133, 143. -—i Teleki
ktar 28, 29, 117, 246, 278, 280, 414.

Martialis 240.

Martinius, Matthias, Memoriale hiblicum :

275.

Martinus Jacobus, Praelectiones in sys-
tema logicum Keckermanni 273. —
Exercitationes metaphvsicae 273. —
Petitiones et quaestiones metaphysicae
278.

Martinuzzi Gyorgy 227.

Marton haji prépost 330.

Martonffi Antal 163, 164, 165, 168. 172;
Initia Astronomicae Speculae Batthya-
nianae Albensis in Transilvania 167. -
Gyorgy 151. 1562, — Jozsef 158, 159,

-163, 172.

Martyr, Petrus. Loci comniunes 270.

Matéfi Janos 260. — Vazul 260.

: Mathé Sandor 95, 292, 295.

Mathematikai és fizikai tars. 186.

Matica Srbske (Ujvidék) 5. 87, 378.

Matké Banyasz-Csakany-a 109.

Matray Gabor 112, 258, 266. — kidex

| 266.

| Matyas (1) m. kir. 41, 66, 71, 72, 91,

{177, 181, 181, 188, 237, 238; korabeli

magy. nemesi tarsasag 13. — (IL) m.
kir. 77. 291. — l8csei rektor 215.

" Maurer Mihaly tanar 99.

* Maximilianus Transylvanus, De Moluceis

i insulis (Ko6ln, 1523) 91.

gMayléd Istvin erdélyi vajda 227.

' Mecséri Daniel baroi diplomaja (1817.)290.

I Medici Katalin 411.

| Medicina Salernitana 275.

;Mcdiolanensis, Demetrius, Cretensis, fl6-

. renci konyvnyomtaté 332..— Michael.

Sermonarium triplicatum. (Velencze,
L1476 242
| Mednyanszky-ktar Nérén 122. — Tren-

csénhen 31.

jMeffreth, Sermones (Bazel. 1

! Megyesi zsinat 53.

Megalinus Janos 285.

Méhes Kalman 10, 76. — Péter czimer-
levele (1617.) 77.

»Méhészeti Kozlony« szerk. 5, 74.

Meisner Boldizsar 268.

Melander, Otto. Jocorum Centuria 275.

Melczer cs. ltara a m. nemz. muzeum-
bhan 78.

Mélins Péter 68, 112. — Igaz szentirasbol
kiszedettet Enek-e (Debreczen, 1570.)
116. _

Melanchton Fiilop 221, 411, 413. — Chro-

334.

7))




nicon Curionis 274. — Examen theolo-
gicum 273. — Grammatica (Bartfa,
1641.) 379. — Loci theologici-jének
horvat forditdsa (Tihinga. 1562.) 92.

Melich Jinos 5, 7, 14, 74, 75, 304, 352.

Memminga 331,

Mentelin Janos strassburgi kényvnyom-
taté 88, 232, 233,

Merény 339.

Mernyei Ambrus (Nezdei) czimerlevele
(1498.) 381.

Merza Gvula, 378.

Mészaros Péter 265.

Meteorologiai és foldméagnességi intézet,
Magy. kir. — b, 74, 287, 293.

Methodus (St.). Revelationes (1496.) 186. |

Metz 88, 91.
Mezi-Ceath 252.
Mez6ti Vilmos 267,

Mezégazdasigi mazeum, M. kir. — 384

»>Mez6gazdasael Szemle« szerk. 5, 74.

MezG-5zilassy Vazul 254.

Michael de Huongaria T.. Magvarorszigi
Mihaly 207.

Michaelis Lajos 3, 74.

Michek Antal 360, 365.

Michel Angelo 411.

Midoux-Matton, Etude sur les filigranes
des papicrs (Paris, 1868.) 66.
Migazzi Kristof 160, 161, 222, 223,

241.
Migne patrologiija 90.
Mihal Farkas gviijteménye 2358.
Mihalkovics Géza 293.
Mihdly szegzardi apat 91. — vajda 150,
-— dedk kddexe 266.
Mikoi Janos 10.
Mikd-kolléginm Szepsi-Szentgvorgyon 6.
Miksa (L) esasz. 226, 290,
Milandi Plautus-kddex 322.
Milhofter Sandor 186.
Miller Janos Ferdinand
(1788.) 290.
~ Mingoni Tamas czimerlevele (1608.) 290.
Mircse Janos 184.
Mischominus Antal 335.

234,

czimerlevele

=
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Misenus, Simon. Responsio ad Apologiam
J. Gretseri 273.

Miskolez 214, 316, 358, 361, 365.

Misztotfalusi Kis Miklds 1. Kis Miklos.

Mocsary Sandor b, 74, 186, 287.

Modena 296.

“Mogyoréssy Janos czimerlevele (1634.)

," 290.

Mohacs 41.

Mohamed (IL) torok szultin 226.

Moldovan Gergely 387, 389.

| Moligre 90.

| Molinaeus Péter, Pax animae (Kolozsvar,
[ 1680.) 6.

I Molitevniku, Szvodit diu Slovenie pre
limba rumaniasca (1689.) 186.
| Molnar Albert, Szenczi — 52, 124,
279; Biblia ungarica 272; Naploja
280; Zsoltdros konyvei 127, 128, 129,
130, - 181. — Gergely grammatikaja
| (Debreczen, 1772.) 879, 400. - - Janos
2T

| Molnerins Gvirgy 216, 218, 342, 343.

) Monvorékerék 304.

| Monumenta Germaniae Historica 90,
Morelli-féle gyiijtemény 178,

?Mornaeus., Philippus, Myvsterium iniqui-
tatis 274. — lle veritate religionis
! Christianae 272.

Morvay Gyézs 289.

Mosbachi apatsag 90.

Moszkva 412.

Munkdcsi Bernal 14.

Munkdcsy Mihdly 384.

Murdd pasa 227. (IL) torck szullan 226.

972

I
I
|
|
i

ey o

Murmelliug  Lexicona 97.-111, 287,
kérmoezbanvai  példanya 99, 111;

schwalzi példanva 98, 99, 107. Sza-
mota Istvin kiadasaban 99.

Musay Gergely 369.

Muther R. 67.

Muzeum, Magvar Nemzeti — ktara 1—16,
73.-78, 185—-189, 378--384. Acs Mi-
haly, »Zongedezé Mennyei Kar< a
—ban 248. Ajandékozdsok a — sza-
mara 4 — 11, 73—78, 185~ .189, 286—
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291, 378—381. — aprd nyomtatvinyai
4, 75, 185, 286, 378. Arany Janos
kéziratai a —ban 187,205, 206. Bach
Sandor br. iratai a —ban 188. Be-‘
niczky Péter »Magyar Rithmusai« a
—ban 249. Bodoli Gradual a —ban|
253. Bornemissza Péter Enekei a —ban |
117. »Buzgé Tmadsigok Es Isteni!
Dicséretek« a —ban 248. »Buzgd
Konyorgésekkel tellves Szomort Ver--
sek« a —ban 250. »Cantiones Funebra- |
les« a --ban 125. »Cantus Catholici« !
a —ban 244. — csaladi levéltarai 10,
78, 188, 189, 289, 290, 291, 381. Csoma |
kédex masolata a —ban 263. Czime-
ves levelek a —ban 77, 78. 138, 189,
290, 291, 381. Dedk " Ferencz-levelek |
a —-ban 77. 289, 379. Demeter Gvorgy |
éneke Zrinyi Miklés halilara a - -ban'
250. Dubniczi kronika kddexe a !
—ban 64—72. »Enek« (1704.) a —ban
250. Erdélyi Gradual Toredéke a -——han
253. Frzsébet m. kiralvné emléktargyai
a —ban 10, 76, 77, 189. Esztergomi
misekonyv (XV. sz.) a —-ban 8, 318.
— évi jelentése (1898.) 1-—16. — év-
negyedes jelentései 73 —78,185—189, "
286.—291, 378—381. Ezredéves kial-
litasi iromanyok a —ban 8. »Fac-
simile delle miniature di Attavante« a,
—ban 177. — fénvképmaisolat-gyiijte-
ménye 7. 7, 187, 289, 380. Ferencz
Jozsef (L) m. kir. kéziratai a —Dban
188. — folvdirata 3. Gergely, Nazianzi
Bz. — gnémdi (gorog kézirat) a —ban |
281. Gonczi Gyorgy »Keresztvéni Isteni
Dicséretek-«<je a —ban 119, 121, »Az -
Sz. David . . . Soltarival . . . tellves '
konyv-ce a —ban 122, — gvarapodasa |
1--16, 7378, 100, 185—-189, 286—
291, 378—-381. Hajnal Matyas: »Jézus l
szivél szeret6 sziveknek . . . meg- |
magyarazott konyvecské-<je a —ban |
132, »Halaadasok és Dicsireteke a |
—Dban 133. Halotti temetéskorra valo
ének a —ban 259. — haszndlala 6,

7. 8.9 11, 75, 76, 77, 78, 186, 187,
188, 189, 287, 288, 291, 379—381.
— hirlaptara 2, 8, 9, 75, 76, 187,
288, 380. Homoky Imre nemecslevele
a —ban 77. Hoélischer Jozsef kodexe
a —-ban 264. Ibrahim budai pasa torok
levele a —ban 188. Ihasz Déniel
hagyatékabél szarm. iratok a —ban
188. lilyés Andrias munkai a —ban
249. Illyés Istvan »Soltari ének«-e a
—ban 248. — irodalmi leveles tara
7, 8. 75, 187, 288, 379. Irodalomtor-
téneti toredékek gyiijteménye a —ban
287. Jancs6 Benedek kédex a —ban
256. »Jézus Krisztus kinszenvedései«
a —ban 259. Kalendariom 1584-b6l a
—ban 279. »Kalenda¥ nouy« 1650-béla
—Dban 282. Kalocsa Janos, (Debreczeni)
»>8z, Davidnak Zsoltiri« a —ban
245. — katalogusa 145. Kertheny-féle
iratok a —ban 8. Keseriii Dajka ¢s
Geleji Katona »Oreg Graduilja< a
—ban 133. — kézirattari osztilva 7.
8, 75, 187, 287, 288, 379, 380. Koma-
romi Enekeskonyv a —ban 263. Kos-
suth Lajos iratai és levelei a —ban
77, 78, 188, Kolesey Ferencz levele
a —ban 288. Konyvtarnoki tanfolyam
a —ban 3. 89. — kételes példanyai
1,2 4, 7,9, 73, 74, 75, 185, 186,
286, 378. Krisztina (Szent) élete a
—ban 195, 307. — levéltari osztalya
911, 76, 77. 78, 187, 188, 18Y,
289291, 380, 381. Mihal Farkas
gviijteménve a —ban 258, Molnar
Albert (Szenczi) zsoltarkénvvei a
—ban 127, 128, 129, 130. 131. Mur-
mellius lexicona a —ban 97111
>Nad-Sip« a -—-ban 250. Nagvhéti
Enekes konvv a —ban 258. — nyom-
tatvanyi osztalya 2, 4. 5.6, 7, 73, 74.
75, 185, 186, 286, 287, 378, 379. —-
olvasoterme 6, 7. Orssich (Szlaveticzi
grof —)-féle gvijtemény a ~-ban 11.
— Gsnvomtalvanvai 12, 23, >Paduai
Q7. Antal Solosméajac a -—ban 246




Pal A. Enekes kényve a —ban 261.
— paleografiai gviijteménve 288. Pa-
pirusz-kéziratok a —ban 379, 380.
Pecsétmasolatok a —ban 187, 289.
Péter Andras szombatios énekeskonvve
a —ban 261. Petdfi-gvijtemény a
—ban 206. Podmaniczky Frigves br.
napléi a —ban 187. Pulszky Ferencz
iratai és levelezése a - -ban 8, 10, 11,
288, 380. Simontfy Kalméan irodalmi
levelezése a -—ban 187. Szabadsag-
harczra von. iratok a —ban 188, 289.
Szathmdry Kiradly Adam Napléja a
—Dban 8, 75. — Széchenyi terme 77.
Szegedi Gergely énekeskonyvének tore-
déke a —Dban 114, Szencsey Gvorgy
daloskonyve a -—ban 268. Szendrey-
féle oklevél gviijlemény a ——ban 10,
78. Szlav nvelvd kéziratok a —ban
8. Szombatosok énekes-konyve a
—ban 261. Szombatos szertartisos
konyv a —ban 262. Szényi Istvan

»Paradicsomi mulatsiga jegyesével a |
Jézusnak« a —ban 280. — lisztvise- |
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»Nad-Sip«. (H. n. 1673.) 250.

Nagy Gabor 117, 118, 133. — Istvan
ktara. 125, 409. — Ivan 13, 70, 318,
— Janos (Varfalvi) 126, 127. —
Jozsef (Varfalvi) 126. — Moér 386.
Sandor 5, 261, 267. — Pal 188. —
Tamas 266.

Nagyluesei Orban czimerlevele (1480.) 12.

Nagybanva 379. —véaros monografidja
13. —i véarosi mizeum 12.

»Nagybanva és Vidéke« 12.

Nagy-Czenk 401.

Nagy-dobszai ev. ref.
Gradual 251.

Nagy-Enved 112, 124. —1 {diskola 151;
ktara 142.

Nagy-Ernye 261.

Nagyhéti Fnekes Konyv (kézirat) a M.
nemz. mizeum ktaraban 258.

Nagy-Kanizsa 297. —i nyilv. ktarak 316.

Nagy-Karoly 361, 364, 366.

Nagy-Kéros 142, —i f6gimn. ktara 141,
142; Arany Janos kéziratai a ——han
206. — ref. liczeum ktara 133.

egyhaz 251, -—

I6inek hivatalos és tanulmanyutjai 3. | Nagy-Solymos 260.

95.; irodalmi és tarsadalmi mikodése
11.-16; léiszama 2, 3. Trenck Frigves
br. levelei a —ban 288. Véghely-féle
oklevélgviijlemény a —ban 3, 289,
290, 291, 381. Walther Laszlé kéz-
iralai a —ban 8, 75. Wenczel-gyij-
temény a —ban 8.

Mutina 335. '

Miihlbrecht Otté 15.

Miller A. Havi irodalmi Ertesité-jc 207.

D. 1. 5.

Miinchen 67, 85. —i egyetem 296; ktara
141, 163, 297. — kodex 15.

»Mivészeti Tuddsito« 13,

Mykulyth Mihaly 229. — Miklds 229, 250,

Nadasi Ferencz 229.; Annus coelestis
cz. konyve (Nagyszombat, 1680.) 186.

Niadasdy Ferencz 367, 368, 369. — Pal
368.

| Nagyszalontai Aranyszoba 208.

Nagy-Szeben 18, 74, 158, 169, 185, 186,
227, 281, 282, 283, —i jezsuita ktar.
221.

Nagy-Szombat 62, 154, 155, 186, 244,
245, 246, 249, 279. 319, 3b1, 364
363, 379. —i jezsuitak konviktusa 164.

Nagyvarad 116, 120, 121, 124, 128, 133,
226, 249. 361, 363, 364. —i kir. jog-
akadémia igazg. 5; ktara 23, 34 -1
mizeurn 23. —i pusp. ktar 145, —i
Szigligeti tarsasag 287, 296, —i tigyész-
ség 23.

Nandorfehérvar 226.

Napoleon (1) 411.

Naray Gvorgy, Lyra Coelestis (LScse.
1695.) 248.

Nathli Jozsef 389.

Navratil Akos 296.

Necrologium Scepusiense 219.

Neiger Sandor 5.
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Némiti Kalméan 287, ;Novoszelly zagrabi kinyvnvomtatd 363.
Német-Elemér 287. 365.

Németh Rudolf 386. Nowy Kalendar (Zsolna 1682. 1686.:
Német helynevek és kolesonszavak a 282. -~ (U. o. 1705) 283.

magyar nyelvben 15. ! Narnbherg 88, 92, 207, 227, 237, 238,
Némethy Lajos 287, 379. 1 239, 241, 242, 329, 330, 332, 333.
Némelorszagi  levélidrnokok konferen- 335, 336, 387, 340.

czidja Drezdaban (1899.) 174, 321—‘Nyf\l\'emlék, Ismeretlen magyar — a

328. Batthvany ktarban 95. — Cheltenham-
Németajvar 154, 304 i ferenczrendi ban 316. a XVIL sz. elsG felébdl 16.

zdrda 154 “Nyelvemléktan 16, 192196, 805-—308.
»Nemzeti Ndnevelés« szerk. 3, 74. 309,

Nemzeti Szovetség 318, 319. | Nyelvemléktar, Magyar — 251.
»>Nemzeti Ujsage (1848. évf) 9. 75. “>Nyelvir-emlék« 80.

Nemzeti zenede igazg. 287, »Nyelvtudomanyi Kozlemények< 15, 16.
Népkonvvtarak, Magyarorszagi — 36,; 308.

37, 38. " Nyiregyhazi nyilv. ktar 29, 34, 316.
»Népoktatas« szerk. 186. | Nyitrai egyhazmegye ktara 248. --i
Néprajzi tarsasig, A magyar — 5, 74..  kegyesrendick ktira 131. - i piisp.
»Népszava«  (Amerikai hirlap 1895,  ktar 188, 145.

7. évi) 9. I Nyiry Elek 386.

Nérei br. Mednyanszky ktar 122. ?Nyomdak, Hazai — valtozasai Y6, 208,
»Neue Heidelberger Jahrbiicher« szerk. 5. ’ 3z0.

»Neue Polit. Pest-Giner Zeitung« (1848)' Nyomtatviny, Apré —ok a M. Nemz.
évt. 75, i Mizeum ktardban 75. —i osataly
Neumayr Liszlo czimerlevele (1659) 77.! a Magy. Nemz. Mizeum ktiraban

»Nevelés« szerk. 186. |2, 4 5,6,7 73, 74 75, 185, 186.
Neweklovszky Hermin 7. 286, 287, 378, 379.

New-York 4, 379. —1 Astor ktar 5.
Nicolaus de Capella 239, 241.
Nicolaus de Lyra, Postilla super bibliam ! >>0herung;n‘ische [lustr. Zeitung« (1848.

341, 4 évi) 389
Nider Johannes, Sermones super evan-}»>Oberungarischer Beobachter« 338.
gelia 341. ! O-budai ref. egyhaz knyvtara 133.

Niger, Johannes, Contra periideos Judeos | »Obzor« szerk. 5, 74.
de conditionibus veri Messiae (Essling : Ocsovay Mitvas baloghi pap 256.

1475.) 242. | Odessai egvetem 296,
Ninon de L’Enclos 411. Oedt Janos Kristéf gr. 162.
Nogall Janos 386. " Qefele br. 321.
Noms, Armes et Blasons des chevaliers »Oesterreichischer Zuschauer« (1837. évl)
et compagnons de la Table Ronde 3:0.
(XV. sz. kézirat) 40. ' O-gvallai astrophysikai és meteorologiai
Norvégiai meteorologiai intézet 295, | observatorium 295.
Noulu Testamentu (Gvulafejérvar, 1648.) | Ohmuchievich Gargurich, Don Antonius
6, 74. I Damianus — nemességi igazolv. 290.

Novak kassai czenzor 356. lOlah Gyula b. — Miklos 346, 351.




Olaszorszag 159, 174, 213, 295, 296. —i
ktarak 18. — kozokt. miniszterium
74, —i ltarak 95.

Olevianus Gaspar, Notac in evangelia
dom. ac fest. 273.

Olmiicz 346, 348. ——i misekényv (1505.)
344,

Ompoly 149, 165.

Opic Marton 151.

Oppenheim 127.

Opuli Péter 13csei pap 216.

Opus regale (Leyden.) 343.

Oravicza 362, 364, 366.

Orczy-féle ktar Aradon 25.

Ordody Istvan 7.

Ornithologiai kizpont, Magyar — b, 74

Orlandis Bastianus de — konyvnyomtatd
336. Raphael de — kényvnyomtato 336.

Orosz bibliologai tarsasag 412, 413.

Orssich (Szlaveticzi gréf) —féle gydjte-
mény a m. nemz. muzeum ltardban 11.

»Orvosi Hetilap« szerk. 287.

Osztrak konyvtarigy tort. 401. - magyar
bank 5, 287.

Osztrogh 413.

Ossolinski  ktar Lemberghen 296, 297.

Otmar Balint 279. — Jdnos 331

Ottendorf Ldérincz czimerlevele (1493.)
290.

Otthon-kor Bpesten 136.

Otto (IL) cs. eredeti oklevele (976 nov.
15.) 90.

Ovari Gradual 255.

Ovidius 269, 275, 339.

Ozorai Imre 41.

Oreg Gradual L. Kesertii Dajka.

Ormény csalddok, Magyarorszagi —— ge-

nealogiaja 15. — magvar vonatkoza-
sok 192,

Osnvomtatvanyok a budapesti egyetemi
ktarban 231. — a budapesti szent

ferenczrendi zardaban 207. — az eszter-
gomi fGegvhazi ktarban 231. —
a gyulafehérvari Batthyany-ktarban
148, 230—243. — a M. N. Mizeum
ktaraban 12, 231. —— Rosenthal

Magyar Kinyvszemle. 1899. 1V. fiizet.
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Ludwig 100-ik katalogusdhan 87, 8%,
89.

»Osterreichisch-Ungarische Revue« szerk.
186.

Padua 217, 340.

Paganinis, Jacobus de — velenczei konyv-
nyomtaté 336. Paganinus de — ve-
lenczei kényvnyomtaté 338.

Pagninus biblidja 271.

Pal, (Szent) — 41. 42, 49, 50.

Pal A. 261. — énekeskonyve 261, 262.

Paleografiai gydjtemény a M. Nemz. Mu-
zeum ktardban 288. — iskoldk Olasz-
orszaghan 95.

Palermoi tod. és irod. akadémia 384.

Palingenius Marcellus, Zodiacus vitae 275.

Pallas Nagy Lexicona 12, 14, 16, 303.

‘Pz’ll,yazat a bpesti m. kir. tud. egvetem

[ ktarinak igazgatéi allasara 205.

|

| Pancsova 35.

Pannartz Arnold rémai konyvnvomtald
88, 224, 233.

Pannonhalma 139, 269. -—i Benedekrend

| ktara 138, 140, 245, 269,

»Pannonia< német folyéirat 362.

Pannonius J., Elegiarum aureum opu-
sculum (Bécs, é. n.) 379.

Panormitanus Nicolaws, Consilia. (Velen-
cze, 1490. kl.) 336.

Papa 113. ——i Jokai-Kor 296. —i rel.
kollégium ktara 131.

Papai Pal 50. — Pariz Ferencz 4, 6,
109, 414, 415. — Pariz Imre, Keskeny
Ut cz. milive 24D, 246.

Papia, Andreas de Bonetis -— velenczei
konyvnyomtaté 330, 333.

Papias, Vocabularium (Velencze, 1485.)
333.

Papir mindségének hiv. megvizsgalasa
326, 328.

Papirusz-kéziratok a m. nemz. muzeum
ktaraban 379, 380.

Papo dr. 277.

Paraphrasis Libri Job 267.
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Paratus Sermones
Sanectis 257.
Pareus Davidus, Opera 271. -- Castiga-
tiones Bellarmini 272. -— Collegium
theologicurn 272, .— De sensu verbo-
rum coenae 271. — Disceptatio episto-
laris cum J. Magino 272. —- Exege-
tis disputationis de S. Seriptura di-
vina et canonica authoritate 272. —
Exercitationes philosophicae et theol.

de Tempore et de

272. — In divinam Apocalypsin com-
mentarii 272. — Irenicum 271.

Paris 3, 5, 90, 284, 343, 344, 34b, 378.
—i bibliografiai kongresszus (1898.) 15.
—i egyetem 296. —i nemz. ktar 15,
141, 284. —i vilagkiallitas (1900.)
35.

Parmai kir. konyvtar 74 —i ltar 12.

Parvus Janos parisi kdnyvnyomtato 345.

Passaui jezsuitdk ktara 222. - zar-
dak 162.

Passional von Jesus und neue Ehe (Augs-
burg, 1476.) 242.

Pastor Joach 285.

Patay Jozsef, ifj. Baji — 252.

Pathai egyhaz 258.

Paty 263.

Patzké Ferencz 362, 365, 366.

Pauer Karoly 268,

Paul Hermann 80.

Pauly etnogr. ir6 385.

Pavia 340.

Pavlovszky Alajos 303,

Pazmany Péter 14, 193. 212 367 ; Kalauza
(1613.) 207. — Lajos 320.

Pazmaneum Bécsbhen 152.

Péchy Simon 260.

Pécs 35, 351, 362, 36b. —i fdiskola lizi-
kai midzeuma 173; ktara 173, 316.
—1 piisp. ktar 136, 145, 316.

Pecséttan 14,

»Pecsovies« (1848. évf.) 339.

Péczeli Radai knyvtar 117. -- Kirdly
Imre 1. Kiraly.

Péczy Janos czimerlevele (1668.) 290.

Pellérdi Péter, Historia Bathori Zsigmond-

nak gyGzhetetlen nvereségérol
(Németujvar, 1596.) 410.

Pénziigyminiszterium, Kozos — 5. Ma-
gyar — 9, 379.

Perényi Adolf 186, 250. — Ferencz 104.
— Gaborné 48. - Istvan 104, —
Janos 104, — Mihaly 104, — Péter
48, 111.

Perger Ferencz 363. 365.

Perini Antonio 177.

Perl Tmre 287.

Perkinsus Guilielmus, Opera theologica
270.

Perottus Nicolaus, Cornuncopiae opus.
(Velencze, 1494.) 338.

Pertl Andras 296.

Pest 77, 362. 364, 365, 366. —i piarista
gimn. 154 i szegény gvermek-kor-
haz egvlet 379. — virm. 366.

Pesty Frigyes 70. -— Gabor 40, 43; No-
menclaturaja (1568.) 99. 102, 105,
109.

»Pesti Hirlap« kiaddhiv. 5, 74.

>Pesti Naploe szerk. 267, 296.

>Pest-Ofner Zeitung« (1848. évi) 9.

Petényi Ott6 5.

Péter Andras 262. — Szombatos énekes-
konyve 261, 262.

Péter moldvai vajda 226.

Pethé Gyula 266.

Pet6fi Sandor 15, 192, 193, 206. -— Al-
bum 15. — gviijtemény a m. nemz.
muzeumban 206. — élete 408.

Petrarca 179.

Petri Andras 256. — Gvorgy 256.

Petrik Géza 5, 164.

Petr§czy Kata Szidonia énekeskénvve
267.

Petrov-féle orosz ktari katalogus 352.

Petrucius, Fridericus — Consilia et quaes-
tiones (Pavia, 1503.) 840.

Petrus Andreas Gammarus de Casali,
Tractatus in materiam extensionum
(Bonn, 1509.) 330.

Petschmessing Kristéf kédexe 216.

Pfortzheim, Jacobus de — 229.



Pharaphrasis psalmorum Davidis (Debre-
czen, 1632.) 133.

Philadelphia 5.

Philippus, Grammatica 274

Phillips, Sir Thomas — 316, 317.

Philologiai Tarsasag, Magyar — 269.

Philopinus 347.

Phokea 344.

Pia ac devota praeparatio ad Sacram
Syntaxin 273.

Pilger, »Der — « (Karolyvaros, 1846. évf.)
380.

Pincius Filop velenczei kionyvnyomtaté
330, 336.

Pirchaimer Kristof 233.

Pircsi Janos és Matyas nemesi igazolv.
(1724.) 290.

Piscator Johannes, Aphorismi doctrinae
Christianae 274.

Piscia 336.

Pisis, Raynerus de —,
(Nirnberg, 1474.) 241,

Pitisicus, Barth. et A. Sculletus, Melete-
mata Psalmica 271.

Pius (VL) papa 1565, 163.

Planck Stephanus rémai kényvnyomtato
89.

Plantin 224.

Platon 179.

Plautus-k6dex Milandban 322.

Plinius, C. Caecilius Secundus, Epistola-
rum libri. (Velencze, 1471.) 237. —
Historia naturalis 274.

Plutarchus, Apophtegmata ad Traianum,
(Velencze, 1471.) 237.

Podhoranszky Mihaly 861. 365.

Podmaniczky Frigyes br. 7, 187. — La-
jos br, 118;

Pokrovszki 413,

Polanus, Amandus, Syntagma theologiae
270.

Polgar Kalman 5.

Polijevktov M. A. 412

Poliphilus hypnerotomachiaja (Velencze
1499.) 88.

Polirer Gaspar lGcsei kaplan 215, 239,

Pantheologia.

401

241, 242, 330, 332, 334, 336, —
Laszlo 336. — Menyhért 336.

Pollak Kaim 379.

Polyak Béla 77.

Pompadour asszony 411.

Ponelus Gabriel, Disputationum theol. et
scholasticor. de Anti-Christo 274.
Pongracz Flemér 5. — Lajos 186, 287.
Ponori Thewrewk Emil. Lasd Thewrewk

Emil.

Pontanus Ludovicus, Consilia et allega-
tiones (Velencze, 1500.) 340.

Poppelsdorfi gazdasagi akadémia 297.

Poroszorszag 322.

Posch Jend 5, 74

Posse Otto, drezdai allami ltarnok 321,
324, 325.

Postamuzevm, Osztrak — 378.

Poszvék Sandor 296.

Potebrunni Andras bécsi egy. tanar 236.

Pozsony 74, 77, 132, 249, 267, 290, 318,
362, 364, 365. —i 4g. ev. theol. aka-
démia 6. —i ev. liceum ktara 21,
22, 129, 130, 142, 316. —i ferencziek
rendhaza 207. —i {Giigyészség 23, 34
—1i jezsuitik (mint konyvrevizorok)
399; kollégiuma 21. —i jogakadémia
185, ktara 21, 22. —i kaptalan 99,
318; ktira 21, 22. —i kézirat 267.
—i kodex 64. —i orvos-természet-
tudom. egyesilet 6. -—i rém. kath.
[6gimn. ktara 21, 22, 118, 123,
248, 249, 267, 316.

Pozsonvi Sandor kéziratgyljteménye 410,
411.

Praga 77, 92, 290, 368. —i egvetem 296;
ktara 297.

Pragai Andras, Fejedelmeknek serkenté
orija 207.

Pray Gyérgy, Declaratio sincera ad ques-
tionem an sic dicta apostasia inter
delicta civilia referenda 164. — ko-
dex 99; A — kora 14.

Prevost abbé 37.

Prikkel Maridn, Réthei — 192, 196.

Princetoni egyetem 296.

29*
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Priscianus Grammaticus, Opera (Velen-
cze 1470.) 234, (U. o. 1492) 336.

Privilegia canonicorum regularium S. Sal-
vatoris ordinis . Augustini (Roma,
1512.) 345.

»Prot. Egyh. és Isk. Lapok« 117.
123, 128, 133, 251, 254, 265,

119,

»Protestans Pape szerk. 6, 74.
»Protestans Szemle« 251, 252,

Prunnaver Marton 237.
Ptolomaeus, Cosmographia. (Ulm, 1482.)
331. - -0k korabeli papirusz 380.

Puerilium  colloquiorum  formulae. L.
Hevden Sebald.

Puky Jézsef 9, 75.

Pulszky Agost 6. 10, 74, 76. — Fercnez
iratai és levelezése 8, 10, 11. —

Ferenczné (vzv.) 6, 7, 10, 74, 76, 288,
380.

Pupe Henrik 361.

Putnoki levél 16.

Pispoky Gracziin 6.

Quentell Henrik kényvnyomtats 329.
Quintillianus, M. Fabius — Institutiones
oratoriae (Roma, 1470.) 234,

Rabanus, De institutione
(Phocea, 1505.) 344.

Rabelais, Gargantua (Lyon, ¢é. n.) 90.

Rabbi képzd intézet, Orsz. 296.

Racine munkai (Paris, 1676.) 90.

Radai Gedeon grof 18.

Radai ktar Péczelen 117,

Radak br. cs. bardi diplomaja (1744.)
189. — ltdra a m. nemz. mazeumban
78, 189.

Radnai Mihaly 303.

Radvanszky-kédex 267.

Raffay Ferencz 186. — Péter 6.

Raguzai Janos munkai 90.

Rajevszki A. Sz, 412, 413.

Rékoezy Ferencz (I.) hazi-biblidja 224, —
(i) 318. — Gyorey (1) 189, 400. —
(II.) 151.

Rakodezay Pal 186.

clericorum

Rakosy Jakab 6.

Rakovszky cs. knyviara Lonton 122, 130,
246.

Rampasetto velenczei kimyvnyomtats 92.

Rangoni Gabor hibornok 178, 183.

Ranzanus, Epitome rerum hungaricaram
(Nagyszombat 1579.) 207.

Ranschburg Gusztav 207.

Rasis 179.

Ratdolt Erhardus velenczei kinyvnyom-
tato 225, 330, 333, 334.

Rath Gyorgy 65, 66, 113.

Ravenna 184.

Raynaldus de Novimagio Joannina (Pavia
1507.) 330.

Récsev Viktor 6.

Récsi Emil ktara Marosvasirhelyen 28.

Regenshurg 86.

Regények, Ujabb magyar — 16

»Reggeli Ujsdg« 13.

Régi Magv. Konvviar (Szerk. Heinrich
Gusztiv) 269. L. Szabo Karoly.

Regimen sanitatis (Augsburg, 1476.) 243.

«Reichs-Bremse« (1849. évf) 9.

Reiszig Ede (ifj.) 186. 296.

Reizner Janos 388.

Renner, Franciscus — de Hailbronn 242.

Részey Istvan 102.

Rétheil Prikkel Marvian 192,

Réti Janos 256.

Reutlingen 331.

Révay Lajos 269.

Révész Kalman 57, 114, 124,

»Revue des Bibliothéques«
405.

Ribini, Memorabilia Eccl. Aug. Conf. 220.

Rihel, Bernard 242.

Rimai Janos L. Balassa B. 249. 267.

Rimaszombat 379. —1 prot. fGgimn. igazg.
379; ktara 122, 130.

i Ring Adorjan 266.

;'Rituale, XVIL sz. oldh nyelvid — 75.

| »Rivista delle biblioteche e degli archivi«

[ 313, 405.

Robertus de Bailly 1536-iki globusa 89.

| Robespierre 411.

125, 24b.
9202, 313,




Rolewink, Wernerus, Fasciculus temporum
330, 831, 334.

Roma 5, 43, 88, 95, 155, 156, 159, 180,
233, 234, 236, 239, 241, 284, 28b,
330, 345, 347. —i Academia Philale-
torum 155. —i collegio Sant’Apollinare
ktara 155. Fraknoi-intézet 95.
~-i Szent-Lélek-hospitale 188. --iva_
tikani ktar 12, 14, 95, 155, 156, 163
297, 822, 847, 348. ’

Rona Béla 674.

Ronsard munkéinak clsé kiadasa (Paris,

—i

1560.) 90.
Rorbeck Pongracz 333.
Rosenthal Ludwig miincheni antikva-

riumanak 100-ik katalogusa 85--92,
98, 99.

Rossi Glo. Giac., Teatro della guerra contro
il Turco (Réma, 1687.) 92. — Giovanni
Battista de —- ktara 413.

Rossus, Adamus, Vindiciae system. logi-
cae Keckermanni 273.

Rothmar Keresztély 90.

Rothschild ktar Frankfurthan 6. -

Rouen 90.

Roézsahegy 73.

Ropiratok, Amerikara von. — 89. Magyar-
orszagra von. német — a XVI sz,
elejérsl 89.

Rubeis. Jacobus de — 239,

Rubner Balin( 218.

Rudics Jozsef br. 268. — kddex 268.

Rudnay Sandor, gvulafehérvari piisp. 172.

Rudolf m. kir. 290, 291, — tronorokos
76, 77.

Rufinus, Fusebius, Ecclesiastica historia
270.

Runchai Domokos 188.

Rupp Jakab 288. — Kornél 6.

Ruscsak Antal 97.

Ruzitska Gyula 296, 386.

Sadakichi Hartman 379.

Sabunde, Raymundus de — Theologia
naturalis (Strassburg, 1496.) 338.

Safar Imre 356.
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Sahlhausen Mér br. 356.

Salai Janos czimerlevele (1643.) 189.

Salzburg 237.

Samarjai eklézsia ktara 133.

Samassa Jozsef 287.

Sambucus-kédex 64.

Sanct-Galleni konyvtarnoki konferenczia
3, 12, 321, 322, 326.

Sancta Maria, Paulus de — Dialogus
(Strassburg, 1470.) 234. :

Sancto Georgio, Johannes Antonius de
— Lectura super quarto libro decre-
taliom (Majland, 1490.) 336.

Sandor szerb kir, 6.

Sandor Istvan 48, 50, 116, 118, 123,
131, 132, 133, 244, 245, 246, 247. —
Magyar Konvveshaza 279, 280.

San Giovanni e Paolo kolostor ktira 177.

Santa Marton L. Kalmancsehi Marton.

Sapor perzsa kir. 179.

Sard 168.

Sarkanyrend 182.

Sarkozy Jozsef 265.

Sarosi Mihaly 261.

Saros varm. alispani hivatala 295.

Sarospatak 142, 220, 245. —i passionalis
258, 239, —i (Patay) gradual 252.
—i ref. kollégium 151; ktara 119,
120, 121, 122, 123, 128, 129, 130,
141, 142, 244, 245, 246, 248, 252,
258, 2569; nvomddja 362, 365,

»Sarospataki Fiizetek« 265,

»Sarospataki Lapok« 121.

Sarvar 367, 369.

Satoraljaujhely 183.

Saurau Anna Mdarvia grné 154.

Sayous Ede 38.

Scaliger, Julius Caesar, Exercitationes exo-
tericae de subtilitate 273.

Schaupel Janos czimerlevele (1831.) 290.

Schedel, Hartmann, Liber Chronicarum
(Niirnberg, 1493.) 337.

Scherer Georg, Lob und Danck Predig
(Augsburg, 1598.) 186.

Schilberszky Kéaroly 6.

Schill dr. szasz fétorzsorvos 326, 327.
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Schiller 411.

Schilling P. 285.

Schligli szdjegyzék 15,

Schlosszer J. 6.

Schmeitzel Marton 276.

Schmidt Ferencz 6.

Schmiedeg gr. egri kanonok 156.

Schneider dr. szasz f6torzsgyogyszerész
327,

Schnitzer J. 401.

Schoensperger Hans augsburgi konyv-
nyomtaté 334.

Schiffer Péter 87, 232, 233, 236, 238,
340.
Schonherr Antalné 379. — David udv.

tanicsos 98. -— Gyula 2, 3, 7, 10—12
77, 95, 176, 188, 287, 409.

Schranf, Reg. Bursae Univ. Cracoviensis
317.

Schridern Andreas, Palatinus Novus 274.

Schtel Janos 343.

Schuessler Janos 233, 237, 238.

Schulpe Gyorgy 6.

Schurenner, Johannes — de Boppardia
241.

Schwatz 97, 99. —i ferenczrendiek 98,
99; ktara 97.

Schweinheim Konrad 233.

Schweiger Mor 296.

Scultetus, Abrahamus, Concionum

in
Jesaiam 273. — Concionum domini-
calium 273.
Sebestyén, 16csei plébanos 341.
Sebestyén Ede 400. —

Gvula 2, 3,
6, 14. :
Sebeti¢ Rajmund 6.
Selmeezbanya 34, 363, 364, 365, 379.

—i ltar 29.

Seneca, L. Annaeus — et M. Annaeus —
Opera 274.

Senfftleben Zsigmond lGcsei altarista 215,
331, 333.

Sensenschmid Janos 237.

Sepsi-Szentgyorgy 6, 379. —i székely
Miké kollégium 6.

Serédy Gaspar 413. — Zsuzsanna 413,

Sereny Gyorgy 369.

Sermones thesauri novi (Strassburg,
1484.) 207, 342.
Servius, Maurus —, Commentarii in Vir-

gilii opera (Velencze, 1471.) 237,

Setéth Endre 7.

Seviensco-tarsasag Lemberghen 384.

Shakespeare 411.

Sickel 85.

Siderius, Catechizmus (Kolozsvar, 1690.) 6.

Sweynheym rémai kényvnyomtato 88.

»Siebenbiirgisches Intelligenzblatt« (1793.
évf.) 288.

Sigér Anna 48.

Silber, Marcellus 284.

Simény Domokos ktara 248.

Simk6 Jozsef 186.

Simonovits Kornél 303.

Simonffy Kalman 187.

Simonsen D. 6, 74.

Simonyi Ivan 21.

Simplius Matthias, Dormi secure 274.

Sinai Miklos 118, 276,

Singer és Wolfner 6.

Singrenius Janos 89.

Sixtus (IV.) papa 181. — (V.) papa 350.

Skarnitzel Jozsef 363. 365.

Sleidanus, Johannes, Commentarii
statu religionis et reipublicae 273.

Slovacius Péter krakdi csillagasz 279.

»Slovenske Pohlady« szerk. 186.

Smiglecki, Ad Nodum Gordium 271.

Smithsonian Institution Washingtonban
287, 295.

Sokordalja 265.

Solymossy Sandor 6, 74.

Somlé Bodog 186.

Somogyvmegye 71, 266.

Somogyi Janos 268. — Karoly 30, 391,
— Pal 266. — ktar Szegeden 30, 34;

de

(1898—99-ben) 388—392. — kodex
268.

Somorja 254.

Sopron 296, 363, 364, 365. —i f6iskola

ktara 142, 316. — varm. kdzonsége 6,
367.
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Sorg Antal augsburgi konyvnyomtatd 88,1 Stockel 3.

242, 243, 332, 342.

Séros Pongracz 346.

Spaczay gradual 253,

Spalaté 378.

Spangenberg, Postilla (1578.) 304.

Speculum humanae salvationis (kézirat;
1380-—1420.) 86. -— vitae B. Francisci
(Metz, 1509.) 91.

Speidl Erng 386.

Speier 290, 330, 332, 334.

Sperenfogel Konrad ldesei biré 215, 343.

Spergar Balazs czimerlevele (1622.) 291.

Spiegler Gyula 6, 74.

Spira, Joannes Emericus de — 228,
Vindelinus de — 233, 234, 237.

Spitzer Jozsef 9.

Sponer Andor 6, 74.

Stampolo Luigi 384.

Stancaro 68.

Stanoj Miklés 186.

Statilius Janos 150.

Statuta Urbis Romae c¢z. 6sny. (Réma,
1470—80.) 236.

Statisztikai hivatal, Budapest székesf6-
varosi — 4, 73, 378. Magvar kir. kizp.
— 4, 6, 15, 74, 287, 295; ktara
34; szabalyzata 392—397. Osztrak
kozp. — 4, 74, 185, 286, 378. Zagrabi
kir. orsz. — 394.

Stefania-egylet 6.

Stein Gabor 386. — Henrik 87.

Steinheim 224,

Steinwille gréf 152.

Stephani Janos 360, 365, 366. — Lajos
186.

Stephanic R. Adolt 379.

Stewart Charles 6.

Stiria 303.

Stockholmi egyetem 296.

Stojkovies Janos bartfai plébanos 220.

Stoll Erné 6, 7, 10, 74, 75, 76.

Stolleni Péter 215.

Stolz Domokos Jaroslav 359.

Stotz Janos Leopold 361.

Stochs Gyorgy, Sulzbachi — 207, 227.

233.

Strasshurg 207, 234, 332, 338, 343, 344,
345. —1 egyetem 296.

Streibig Jozsel 361, 365, 366.

Strigelius Victorinus, Orationes 274. °

Strobl Alajos 193,

Sturm Albert 187.

Stuttgarti kir. ktar 297.

Sulezer Janos Ferencz 363, 365, 366.

Summa Antonini cz. 6sny. 215.

Summa supplementi iuris cz. Gsny. 239.

Sutliviug, Matthaeus, De indulgentiis et

iubileo 274. — De vera Christi lecta
272.

Svajcz 322.

Sylvester Janos, Uj Testamentum 224,
225.

Szadrhegy 247, 332.

Szabadalmi hivatal, M. kir. — 6, 186,
287, 379.

Szabadka 20, 73, 296. —i kozktar 30,
316.
Szabadsagharczra von. gy(ijtemény a m.
nemz. mizeum ktdrdban 188, 289.
Szab6 Antal 296. — Ferencz 287. — Janos,
Barla — 264. — Karoly 48, 50, 57,
98, 102, 111--133, 225, 244250,
269, 280, 317, 368, 414; Régi Magyar
Konyvtara: 97, 98, 102, 123, 143, 207,
225, 229, 230, 279, 280, 317, 319;
Adalékok — R. M. K.-dhoz 244, 279—
285. — Samu 115.

Szaboles varm. 29, 71.

Szadeczky Lajos 6, 296, 387.

Szaki Ferencz 285.

Szakolcza 363, 364.

Szalay Imre 6, 10,

Szammer Mihalyné,

Szamostjvar 73.

Szamota Istvan 98, 99, 102, 105, 106,
107, 110.

Szana Tamas 15, 187.

Szantho Ferencz 254.

Szhaszorszag 322, 326. —i all. {Glevéltar
328, -- i hadiigyminiszterium 321, 322,

Szaszsebes 226, :

287, 379, 401.
ozv. — 363, 365.
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Szaszvaros 226.

Szathmari (Kiraly) Adam napidja 8, 75. —
Barnabas 7, 8, 75. — Jozsef 251, 252,
— Karoly P. 268.

Szatmari béke 61. —1 piisp. ktar 145.
— varm. 71.

s8zazadok« 19, 261, 262, 263, 267, 268,
269, 310, 346, 351, 403.

Széchenyi Ferencz groéf 18, 171. — mu-
zeumi katalogusa 250.

Széchenyi gr.cs. ItAra a m. nemz. mazeum-
ban 73, 189, — tferem a m. nemsz.
mazeumban 77.

Szécsényi orszaggylilés 318.

Szécsiek, A filpesi — hagyatéki pore
13. '

Szeged 18, 296, 362, 364, 365. —i f6-
iigyvészség 30, B4. —i keresk. és ipar-

" kamara 6, 74, 295. —i Somogyi-ktar
30; (1898/99-ben) 388—392.

Szegedi Andras 263. — Ferencz Lénart
egri piispok 246, 247. — Gergely 114,
115, 2b4; énekeskényve 112, 113,
114, 115, 125. — Istvan 255.

Szegt6i Istvan 254, 255.

Szegzard 13.

Széki all. isk. igazg. 6.

Székely Istvan 48, 52, 112; Istenes éne-;
kek (Krako, 1538) 112; kalendariuma

103; krénikaja 207. 225; soltarkényve
103, 112, -— Janos 386, 387. — Samuel,
Dobai 156, 160, 213; ktara 213. —
Sandor (Aranvos-Rakosi) 126; Unita-
rius vallas-torténete 126.

Székely Nemz. Mizeum 263, 269.

Székelvek, A — eredete 14.

Székely palyadij alap, A — valasztmanva
386.

Székely-kereszitari unit. gimn. ktara 125,
126, 127, 132, 248, 414.

Székely-udvarhelyi ref. kollégium ktara
243,

Szckeres Mihaly takacsi esperes lelkész
269.

Székesfehérvar 207, 287, 363, 364, 365.
—i pisp. ktar 145, —i puspoki

iroda 6, 74. —i rém. kath. egyhéz-
megye 296.

Szelepesényi  Gvorgy esztergomi érsek
244, 245.

Széll Farkas 133, 268. — kodexe, 268, —
ktara 132, 133.

Szemere (helység) 265.

»Szemlélé« (1833. évi) 357.

Szencsey Gyorgy daloskonyve 268.

Szenczi Molnar Albert L. Molnar Albert.

Szend 186.

Szendrei Ferencz 285. — Janos-féle ok-
levélgviijtemény 10, 78.

Szénfi Gusztav 112, — orokosei 112

>Szent-Csaldd Kis Kovete« szerk. 6.

Szent-Endre v. 379.

Szent-Istvan-tars. 38, 389.

Szent Jobbrol szolé 1484-iki ének 97.

Szent-Pétervar 385, 412. —i cs. ktar 141,
297. —1 egyetem 296.

Szép és aitatos isteni dicsiretek (Ldcse,

1683.) 248.

Szepes varm. alisp. hiv. 287. —i 24. kir.
viros plébanos egyletének ktara 214,
215, 236, 332. —i prépostsag kéziratai
157.

Szepesség 330. —i ktarak kodexei 160.

Szepsi Czombor Marton 1. Czombor,

Szepeshazy Karoly 357, 358.

Szepeshely 186.

Szepes-Szombat 219.

Szepes-Szombati Tamés batizi plébanos
334.

Szepesy Ignacz br. gvulafchérvari piisp.
160, 172, 173, 211,

Szetlen Miklds 16esei prédikator 216.

Sziesz Antal Orokdsei nyomdaja 363,
365.

Szigethy Gyorgy 415. — Mihaly 361, 365.

Szigetvar 227.

Szilady Aron 118, 114, 115, 116, 117,

Sziklay Gyula 379.

Szigligeti-tarsasag Nagyvaradon 287.
263, 267, 268. — Régi magyar kolté-
ktara 263.

Szilagyi Benjamin Istvan, Synodalia 142.

TP ST




— Istvdn 268. — Sandor 93, 94, 95,
292, 293, 294, 296, 299, 303, 408. |

Szilasi Istvan lachazai rektor 259.

Szily Kalman 401.

Szinnyei Ferencz 16. — Jozsel (id.) 6,
12, 126. 163, 164, 186, 188, 288;
Magyar irck élete és munkai 126, 163.
—- Jozsef (ifj.) 6. — Jozseiné (ifj.) 287.

Szinnvey-Merse Istvan 6. — kodex 269.

Szirmay konyvtar Eperjesen 136.

Szlavik Matyas 119, 123.

Szokolai Istvan 262.

Szoliman (IL) torck szultan 43, 226, 227.

Szolnok 227.

Szombathely 207, 363, 364, 365. —i piisp.
ktar 145, 316.

Szombathy Janos 252.

Szombatos énekeskényv 260, 261. —
szertartasos konyv 262.

Szongott Kristof 15.

Szontagh Daniel 320. — Miklés 379.

Szotarak. Akadémiai nagy szétar 97. Mol-
nar Pariz — Papai Bod-féle szétar 353.

Sz6di 8. 6.

Szggedinus, Stephanus, Loci communes |
theologiae 270.

Szényi Istvan, Paraditsomi mulatsag (Ko-
lozsvar, 1690.) 6, 280.

Sztaral Mibhaly 55, 2b4.

Sztojanovits Jen6 13.

Sztovka Artal bard 152.

Sztrokay 117.

Szuisek Karolv Gaspar 362, 365.

Szurmay Sandor 296.

»Szliz Maria Viragos Kertje« szerk. 6.

Tacitus 40, 275,

Taganvi Karoly 383.

Takacs Istvan, Kolozsvari 116.

Tamas, Aquindi Szent, Opus quarti scripti
(Mainz, 1469.) 233. Questiones de
duodecim  quodlibet. (Ulm, 1475.)
241. Summae theologicae secundae
partis pars secunda. (Mainz, 1467)

232, 233, — Summae theologicae
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partis secundae prima pars. (Mainz,
1471.) 236. — karmelita atva 414.
Tannzer Filop 339.
»Tanodai Lapok« 97, 98.
>Taniigyl Frtesité« szerk. 6.
Tap 265.
Taranyi-Oszterhuber Jozsef 289.
Tarjovistya 290.
Tasso 411.
Tatrafiired 379.
Technoldgiai  iparmuzeum,
magyar — 6, 74, 295, 379.
Telegdi Katalin 70.
Teleki Géza gr. 414. — Mihaly 191. —
Samuel 18. — Sandor gr. 6, 74, 414,

Orszagos

£15.
Teleki gr. ¢s. (Nagy-Zablati —) ltara 77.
— kédex 64, — ktar Marosvésar-

helven 28, 29, 117, 246, 414, 415.

>Telekkdnyv« szerk. 6, 74.

Télfy Ivan 296, 297.

Temesvar 186, 227, 295, 316, 363, 364,
365. —i délmagyarorszagi term. tud.
tars. ktara 81. —i délm. tort. és rég.
muz. tars. ktara 31. —i f8ligvészség 31,
3b. 1 varosi ktar 31.

Temesvari Pelbart 41, —
miivei 207, 215, 228, 229.

Temesvary Rezs§ 287.

Terhes Samuel 357.

Természettudomanyi tarsulat, M. kir. —
6, 186, 389.

Terni 296.

Tersztyanszky Dezs6 289.

Tertullianus-kédex 65, 66.

Térv Odon 289.

Téth 265.

Tethéni Daniel 367.

Tetzel Loérincz 295.

Textor Bernhardus, Pandectae sacrarum
concionum 273,

Thaisz Andras 362.

Thalléczy Lajos 6, 74, 184, 296.

Thaly Kalman 75, 262, 263, 264, 265
266, 267, 268, 289.

Than Karoly 6, 296.
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Theatrum Europeum (1662—1738.) 90. 244, 24b, 246, 2 7. 251, 202, 254,
Theiner Annal. Eccl. 346, 347, 350. { 263, 266, 288, 357. — Laszlé 289.
Theocritus et Hesiodus, Opera (Velencze, | Tolna varm. 77.

1495.) 338. Tolnai Istvan 260, 368.

Theramo, Jacobus de — Buch der Tros- | Tomka S. 297.
tung 241, Torda 77. — varm. 77.

Thesaurus Hungaricus cz. pannonhalmi| Torda-Aranyos m. alispani hivatala 295.
kézirat 269. Tordai Benedek 114, 115. — Mihaly 260.

Thewrewk FEmil, Ponori 97 — Jozsef — Summae de ecclesia domini (Ley-
357. den, 1496.) 338

Thiele Joachim 357, 338. sTurul« szerk. 6, 12 74.

Thordai-Bogathi-féle zsoltirkényv 257. | Tusnadi Kovats Miklos 1. Kouu Miklos.

Thordai Zsigmond 260, Torma Karoly 262.

Thoroczkay Maté 116; Isteni Dicsire- | Tortis, Baptista de — velenczei kényv-
tek (Kolozsvar, 1607.) 126; Gra- nyomtatéo 333, 338, 339, 340, 343,
dual 252, 344,

Thurn, der Ritter von — (Basel, 1493.)| Toscanai egyetem 296.

88. Toth Béla 287. — Erné 387. — Ferencz

Thuréezi Janos, Chronica Hungarorum. 251, 253, 280, 360. — Kazmér 7. —
(Augsburg, 1488.) — (Briinn, 1488)) Mike 6, 287, 297, 389. — Pal czimer-
68, 207, 225. levele (1587.) 291.

Thury Etele 6, 74, 117, 297. — Jo6-|Torok (Varadi) cs. lthra a m. nemz.
zsef 6. mizeumban 78. — Floris 76. — Ja-

Thurzé Gyérgy 367, 368. — Imre 367. nos czimerlevele (1644.) 291.
Zsigmond 217, 337, 340, 344, 34b. Torok haborikrdl szolé munkak 92.
Tichi Ferencz 359. Torténelmi Eletrajzok, Magyar — 94, 190.
Tichy Akos 303. — Karoly 361, 365. — tarsulat, Magyar — 38, 94, 144,
Timplerus, Clemens, Metaphysicae sy- 261, 262. 296. 389. — Tar 13, 16,

stema 273. — Physicae systema me- 94, 262, 318.

thodicum 273. Torvényeczikk a koteles példanyok beszol-

Tinédi Sebestyén, Enck Sigmond chasar- galtatasarel (1897: XLL) 1, 2, 21,
nak fogsagardl. (Els¢ kiadas.) 410. —— 382. -~ a kozp. stat. hiv. nvilv.
Krénikaja 112. ktararsl (1897: XXXV.) 392

Tinta minGségének hiv. megvizsgaldsa | Torvénytar, Orszagos — b, 186, 295, 379.
326, 328. Torvénykonyv, Decretum, azaz Magyar-

Tirol 98. és Erdélyorszagnak —e (Kolozsvar,

Tischler Antal 160. 1571.) 186.

Tiszafiiredi muzeum- és ktaregylet gyij-! Trach Péter speieri kényvnvomtatd 330,
teményei 31, 316. L 334

Tiszaninneni ev. ref. egyhéazkeriilet 6. | »Transsilvania< szerk. 186.

Tizian 411. | Trattner Janos Tamas, Petrézai — 359,

Tofeus Mihaly erd. pispok 191.

Tokioi egyetem 296.

Toldalagi Ferenczné 278.

Toldy Ferencz 48, 49, 52, 57, 58, 62,
94, 112, 114, 117, 125, 126, 131, 132,

365, 366.
Trelcatius Lucas, Institutio locorum com-
munium s. theologiae 274.
Tremellius et Franciscus Jumus, Biblia
270.




Trenck Frigyes br. levelei a m. nemz.
muzeum ktaraban 288.

Trencsén 64, 282, 286, 316. —1 br. Med-
nyanszky ktar 31.

Trepperel Janos 284.

Treschel Janos leydenikényvnyomtaté 338.

Trieszti alt. bizt. tars. 287.

Tridino, Bernardinus Stugninus de
velenczei kényvnyomtaté 335, 337,338.

. Tridinus, Johannes Tacuinus de -
velenczel konyvnyomtaté 339.

Triest 278,

Trondhjemi norvég tud. tarsulat 6.

Troster Janos regensburgi kanonok 238.

Truber, Catechismus (1575.) 304.
Uj test. (1557.) 307.

Tithingen 250. — i egyetem 296.

Tucher Hans, Kreuzfahrt nach dem
heiligen Lande (Augsburg, 1482.) 331.

»Tudoményos Gyljtemény« 117, 359,
762, 365.

Tudés tarsasdg, Erdélyi — 175. Magyar
— 173.

Tumbiil dr. donaueschingeni herczegi

Itairnok 321.

Turchany Miklés czimerlevelének (1649.)
hit. mas. (1773.) 77.

Turini egyetem 296,
287 .

Taréezi jezsuitdk székhaza 258.

Turécz-Szent-Marton 186. —i Maticza 33.
—i muzeumi tét tarsasag 31, 32, 33,
316.

Turrecremata, Johannes de — Explanatio
in psalterium 241. ‘

— kir. iparmuzeum

Udvardi Istvan 257.
Udvarhelyszék 77, 261.
Ujfalu 268.

Ujfalussi Tddor Jézsef
kanonok 149, 175.
Ujfalvi Imre (Szilvas-) 50, 55, 111, 112,
113, 114, 115, 116, 117, 118, 119,
123, 124, 125, 133, 259. — In Exe-
quiis Defunctorum (Debreczen 1598.
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1602. 1606. 1620.) 123; (U. o. 1632)
124; (Lécse 1635.) 124; (Varad 1654.)
124. (Kolozsvar 1691) 124, — Halotti
énekes (Lécse 1654) 124.

Ujhelyi palosok 253.

Uj Janos egri kanonok 207.

»Uj Magy. Mizeume« 49, 260, 266.

Ujnépi ev. rel. egyhaz 256, — gradudal
256.

Ujvidék 287, 363, 364, 365.

Ulaszlé (IL) magy. kir. 11, 226, 290, 291,
318, 381.

Ulhart Fillop augsbargi kényvnyomtaté 91.

Ulm 67, 239, 241, 242, 331, 341.

»Ungaria« szerk. 6, 74.

»Ungarische Biene« szerk. 6, 74.

Ungvar 70, 74, 3568.

Upsalai egyetem 296. —i ktar 6.

Ursinus, Zacharias, Corpus doctrinae 272.

Utrechti egyetem 191, 296. ktar
297.

Uy Testamentom (Debreczen 1586.) 207.

Uzoni Foszt6 1. Foszto.

Ugyészségek  koteles  sajtopéidanyainak
felhasznalasa 34, 35.

Ollei Janos 259.

—i

Vicz 363, 364, 365, 366. —i collegium
pauperium- nobilium 161, —i piisp.
ktar 145.

»Vadész és Versenylap« szerk. 6.

Vagé Gyula 6.

Vajda Odon 379, 386, 387.

Valasziti Komédia 258,

Valle, Nicolaus de — 338.

Valentinelli katalogusa 176, 183.

Valladolid 90.

Vallas- és kozoktatasligyi miniszterium,
M. kir. — 1, 3, 6, 35, 95, 176, 186,
379, 386.

Vamos 74.

Van den Gheyn bollandista atya 370,

Van Swieten 140, 223, 398, 399, 400.

Vandor kényvtarak L. Népkonyvtarak 37.

Vaniga MAté czimerlevele (1609.) 189.
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Varad —i biblia (1660.) 277. — ref.
gviilekezet 3. L. Nagy-Varad.

Varadi Janos 260. — Miklés 330.

Varasd varm. alispani hivatala 295.

Varasdy Lajos 262.

Vardai Ferencz 150.

Varga Mihaly 6.

Varjas Janos tanar 276.

Varji Elemér 92, 95, 97, 134, 188, 208,
209, 288, 289, 316, 318, 329, 411.

Yarso 73.

Vasvirmegve 367.

Vasady Gyula 269. — kddex 269.

Vaséarhelyi Dalos konvyv. L. Vasarhelyi
kédex.

Vasarhelyi kodex 269. — ktar Aradon 25.

»Vasarnapi Tanité« szerk. 6. — Ujsage

- 12, 13, 263, 264, 266.

Vass Jozsef 112.

Vatikan I.. Roma.

Vauban 149, 152.

Vay csalad torténete 16.

Vécsey csalad torténete 16.

Véghely Dezs6 oklevélgyiijteménye 3, 289,
290, 291.

Velencze 88, 91, 92, 176,

177, 186, 207,

217, 225, 228, 230, 233, 237, 238,
239, 240, 242, 329, 330, 331, 332,
333, 334, 335, 336, 337, 338, 339,
340, 343, 344, 379. —i all. Ivltar 176.

—i Sz.-Mark ktar 176-—184.

Velikei Gergely 50.

Vendvidéki kozmiiv. egyesiilet 6.

Venetidner 1. 297.

Venustissimae quaedam Graecae epistolae
(Brasso, 1555.) 281. ’ i

Verantius Faustus Dictionarium (1595.) |
207. !

Verard, Anthoine 284.

Verboi Istvan 254, 255.

»Vereinigte Ofner und Pester Zeitung« 360.

Veres Samu 379.

Vergilius 40, 269, 274.

Verrazano Janos 90.

Vermatti Alajos barsi dipl. (1817.) 290.

Verona 225. —i Gajus-kédex 322.

Veronai Gabor 1. Rangoni Gabor.

Vértesy Kalman 6.

Versényi Gyorgy 386.

Verseczi var. ktar 33, 316.

»Vistnik slovanskijch staro#itnostic 15.

Veszprém 3. 185, 275. —i egyhazm. hiv.
287. — virmegye torténete 16.

Veszprémi Istvan dr. 276.

Veterani Fridrik gr tabornok 282, 283,

Vetesi Lasz16, Oratio ad pontificem (Réma,
1475.) 186.

Vietor Jeromos 89. 103, 104.

Vilagkronika a vilag teremtésétél 1346-ig
a vel. Sz Mark ktarban 184.

Villacus Janos plébanos 344.

Villeblanche, Ysabel de — 284.

Vilmos olmiiczi piispok 346.

Vitalibus, Bernardinus de -— kénvvnyom-
tatd 329.
Vitéz Janos 139.
Voetius 191.
Volf Gyoérgy
309.

— kodexck 65, 66.

52. 88, 84, 195, 251, 308,

: Voltaire 411.

Von den sieben Todsiinden und Tugenden.
(Augsburg, 1474.) 241.

Voragine, Jacobus de
historia sanctorum 342.

Lombardica

| Voros kereszt egyesiilet, Magvar — 6, 379.

Vries, De — 325,
Vukovar 287,

Wachsmann Ferencz 10.

Wadding, Annales Minorum (Réma,
1781 —-1844) 90.

Wagendriissel 339.

Wagner Karoly analectai 219,

Wahler Aladar 379.

Wajdits J. 297.

Waldarffer Kristof 237.

Waldow Sandor 303.

Wallaszky Pal 317.

WalGez Maté leubici plébinos 215, 331,
335, 343.

Walter Gyula 6, 74, 186, 297.




Waltherr Liaszlé kézirati hagyatéka 8,
75. — lImre 267.

Wann Pal, béesi egyetemi tanir 234.

Washington-kézivat 411.

Washingtoni Smithsonian [nstitution 287.

Weber Simon és fia pozsonyr konyv-
nyomdéaja 362, 365, 366.

Weigel és Zesterman,
Druckerkunst 242.

Weimari nagyherczegi ktar 119.

Weinmillerné (6zv.) koméromi konyv-
nyomddja 361, 366,

Weinangl Hans czimerlevele (1492.) 290.

Weinwurm  Antal 6, 7, 10, 74, 75, 76.

Weisz Bélint lécsel altarista 216.

Wenszler Mibdly baseli kényvnvomtato
331, 333.

Wenzel Gusztdv iratai 8.

Werenbergius Jacobus, Melaphysicae sys-
tema methodicum 273,

Werler Jozsef 359. — Karoly 357, 358,

Werécezi Ferencz, Lelki harez (Kolozsvar,
1690) 6.

Werthmiiller 16csei konyvnyomlato 361,
365.

Wesselényi br. csalad 387. — ltara az
Erd. Mézeum ktardban 387. — torté-
nete 16.

Weydeni Tamds lgesel prédikator 215.

Whinsbridge 296.

Whittacherus, Guilielmus, Opera theolo-
gica 270.

»Wiener Jahrbiicher der Litteratur« (1826.
évl) 67.

»Wiener Zuschauer« (1848 évf) 187,

Wigand Gyorgy 357. — Otté 357.

Williams Fr. W. 287.

Wimphelingus, Jacobus, De integritate
libellus. (Strassburg 1506.) 344.

Winterburg Janos béesi konyvnyomtatd
344

Wittenberg 51, 91, 867, 369. —i magyar
burza 142.

Wlassics Gyula 13, 17, 408.

»Wochenblatt fir Ober-Ungarn« (1818
évf) 3b7.

Anfinge der
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Wodianer F. és fia 6, 74. —féle Magvar
Konyvtar 14,

Wohlgemuth Mihaly vazlatkonyve 87.

Wollenbiitteli kir. udv. ktar 116.

Wolfram v. Echenbach, Partzifal (Strass-
burg, 1477.) 88. — Tvturel (Strass-
burg, 1477.) 83.

Wormsi Szent-Péter egyhaz 90.

Worstins Conradus, Enchiridion contro-
versiaram inter evangelicos et ponti-
ficios 274.

Wiinschelburg 290.

Wiirtemberg 322.

Wiirzburgi  orvostudomdanyi tirsasig 6.

Zabarella, Jacobus, Opera ommia 271.

Zabarellis, Franciscus de — Consilia, re-
sponsiones et allegationes. (Pisa, 1400.)
336.

Zaborowski, Jacobus, Responsio et alia
fragmenta 271,

Zagrab 363, 364, 365, —i délszlav aka-
démia 296. —i orsz. statisztikai hivatal
295. —i var. tandcs 295.

Zainer Gunther 236. — Janos ulmi konyv-
nyomtaté 239, 241, 242, 341.

Zak Péter 260. — ifj. 260.

Zala-Egerszeg 185.

Zalamegye 367.

Zamorensis, Rodericus, Spiegel des
menschlichen Lebens (Augsburg 1470
kL) 236. — Historia Ilispanica (Roma,
236.

Zanchius, Hieronymus, Opera theologica
omnia 270.

Zapon, Régi kéziratok
323328,

Zay csalad torténete 16.

Zeiler-Merian, Topographia
$0.

»Zeitschrift fir Biicherfreunde« 203, 314,
406.

Zemercheni Kristéf szepesi lektor 219,
228.

»Zenelap« 13.

kezelése -—nal

(1642 —88.).
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Zenoi Domenico, Fortezze d’ Ongheria
(Velencze, 1567.) 186.

Zichy csalad, A — okmanytara 14; tor-
énete 16. — Jend grof 186; expedi-
tidja 193.

Zilah 262.

Zirczi cziszterczita rendi apatsag 296, 389

Zolnai Gyula 82, 194, 195, 305, 306, 307.

— Nyelvemlékeink stb. cz. konyve
251, 305.
Zombor 20.

Zoas Albumero 179.

Zrinyi Miklés, a koltg 250, 285. — A torok
ifium ellen valé orvossag cz. miive
277.

Zupanjska Oblast (Vukovar) 287.

Ziirich 5.

Zvjerjov kievi ktarnok 352.

Zwingli 411.

Zwonarics Imre 367. — Mihaly 367.

Zsamboki Janos ktara 183.

Zsebkonvv. A hazai ktarak
408, 409.

Zsigmond m. kir. 183, 184, 139. Tinddi
éneke —ro6l 410.

Zsigmondkori oklevéltar 12.

Zsilinszky Mihaly 15.

Zsinat, 1567-1 — éneklésrél adott kanonai
117.

Zsolna 282, 283.

Zsoltar konyvek: Bogati Fazekas Miklés
Zsoltarforditasa 52, 259. Fust és Schof-
fer-féle zsoltarkonyv 87. Olah zsoltar-
konyv (Gyulafehérvar, 1651.) 6, 74.
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—€










Melléklet a Magyar Koényvszemle 1899. évfolyamdhoz..

A HAZATI NYOMDAK 1899-BEN.

Abauj-Szanté :
Baksy Barna.
Span Ignacez.

Abony:
Szerdahelvi Janos.

Abrudbanya :

Roéth Ferenez.

Ada (Bacs-Bodrogh m.):
Berger L.
Vogel M.

Als6-Kubin :
Trnkoéezy Jozsef.

Alsé-Lendva, :
Balkanvi Ern6.

Apatin:
Gasz Matyas.
Szavadil Jozsef.

Arad :
Aradi nyomda r. tarsasig.
Barcian Popovits Aurél.
Bloch Henrikné.
Gor. kel. roman egyhdzm. nyomda.
Ozv. Gyulai Istvanné.
Lébl David.
Muskat Miksa.
Réthy Lipét és fia.
Weisz Félix.

Aranyos-Maréth :

»Doéczi« kényvoyomda (tul. Nemedl
Laszl19).

Aszod :
Magy kir. javitdintézet nvomdaja.

Baan (Trencsén m.):
Fuchs Vilmos.

B.-Topolya (Bacs-Bodrogh m.):
Vilheim Miksa.

Baja.:
Kazal Jozsef.
Kollar A. és fia.
Nanay Lajos.
Rajkovics Karoly.

Balassa-Gyarmat :

Balassa-gyarmati konyvny. r. tars.
Halyak Istvan.

Pozsonyi Gabor.

*Tokay Lajos.

Balazsfalva :
Gor. kath. papndvelde ny.

Banffy-Hunyad :
Abraham Mor.

Barcs (Baranya-m.)
Skribanek Géza.

Bartfa :

Blayer M.
Békés:

Br. Drechsel Géza.

Békés-Csaba :
»Corvina« nvomda (tul. Szihelszky
Jozsef).
Povazsay testvérek.

Belényes:
Stissmann Lazéar.

A hatdsagilag be nem jelentett nyomdak csillaggal vannak jelGIVe.

1




2

Beregszasz:
Engel Jen6.
Haladas-konyvnyomda (tul. Juhész
Piroska.)
Besztercze :

Botschar Tivadar.
Csallner Karoly.

Beszterczebanya :
Hungéria kny. (tul. Sonnenfeld Mér.)
Machold Fiilép.

Bicske:

* Lederer Hermann.

Bihar-Ujfalu:
Adler Béla.

Bonyhad :
Raubitschek Izor.

Brasso:

Brass6i Lapok nyomd4aja (tul.
Trattner H. és trsai.)

Ciurcu N. és fia.

Gott Janos fia.

Herz J. B.

Lehmann Gottlieb.

Dr. Muresian Aurél.

* Schebesch M.

Schlandt Viktor.

Brezndébanya :
Kreisler Jézsef.

Budafok:
* Leopold és Frank.

Budapest :
Adler Samu.
VIII., Jozsef-kérut 36.

* Adria ké- és konyvnyomda valla-
lat (Feldmann S.)
VI, David-u. 10.

Alkotmany ny.
VIII., Szentkiralyi-u. 28/b.

* AL tisztviselok kozlonyének kny.
VIII., Csepreghy-u. 1.

Budapest (folytatas):
Allamnyomda (Magy. kir.)

1., Nandor-tér 1.

* Allamvasutak menetjegy-ny. (M.k.)
VI., Csengery-u. 33.

* Anglo-nyomda.
IV., Molnér-u. 24.

Apoll6 irod. és nyomd. r. t.
VII., Rottenbiller-u. 4-—6.

* Arpad kny. (tul. Klein és Kron-
stein.)

VII., Valero-u. 9.

Athenaeum irod. és ny. vallalat r. t.
VII., Kerepesi-ut 54.

Auer Lipét.
V1, David-u. 1.

Bagé Marton és fia.
Ii., Ponty-u. 4.

* Barcza Jozsef.
1V., Lip6t-u. 30.

Bard Jakab.
V1L, Miksa-u. 16.

Bartalits Imre.
11I., Remetehegy.

Bauer Ignacz.
VIL, Csinyi-u. 13.

Beck Nandor.

VII.; Valerd-u. 12.
Belvarosi kny. (Tul. Varga E. és

Grosz B.)
IV., Lipét-u. 43.
Bendiner A.

V., Arany Janos-u. 18.
Berkovits Janos.

V., Hold-u. 27.
Bichler Ignacz.

III., Kis-korona-u. 15.

Blau Albert.

VI., Szerecsen-u. 23.
Brézsa Otto.

V1., Vaczi-kérat 17.
Bruckner Gyula.

VI., Kiraly-u. 10.
Budapesti Hirlap ny.

VIIL, ROkk Szilard-u. 4.

i
4
|
i

<

B S T T




Budapest (folytatas):

>Budapesti Naplo« részv. tars.
VIIL., Jozsef-korit 18.

Buschmann F.
1V., Koronaherczeg-u. 8.
Csapo Kalmanné.
VIIL., Baross-u. 69.
Czettel és Deutsch.
V., Balvany-u, 12.
Deutsch Jozsef.
VII., Karoly-koriat 7.
* Eberle Jozsef és tarsa.
V1., Podmaniczky-u. 43.
Eckstein Bernat és fia
VII., Kertész-u. 37.
Egyvetemi nyomda (M. kir. tud.).
1., Iskola-tér 3.

Ehrenstein Mor.
VI., Laudon-u. 4.

Elsé kébanvai kny. (tul. Gold-

schmied Armin.)
X., Belso-Jaszberényi-ut 1.
Engel Simon.

VI., Szondy-u. 23.
* Engelmanm Mér.

IX., Vamhaz-kérat 15.
»>Eurépa« nvomda r. t.

VL, O-u. 12,
Feldmann Mor.

IX., Soroksari-u. 5.

Fischer Péter.
VIL, Istvan-tér 9/b.

Fortuna ny. (ful. Polldk M. Miksa

és Tsa.)
V., Balvany-u. 21.
Févarosi nyomda r. t.
VI.. Podmaniczky-u. 39.

Franklin-tarsulat.
IV., Egyetem-u. 4.
Fried és Krakauer.
VI., Dalszinhdz-u. 10.
Fried S.
VIII., Jozsef-u. 17.
Friedliinder Schoel.
VL., Uj-u 21.

Budapest (folvtatas):

Friedmann Aron.
V1., Podmaniczky-u. 21.

Fritz Armin.

VIIL., Jozsef-korut 9.
Fuchs Samu és tarsa.

VI., Podmaniczky-u. 27.
Galitzenstein Armin.

VII., Kertész-u. 25.
Garai Mor.

VIIL.,, Dohany-u. 1.
Gelléri és Székely.

VI., Podmaniczky-u. 47.

Gliickselig Miksa.
V1., Hunyadi-tér 9.

Goldberger Ignacz.
L., Fé-u. 23.
Goldfaden Mark.
VI1I., Kerepesi-u. 36.
* Goldschmiedt Lip6t.
VI., Révay-u. 6.
Gonda ¢s Tsa.
VIIIL., Maria-u. 11.
* Goszler Gyula.

1V., Aranykéz-u. 1.

Gross Jakab és Griinhut Mor.

V1., Gyar-u. 82.
* Griinhut Miksa.

VI., Lazar-u. 2.
Hamburger és Birkholz.

V., Csaky-u, 13.
Hartenstein Emil.

IX., Lényay-u. 7.
Hedvig Sandor.

V1L, Dohany-u. 12.
Hegedis Marton.

VI., Dessewffy-u, 18.

Heisler J.
II., Varkert-rakpart 1.

Helios ny. (tul. Honig Lajos.)
VI, Gyar-u. 62.
Hell Ede.
VIIL, Luther-u. 4.
Hermann Gyéz6.
1V., Egyetem-u. 2.
g%




4

Budapest (folytatas): Budapest (folytatas):
= Herrman lgnacz. * Klopfer Samu.
VI., Laudon-u. 10. V1L, Kazinczy-u. 3i.
Horn Emil Kogutovicz Mand.
V., Balvény-u. 8. V., Rudolf-rakpart 8.
Hornyanszky Viktor. Kohn Simon kézi sajtéja.
V1., Aradi-u. 16. ’ V1L, Jézsef-korit b.
* Hungaria konyvnyomda. Kollmann Fiilop.
V., Vaczi-korat 34. V., Arany Janos-u. 34.
Hunnia nv. * Korvin Testv.
V1., Teréz-korut 3. VI., Révay-u. 14.
Hunyadi Matyds irod. és kdnvv- Kosmos r. t.
nyomdai intézet. V1., Aradi-u. 8.
1V., Zoldfa-u. 43. * Kossuth Lajos ny.
Jager Armin, kézisajto. VIL, Istvan-tér 9.
VIiI., Kerepesi-ut 23. Koévér Janos.
Jermaryi Samu. VI., Révay-u. 8.
VL, Dessewffy-u. 47. Kézmiivel6dés-nyomda.
Kalmar Moér. VI., Izabella-u. 70.
‘ V., Dorottya-u. 9. Krausz S. és T.
* Kalman M. és tarsa. V., Zoltan-u. 11.
V., Vaddsz-u. 32. Kunosy Vilmos és fia.
* Kanitz C. és fiai. VI., Teréz-korut 38.
V., Vadasz-u. 26. Kunstiadter Vilmos.
Karolvi Gyorgy. VIiL., Damjanich-u, 32.
V., Kalman-u. 5. % Langer Ede és fia.
* Kassino Jakab. 1V., Zeibarus-u. 1.

VL, Kiraly-u. 26. o c
» Kirdly-u. 26 Légrady testvérek.

* Kauders Ferencz. V., Vaczi-kbrat 78,

VIL, Csbmri-ut 28. Leitersdorfer Jozsef.

Kaufmann Jozsef. V1L, Rowbach-u. 4.
V., Arany Janos-u. 4.

Lengyel Lipot.

* Keil Jozsef. V., Vadisz-u. 35/A.
JIL, Jénsefkorat. 17 # Lobl David és Fia.
| Keller Daniel. V1., Andrassy-u. 19. és
‘ 1., Atila.u. 63. Szerecsen-u. 22—26.
Kellner és Mohrliider. Lobl Mor.
VI., Gyar-u. 29. VIL., Kiraly-u. 27.
Kertész Jozsef. Loblovitz Zsigmond.
V., Maria Valéria-u. 11. VI, Cstmdri-ut 4.
: Klas Hermann. * Low Ede.
V., Vaezi-u. 16. V., Vaczi-kérat 80.
Klein Ignacz. Luszt Sandor.
VI., Lovag-u. 13. V1., Gyéar-u. 50.
Klein Samuel. Magyar Hirlap 1. t.
V11I., Akaczfa-u. 64. V., Honvéd-u. 4.




Budapest (folytatas:)
* Magyar n6k lapja kny. (tul. Kirsch-
mann J.)
V., Hold-u. 25.
* Manswirth Lipét.
V1., Podmaniczky-u. 5.
* Markovits és Garai.
V1., Lazar-u. 13.
Markus Samuel.
Y., Bathory-u. 20.
* Merkur knv. (tul. Berger Géza.)
IV., Keeskeméti-u. 3. )
Merendiak Karoly.
X., Ligettér 4.
Merényi Jozsef.
V11., Karoly-korut 19.
Minerva kny.
Y., Sas-u. 29.
Muskat Béla.
VI., Teréz-korut 27.
Miiller K.
IL., Albrecht-w. 3—5.
Nagel Istvan.
VII., Vérssmarty-u. 17
Nagel Istvan.
VI., Dessewffy-u. 21.
Nagy Sandor.
1YV., Papnévelde-u. 8.
Neumaver Ede.
VI., Préféta-u. 7.
Nenwald Ilés-féle knv. (Tul. Berger
Armin.)

VI, Dohany-n. 44.
Orsz. kozségi kozponti nyomda r. t.
V., Lipét-korat 22.
Orszagos itigyvédi mint
szovetkezet.
YL, Uj-u. 3.

nvomda,

*Pallas irod. és konyvny. r. tars.
V., Kilméan-u. 2.
Pannonia nyomda.
V1L, Rombach-u. 8.
Patria irod. és nyomd. r. t.
IX., UN8i-ut 25.
Pesti konyvnvomda 1. t.
V., Hold-u. 7.

Budapest (folvtatis):
Pesti Lloyd-t. ny.
V., Dorottya-u. 14.
id. Poldini Ede és Tarsa.
1V, Ferencz Jozsef-rakpart 32.
* Pollacsek Mor.
Vi, O-u 58
Pollak Gyula.
* Y., Dorottya-u. 9.
Pollak Jakab.
V1., Aradi-u. 19.

Posner K. Lajos és fia.
V1., Csengery-u. 31.
* Posta- és tavirda igazg. kny. (M. k.)
1V., ¥oposta épiilet.
* Postatakarékpénztar ny. (M. kir.)
V., Széchényi-u. 2.
Preszburg Krigyes.
V., Arany Jéanos-u. 14.
Propper Leo.
VII, Erzsébet-korit 85.
Pscherhoffer Vilmos.
V1., Podmanijczky-u. 15.

Quittner Jozsef.
VI., Szerecsen-u. 1.
Rado Izor.
V1., Vaezi-korat 1.
#* Red§ testvérek.
vV, Klotild-u. 20.
Reich Armin.
VIL, Dohany-u. St
Révai és Salamon.
1X., Ullgi-at 18,
Riegler Jozsef Ede.
V1., Rozsa-u. 55.
Rosenberg Moérné.
V1., Uj-u. 6.
* Roth és Krausz.
VI, Vasvari Pal-u. 9.
* Roth Jozsef.
1V., Ujvilag-u. 6.
Rozsa Kalman és neje.
VILi., Szentkiralyi-u. 80.
Rubin J.
VII., Kiraly-u, 13.
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Budapest (folytatis):

Schenkenwald Gyoregy Janos.

1V., Molnar-u. 19.
Schlenger testvérek.

V1., Dessewffy-u. 16.
Schlesinger és Kleinberger.

V., Balvany-u. 18.
Schlieszer Henrik.

V1., Kirdly-u. 10.
Schmelz és Schillinger.

VL, Csengery-u. 51.
* Schmidl H.

VI., Szerecsen-u. 6.
Schmiedl Samuné.

V., Balvany-u. 4.
Schultz Abraham.

VIIL, Baross-u. 81,
Singer Lipot.

IV., Karoly-koérut 24.
Spatz Henrik.

VIL, Dob-u. 55.
* Spitzer és Somogyi.

VII., Klauzal-u. 81.
* Steinbuch Armin.

V., Béla-u. 3.
Stephaneum.

VIII, Szentkiralyi-u. 28/b.
Stern Péter.

VI, Kazinczy-u. 35.
Siisz David.

JV., Molnar-u. 39.
* Széchenvi ny.

VIII., Jozsef-u, 45,
* Székesfdvarosi hazi nvomda.

IV.,, Lipét-u. 32.
Szent Gellért nyomda (Valter Ernd).

VIIIL., Prater-u. 44.
Szent Laszlo nvomda.

VIIL., R6kk-Szilird-u. 28.
* Tedesco Armin.

VIL, Rézsa-u. 23.
* Ullmann Jozsef.

IV., Régi posta-u. 4.
Univers ny.

X., Gyiijtéfoghaz.

Budapest (folytatas):
Varnay Fiilop.
1V., Régi posta-u. 3.
Weissenberg Armin.
VIII., Jézsef-korut 28.
Weisz Lipot.
V1., O-u. 39.
*Ifj. Weisz Mané és Tsa.
VIL., Csanyi-u. 13.
Wellesz Béla.
VI, Uju. 27.
* Wendt és Tsa-féle kny.
V1L, Kéroly-kodrat 19,
Werbdezy konyvny. részv. térs.
IV, Varmegye-u. 11—13.
* Wesselényi ny. (tul. Flesch Jakab
és Griin Igndcz.)
V1., Uj-u. 37
Wesselényi Géza.
11., Zsigmond-u. 11.
Wimmer Marton.
TII., Serf6zd-u. 10.
Wodianer F. és fiai.
IV., Sarkantyis-u. 3.
Wotitz Vilmos.
1V, Kossuth Lajos-u. 1.

* Zawadil E.-féle menetjegy ny. (tul.
Christoph Paula és Jirschik
Andras.)

Y., Zoltan-u. 13.
Zeisler M.
VII., Istvan-tér 17.

Zimmermann Vilmos.
V1., Szondy-u. 56.

Buzias:
Ullmann Ferencz.

Csédkova :
Chudy testvérek.

Csiktornya :
Fischel Fiilop (Strausz Sandor).

Csikszereda :
Gyorgyjakab Marton utéda (Diesz-
nandt Viktor).
*Létz. Janos.
Szvoboda Joézsef.




Csongrad :

Tiszavidék nyomdaja (tul. Silber
Janos).
Weisz Mark.

Csorna, :

Kokas Istvan és Neumann Samu.
Csurg6:

Vagé Gyula.
Czegléd :

* Molnar Janos
* Nagy Elek
Sebék Béla.

Debreczen:

Csokonai nyomda (tul. Lengyel
Imre és tarsa.)

Debreczen sz. kir. varos kényvnyom-
daja.

Hoffmann és Kronovitz.

Kutasi Imre.

* Laszlo Albert.

* Pongracz Géza.

Deés:

Demeter és Kiss.
Goldstein Jakab.

Detta:
Heldenwanger Jozsef.

Déva,:
Hirsch Adolf.
Kroll Gyula.
Devecser:

Rosenberg Zsigmond.
Vorosmarty-kényvnvomda (tul. Huss

Gyulané).
Dicsd-Szent-Marton :
Hirsch Mor.
Ditré:

Ditro és Szérhegy kozs. nyomdaja.
Dombovar (Tolna-m.):

Bruck Sandor.

Duna-Foéldvar:
Schwarz Mand.

Dunaszerdahely :
Adler N. Lipot.
Goldstein Jézsua.

Eger:

Baross-nyomda (tul. Paunz Sdndor.)
Egri nyomda részv. tarsasag.

Egri érseki lyceum ny.

* Low Samuel.

Schwartz Ilka.

Enying:
Politzer Jend.

Eperjes:

Késch Arpad.
Pannonia nvomda (tul. Kahn Mor.
Stamberger Lajos.

Er-Mihalyfalva :
Beck Adolf.

Ersekujvar:

Kohn Samu.
Winter Zsigmond.

Erzsébetfalva :
Martonfi Laszlo.

BErzsébetvaros :

Kotzauer Janos.

Esztergom :

Buzirovits Gusztav.

>Hunnia« nyomda (tul. Gerenday
Jozsef)

Laiszky Janos.

Tabor Adolf.

Fehérgyarmat (Szatmarm.):
Klein Jozsef.

Fehértemplom :

Kuhn Péter.
Wunder Gusztav.
Wunder Gyula.

Félegyhaza :

Feuer Illés.
Vessz6si Jozsef.
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FelsG-Eodr (Vas m.):
Schodisch Lajos.

Fols6-Viss6 (Maramarosm.):

Schiffmann Chana Taube.
Fiume:

Battara Pietro.

Chiuzzelin A. et Comp.

Honig E.

Jerouscheg Luigi.

Mohovich Emidio.

Ruddoff Giovanni.

Unio nyomda (tul. Hegyi Jend.)
Fogaras:

Thierfeld Lipot.
Galanta :

Els6 galinthai kany. (tul. Neufeld

Samu.)

Galgéez:

Szold Jakab.

Sterner Adolf.
Godolls:

* Schulez E.

Gyergy6-Sz.-Miklos :
Létz Janos.
*Szabo testv.
Gyoma :
Kner Izidor.

Gyongyos:
Herczog Erné Armin.

Kovécs és tarsa.
Schimmerling David.

Gyonk (Tolna m.):
Engel Jozsef.

Gyér:

Dobos Ignacz.

Gyér-egyhadzmegvel nvomda.

Nitsmann Jézsef.

»Pannonia« koényvny. (tul. Szdvav
Gvula és Raab Béla.)

Surdnvi Janos.

Gydrsziget :
Gross testvérek.

Gyula:

sCorvina« nvomda (tul. Weinstein

Arnold.)

Dobay Janos.
Gyulafehérvar:

Piispoki Iyceumi knvomda.

Volez Balint.
Hajdi-Boszérmény :

Szabo Ferenczné.

Hajdu-Dorog :
Griinfeld Mozes.

Hajdiu-Nands :
Bartha Imre.

Hajdu-Szoboszld :
Plon Gvula.

Halas :
Priger Ferencz.

Hatszeg:

Triznyai Istvan.

Hatvan:
Hoffmann M. L.

Heves:
Adler Jozsef.

Hédmezdvasarhely :
Hmvasarhelyi nvomda részv.-tars.
Lévai Fulop.

»Vasarhely és Vidékes nyomdaja.

Hédsagh :

Pfiszter Jozsef.
Raab Janos.
Holics :

* Hotascha J.
Malovani Jozsef.




Homonna :

Kohn Jené.
Waller S.

Huszt:
Mermelstein Fiilop.

Iglé :
Schmidt Jozsef.
Tétra-nyomda (tul.” Stein Ignacz).

Ipolysag:
Neumann Jakab.

Jaszberény :
Brinauer Adolf.
Kaczvinszky és Szappanos.

Kalocsa :

Juresé Antal.
Werner Ferencz.

Kaposvar:
Gerg Zsigmond.
Hagelmann Kéroly.
Ozv. Jancsovits Gyulané.
* Kéthelyi Miksa utéda.
Singer Lip6tné.

Kapuvar:
Buxbaum Jozsef.

Karansebes:

Fleissig Lipot.
Gor. kel. roméan egvhazmegye kny.

Karczag :
Szddi 8.

Kassa :

Grosz Samu,

- * Nauer és Streck.
Ries Lajos.
* Rosa Viktor.
Werfer Karoly.

Kecskemét :

Els¢ kecskeméti
nyomda r.-t.

Tajnal és Feuermann.

Steiner Mihalv.

Sziladi Laszlo.

Toth Laszlo-féle ny. (ful. Fekete
Mihaly.)

hirlapkiadé és

Késmark :
Altmann David.
Szauter Pal.

Keszthely:

Farkas Janos.
Nadai Ignacz.
Sujanszky Jozsef.

Kézdi-Vasarhely:

Ifj. Jancsé Mdzes.

Kiralyhelmecz:
Klein Gyula.

Kisbér:
Haftl Kalman.
Kis-Czell :

Menybart Julia.

Kis-Jenéd:

Gallovies Jend és Liebermann Mér,

Kiskdrds :

Kalisch Ignaczné.

Kismarton :

Dick Ede.

Gabriel Jakab.
Kispest :

Els6é  kispesti konyvnyomda (tul.

Fischhof Henrik.)

Kisujszallas:

Szekeres Jozsef.

Kis-Varda:

Berger Ignacz.
Ifj. Klein Gyula.

Kolozsvar :

Boskovics Jozsef.

»Ellenzék« nyomdéaja (tul. Magyary
Mihaly.)

Fenyvest Viktor.

Gaman Janos orokose.

Liczeum-nvomda (tul. Gombos Fe-
rencz).
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Magyar Polgar nyomdéaja (tul. Ajtai
K. Albert).
Polez Albert.
Zabatz és Fekete.
Komérom :

Freisinger Mor.
Hacker Richard.
Schonwald Tivadar.
Spitzer Sandor.
Szénassy Janos.
Korpona :

* Joerges A. ozv. és fia.
* Korpona és Vidéke ny. (tul. Gallo-
vich Jen6).
Kdrmend :
Kérmendi kényvnyomda részvény-
tarsasag.
Koérméczbanya :
Joerges Agost ozvegye és fia.
Paxner J. és Biron H.
Készeg :

Feigl Frigyes.
Feigl Gvula.

Kdala :
Berkovits Mark.

Kun-Szt-Marton :

Csanadi Jozsef.
Kin-Szent-Miklés :

Ozv. Bors Karolyné.
Lajta-Sz.-Miklés :

* Fleischmann Ignicz.
Lakompak (Sopron m.):

Krausz Henrik.
Léva:

Dukesz Lipét.

Nyitrai és tdrsa.
Lippa. :

Mahr Emil.
Zach Jozsef.

Lipto-Szent-Miklos :
Steier Izidor.
Salva Karoly.
Liosoncz:
Karman-kényvny. részv. tars.
Losonczi Sindor.
Roth Simon.
Lécse:

Reiss Tivadar Jozsef.

Liugos:
Traunfellner Karolv.
Viranyi Janos.
Weisz és Sziklai.
Magyar-Ovar:

Berghofer és Weisz.
Czéh Sandor-féle kvnyomda.

Magyar-Pécska:
Ruber Istvan.

Mako:
»Maros« nyomda (tul. Gaal Laszl6).
»Makoi hirlap« ny. (tul. Neumann |
Jozsef).
Vitéz és Siiveges.
Malaczka :
Wiesner Alfréd.

Marmaros-Sziget :

Blumenfeld és David.
Marmarosi konyvny. és kiadd 1. t.
Mayer és Berger.
Wider Mendel fia.
Marczali:

* Mizsur Adam.

Maros-Ludas :
Glick Jozsef.

Marosvasarhely :
Adi Arpad.
Ev. ref. kollegium-nyomda (Bérlg :
Sztupjar Istvan).
Griin Vilmos.




Matészalka :
Weisz Antal.
Weisz Zsigmond.
Medgyes:
Reissenberger G. A.

Mez6-Kovesd :
Balazs Ferencz.
Mezdtir :
* Dolesch és Braun.
Gyiké Karoly.
Miava:
Haas Mor.

‘Mindszent :

Weisz Igndez.

Miskolez :
* Forster, Klein és Ludvig.
* Gedeon és tarsa.
Stamberger Bernat.
Szelénvi és Tarsa.

Misztotfalu :

Simon Aurél és tarsa.
Moédos:

Staits Gyorgy.
Mohacs :

Blandl Janos.

Rosenthal Mark.
Monor:

* Siiveges Jozsef,

Moér :

Reszler Jakabné.

Moson :
Griinfeld Ignacz.

Munkacs:

Griinstein Mor.
Kobhn és Klein.
Kro6 Hugo.

Muraszombat:
Ujbazi Miksa
Nagy-Atad:
Giinsberger Antal.
Nagybanya :
Molnar Mihaly.
Nanasi Istvan.
Nagy-Becskerek :

Gresits Julianna.
Jokly Lipét.
Pleitz Fer. Pal.

Nagy-Bittse (Trencsén m.):

Spiegel Samu.
Nagy-Enyed:
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Nagyenyedi kny. és papiraragyar r. t.-

Nagy-Kallé:
Sarkady Jozsef.

Nagy-Kanizsa :

Farkas és Kraus.
Fischel Fiilop.
Gondos Ignécz.
Ifj. Wajdits Jozsef.
Weiss L. és F.

Nagy-Karoly:
* Novak és Verd.
Roth Karoly.

Sarkadi Nagy Zsigmond.
Vider Jakab.

Nagy-Kata:

* Nagykatai és monori kny.

Nagykikinda :
Gain Vasza.

>Kiadéi nvomda« (ful. Szegyakov

Milan).
* Milenkovits Istvan.
Radéak Janos.

Nagy-Koros :

Bazsé Lajos.
Ottinger Kalméan.
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Nagylak (Csaniad m.):
Hubert Jend.

Nagymarton :
Gellis Henrik.
Kohn Jozsef H.
Schén Samu.

Nagy-Mihaly :
Landesman B.

Nagy-Rdécze:
* Biichler Béla

Nagyszalonta :
Reich Jakab.

Nagyszeben:
Drotleff Jozset.
Gorog-keleti féegyhazmegvei ny.
Kraift Vilmos.
Steinhausen T. utdda (Reissenberger
Adolf).
Typographia részvénvytars.

Nagy-Szent-Miklos :
Wiener Nathan.

Nagyszombat :
Fiebig Jozsef.
Goldmann Miksa 6zv.
Horovitz Adolf.
Reisz Sarolta.
Winter Zsigmond ozvegye.

Nagy-S5206116s :
* Doktor Istvan.
Zala Mor.

Nagy-Tapolcsany :
Platzko Gyula.

Nagyvarad:
ifj. Berger Samuel.
Boros Jakab Jend.
Fiedler M.
Freund Lajos és tsa.
Helvfi Laszlo.
Honig Jbzsefné.
Léng J67sef.
Laszky Armin.
Neumann Vilmos,
Pauker Déniel.
Réakos Vilmos utéda (Adler Béla).
Sonnenfeld Adolf.
Sz. LaszIo ny. (bérls Kovacs Antal.)

Nameszto:
* Schein M.
Német-Bogsan :
Rosner Adolf.

Német-Palanka:
Kristofek Jozsef.

Nezsider :
Horvath Julia.
Nyirbator:
Friedmann Lipot.
Nyiregyhaza :
Joba Elek.
Nagv Mdrné.
Piringer Janos.

* »Szabolesi Hirlap« nyomdaja (tul.

Székely Imre).

Nyitra :
Huszar Istvan.
Iritzer Zsigmond.
Neugebauer Nandor.
Reicheles R.

O-Becse :
Lowy Lajos.

O-Kanizsa :
Bruck P. Pal.
* Schwartz A.

Oravicza :

Kehrer L.
Wunder Karoly.

Oroshaza :

Pless N.
Veres Lajos.

Orsova:
* Handl Jozsef.
* Orsovai kny. részv.-tars.
* Tillmann R.

O-Széplak :

Nvitravolgvi gazd. egyl. nyomdaja.

O-Szivacz:
Ozv. Towy Miksané.

Paks:
Rosenbaum Miksa.




Pancsovy, :

Jovanovics testvérek.
Koszanics Miklos.

Vig Simon.
Wittigschlager Karoly.

Pankota:
Bod Jozsef.

Papa:

Ev. ref. f6iskolai nyomda.
Goldberger Gyula.
Nobel Armin.

Pécs:
Hochrein J.
Pécsi irod. és konyvnyvomdai r. t.
Pécsi piispoki lyceum kny. (bérls
Madarasz Béla.)
Taizs Jozsef.
Wessely és Horvat.

Perjamos:
* Hungdria kny.
Pirkmaver Alajos.

Petrozsény :
Figuli Antal.

Pozsony:

Adler Zsigmond.

Alkalay Adolf.

Angermayer Karoly.

Eder Istvan.

Eixel Karoly.

Freistadt Mor.

Griinfeld Lipot.

Katholikus irodalmi részv.-tarsasag.

Kurzweil Mézes.

Natali Magdolna.

Oest.-ung. Papiermanufactur und
Druckindustrie (tul. Pollak Henrik).

Preisak Gydézé.

Richter Karoly.

Schonberger Bernat.

Simonvi Ivan.

* » Westungarischer Grenzbote«
nyomdaja.

Wigand F. K. (Stromszky Emil).

Postyén:
* Gipsz H.

Predmér:

* Links M. utéda: Rosenzweig H. |
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Putnok:
Gartner Ignacz.

Resiczabanya :

Eisler Jozsef.

* Hungaria knv.

Weisz Adolf.
Rimaszombat :

Lévay Izso.

Naray Janos Albert.

Rabely Miklos.
Roézsahegy :

Kohn Adolf.

Salva Karoly.
Rozsnyo:

Kovécs Mihaly.

Sajovidék nyomdaja (tul. Hermann

Istvanné).

Salgé-Tarjan :

* Ifj. Bogengliick Ignéecz.

Friedler Armin.

Pollacsek Séandor.

Sarbogard:
Spitzer Jakab.

Sarospatak:
Ev. ref. f6iskola ny. (tul. Steinfeld
Jeng).
Sarvar:
Jakoby B. utéda Stranz Janos.
S.-A.-Ujhely:
Hegvalja nv. (tul, Alexander Vilmos).
Landesmann Miksa és tsa.
Lévi Adolf.

Pannonia ny. (tul. Ocskay Laszl6).
Zemplén-nyomda (tul. Ehlert Gyula).

Segesvar:
Horeth Frigyes.
Jordens testv.

Selmeczbanya :

Bleyer Adolf.
Joerges Agost ozv. és fia.

Sepsi-Szt.-Gydrgy:

Jokai nyomda részv. tars-
Siklos:

Harangozé Jozsef.
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Sopron :
Berghofer Jozsef.
Binder Pal, ezel6tt: Reininger Armin.
Breiner E. fia.
* Hungaria-nyomda.
Geellis Mor. .
Pet6fi-nyomda (tul. Zsombor Géza).
Romwalter Alfréd.
Rottig Gusztav.
Torok Kalman és Kremszner Karolv.

Stajerlak:
Rose V.

Siimeg :
Horvath Gabor.

Szabadka :

Bittermann Jozsef.
Krausz és Fischer.
Szabados Sandor.
Székely Simon.
Tomits Miklos.

Szakoleza, :
Teszlik és Neumann.

Szamosujvar:
Aurora-nyomda (tul.Todoran Endre.)
Gor. kath. piispokség egyhazmegyel
nyomdaja.
Szarvas:

Danszky Sandor.
Samuel Adolf.
* Szikes Antal.

Szasz-Régen.:
Burghardt Dezsd.
Schebesch Vilma.

Szaszsebes :

Stegmann Janos.
Winkler Gusztav.

Szaszvaros:

Minerva-nyomda r.-t.
Schiser Anna.

Szatmarnémeti :

Morvai Janos.

Nagy Lajosné.

Pazmany-sajtd.

>Szabadsajtéo« ny. (tul.
Endre).

Weinberger testvérek.

Litteczki

Szécsény :
Glattstein Adolf.

Szeged :
Beck Adolf.
Endrénvi Imre.
Endrényi Lajos.
Engel Lajos.
Gonezi J. Jozsef.
Schulhof Lajos.
Traub B. és tarsa.
Varnai Lipét.

Szegzard :
Bater Janos.
Lengyel Pal.
Ujfalussv Lajos.

Székelyhid :
Kohn Samuel.

Székely-Keresztur :
Szabo testvérek.

Székely-Udvarhely:

Becsek D. fia.
Betegh Pal.

Székesfehérvar:
Csitari-Gramanetz és tarsa.
Debreczeni Gyula.

* Kisler Adolf.
Kaufmann F.
Marian Péter.
Singer Ede.
Szammer Imve,
Szammer Kalman.

Szempez:
Fischer Nathan.

Szenicz:

Bezsé Janos és tarsa.
Loffler Jozsef.

Szent-Endre :

Szent-Endre és Vidéke ny. (tul
Schwarcz J.)

Szentes:

Farkas Eugénia.
Hollosy és Vajda.
»Szentes és Vidéke« L

kényv-
nyomda r. t.




Szent-Gotthard :
Ifj. Wellisch Béla.

Szepes-Viaralja :
Buzas Dénes.

Szepsi:
Téth Istvan.

Szered :
Sterner David.

Szerencs:
Simon Jozsef.

Szigetvar:

Corvina ny. (tul. Fried David).
Kozary Ede.

Szikszd:
Blank Simon.

Szilagy-Somly6 :
Bé6loni Sandor.
Heimlich Weisz Katalin.

Szill-Hadad :
* Fein Samuel.

Szinér-Varalja (Szatmarm.):
Vider Jakab.

Szolnok:
Bakos Istvan.
Fuchs Lipét.
Jasz-Nagykun-Szolnokmegyei Lapok
nyomddja (tul. Vezéry Odom).
Wachs Pal.

Szombathely :

Bertalanffy Jozsef.

Egvhazmegyei konvvnyomda.

Gabriel Agoston.

Seiler Henrik utédai: Szele és Brei-
feld.

Tab:
Pfeifer Ignacz.

Tapolcza :
Lévy B.

Tata :

Englinder Jozsef és tarsa.
Nébel Adolf.

Temesvar :

Beyer Rébert.

Csanad egyhazmegyei koényvny.

Csendes Jakab.

Délmagyarorsz. kénvvnyomda.

Freund Gyula.

Mangold Sandor.

Moravetz Gyula.

Posaune-nyomdaja  (tul.
mayer Jozsef Kéroly.)

Roschek Jozsef és Eichler Jozsef.

Steger Erné utodai.

Trautmann Gyorgy.

* Trautmann Karoly.

Uhrmann Henrik.

Unio-kényvnyomda (tul.
Ferencz).

Veres Samuel.

Lechen-

Steiner

Tenke:
* Maar L. Vilmos.

Tisza-Fired :

Kemény Arnold.
Weiszmann Samu.

Titel:
Blazek Jozsef.

Tolna :
Weltmann Ignacz.

Tolna-Tamési (Tolna m.):
Jeruzsilem Ede.

Torda :

Berla Samuel és tarsa.
* Piissy  és  Sztupjar (ezelétt Har-
math J.)

Torna :
* Rosenbliith Simon.

Tornallya :
* Kiinstler J.

Torok-Becse :
Radak Janosné.

Torok-Kanizsa :
* Bruck P. Pal

Torok-Szent-Miklos :
Rubinstein S.
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Trencsén :

Gansel Lipét.
Skarnitzl X. Ferencz.
Szold Henrik.

Turkeve:
Ozv. Folfoldy Gvorgvné.

Turécz-Szt.-Marton :

Gasparik Jozsef.

Magyar nyomda (tul. Moskéezi
Ferenczné).

Turéez-szt.-martoni konvvny. r. t.

Uj-Arad:
Mavr Lajos.

Ujpest :

Fuchs Antal.
Salgo testvérek.

Ujverbasz:

Verbdszi kényvnyomda (lul. Boros
Gyorgyné).

Ujvidék:
* Bresnitz H. K.
Fuchs Emil és tarsa.
Hirschenhauser Béni.
Ivkovics Gyorgy.
Dr. Miletits Szvetozar.
Popovits testvérek.

Ungvar:

Gellis Miksa.

Jager Bertalan.

Lévay Mor.

Székely és 1llés.

Szent Bazil-tarsulat kny.

Vacz:

*Kir. orsz. fegyintézeti nyomda.
Kohn Mor.
Mayer Sandor.

Vagujhely:

Briick Soma.
Horovitz Adolf.
Steinmann Jakab.

Versecz:

* Gresits M.

Kehrer Lajos.

ozv. Kirchner J. E.
Petko-Pavlovits Milan.
Popovits Athanaz.
Vettel és Veronits.

Veszprém :
Egyhazmegyei konvvnyomda.
Koves és Boros.
Krausz Armin fia.
Népakarat nyomdéaja (tul. Takacs
Szilveszter).

Zala-Egerszeg :

Breisach Samuel.

Tahy Rozalia és tsa.

Unger Antal.
Zala-Szent Gidt:

Nagy Sandor.

Zenta :

Kabos Armin.

* Klenoczkyné Cs. A.

Kovacsevits Otto.

Schvartz Sindor,

Straub Odon.
Zilah :

Seres Samu.
Zoélyom :
Nadosy Gyula.
* Seidl és Friedmann.
Zombor :
Bittermann Nandor és fia.
Oblat Karoly.
Zsambokréth :
>Nvitravolgyi gazd. egylet« kny.

Zsolna :

Aldori Mané.
Horner Ferencz.

Zsombolya:
Wunder Rezsé.
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Az Athenaeum Zsebszotarai.

Magyar és Német Zsebszotdr.
Tekintettel a két nyelv szolisaira,
L rész: Magyar-Német. IT. rész: Német-Magyar.
Szerkesztette WOLFE BRI A.

Minden rész kiilén csinos véaszonkistésben 1 forint.
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Franczia és Magvar Zsebszotir
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MAGYAR KONYVSZEMLE. — REVUE BIBLIOGRAPHIQUR HONGROISE.

Publiée par la bibliothéque du Musée National Hongrois
sous la rédaction de M. le dr. -Jules Schdnherr.

Quatrelivraisons par an; prix du volume | Nouvelle série. VII. volume. 4. livrai-

3 florins = 6 francs == 5 mares. son. Octobre-Décembre 1899.
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A Magyar Konyvszemle uj folyama.

A Magyar Nemzeti Mizeum konyvtara 1893-ban a Magyar Konyvszemle
4j folyamat inditotta meg,. ‘

A folydirat, mint a Magyar Nemzeti Mazeum koOnyvtiridnak hivatalos
kiadvanya s a magyar bibliografia egyediili szakkozlonve, 1876 ota dll a haza
tadomany érdekeinek szolgdlataban. Elsé sorban a muzeumi konyvtir érdekeinek
elémozditasara lévén hivatva, ismerteti annak egyes csoportjait; beszamol az év
gyarapoddsrol, a végzett munkarél és teljes megbizhaté képet ad a konytir belss
£letérdl. Ismerteti a hazai és kiilfoldi kényv- és levéltarakat, kivalo figyelmet for-
ditva ezek magyar és speczidlis bibliografiai vonatkozdsi anyagdnak felkutatasara
és kozzétételére, Szamot ad a hazai és kiilfoldi bibliografiai irodalom termékeirgl
s figvelemmel kiséri a kiilfgldi irodalom hazénkra vonatkozd kiadvanvait.

A Magyar Konyvszemle évnegyedes fiizetekben, évenként marczius, junius
szeptember és deczember hénapokban jelenik meg 24—26 ivnyi terjedelemben,
t6bb mimelléklettel. ElGfizetési dra egész évre 3 frt; a konyvarusi forgalomban
4 frt; egy-egy flizet ara 1 frt.

Az eldfizetési pénzeket a Magyar Nemzeti Muzeum pénztari hivatala
fogadja el; a folyéirat szellemi részét érdekld kozlemények a szerkesztd czimeére
a Magyar Nemzeti Muzeum koényvtaraba killdenddk.

A Magyar Konyvszemle régi [olyamanak két teljes példanyat (I—XVI. kotet)
25 frtjaval, a II—XVI. koteteket ecgyenként 2 frton, egyiitt 20 frton bocsatjuk
eléfizetink rendelkezésére. Megrendelések a Magyar Nemzeti Muazeum pénztari

hivataldhoz intézenddk, mely az Osszeg elézetes bekiildése esetén a szallitast

bérmentesen eszkozli.

Megjelent és a Nagyar Nemzeti Mazeum konyvtirdban kaphaté: 4 haezai

hirlapirodalom 1898-ban. 1. A magyar hirlapirodalom, Szinnyei Jozseftol.

II. 4 nem magyar nyelvil hirlapirodalom, Keveszty Istedntol. IT1. Folydiratok,

Kovdts Ldszlotol. Fiiggelél: : A magyar nyelvit hivlapok és folyéiratok statisz-
tikdja, Szinnyei Jozseftsl. Arva b3 kr.




